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(Jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 230/2014/EU RENDELETE
(2014. marcius 11.)

a stabilitds és a béke elGsegitését szolgdlé eszkoz létrehozdsardl

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolé szerzddésre és
kiilonosen annak 209. cikke (1) bekezdésére és 212. cikke
(2) bekezdésére,

tekintettel az Eurépai Bizottsdg javaslatara,

a jogalkotdsi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek vald
megkiildését kovetSen,

rendes jogalkotdsi eljards keretében (1),

mivel:

ey

E rendelet az egyik olyan eszkoz, amely kozvetlen tdmo-
gatdst nyujt az Unié kils§ politikdithoz és a
1717/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet ()
helyébe 1ép, amely 2013. december 31-én hatélyat vesz-
tette.

Az Uni6 — tobbek kozott az Eurdpai Uniérél szolo szer-
z8dés (EUSZ) 21. cikkében meghatdrozott — kiils§ tevé-
kenységének elsédleges céljai kozé tartozik a béke meg6r-
zése, a konfliktusok kialakuldsdnak megelGzése és a
nemzetkozi biztonsdg ersitése, valamint a segitség-
nydjtds a természeti vagy az ember dltal okozott kataszt-
rofikkal sajtott embercsoportoknak, orszdgoknak vagy
régibknak. Az orszdgokat és régidkat érint§ valsigok és
konfliktusok, valamint az olyan egyéb tényezdk, mint a
terrorizmus, a szervezett biindzés, a nemi alapti ergszak,
az éghajlatvéltozds, a kiberbiztonsdggal kapcsolatos kihi-
vasok, tovabbd a természeti katasztréfdk nyomdn megje-
lend biztonsagi fenyegetések veszélyt jelentenek a stabili-
tasra és a biztonsdgra. Annak érdekében, hogy e problé-
mékat hatékonyan és id6ben lehessen kezelni, olyan
egyedi pénziigyi forrasokra és finanszirozasi eszkozokre
van szitkség, amelyek a humanitarius tdmogatist és a
hosszti tavi egyiittm@ikodési eszkozoket kiegészitve
képesek miikodni.

(") Az Eurdpai Parlament 2013. december 11-i allispontja (a Hivatalos
Lapban még nem tették kozzé) és a Tandcs 2014. mércius 11-i hatéro-
zata.

() Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 1717/2006/EK rendelete (2006.
november 15.) a Stabilitdsi Eszkoz létrehozdsarl (HL L 327,
2006.11.24., 1. 0).

G)

Az Eurdpai Tandcs a 2001. junius 15-16-i kovetkezteté-
seiben jovahagyta az erdszakos cselekmények megel6zé-
sére vonatkozé unids programot, amelyben hangstilyozta
az Uniénak a konfliktusmegel6zés mint az EU egyik
legfébb kiilkapcsolati célkittizése irdnti politikai elkotele-
zettségét, és elismerte, hogy a fejlesztési egyiittmiikodési
eszkdzok hozzdjarulhatnak e cél eléréséhez. A konfliktus-
megelGzésrdl kiadott 2011. junius 20-i kovetkezteté-
seiben a Tandcs ismételten hangstilyozta, hogy e program
tovdbbra is a megfelel§ szakpolitikai alapot képezi a
konfliktusmegel6zés terén végrehajtandd tovdbbi unibs
tevékenységekhez. A Tandcs a 2009. november 17-i
kovetkeztetéseiben jovdhagyta az EU kozvetitéssel és
parbeszéddel kapcsolatos kapacitdsinak megerdsitésére
vonatkoz6 koncepcidt.

Az Uni6 bizonytalan helyzetekre adott valaszairdl sz6lo,
2007. november 19-i tandcsi kovetkeztetések, valamint a
Tandcs és a tagdllamok kormdanyainak a Tandcs keretében
illésezd képviseldi altal szintén 2007. november 19-én el-
fogadott, a biztonsdgrol és a fejlesztésrdl sz0l6 kovetke-
zeztetések hangsilyozzdk, hogy az Eurépai Unié miiko-
désérél  sz0ld  szerz8dés (a  tovdbbiakban: EUMSZ)
208. cikkében foglaltaknak megfelelen a politikdk
fejlesztési célt koherencidjdhoz és dltaldban az Unid kiilsé
tevékenységeinek Osszehangoltsdgdhoz valé hozzdjarulds
érdekében az unids stratégidkban és politikdkban figye-
lembe kell venni a fejlesztés és a biztonsdg kozotti
kapcsolatot. A Tandcs konkrétabban azt a kovetkeztetést
vonta le, hogy a biztonsdgra és a fejlesztésre irdnyuld
jovébeni tevékenységeknek magukban kell foglalniuk az
éghajlatviltozasnak a kornyezetvédelem és a természeti
er6forrasok kezelése, valamint a migraciéval kapcsolatos
kérdések biztonsagra és a fejlesztésre gyakorolt hatdsait.

Az Eurdpai Tandcs 2003. december 12-én jovahagyta az
eur6pai biztonsdgi stratégidt, 2008. december 11-én
pedig az annak végrehajtasardl szol6 jelentésrsl készitett
kozos elemzést. ,Az EU belsé biztonsdgi stratégidjanak
megvalésitdsa: 6t 1épés a biztonsdgosabb Eurépa felé”
cimd kozleményében a Bizottsdg rdmutatott a harmadik
orszdgokkal és a regiondlis szervezetekkel folytatott
egytittm(ikodés fontossdgdra is, kiilonosen az olyan tobb-
rétii fenyegetésekkel szembeni kiizdelem érdekében, mint
az emberkereskedelem, a kdbitoszer-kereskedelem és a
terrorizmus.
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,Az EU bizonytalan helyzetekre adott vélaszai felé — a
fenntarthaté fejlédés, stabilitds és béke érdekében torténd,
nehéz korilmények kozotti kotelezettségvallaldsrol” cimd
kozleményében a Bizottsdg elismerte, hogy az unid jelen-
tésen hozzdjarult a béke és stabilitds elGsegitéséhez az
er8szakos megnyilvanuldsok, valamint a bizonytalansdg
és az erGszakos konfliktusok alapvet§ okainak kezelé-
sével. E rendeletnek hozzd kell jarulnia az emlitett célok
eléréséhez.

A Tandcs 2008. december 8-dn jévdhagyta a ndkrdl,
a békérdl és a biztonsdgrol szolé 1325 (2000) és
1820 (2008) ENSZ BT-hatdrozatnak az EU altali végre-
hajtdsira vonatkozd atfogé megkozelitést, elismerve a
béke, a biztonsdg, a fejlesztés és a nemek kozotti egyen-
16ség kozott fennallo szoros kapcsolatokat. Az Unid
kovetkezetesen szorgalmazta az ENSZ Biztonsdgi Tand-
csanak a vonatkoz6 hatdrozataiban megallapitott, a
nékkel, a békével és a biztonsdggal kapcsolatos menet-
rend teljes korti végrehajtasat, hangsulyozva, hogy fel kell
lépni a nékkel szemben fegyveres konfliktusok sordn
alkalmazott erdszak ellen, és fokozni kell a n6k részvét-
elét a békeépitésben.

A Tandcs altal 2012. junius 25-én elfogadott, az emberi
jogokra és a demokricidra vonatkozd unibs stratégiai
keret és cselekvési terv egyrészt operativ irdnymutatds
kidolgozasara szdlit fel annak biztositdsa érdekében, hogy
az emberi jogokat figyelembe vegyék a terrorizmus elleni
kiizdelmet timogat6 intézkedések tervezése és végrehaj-
tdsa soran, mdasrészt hangsilyozza, hogy a kinzds és mds
kegyetlen, embertelen vagy megaldzé bandsméd felszd-
moldsa, valamint a jogszer(i eljards (tobbek kozott az
artatlansdg vélelme, a tisztességes eljirdshoz és a véde-
lemhez val6 jog) tiszteletben tartdsa kiemelt fontossdggal
bir az Uni6 szdmdra az emberi jogok érvényre juttatdsa
soran.

A demokrécia és az emberi jogok az Uni6é harmadik or-
szagokkal fenntartott kapcsolatainak elSterében kapnak
helyet, és ezért ezen rendelet alapelveinek tekintenddk.

A terrorizmus elleni kiizdelemrsl sz6lo,  2004.
madrcius 25-i nyilatkozatdban az Eur6pai Tandcs arra
szolitott fel, hogy a terrorizmus elleni kiizdelem célkiti-
zéseit be kell épiteni a kiils§ tdmogatdsi programokba. A
Tandcs dltal 2005. november 30-dn elfogadott, az
Eurdpai Uni terrorizmus elleni stratégidja a harmadik or-
szagokkal és az Egyesillt Nemzetekkel valé fokozott
egyiittmikodésre szolitott fel. A terrorizmus elleni
kiizdelem belsd és kiils6 vetiiletei kozotti kapcesolatok
szorosabba tételérdl sz6l6, 2011. majus 23-i kovetkezte-
téseiben a Tandcs arra szolitott fel, hogy az
1717/2006/EK rendelettel létrehozott Stabilitdsi Eszkoz
stratégiai programozdsdban erdsitsék meg azon illetékes
hatésdgok képességeit, amelyek harmadik orszagokban
vesznek részt a terrorizmus elleni kiizdelemben.

(11)

(13)

(14)

Az 1717[2006/EK rendeletet abbdl a célbdl fogadtdk el,
hogy az Unié képes legyen kovetkezetes és integrélt
vélaszt adni a valsighelyzetekre és a kialakul6 valsigokra,
kezelni tudja a globélis és a régidkon atnydlé konkrét
biztonsdgi fenyegetéscket, valamint hogy fokozza a
vélsdghelyzetekre valo felkésziiltséget. E rendelet célja az
1717/2006[EK rendelet nyomdn levont tapasztalatokon
alapul6 feliilvizsgalt eszkoz létrehozdsa a vélsagreagdlas, a
konfliktusmegel8zés, a békeépités és a biztonsagi fenyege-
tések és kihivasok kezelésére szolgdlé vélsighelyzetekre
valo felkésziiltség terén tett unids tevékenységek haté-
konysdgéanak és osszehangoltsigdnak fokozasa érdekében.

Az e rendelet alapjan elfogadott intézkedéseknek az EUSZ
21. cikkében, valamint az EUMSZ 208. és 212. cikkében
szereplS célkitlizések megvaldsitdsira kell irdnyulniuk.
Ezek az intézkedések kiegészithetik a kozos kil- és
biztonsagpolitika célkitlizéseinek elérése érdekében az
EUSZ V. cimének, valamint az EUMSZ o6todik részének
keretében az Unié dltal elfogadott intézkedéseket, és
azokkal Osszhangban kell lenniiik. A Tandcsnak és a
Bizottsdgnak — sajdt hatdskoritknek megfelelGen — egyiitt
kell makodniiik ezen 6sszhang biztositdsa érdekében.

Ennek a rendeletnek 6sszhangban kell allnia az Eurdpai
Kuliigyi Szolgalat (a tovabbiakban: EKSZ) szervezetére és
miikodésére vonatkozdan a 2010/427/EU tandcsi hatdro-
zatban () megéllapitott rendelkezésekkel. A féképvise-
l16nek a politikai elszdmoltathatdsagrél tett 2010-es
nyilatkozata meger@siti az Eurépai Parlamenttel val6
parbeszéd, konzultdcid, valamint a szdméra biztositott
tdjékoztatdsra és jelentéstételre vonatkozé elveket.

A Bizottsdgnak és a EKSZ-nek sziikség szerint rendszeres
és gyakori vélemény- és informacidcserét kell folytatnia
az Eur6pai Parlamenttel. Ezen tilmenden, az err6l sz6lé
intézménykozi  megdllapoddsoknak  megfelelSen  az
Eurdpai Parlament szdmdra hozzaférést kell biztositani a
dokumentumokhoz abbdl a célbdl, hogy a 182/2011/EU
eur6pai parlamenti és tandcsi rendelet (3 szerinti, ellendr-
zéshez val6 jog informdlis médon gyakorolhaté legyen.

Az Unié kilsé tevékenységét finanszirozé eszkozok
végrehajtasira vonatkoz6 kozos szabalyokat és eljardsokat
a(z) 231/2014/EU eurbpai parlamenti és tandcsi rende-
letben (%) kell megéllapitani.

(") ATandcs 2010427 [EU hatdrozata (2010. jalius 26.) az Eurépai Kiiliigyi

Szolgélat szervezeteének és miikodésének megallapitasardl (HL L 201.,
2010.8.3., 30.0.).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 182/2011/EU rendelete (2011.
februdr 16.) a Bizottsdg végrehajtasi hatdskoreinek gyakorldsdra vonat-
koz6 tagédllami ellendrzési mechanizmusok szabdlyainak és altalinos
elveinek megdllapitdsar6l (HL L 55.,2011.2.28.,13. 0.).

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 231/2014/EU rendelete (2014.
mércius 11.) az Unid kiils6 tevékenységét finanszirozé eszkozok végre-
hajtdsdra vonatkozd kozos szabélyok és eljardsok meghatarozasarl
(l4sd e Hivatalos Lap 11. oldalat).
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(16) Az e rendelet végrehajtasahoz sziikséges egységes feltéte-
lek biztositdsa érdekében a Bizottsigot végrehajtasi hatds-
korokkel kell felruhdzni a programozdsi és a végrehajtdsi
intézkedések vonatkozdsiban. Az emlitett végrehajtasi
hatdskoroket a 182/2011/EU rendelettel 6sszhangban kell
gyakorolni.

(17) Az emlitett végrehajtdsi jogi aktusok jellegét, és kiilo-
nosen szakpolitikai orientdcidjukat és  koltségvetési
vonzatukat figyelembe véve, elfogaddsukhoz — a pénz-
tigyileg kisebb léptékii intézkedések kivételével — fGsza-
balyként a vizsgalobizottsagi eljarast kell alkalmazni.

(18) Kell6en indokolt és rendkiviil siirg8s, az Unié gyors
vélaszdt igényld esetekben a Bizottsdgnak azonnal alkal-
mazandé végrehajtasi jogi aktusokat kell elfogadnia.

(19) Az Unidnak a rendelkezésre dll6 forrasok leghatékonyabb
kihasznéldsara kell torekednie kiilsG tevékenysége hatd-
sainak optimalizdldsa érdekében. Ezt a kiils§ tevékeny-
séget szolgdld eszkozok kozotti Gsszehangoltsdg és kiegé-
szit§ jelleg, valamint az ezen eszkoz, a kiils§ tevékeny-
séget finansziroz6 egyéb unids eszkozok és az egyéb
uniés szakpolitikdk kozotti szinergidk megteremtése
révén kell elérni. Ennek pedig a kiils§ tevékenységet
finansziroz6 eszkozok keretében kidolgozott programok
kolcsonos megerdsitését is maga utdn kell vonnia.

(200 Mivel e rendelet céljait a tagdllamok nem tudjék kielégi-
t6en megvaldsitani, az Unié szintjén azonban az intéz-
kedés léptéke, illetve hatdsai miatt e célok jobban megva-
16sithatok, az Unid intézkedéseket hozhat az EUSZ 5.
cikkében foglalt szubszidiaritds elvének megfelelGen. Az
emlitett cikkben foglalt ardnyossdg elvének megfelelSen
ez a rendelet nem 1épi tdl az e célok eléréséhez szitkséges
mértéket.

(21)  Ez a rendelet meghatdrozza az alkalmazési idGtartamdra
vonatkoz6 pénziigyi keretosszeget, amely az éves koltség-
vetési eljdrds sordn az Eurépai Parlament, a Tandcs
és a Bizottsdg kozotti, a koltségvetési fegyelemrdl, a kolt-
ségvetési tigyekben val6 egyiittmtikodésrdl és a hatékony
és eredményes pénzgazdilkoddsrdl sz6l6, 2013.
december 2-i intézménykozi megdllapodds (') 17. pontja
értelmében vett els6dleges referenciadsszeget jelenti az
Eurdpai Parlament és a Tandcs szdmara.

(22) Indokolt e rendelet alkalmazdsinak idGszakidt az
1311/2013/EU, Euratom tandcsi rendelet (3 alkalmazasi
idgszakdhoz igazitani. Ezért ezt a rendeletet 2014.
janudr 1-jétdl 2020. december 31-ig kell alkalmazni,

() HLC373.,2013.12.20., 1. 0.

() A Tandcs 1311/2013[EU, Euratom rendelete (2013. december 2.)
a 2014-2020-as idészakra vonatkozé tobbéves pénziigyi keretrdl
(HLL 347.,2013.12.20., 884. 0)).

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

I. CIM

ALTALANOS RENDELKEZESEK

1. cikk

Targy és célkitiizések

(1)  Ez a rendelet létrehoz egy eszkozt (stabilitds és a béke
elsegitését szolgdld eszkoz), amely a 2014 és 2020 kozotti
idgszakban kozvetlen tdmogatdst nytjt az Unid kils6 politi-
kéihoz, fokozva a valsagreagalds, a konfliktusmegel6zés, a béke-
épités és a vdlsaghelyzetekre val6 felkésziiltség, valamint a
globdlis és a régidkon atnydl6 fenyegetések kezelése terén az
unids tevékenységek hatékonysdgat és Gsszehangoltsgat.

(2) Az Uni6 fejlesztési egyiittmikodési intézkedéseket, vala-
mint pénziigyi, gazdasigi és technikai egyiittmikodési intézke-
déseket hajt végre harmadik orszdgokkal, regiondlis és nemzet-
kozi szervezetekkel, tovdbbd egyéb dllami és civil tdrsadalmi
szerepl6kkel, az e rendeletben meghatdrozott feltételek szerint.

(3)  E rendelet alkalmazdsiban a civil tdrsadalmi szerepl6k
kifejezés a kovetkezdket fogalja magdban: a nem korményzati
szervezetek, az Gslakos népesség szervezetei, helyi lakosok
csoportosuldsai és szakmai szovetségek, szovetkezetek, szakszer-
vezetek, a gazdasigi és szocidlis érdekvédelmi szervezetek, helyi
szervezetek (beleértve a haldzatokat), amelyek a regiondlis
egylittmiikodésben  és  integraciéban  tevékenykednek, a
fogyaszt6i szervezetek, ndi szervezetek, ifjusdgi szervezetek,
oktatdsi, kulturdlis, kutatdsi és tudomdnyos szervezetek, egye-
temek, egyhdzak és valldsi egyesiiletek vagy kozosségek, a média
és minden olyan nem kormdnyzati egyesiilet és magdn- vagy
kozalapitvany, amely hozzdjirulhat a belsé politikdk fejlédé-
séhez vagy kiils6 dimenziéjadhoz. Az e bekezdésben fel nem
sorolt szervek vagy szerepldk is finanszirozhatdk, amennyiben
ez a rendelet céljainak eléréséhez sziikséges.

(4) A rendelet egyedi célkittizései a kovetkezSk:

a) valsdghelyzetben vagy kialakuléban 1év6 vilsighelyzetben a
stabilitdshoz valé gyors hozzdjirulds, hatékony vélaszaddssal
azon feltételek megdrzésének, megteremtésének vagy helyre-
allitdsdnak elGsegitése érdekében, amelyek elengedhetetlenek
az Unié kils6 politikdinak és tevékenységeinek megfeleld
végrehajtdsihoz az EUSZ 21. cikkével 6sszhangban;

b) a konfliktusok megel6zéséhez és a véilsigokat megel6z6 és
az azokat kovetd helyzetek kezelésére és a békeépitésre valo
kapacitds és felkésziiltség biztositdsahoz valé hozzdjarulds a;
valamint

¢) a békét, a nemzetkozi biztonsdgot és a stabilitdst fenyeget§
globilis és régidkon dtnyild konkrét veszélyek kezelése.
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2. cikk
Az unids timogatds §sszehangoltsiga és kiegészitd jellege

(1) A Bizottsag biztositja, hogy az e rendelet alapjin elfoga-
dott intézkedések osszhangban legyenek az Unidnak a partne-
rorszagokra vonatkozé atfogd stratégiai szakpolitikai keretével,
és killonosen a (2) bekezdésben emlitett intézkedések céljaival,
valamint az egyéb vonatkozé uni6s intézkedésekkel.

(2) Az e rendelet alapjan elfogadott intézkedések kiegészit-
hetik az EUSZ V. cime és az EUMSZ 6t6dik része alapjan elfoga-
dott intézkedéseket, és azokkal sszhangban kell lenniitk. Az e
rendelet alapjan elfogadott intézkedések sordn kellGen figye-
lembe kell venni az Eurdpai Parlament véleményét.

(3) Az e rendelet alapjan nydjtott unids tdmogatas ki kell,
hogy egészitse az uniés kiils§ tdmogatasi eszkozok alapjan nyj-
tott tdimogatasokat; a tdimogatds nyujtasdra csak olyan esetekben
keriil sor, amelyekben az emlitett eszkozok alapjan nem adhatd
megfelel§ és hatékony vélasz, és oly mddon kell azt megtervezni
és végrehajtani, hogy — adott esetben — az emlitett egyéb
eszkozok keretében torténd tevékenységek folytonossiga megva-
l6suljon.

(4)  LehetGség szerint a kovetkezd dtfogd kérdéseket kell figye-
lembe venni, a programozds soran is:

a) a demokrécia és a j6 kormdnyzds elémozditdsa;

b) az emberi jogok és a humanitarius jog, a gyermekek jogait és
az Gslakos népek jogait is beleértve;

¢) megkiilonboztetésmentesség;

d) a nemek kozotti egyenlGség és a nék tarsadalmi szerepvilla-
lasdnak novelése;

e) konfliktusmegel6zés; és
f) éghajlatvéltozas.

(5) Az 1257/96[EK tandcsi rendelet (') és az 1313/2013/EU
eurdpai parlamenti és tandcsi hatdrozat (%) hatdlya ald tartozo és
e jogalkotdsi aktusok alapjan finanszirozhat6 tevékenységek e
rendelet alapjdn nem finanszirozhatdk.

(6) Az unids és a nemzeti tdmogatasi intézkedések hatékony-
sagadnak és kiegészitd jellegének javitdsa, valamint a kettds finan-
szirozds elkeriilése érdekében a Bizottsdg mind dontéshozatali,
mind gyakorlati szinten biztositja az unids tevékenységek
kozotti, valamint a tagdllami tevékenységekkel val6 szoros koor-
dindciot. Ennek érdekében a tagdllamok és a Bizottsdg informa-
cidesere-rendszert mitkddtetnek. A Bizottsdg kezdeményezéseket
tehet a fenti koordindci6 el6mozditdsira. A Bizottsdg ezen
tilmenden biztositja a tobboldalti, regiondlis és szubregiondlis

(") A Tandcs 1257/96/EK rendelete (1996. jinius 20.) a humanitdrius
segitségnyujtasrol (HLL 163.,1996.7.2,, 1. 0.).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1313/2013/EU hatdrozata (2013.
december 17.) az unids polgari védelmi mechanizmusrél (HL L 347.,
2013.12.20.,924.0.).

szervezetekkel, valamint mds tdmogat6kkal folytatott koordind-
ci6t és egytittmiikodést.

II. CiM

AZ UNIOS TAMOGATAS TIPUSAI

3. cikk

Tdmogatds vdalsighelyzetben vagy kialakulé vilsighely-
zetben a konfliktusok megelGzése érdekében

(1) Az Uni6 technikai és pénziigyi segitségnytjtast biztosit az
1. cikk (4) bekezdésének a) pontjaban meghatirozott egyedi
célkitlizések megvaldsitasa érdekében az alabbi kivételes és eldre
nem latott helyzetekben:

a) sziikséghelyzet, vélsdghelyzet vagy kialakulé vélsdghelyzet;

b) a demokricidt, a kozrendet, az emberi jogok és az alapvets
szabadsagjogok védelmét vagy az egyének — és kiillonosen az
instabil helyzetekben elkovetett nemi alapt erészaknak kitett
egyének — védelmét és biztonsagat fenyeget§ helyzet; vagy

c) olyan helyzet, amely fegyveres Osszetlizéshez vagy az érintett
harmadik orszdg(ok) stlyos destabilizaléddsdhoz vezethet.

Az ilyen segitségnytijtds olyan helyzetekre is irdnyulhat,
amelyekben az Unié harmadik orszdgokkal valé egyiittmiikodé-
sének részleges vagy teljes felfiiggesztése érdekében nemzetkozi
megallapodasok rendelkezéseinek lényeges elemeire hivatkozott.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett technikai és pénziigyi segit-
ségnyujtas a kovetkezdkre terjedhet ki:

a) a nemzetkozi és regiondlis szervezetek, valamint llami vagy
civil tdrsadalmi szerepldk éltal a bizalomépités, a kozvetités,
a parbeszéd és a megbékélés érdekében kifejtett erdfeszitések
tdmogatdsa technikai és logisztikai segitségnyujtdssal;

b) az ENSZ Biztonsigi Tandcsanak a ndkrdl, a békérdl és a
biztonsagrol sz6l6 hatdrozatai végrehajtdsanak a tdmogatdsa,
kiilonosen az instabil, konfliktushelyzetben vagy konfliktust
kovetd helyzetben 1év6 orszdgokban;

¢) a nemzetkozi joggal Gsszhangban felhatalmazott dtmeneti
kormadnyzat létrehozdsdnak és mikodésének a tdmogatésa;

d) demokratikus, pluralista dllami intézmények kialakitdsinak a
tdmogatdsa, beleértve azokat az intézkedéseket, amelyek
célja a n6k szerepének novelése az ilyen intézményekben,
valamint a hatékony polgdri kozigazgatds és a biztonsagi
rendszer polgiri ellenérzésének megteremtése, tovabba
azokat az intézkedéseket, amelyek megerdsitik a terro-
rizmus, a szervezett blindzés és a tiltott kereskedelem vala-
mennyi forméja elleni kiizdelemben részt vevd biinild6zd
és igazsagiigyi hatosagok kapacitdsat;
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e) nemzetkozi biintetdbirésagok és ad hoc nemzeti birésigok, o) a hirtelen népességmozgdsok dltal a politikai és biztonsdgi

igazsigfeltiré és békéltetS bizottsigok, tovabbd az emberi
jogi panaszok torvényes rendezésére szolgdld, valamint
tulajdonjogi kovetelésekkel és azok megitélésével kapcsolatos
olyan mechanizmusok tdmogatdsa, amelyeket az emberi
jogok és a jogéllamisdg nemzetkozi normdival 6sszhangban
hoztak 1étre;

az alapinfrastruktira, a lakhatds, a kozépiiletek, a gazdasdgi
javak és az alapvet§ termeld kapacitds helyredllitisdnak és
Ujjaépitésének a megkezdéséhez sziikséges intézkedések,
valamint a gazdasigi tevékenység tjrainditdsahoz, a munka-
helyteremtéshez és a fenntarthaté tdrsadalmi fejl6déshez
szitkséges minimumfeltételek kialakitdsahoz szikséges egyéb
intézkedések tdmogatdsa;

a volt katondk leszerelését és csalddjukkal egyiitt a civil
tirsadalomba torténd djrabeilleszkedését, valamint — adott
esetben — hazatelepiilésitket segité polgdri intézkedések,
tovabbd a gyermek- és a néi katondk helyzetének megol-
désat célz6 intézkedések tdmogatdsa;

a fegyveres er6k dtszervezésének tdrsadalmi hatdsait

mérsékld intézkedések tdmogatdsa;

a gyalogsdgi akndk, fel nem robbant hadianyag- vagy
héboris robbandanyag-maradvinyok polgdri lakossdgra
gyakorolt tirsadalmi-gazdasdgi hatdsdnak kezelésére irdnyuld
intézkedések tdmogatdsa, az unids egyiittmtikodési politikdk
és azok célkittizéseinek keretében. Az e rendelet keretében
finanszirozott tevékenységek magukban foglalhatjak tobbek
kozott a veszélyekkel kapcsolatos képzést, az aknakeresést
és aknamentesitést, valamint ezzel Gsszefiiggésben a kész-
letek megsemmisitését;

a lofegyverek, kézifegyverek és konnytifegyverek jogellenes
hasznalata és megszerzése elleni kiizdelmet 6sztonzd intéz-
kedések tdmogatdsa az unids egyiittmiikodési politikdk és
azok célkittizéseinek keretében;

a n6k és a gyermekek vilsag- és konfliktushelyzetekben
fennall6 sajitos sziikségleteinek biztositdsdt célzd intézke-
dések tdmogatdsa, beleértve a nemi alapi erdszakkal szem-
beni kiszolgéltatottsigukat is;

a fegyveres konfliktusok aldozatai rehabilitdcidjanak és jra-
beilleszkedésének a timogatdsa, beleértve a nék és gyer-
mekek sajitos szitkségleteit biztositd intézkedéseket is;

az emberi jogok és az alapvetd szabadsigok, a demokrécia,
a jogéllamisdg és az ezekhez kapcsolédd nemzetkozi jogi
okmadnyok tiszteletben tartdsit elGsegit§ és védelmét szol-
gal6 intézkedések tdimogatdsa;

vélsdghelyzetekben vagy kialakul vélsaghelyzetekben, illetve
békeépités sordn a természeti erdforrasokhoz valé méltanyos

hozzaférést és ezen erdforrasok atlathatd kezelését elGsegits
tarsadalmi-gazdasdgi intézkedések timogatasa;

helyzetre gyakorolt potencidlis hatdsok kezelését célzé intéz-
kedések tdmogatdsa, beleértve a vélsdghelyzetben vagy kiala-
kulé valsaghelyzetekben, illetve békeépités sordn a befogadd
kozosségek sziikségleteinek biztositdsat timogatd intézkedé-
seket is;

p) a civil tirsadalom fejl6dését és szervezddését, valamint a
politikai folyamatban val6 részvételét elGsegit§ intézkedések
tdmogatdsa, beleértve a ndk ezen folyamatokban bet6ltott
szerepének fokozdsat, valamint a fuggetlen, sokszinii és

professziondlis média 0sztonzését célzé intézkedéseket is;

q) uniés humanitirius és polgdri védelmi segitségnyijtds
hidnyaban, illetve annak kiegészitéseképpen a stabilitdst
fenyegetd, természeti vagy az ember okozta katasztrofdkra
és a jarvanyokkal kapcsolatos kozegészségiigyi veszélyekre
adott valaszintézkedések tdmogatdsa.

(3) Az e cikk (1) bekezdésében emlitett helyzetekben az Unié
az e cikk (2) bekezdésének hatélya ald kifejezetten nem tartozd
technikai és pénziigyi segitségnyujtast is biztosithat. Ezt a tdmo-
gatast a 7. cikk (2) bekezdésében emlitett azon rendkiviili tdmo-
gatési intézkedésekre kell korldtozni, amelyek teljesitik a kovet-
kez§ feltételeket:

a) mind az e rendelet dltaldnos hatdlya ald, mind pedig az
1. cikk (4) bekezdésének a) pontjaban foglalt egyedi célkitdi-
zések korébe tartoznak;

b) a 7. cikk (2) bekezdésében megdllapitott idGtartamra korlato-
zbdnak;

¢) f8szabdly szerint mds unids kiils§ tdmogatasi eszkozok vagy
az e rendelet egyéb elemei alapjan lennének tdmogatdsra
jogosultak, azonban a helyzetre valé gyors reagdlds sziiksé-
gessége miatt rdjuk a valsdg vagy a kialakulé vélsag esetén
alkalmazandé intézkedések vonatkoznak.

4. cikk

A konfliktusmegelGzéshez, a békeépitéshez, a vilsighelyze-
tekre valo felkésziiltséghez nyiijtott timogatds

(1) Az Unib technikai és pénziigyi tdimogatast nydjt az 1. cikk
(4) bekezdésének b) pontjdban meghatdrozott egyedi célkitd-
zések megvaldsitdsdhoz. Ennek a tdmogatdsnak az Unid és part-
nerei konfliktusmegel6zési, békeépitési, valamint a valsdgot
megel6z6 és az azt kovetd szitkségleteket célzd kapacitdsdnak —
az Egyesiilt Nemzetek Szervezetével és mds nemzetkozi, regio-
nalis és szubregiondlis szervezetekkel, valamint az édllami és a
civil tdrsadalmi szereplSkkel szoros egyiittmiikodésben torténd
— kiépitésére és megerGsitésére szolgdlé intézkedések tdmogata-
sdra kell kiterjednie, az aldbbiakra irdnyul6 erdfeszitéseikkel
osszeftiggésben:

a) a korai el6rejelzés és a konfliktusérzékeny kockdzatelemzés
elémozditisa a szakpolitika kialakitdsdban és végrehajtdsban;

b) a bizalomépités, a kozvetités, a parbeszéd és a megbékélés
el@segitése, valamint az ezekhez kapcsolddd kapacitdsépités,
kiilonos tekintettel a kozosségek kozott kialakuld fesziiltsé-
gekre;
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¢) a polgdri stabilizdciés missziokban valé részvételi és telepitési
kapacitdsok megerdsitése;

d) a konfliktus utdni helyredllitds és a politikai és biztonsagi
helyzetre kihat6 katasztrofdk utdni helyredllits javitdsa;

e) annak megakadalyozdsa, hogy a természeti erGforrasokat
konfliktusok finanszirozdsara hasznaljak fel, valamint — kiilo-
nosen ami a természeti eréforrasok kitermelésére és kereske-
delmére vonatkozd hatékony belfoldi ellenérzés végrehajtasat
illeti — az olyan kezdeményezések érdekeltek altali betarta-
sanak tdmogatdsa, mint példaul a kimberley-i folyamat tand-
sitasi rendszere.

(2) Az e cikk szerinti intézkedések:

a) kiterjednek a know-how dtaddsdra, az informacidcserére és a
legjobb gyakorlatok megosztasdra, a kockdzat- vagy fenyege-
tettségértékelésre, a kutatdsra és az elemzésre, a korai elGre-
jelz6 rendszerekre, a képzésekre és a szolgaltatdsnytjtasra;

b) hozzdjarulnak a békeépitéssel kapcsolatos kérdésekrdl folyta-
tott strukturdlis parbeszéd javitdsdhoz;

¢) kiterjedhetnek a békeépitést és az allamépitést tdmogatd tevé-
kenységek végrehajtdsihoz nydjtott technikai és pénziigyi
tamogatdsra.

5. cikk

A globilis és a régiokon &tnyiilé, valamint a kialakuléban
1év§ fenyegetések kezeléséhez nydjtott timogatds

(I) Az Unid technikai és pénziigyi tdmogatdst nydjt az 1. cikk
(4) bekezdésének c) pontjdban meghatirozott egyedi célkitdi-
zések megvaldsitasahoz az alabbi teriileteken:

a) a kozrendet, az egyének védelmét és biztonsigat, a kritikus
infrastruktarat és a kozegészséget érintd fenyegetések;

b) a vegyi, bioldgiai, radioldgiai és nukledris anyagokhoz vagy
szerekhez kapcsolodd kockdzatok mérséklése és az azokra
val6 felkésziiltség, legyenek azok szdndékos, véletlen vagy
természeti eredet(i kockdzatok;

(2) Az (1) bekezdés a) pontjdban hivatkozott teriileteken
nytjtott tdmogatdsnak az aldbbiakra irdnyulé intézkedések elGse-
gitésére kell kiterjednie:

a) a terrorizmus, a szervezett binozés, ideértve a szdmitdstech-
nikai biinozést, tovabba a tiltott kereskedelem valamennyi
formdja elleni kiizdelemben, valamint az illegdlis kereske-
delem és drutovabbitds tényleges ellendrzésében részt vevs
biiniildoz8, igazsigiigyi és polgari hatésagok kapacitasinak
megerdsitése.

b) a kritikus infrastruktarat, igy példdul a nemzetkozi szallitast
— beleértve a személy- és druszillitdst —, az energidval kap-
csolatos tevékenységeket és az energiaelosztdst, tovabbd az
elektronikus informdaciés €és kommunikécids haldzatokat
érint6 fenyegetések kezelése. Ezen intézkedéseknek kiilon
hangsdlyt kell fektetniikk a régidkon atnydld egyiittmiko-
désre, valamint a kockdzati tudatossiggal, a sebezhet8ségi
elemzésekkel, a vészhelyzeti felkésziiltséggel, a riasztds és
annak kovetkezményei kezelésével kapcsolatos nemzetkozi
normék alkalmazasdra;

) a kozegészséget fenyegetd jelentds veszélyekre, tobbek kozott
a hirtelen kialakul6 és esetlegesen tobb allamot érinté jarva-
nyokra valé megfelel§ reagdlds biztositdsa;

d) az éghajlatvaltozds dltal gyakorolt, a békét és a biztonsdgot
esetlegesen destabilizdld, globélis és tobb régiora kiterjedd
hatdsok kezelése.

(3) A (2) bekezdés a) pontjaban emlitett intézkedések vonat-
kozdsdban:

a) els6bbséget kell biztositani a két vagy tobb olyan harmadik
orszdg részvételével folytatott, régidkon dtnytld egytittmiko-
désnek, amelyek egyértelmi politikai hajlandésdgot mutatnak
a felmeriils problémdk kezelésére. A terrorizmus elleni
kiizdelem terén folytatott egyiittmtikodés megvalésithatd
egy-egy orszaggal, régidval, illetve nemzetkozi, regionlis
vagy szubregiondlis szervezettel is;

b) killon hangsilyt kell fektetni a j6 kormdnyzdsra, és Ossz-
hangban kell dllniuk a nemzetkozi joggal;

¢) a terrorizmus elleni kiizdelemben érintett hatésigok tdmoga-
tasdt illetGen elényben kell részesiteni a terrorizmus elleni
jogszabdlyok tovabbfejlesztésére és megszildrditdsara, a pénz-
tigyi, a vamiigyi és a bevandorldsi jogszabalyok végrehajtdsira
és az azokkal kapcsolatos gyakorlatra, a legmagasabb szint(
nemzetkozi normakkal osszehangolt és a nemzetkozi jognak
megfelel§ biinildozési eljardsok kialakitdsdra, a demokratikus
ellen6rzés és az intézményi feliigyeleti mechanizmusok
megerGsitésére, valamint az erészakos radikalizalodds mege-
16zésére vonatkozd tdmogatdsi intézkedéseket;

d) a kabitészerrel kapcsolatos problémék kezeléséhez nydjtott
tdmogatast illetGen kell§ figyelmet kell forditani arra a
nemzetkozi egyiittmtikodésre, amelynek célja a kereslet, az
elGallitds és az artalmak csokkentése érdekében alkalmazott
legjobb gyakorlatok elémozditasa.

(4) Az (1) bekezdés b) pontjdban hivatkozott teriileteken
nydjtott timogatdsnak az aldbbiakra irdnyulé intézkedések elGse-
gitésére kell kiterjednie:

a) a védelmi céli kutatds alternativdjaként polgdri kutatdsi tevé-
kenységek elémozditdsa;

b) a polgdri kutatdsi programok keretében érzékeny vegyi,
bioldgiai, radioldgiai és nuklearis anyagok vagy szerek tarola-
sdra vagy kezelésére szolgdlé polgdri létesitményekkel kap-
csolatos biztonsagi gyakorlatok javitdsa;

c) a fegyverkezéshez kapcsolddd, de védelmi programhoz mdr
nem tartozé létesitmények és helyszinek leszereléséhez, hely-
redllitdsahoz vagy dtalakitdsdhoz sziikséges polgdri infrastruk-
tirdk létrehozdsinak és a vonatkozd polgari tanulményok
készitésének tdmogatdsa az unids egyiittmiikodési politikak
és azok céljai keretében;

d) a vegyi, bioldgiai, radioldgiai és nukledris anyagok vagy
szerek (tobbek kozott az elGdllitasukhoz szitkséges eszkozok
és hordozdeszkozeik) tiltott kereskedelmének tényleges ellen-
6rzését kidolgozasaban és végrehajtdsiban részt vevd illetékes

polgdri hatdsagok kapacitdsdnak megerdsitése;
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e) a kettds felhaszndldsti termékek kivitele hatékony ellendrzésé-
nek bevezetésére és végrehajtdsira szolgdld jogi keret és
intézményi kapacitdsok kialakitdsa, ideértve a regionilis
egytittmikodési intézkedéseket is;

f) a hatékony polgdri katasztréfavédelem, a vészhelyzeti
tervezés és a valsdgreagalds, valamint a helyredllit6 intézkedé-
sekhez sziikséges kapacitds kialakitdsa.

111, ciM
PROGRAMOZAS ES VEGREHAJTAS
6. cikk
Altalénos keret

Az unids tdmogatdst a 236/2014/EU rendelettel és a kovetkezd
intézkedésekkel sszhangban kell végrehajtani:

a) a 7. cikk szerinti rendkiviili timogatési intézkedések és dtme-
neti intézkedési programok;

b) a 8. cikk szerinti tematikus stratégiai dokumentumok és
tobbéves indikativ programok;

c) éves cselekvési programok, egyedi intézkedések és kiilonleges
intézkedések;

d) kisérg intézkedések.

7. cikk

Rendkiviili timogatisi intézkedések és dtmeneti intézkedési
programok

(1) A 3. cikk szerinti unids tdmogatast rendkiviili timogatdsi
intézkedések és dtmeneti intézkedési programok utjan kell elér-
het6vé tenni.

(2) A Bizottsdg a 3. cikk (3) bekezdésében meghatdrozott
feltételeket  teljesits  rendkivilli tdmogatdsi intézkedéseket
fogadhat el a 3. cikk (1) bekezdésében emlitett helyzetekben. Az
ilyen rendkiviili tdmogatdsi intézkedések idGtartama legfeljebb
18 hénap lehet, de a végrehajtasukat hétrdltatd objektiv és el6re
nem ldthaté akaddlyok esetén ez az idStartam kétszer — alkal-
manként legfeljebb hat hénappal — meghosszabbithaté 6sszesen
legfeljebb 30 hoénapra, feltéve, hogy nem emelik meg az adott
intézkedés pénziigyi osszegét.

Elhiiz6d6 valsdg és konfliktus esetében a Bizottsdg egy masodik,
legfeljebb 18 hénap id6tartamd rendkiviili tdmogatdsi intézke-

dést is elfogadhat.

Az els6 albekezdésben emlitett rendkiviili tdimogatdsi intézkedés
és a masodik albekezdésben emlitett rendkiviili timogatdsi intéz-
kedés egyiittes id6tartama nem haladhatja meg a 36 hénapot.

(3)  Amennyiben a rendkiviili tdmogatdsi intézkedés koltsége
meghaladja a 20 000 000 EUR-t, akkor azt a 236/2014/EU ren-
delet 16. cikkének (3) bekezdésében emlitett vizsgal6bizottsagi
eljarassal 6sszhangban kell elfogadni.

(4) A legfeljebb 20 000 000 EUR koltségti rendkiviili tdmo-
gatdsi intézkedések elfogaddsa vagy meghosszabbitdsa el6tt a
Bizottsdg tdjékoztatja a Tandcsot az intézkedések jellegérdl és
céljair6l, valamint a tervezett pénziigyi osszegekrSl. A Bizottsdg
hasonléképpen tdjékoztatja a Tandcsot azt megel6zGen is, hogy
a mér elfogadott rendkiviili tdmogatasi intézkedéseken jelentSs
tartalmi modositdsokat hajtana végre. Az Uni6 kiilsg tevékenysé-
geinek Osszhangja érdekében a Bizottsdg az ilyen intézkedések
tervezése és végrehajtdsa sordn egyarant figyelembe veszi a
Tandcs vonatkoz6 szakpolitikai megkozelitését.

(5) A rendkivilli tdmogatdsi intézkedések elfogadasit kove-
ten a lehetd leghamarabb, de legkésébb harom hénapon beliil
a Bizottsdg jelentést tesz az Eurdpai Parlamentnek és a
Tanacsnak, amelyben attekintést nyujt az elfogadott intézkedések
jellegérdl, hatterérdl és indokoldsardl, beleértve azt is, hogy az
intézkedések mennyiben egészitik ki a folyamatban 1év6, illetve
a tervezett unids reagdldst.

(6) A Bizottsdig a 236/2014/EU rendelet 16. cikkének
(3) bekezdésében emlitett vizsgdlobizottsdgi eljdrdssal Ossz-
hangban dtmeneti intézkedési programokat fogadhat el az Unid
kiilsé egyiittmakodési  politikdinak hatékony végrehajtdsahoz
szitkséges alapvetd feltételek megteremtése, illetve helyredllitisa
érdekében.

Az dtmeneti intézkedési programoknak a rendkivili tdmogatési
intézkedésekre kell épiilniiik.

(7) A Bizottsdg megfelel6 médon, kell6 idében tajékoztatja
az Eurépai Parlamentet a 3. cikk szerinti unids tdmogatds —
tobbek kozott a tervezett pénziigyi Osszegek — tervezésérdl és
végrehajtdsar6l, tovabba az emlitett timogatas jelentés médosi-
tasairdl vagy hosszabbitdsairdl is tdjékoztatja az Eurdpai Parla-
mentet.

8. cikk

Tematikus stratégiai dokumentumok és tobbéves indikativ
programok

(1) A 4. és 5. cikk szerinti tdmogatds végrehajtdsanak dlta-
lanos alapjaul a tematikus stratégiai dokumentumoknak kell
szolgélniuk. A tematikus stratégiai dokumentumoknak keretet
kell nydjtaniuk az Unié és az érintett partnerorszdgok vagy --
régiok kozotti egytittmikodéshez.

(2) A tematikus stratégiai dokumentumokat a segélyhaté-
konysdgi alapelveknek — példdul a partnerségre, a koordindciora
és adott esetben a harmonizdciéra — megfelelGen kell elkésziteni
és végrehajtani. Ennek érdekében a tematikus stratégiai doku-
mentumoknak 6sszhangban kell allniuk a kiilsé tdmogatdsra
vonatkoz6 mds unids eszkozok alapjan jévahagyott vagy elfoga-
dott programozasi dokumentumokkal, és azokkal nem lehetnek
atfedésben.

A tematikus stratégiai dokumentumoknak elvben az Unié -
vagy adott esetben a megfelel§ tagallamok — és az érintett part-
nerorszagok vagy -régiok kozott folytatott parbeszéden kell ala-
pulniuk, bevonva a civil tirsadalmat, tovdbbd a regiondlis és a
helyi hatésigokat annak biztositdsa érdekében, hogy az érintett
orszagok vagy régidk kell§ felelGsséget véllalhassanak a progra-
mozasi folyamatban.
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Az Unié és annak tagillamai a programozdsi folyamat korai
szakaszdban konzulticiét folytatnak egymadssal abbdl a célbdl,
hogy az egyiittmiikodési tevékenységeik Osszhangjit és egymdst
kiegészitd jellegét el6mozditsak.

(3) Minden egyes tematikus stratégiai dokumentumot tobb-
éves indikativ programnak kell kisérnie, amely Osszegzi az unids
finanszirozasra kivalasztott kiemelt teriileteket, az egyedi célkitd-
zéseket, a vért eredményeket, a teljesitménymutatokat és az
unids tdmogatds idGkeretét.

A tobbéves indikativ programban meg kell hatdrozni az abban
szereplS egyes programok indikativ pénziigyi keretét, figye-
lemmel az érintett partnerorszdgok vagy -régiok sziikségleteire
és egyedi nehézségeire. A pénziigyi keret szitkség esetén Ossze-
gsdv formdjaban is megadhatd.

(4) A Bizottsig a 236/2014/EU rendelet 16. cikkének
(3) bekezdésében emlitett vizsgdl6bizottsagi eljdrdssal Gssz-
hangban hagyja jovd a tematikus stratégiai dokumentumokat,
illetve fogadja el a tobbéves indikativ programokat. Az emlitett
eljarast az olyan érdemi feliilvizsgdlatokra is alkalmazni kell,
amelyek a tematikus stratégiai dokumentum és a tobbéves indi-
kativ program jelent8s modositdsit eredményezik.

(5) A 236/2014/EU rendelet 16. cikkének (3) bekezdésében
emlitett vizsgdlobizottsagi eljdrds nem alkalmazandé a tematikus
stratégiai dokumentumok és a tobbéves indikativ programok
olyan nem érdemi médositdsaira vagy technikai kiigazitsaira,
amelyek alapjan finanszirozdst csoportositanak 4t az indikativ
pénziigyi kereten beliili, kiemelt teriiletek kozott, illetve a kiin-
dulé indikativ pénziigyi keretet legfeliebb 20 %-kal, de
10 000 000 EUR-t meg nem haladé osszeggel novelik vagy
csokkentik, feltéve, hogy ezek a moddositdsok vagy technikai
kiigazitidsok nem érintik az emlitett dokumentumokban megha-
tarozott kiemelt teriileteket és célkittizéseket.

Ez esetben a modositisokat vagy technikai kiigazitdsokat hala-
déktalanul ko6zolni kell az Eurdpai Parlamenttel és a tagélla-
moknak a 11. cikkben emlitett bizottsigba delegdlt képvise-
16ivel.

(6)  Amennyiben azt az Uni6 gyors reagaldsat igényl§ siirgGs-
ségi szempontok kell6képpen indokoljdk a Bizottsig a(z)
236/2014/EU rendelet 16. cikkének (4) bekezdésében emlitett
siirg8sségi eljardssal osszhangban moédosithatja a tematikus stra-
tégiai dokumentumokat és a tobbéves indikativ programokat.

(7) A 236/2014[EU rendelet 17. cikkében emlitett félidés
feliilvizsgalati jelentés kozzétételét kovetSen végrehajtott progra-
mozasi vagy program-feliilvizsgalati tevékenység sordn figye-
lembe kell venni a jelentésben foglalt eredményeket, megallapita-
sokat és kovetkeztetéseket.

9. cikk
Civil tarsadalom

Az e rendelet szerinti intézkedések elSkészitése, programozasa,
végrehajtdsa és monitoringja sordn — lehetéség és sziikség
szerint — konzultdlni kell a civil tdrsadalommal.

10. cikk
Emberi jogok

(1) A Bizottsdg gondoskodik arrél, hogy az e rendelet szerint
elfogadott, a terrorizmus és a szervezett blinozés elleni kiizde-
lemmel kapcsolatos intézkedések végrehajtisa Gsszhangban
legyen a nemzetkozi joggal, és azon beliil a nemzetkozi humani-
térius joggal.

(2) Az emberi jogokra és a demokricidra vonatkozé unids
stratégiai keretnek és cselekvési tervnek megfelel6en a Bizottsig
operativ irdnymutatdst dolgoz ki annak biztositdsa érdekében,
hogy az emberi jogokat figyelembe vegyék az (1) bekezdésben
emlitett intézkedések tervezése és végrehajtdsa sordn, kilonds
tekintettel a kinzds és mds kegyetlen, embertelen vagy megaldzé
bandsm6d megelGzésére, valamint a jogszer( eljardsnak —
tobbek kozott az drtatlansdg vélelmének, a tisztességes elja-
rashoz és a védelemhez valé jognak — a tiszteletben tartdsdra.
Az emberi jogi szempontnak a kiberbiztonsagra és a szdmitds-
technikai biinozés elleni kiizdelemre irdnyuld intézkedésekben is
egyértelmtien meg kell nyilvanulnia.

(3) A Bizottsdg gondosan figyelemmel kiséri az (1) bekez-
désben emlitett intézkedések végrehajtdsat, annak érdekében,
hogy biztositsa az emberi jogi kotelezettségeknek valomegfele-
lést. A Bizottsdg erre vonatkozdan tdjékoztatdst nydjt a rend-
szeres jelentéstétel sordn.

IV. CIM

ZARO RENDELKEZESEK
11. cikk

A Bizottsig

A Bizottsag munkdjat egy bizottsdg (a tovabbiakban: a stabilitdst
és a békét szolgdld eszkozzel foglalkozd bizottsdg) segiti. A
bizottsdg a 182/2011/EU rendelet szerinti bizottsag.

12. cikk

Eurdpai Kiiliigyi Szolgdlat

Ezt a rendeletet a 2010/427/EU hatdrozattal — és kiilonosen
annak 9. cikkével — dsszhangban kell alkalmazni.

13. cikk

Pénziigyi keretosszeg

(1) Az e rendelet végrehajtdsira elkiilonitett pénziigyi kere-
tosszeg a 2014-t6l-2020-ig tartd idészakra 2 338 719 000
EUR.

(2) Az éves elSiranyzatokat az Eurdpai Parlament és a Tandcs
engedélyezi a tobbéves pénziigyi keretben meghatdrozott korld-
tokon belil.
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(3) A 2014-t6l 2020-ig tart6 idGszakban: 14. cikk
Hatélybalépés
a) a pénziigyi keretosszeg legaldbb 70 szdzalékpontjdt a
3. cikkben szerepl intézkedésekre; Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban vald kihirdeté-
sének napjdt kovetd napon 1ép hatélyba.

b) a pénziigyi keretosszeg kilenc szazalékpontjit pedig a Ezt a rendeletet 2014. janudr 1-jét6l 2020. december 31-ig kell
4. cikkben szerepld intézkedésekre kell forditani. alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Strasbourgban, 2014. mércius 11-én.

az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs 1észérdl
az elnok az elnok
M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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Az Eurépai Bizottsig nyilatkozata az Eurépai Parlamenttel folytatott stratégiai pirbeszédrdl (')

Az Eurépai Bizottsdg az EUSZ 14. cikke alapjan stratégiai parbeszédet folytat az Eurdpai Parlamenttel a
Stabilitdsi Eszkoz létrehozdsardl sz6l6, 2014. mércius 11-i 230/2014/EU eurbpai parlamenti és tandcsi ren-
delet programozasa el6tt, valamint — adott esetben — az érintett kedvezményezettekkel valé els6 konzulticiot
kovetSen. Az Eurdpai Bizottsdg benytjtja az Eurdpai Parlamentnek a programozasra vonatkozdan rendelke-
zésre 4ll6 relevans dokumentumokat, az orszdgonkénti/régionkénti indikativ keretosszegekkel egyiitt, az
egyes orszagokon|régidkon belill pedig feltiintetve a prioritdsokat, a lehetséges eredményeket és a foldrajzi
programok egyes prioritdsaira vonatkozé indikativ keretosszegeket, tovdbbd a tdmogatds megvalasztott
moédozatdt (*). Az Eurbpai Bizottsig benyujtja az Eurépai Parlamentnek a programozdsra vonatkozdan
rendelkezésre ll6 relevans dokumentumokat, a tematikus prioritdsokkal, a lehetséges eredményekkel, a
tdmogatds megvalasztott modozataval (¥), valamint a tematikus programokban szerepld prioritdsok pénziigyi
keretosszegeivel. Az Eurdpai Bizottsdg figyelembe veszi az Eurdpai Parlament e kérdésben képviselt allds-
pontjat.

Az Eurdpai Bizottsdg stratégiai parbeszédet folytat az Eurdpai Parlamenttel a félidés értékelés elSkészitése
sordn és azt megel6zGen, hogy a programozasi dokumentumok bdrmilyen lényeges feliilvizsgalatdra sor
keriilne e rendelet érvényességi ideje alatt.

Az Eurépai Bizottsdg az Eurdpai Parlament felkérésére kifejti, hogy az Eurdpai Parlament észrevételeit mely
pontokon vette figyelembe a programozdsi dokumentumokban, illetve milyen esetleges egyéb lépéseket
hajtott végre a stratégiai parbeszéd nyoman.

() Az Eurdpai Bizottsagot a portfoliért felelds biztos szintjén képviselik.
(*) Adott esetben.
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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 231 [2014/EU RENDELETE
(2014. marcius 11.)

az IPA II El§csatlakozdsi Tdmogatdsi Eszkoz 1étrehozasirol

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl szol6 szerzddésre és
kiilonosen annak 212. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,

a jogalkotdsi aktus tervezetének a nemzeti parlamenteknek vald
tovabbitdsat kovetSen,

tekintettel az Eurépai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsdg vélemé-
nyére ('),

tekintettel a Régiok Bizottsdganak véleményére (),

rendes jogalkotdsi eljards keretében (%),

mivel:

ey

A2011. jinius 29-i ,Az Eur6pa 2020 stratégia koltségve-
tése” cimii kozleményében a Bizottsig meghatdrozza a
kills6 tevékenységek finanszirozdsira vonatkozé unids
eszkozok — koztik az elGcsatlakozdsi tdmogatasi
eszkoznek (IPA II) — a keretét.

Mivel az 1085/2006/EK tandcsi rendelet () 2013.
december 31-én hatdlydt vesztette, illetve az Unié kiilsG
tevékenységének eredményesebbé tétele érdekében is, a
kiills6 tdmogatds tervezésének és végrehajtisinak a keretét
fenn kell tartani a 2014-2020 kozotti id6szakban is. Az
Unié bdvitési politikdjit tovdbbra is valamely, a kiilsG
tevékenység finanszirozdsira vonatkozd eszkoznek kell
tdmogatnia. Ezért létre kell hozni az IPA II-t.

Az Eurdpai Uniérdl szolé szerz6dés (EUSZ) 49. cikke
tgy rendelkezik, hogy bérmely olyan eurdpai dllam
kérheti felvételét az Unidba, amely tdmogatja az emberi
méltésdg, a szabadsig, a demokricia, az egyenlGség, a
jogdllamisdg, valamint az emberi jogok — ideértve a
kisebbségekhez tartozé személyek jogait — tiszteletben
tartdsdnak értékeit. Az unibs csatlakozds irdnti kérelmet
benytjtott eurépai allam csak akkor vélhat az Unidé

() HLC11,2013.1.15.,77.0.

() HLC391.,2012.12.18.,110.0.

() Az Eurdpai Parlament 2013. december 11-i allispontja (a Hivatalos
Lapban még nem tették kozzé) és a Tandcs 2014. mércius 11-i hatéro-
zata.

(*) A Tandcs 1085/2006/EK rendelete (2006. julius 17.) egy elécsatlako-
zdsi tdmogatdsi eszkoz (IPA) létrehozdsardl (HL L 210., 2006.7.31.,
82.0.).

tagjdvd, ha megerdsitést nyert, hogy teljesiti az Eurdpai
Tandcs 1993. juniusi koppenhdgai {ilésén megallapitott
kritériumokat (a koppenhdgai kritériumok), illetve
amennyiben a csatlakozds nem haladja meg az Uni6nak
az 0j tag integraldsaval kapcsolatos kapacitdsit. Ezek a
kritériumok a demokricidt, a jogdllamisigot, az emberi
jogokat, valamint a kisebbségek tiszteletben tartdsit és
védelmét garantdlé intézmények stabilitisdval kapcsola-
tosak, tovabbd a miikodS piacgazdasig meglétére és az
Unién beliili verseny, illetve piaci erdk altal tdmasztott
nyomds elviselésére, valamint a Szerzédések szerinti
jogok mellett az azokban meghatdrozott kotelezettségek
— ideértve a politikai, gazdasigi és monetdris unié
céljaihoz valé igazoddst — vdllaldsdra valé képességre
vonatkoznak.

A megtjult bévitési konszenzus alapjat tovdbbra is a
konszolidacion, a feltételekhez kotottségen és a kommu-
nikdcién alapuld, az Unié 4j tagok felvételére irdnyuld
képességével Gsszhangban kialakitott bdvitési stratégia
képezi. A csatlakozdsi folyamat objektiv kritériumokon és
a felvételét kér6 Osszes dllamra érvényes egyenld
bandsmdd elvén alapul, aminek keretében minden egyes
felvételét kérd dllam értékelésére sajit érdemei alapjn
keriil sor. A csatlakozds irdnydban valé el6rehaladds
annak fiiggvénye, hogy az egyes, csatlakozni kiviné
dllamok milyen mértékben tartjdk tiszteletben az unids
értékeket, és milyen mértékben képesek véllalni a poli-
tikai, az intézményi, a jogi, a kozigazgatasi és a gazdasagi
rendszereiknek az Unié szabélyaihoz, normdihoz, szak-
politikdihoz és gyakorlatdhoz valé hozzdigazitdsa éltal
megkovetelt reformokat.

A bdvitési folyamat megerGsiti Eurépdban a békét, a
demokricidt és a stabilitist, és kedvezébb helyzetet
teremt az Uni6 szdmdra a globdlis feladatok megoldd-
sahoz. A bdvitési folyamat dtalakité ereje messzemend
politikai és gazdasdgi reformokat eredményez a bdvitési
folyamatban részt vevd orszdgokban, ami az Unid
egészének a javit is szolgdlja.

Az Eurdpai Tandcs tagjelolt orszdg stdtuszt biztositott
Izland, Montenegr6, Maced6nia Volt Jugoszldv Koztar-
sasdg, Torokorszdg és Szerbia szdmdra. Megerdsitette a
Nyugat-Balkdn eurépai perspektivdjit is. Az Eur6pai
Tandcs vagy a Tandcs dltal a stdtusokra vonatkozdan elfo-
gadand6 dlldspontok vagy ezen intézmények barmely
egyéb jovbeli dontésének sérelme nélkiil, kizar6lag e
rendelet alkalmazdsdban azok az ilyen eurdpai perspek-
tivat élvezd orszdgok is potencidlis tagjeloltként kezel-
het6k, amelyek még nem kaptak tagjelolti stitust. E
rendelet keretében pénziigyi tdmogatds nytjtand6é az
. mellékletben felsorolt valamennyi kedvezményezett
szdmara.

Az e rendelet szerinti timogatast az Eurépai Tandcs és a
Tandcs altal meghatdrozott bdvitési politikai keretnek
megfelel@en kell nytjtani, megfelelden figyelembe véve a
bévitési stratégidrdl sz6l6 kozleményt és a Bizottsdg éves
bévitési csomagjiban foglalt, az elért eredményekrdl
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(10)

sz6l6 jelentéseket, valamint az Eurdpai Parlament vonat-
kozé éllasfoglaldsait. A tdmogatdst tovabbd az Unid dltal
az I. mellékletben felsorolt kedvezményezettekkel kotott
megallapoddsokkal, valamint az eurdpai és a csatlakozdsi
partnerségekkel osszhangban kell nytjtani. A tdmoga-
tasnak fleg néhdny olyan kivélasztott szakpolitikai terii-
letre kell osszpontosulnia, amelyek segitik az I mellék-
letben felsorolt kedvezményezetteket a demokratikus
intézmények és a jogallamisdg megerdsitésében, az igaz-
sagszolgaltatdsi és a kozigazgatdsi rendszer reformjdban,
az alapvetd jogok tiszteletben tartdsdban, valamint a
nemek kozotti egyenlGség, a tolerancia, a tdrsadalmi
befogadds és a megkiilonboztetésmentesség el6mozdita-
saban. A tdmogatdsnak tovabbra is a regiondlis, a makro-
regiondlis és a hatdrokon atnydld egyiittmiikodés, illetve
a teriiletfejlesztés elémozditdsdra irdnyuld erdfeszitéseik
tovabbi tdmogatdsdra kell irdnyulnia, tobbek kozott az
Unié makroregiondlis stratégidinak végrehajtdsa révén.
Ezenkivill el kell segitenie gazdasdgi és tarsadalmi fejls-
désiiket, timogatva az intelligens, fenntarthat és inkluziv
novekedési tervet killonos tekintettel a kis- és kozépvallal-
kozdsokra, az intelligens, fenntarthat6 és inkluziv noveke-
dést célz6 Eurdpa 2020 stratégia (Eurépa 2020 stratégia)
céljainak elérése és a koppenhagai kritériumokhoz val6
fokozatos igazodds érdekében. Erdsiteni kell a koherenciat
a pénziigyi tdmogatds és az elGcsatlakozdsi stratégia
végrehajtasdban elért dtfogd eredmény kozott.

A bdvitési politikai keretben torténd valtozasok, illetve az
. mellékletben felsorolt kedvezményezettek korében
bekovetkezd jelentSs fejlemények figyelembe vételének
érdekében a jogalkotdsi aktusoknak az Eurépai Unié
miikodésérdl szolé szerzédés 290. cikkével osszhangban
torténd elfogadisit lehet6vé tevd felhatalmazést kell adni
a Bizottsdg részére a tdmogatdsok II. mellékletben felso-
rolt tematikus prioritdsainak a médositdsara és frissitésére
vonatkozéan. Kiilonosen fontos, hogy a Bizottsdg az
el6készitd munkdja sordn megfelel6 konzultdcidkat foly-
tasson, tobbek kozott szakértsi szinten is. A felhatalma-
zdson alapuld jogi aktusok el8készitése és kidolgozdsa
sordn a Bizottsignak gondoskodnia kell arrél, hogy a
relevins dokumentumok az Eurdpai Parlamenthez és a
Tandcshoz egyidejileg, valamint megfelel6 idében és
moédon eljussanak.

A jogéllamisdg megerdsitése — ideértve a korrupcio és a
szervezett binozés elleni harcot — és a j0 kormdnyzds,
ideértve a kozigazgatds reformjat az I. mellékletben felso-
rolt kedvezményezettek tobbsége esetében tovabbra is a
legfontosabb feladatok kozé tartozik, és alapvet§ fontos-
sdggal bir ezeknek az kedvezményezetteknek az Unidhoz
vald kozelitése, illetve kés6bb az unids tagsdggal jard
kotelezettségek teljes kori vallaldsa szempontjabdl. Tekin-
tettel az e teriileteken folytatott reformok hosszabb tavii
jellegére, illetve a mdltbeli tapasztalatok dokumentald-
sdnak a szilkségességére, az e rendelet keretében nydjtott
pénziigyi tdmogatds keretében a lehet legkordbban meg
kell kezdeni az 1. mellékletben felsorolt kedvezményezet-
tekkel szemben tdmasztott igények kielégitését.

Az L. mellékletben felsorolt kedvezményezetteknek felké-
sziiltebbeknek kell lenniitk az olyan globdlis kihivasok
kezelésére, mint a fenntarthaté fejl6dés és az éghajlatvél-
tozds, és igazodniuk kell az Uni6 dltal ezen Osszetett

(14)

kérdések kezelésére tett erdfeszitésekhez. Az e rendelet
szerinti unids tdmogatdsnak hozzd kell jirulnia ahhoz
annak a célnak az eléréséhez is, hogy az Unid koltségve-
tésébsl az éghajlatviltozdssal kapcsolatos kérdésekre
forditott 6sszegek ardnya legaldbb 20 %-ra novekedjen.

Az Unibnak tovabbd a tagdllamok tapasztalatai alapjan
tdmogatnia kell a csatlakozds felé torténé dtmenetnek az
. mellékletben felsorolt valamennyi kedvezményezett
szdmdra el6nydos moédon torténd megvaldsitasit. Az
egytittmtikodésnek elsGsorban a tagillamok altal a
reformfolyamatok sordn szerzett tapasztalatok dtaddsdra
kell irdnyulnia.

A Bizottsignak és a tagdllamoknak biztositaniuk kell
tdmogatasuk szabdlyszertiségét, koherencidjat és kiegé-
szt jellegét, killonosen a tdmogatdsi folyamat kilon-
bo6z6 fazisai sordn tartott rendszeres konzultdciok és a
vonatkozé informdciok gyakori megosztisa révén. Meg
kell tenni a sziikséges lépéseket a tobbi tdimogatdval val6
jobb koordinacié és a kiegészitS jelleg biztositdsa érde-
kében, tobbek kozott rendszeres konzultdcidk segitsé-
gével. Novelni kell a civil tdrsadalom szerepét mind a
kormanyzati szervek segitségével végrehajtott progra-
mokban, mind pedig azokban, amelyekben az unids
tdmogatds kozvetlen kedvezményezettjeiként vesznek
részt.

Az e rendelet keretében tdmogatandé megfelel§ szakpoli-
tikai teriiletek célkittizéseinek elérését célzé tevékenysé-
gekre vonatkozé prioritdsokat a Bizottsdg dltal az Unié
tobbéves pénziigyi keretének 214-2020 kozotti idStarta-
médra vonatkozdéan megéllapitott irdnyadé jellegti, straté-
giai dokumentumokban kell meghatdrozni, az 1. mellék-
letben felsorolt kedvezményezettekkel —partnerségben,
egyedi igényeik és a bGvitési menetrend alapjan az e
rendeletben meghatarozott dltalinos és kiilonos célkitiizé-
sekkel osszhangban és kell§ figyelmet szentelve a vonat-
kozé nemzeti stratégidknak is. A stratégiai dokumentu-
moknak meg kell hatdrozniuk a tdmogatandé szakpoli-
tikai teriileteket is, és — az Eurdpai Parlament és a Tandcs
elgjogainak sérelme nélkill — szakpolitikai teriiletenként,
évenkénti bontdsban meg kell hatdrozniuk az indikativ
unibs forrdselGirdnyzatokat, feltiintetve az éghajlatvélto-
zéssal kapcsolatos kiaddsok becsiilt értékét is. Ennek kere-
tében kell§ rugalmassdgot kell biztositani az id6kozben
felmeriil§ igények kielégitésére és a teljesitmény javitdsat
szolgal6 6sztonzdk biztositdsdra. A stratégiai dokumentu-
moknak koherencidt és osszhangot kell biztositaniuk az 1.
mellékletben felsorolt kedvezményezetteknek a nemzeti
koltségvetésiikben is tikroz6d6 erdfeszitéseivel, és figye-
lembe kell venniiik a mds donorok altal nygjtott timoga-
tast is. A bels és a kiilsG fejlemények figyelembevétele
érdekében a stratégiai dokumentumokat félidében érté-
kelni kell és szitkség szerint feliil kell vizsgalni.

Az 1 mellékletben felsorolt kedvezményezettek unids
tagsdg céljabdl tett reform-erdfeszitéseinek tdmogatdsa az
Unié érdekében 4all. A tdmogatds keretében kiemelt
figyelmet kell forditani az eredményekre, és osztonzdket
kell biztositani azok szamdra, akik az el8csatlakozdsi
tdmogatds eredményes végrehajtdsa és a tagsdgi kritéri-
umok teljesitése felé vezet§ tton elért eredmények révén
bizonyitjak a reformok irdnti elkotelezettségiiket.
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(15) A tdmogatds keretében tovabbra is igénybe kell venni az
el6csatlakozdsi folyamat sordn bevdlt struktirdkat és
eszkozoket. Az elGcsatlakozdsi alapoknak a Bizottsdg
altali kozvetlen kezelésr6l az I. mellékletben felsorolt
kedvezményezettek dltali kozvetett kezelésikk felé valo
dtmenetnek fokozatosnak kell lennie, és igazodnia kell
ezeknek a kedvezményezettek az egyedi kapacitdsaihoz.
A részvételi demokracia elvével Gsszhangban a Bizott-
sagnak az I. mellékletben felsorolt minden egyes kedvez-
ményezett esetében Osztondznie kell az adott kedvezmé-
nyezett részére biztositott tdmogatds parlamenti feliigye-
letét.

(16) E rendelet végrehajtisa egységes feltételeinek biztositasa
érdekében a Bizottsdgra végrehajtasi hatdskoroket kell
ruhdzni. Ezek a hatdskorok a stratégiai dokumentu-
mokhoz, a programozisi dokumentumokhoz, és az
egységes feltételeket létrehozé killon  szabélyokhoz
kapcsolodnak és az Eurdpai Parlament és a Tandcs
182/2011/EU rendeletével () osszhangban kell gyako-
rolni Sket. E végrehajtdsi aktusok sajitossdgaibol — és
kiilonosen azok szakpolitika-orientdlé jellegét vagy pénz-
tigyi vonzatait — adéddan e végrehajtasi aktusok elfoga-
désdra alaphelyzetben vizsgdlobizottsagi eljarast kell alkal-
mazni, kivéve a kevés koltséggel jard végrehajtdsi intézke-
dések esetét. Az e rendelet végrehajtisira vonatkozo
egységes feltételek megdllapitdsa sordn figyelembe kell
venni a kordbbi elGcsatlakozdsi tdmogatdsok irdnyitdssal
és végrehajtdssal kapcsolatos tapasztalatait. Ezeket az
egységes feltételeket az esetleges fejlemények fiiggvé-
nyében médositani kell.

(17) Az e rendelettel létrehozott bizottsagnak hatdskorrel kell
rendelkeznie az 1085/2006/EK rendelet szerinti jogi
aktusok  és  kotelezettségvallalisok,  valamint a
389/2006/EK tandcsi rendelet (3 3. cikkének a végrehaj-
tasa tekintetében is.

(18) Ez a rendelet pénziigyi keretosszeget dallapit meg a
program teljes idGtartamdra vonatkozoban, amely az éves
koltségvetési eljards sordn elsddleges referenciadsszeget
jelent az Eurdpai Parlament és a Tandcs szdmadra a kolt-
ségvetési fegyelemrdl, a koltségvetési tigyekben vald
egylittmikodésrél és a hatékony és eredményes pénzgaz-
délkoddsrol sz6lo, az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a
Bizottsdg kozotti, 2013. december 2-i intézménykozi
megallapodds (}) 17. pontja értelmében.

(19) Az Unibnak a rendelkezésre dll6 forrdsok leghatékonyabb
kihasznaldsara kell torekednie kiilsG tevékenysége hatd-
sainak optimalizdldsa érdekében. Ezt a killsG tevékeny-
séget tdmogatd unids eszkozok kozotti koherencia és
kiegészitd jelleg, valamint az IPA II, az kiilsG tevékenység
finanszirozdsdra vonatkozé egyéb unids eszkozok és az

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 182/2011/EU rendelete (2011.
februdr 16.) a Bizottsdg végrehajtdsi hatdskoreinek gyakorldsdra vonat-
kozé tagdllami ellendrzési mechanizmusok szabdlyainak és 4ltaldnos
elveinek megdllapitdsar6l (HLL 55.,2011.2.28.,13. 0.).

() A Tandcs 389/2006!EK rendelete (2006. februdr 27.) a ciprusi torok
kozosség gazdasagi fejlédésének osztonzését elGsegits pénziigyi timo-
gatdsi keret 1étrehozdsdrol és az Eurépai Ujjaépitési Ugynokségrol sz61o
2667/2000/EK rendelet médositasarol (HLL 65.,2006.3.7., 5. 0.).

() HLC373.,2013.12.20,, 1. 0.

egyéb unids szakpolitikdk kozotti szinergidk megterem-
tése révén kell elérni. Ennek pedig a kiils tevékenység
finanszirozasira vonatkozé eszkozok keretében kidolgo-
zott programok kolcsonds megerdsitését kell maga utdn
vonnia.

(20) A kiils6 tevékenység finanszirozdsira vonatkozd unids
eszkozok végrehajtdsdra vonatkozé kozos szabalyokat és
eljdrdsokat a 236/2014/EU eurbpai parlamenti és tandcsi
rendelet (%) hatdrozza meg.

(21)  Mivel e rendelet céljat a tagdllamok nem tudjék kielégi-
téen megvaldsitani, az Unié szintjén azonban e cél
jobban megvalésithatd, az Unié intézkedéseket hozhat az
EUSZ 5. cikkében foglalt szubszidiaritds elvének megfe-
lel6en. Az emlitett cikkben foglalt ardnyossdg elvének
megfelel@en ez a rendelet nem 1épi tdl az e cél eléréséhez
szitkséges mértéket.

(22) Indokolt biztositani a zokken&mentes 4dtmenetet az
1085/2006/EK rendelet alapjan létrehozott elGcsatlako-
zdsi tdmogatdsi eszkoz (IPA) és az IPA 1I kozott, valamint
e rendelet id6beli hatalyat az 1311/2013/EU, Euratom
tandcsi rendelet (°) iddbeli hatdlydhoz igazitani. Ezért e
rendeletet 2014. janudr 1-jét6l 2020. december 31-ig kell
alkalmazni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

L. CIM
ALTALANOS RENDELKEZESEK
1. cikk
Altaldnos célkitiizés

A 2014-2020 kozotti idGszakra vonatkozd elScsatlakozasi
tdmogatdsi eszkoznek (a tovibbiakban: az IPA II) timogatnia kell
az 1. mellékletben felsorolt kedvezményezetteket azoknak a poli-
tikai, intézményi, jogi, kozigazgatdsi, tdrsadalmi és gazdasdgi
reformoknak az elfogaddsdban és végrehajtsiban, amelyekre az
emlitett kedvezményezetteknek az unids tagsig érdekében, az
uni6s értékeknek valé megfelelésiik, valamint az unids szabé-
lyokhoz, normdkhoz, szakpolitikdkhoz és gyakorlathoz vald
fokozatos hozzdigazoddsuk érdekében sziikségiik van.

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 236/2014/EU rendelete (2014.
marcius 11.) a kiilsé tevékenységek finanszirozdsdra vonatkozo unids
eszkozok végrehajtisira vonatkozé kozos szabdlyok és eljdrdsok
megallapitdsardl (lasd e Hivatalos Lap 95. oldalat).

() A Tandcs 1311/2013/EU, Euratom rendelete (2013. december 2.) a
2014-2020-as idGszakra vonatkozd tobbéves pénziigyi keretrdl
(HLL 347.,2013.12.20., 884. 0)).
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E tdmogatds keretében az IPA II segitségével hozzd kell jarulni
az 1 mellékletben felsorolt kedvezményezettek stabilitdsihoz,
biztonsdgdhoz és jolétéhez.

(1)

2. cikk
Egyedi célkitiizések

Az e rendelet alapjin torténd tdmogatdsnak az aldbbi

konkrét célok elérésére kell irdnyulnia, az 1. mellékletben felso-
rolt kedvezményezettek egyedi igényeinek és sajit bdvitési
tervitknek megfelelGen:

a)

a politikai reformok tdmogatdsa, tobbek kozott az aldbbiak
altal:

i. a kovetkez6k megerGsitése: a demokricia és annak
intézményei — ideértve egy fliggetlen és hatékony birdi
kart —, valamint a jogallamisdg, ideértve annak megvalo-
sitdsat;

ii. az emberi jogok és alapvet§ szabadsigok elémozditdsa
és védelme, a kisebbségekhez tartozdk — igy példaul a
leszbikus, meleg, biszexualis, transznemii és intersze-
xudlis személyek — jogainak fokozottabb tiszteletben
tartdsa a nemek kozotti egyenl6ségnek, a megkiilonboz-
tetésmentességnek és a tolerancidnak, a tomegtdjékoz-
tatds szabadsigdnak, valamint a kulturdlis sokszintiség
tiszteletben tartdsanak az elGsegitése;

iii. a regiondlis egyiittmikodés és a joszomszédi kapcso-
latok;

iv. a megbékéléssel, a béke- és bizalomépitéssel kapcsolatos
intézkedések elémozditdsa;

v.  a korrupcid és a szervezett blin6zés elleni kiizdelem;

vi. a kozigazgatds és a jo kormdnyzds megerdsitése minden
szinten;

vii. a biiniildozés és a hatdrigazgatds javitdsat célzé kapacita-
sépitési intézkedések, valamint a migricids politika
végrehajtasa, beleértve a migracids dramldsok igazgatdsat
is;

viii. a civil tdrsadalom fejlesztése;

ix. a tdrsadalmi pdrbeszéd elmélyitése és a szocidlis part-
nerek kapacitdsainak a javitdsa;

az intelligens, fenntarthaté és inkluziv novekedést célzé
gazdasdgi, tarsadalmi és teriileti fejl6dés tdmogatdsa, tobbek
kozott az aldbbiak révén:

i. az uniés normdk megvaldsitisa a gazdasigban - igy
példaul egy miikodéS piacgazdasig megteremtése —, vala-
mint a gazdasdgi és a koltségvetési kormdnyzasban;

ii. az Unién belili versenykényszerrel és piaci er8kkel vald
megbirkézashoz szitkséges gazdasagi reformok — a tdrsa-
dalmi és a kornyezetvédelmi célok megval6sitisdhoz vald
hozzéjarulds mellett;

(2)

iii. a foglalkoztatds és a foglalkoztatdsi mobilitds elGsegitése,
a minéségi munkahelyteremtés és a humdntSke-fejlesztés
Osztonzése;

iv. a tdrsadalmi és a gazdasdgi befogadds Gsztonzése, kiilo-
nosen a kisebbségek és a kiszolgdltatott helyzetben 1évs
csoportok esetében, ideértve a fogyatékossdggal ¢él§
személyeket, a menekiilteket és a lakohelyiiket elhagyni
kényszeriil§ személyeket;

v. egy inkluziv és integralt oktatdsi rendszer el@segitése,
valamint a kulturédlis 6rokség megSrzése és helyredllitdsa;

vi. a fizikai t8ke fejlesztése — ideértve az infrastruktira javi-
tdsat —, valamint az unids és a regiondlis hal6zatokkal
meglévd kapcsolatok javitdsa;

vii. a kutatasi, a technoldgiafejlesztési és az innovacids kapa-
citds erdsitése;

az I. mellékletben felsorolt kedvezményezettek azon képessé-
gének javitdsa minden szinten, amelyre az unids tagsdggal
jaré kotelezettségek teljesitéséhez van szitkség — az unids
vivméanyokhoz val6 fokozatos igazodasnak, illetve a vivma-
nyok elfogaddsdnak, végrehajtdsinak és érvényesitésének a
tdmogatdsa révén, beleértve az unids strukturdlis alapok, a
Kohézids Alap és az Eurdpai Mezdégazdasdgi és Vidékfejlesz-
tési Alap kezelésére torténd felkésziilést is.

az 1. mellékletben felsorolt kedvezményezettek, tagdllamok és
adott esetben harmadik orszdgok részvételével megvaldsuld,
az 232[2014[EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet ()
keretein beliili regionalis integracié és teriileti egyiittmiikodés
erdsitése.

Az (1) bekezdésben meghatdrozott konkrét célok megva-

l6sitdsa terén elért eredményeket olyan el6re meghatdrozott,
egyértelmd, atlithaté és — adott esetben — orszagspecifikus és
mérhet§ mutatok alapjin kell ellendrizni és értékelni, amelyek
tobbek kozott az alabbiakra vonatkoznak:

a) eredmények a kovetkezd teriileteken: a demokracia megerdsi-

=

tése, jogdllamisdg és a fiiggetlen és hatékony igazsagszolgélta-
tdsi rendszer, az emberi jogok, ideértve a kisebbségekhez
tartozé  személyek és kiszolgdltatott helyzetben levd
csoportok jogainak és az alapvet§ szabadsigok, a nemek
kozotti egyenl@ségnek és a n6k jogainak tiszteletben tartdsat,
a korrupcié és a szervezett bilinozés elleni kiizdelem, a
megbékélés, a joszomszédi viszony és a menekiiltek visszaté-
résének elGsegitése, valamint kiillondsen az e teriileteken
felhalmozott multbeli tapasztalatok dokumentélésa;

a gazdasdgi, szocidlis és a koltségvetési reformok terén, vala-
mint a strukturdlis és a makrogazdasdgi egyensilytalansigok
kezelésében elért eredmények, a tdrsadalmi és a gazdasdgi
fejlesztési  stratégidk hatékonysdga és eredményessége,
tovibbd az intelligens, fenntarthatd és inkluziv novekedés
terén, valamint a befogad6 és integralt oktatdsi, mindségi
képzési és foglalkoztatdsi rendszer kialakitdsa elért eredmé-
nyek, ideértve az IPA II dltal tdmogatott kozberuhdzdsok
révén elért eredményeket is, valamint a kedvezd {iizleti
kornyezet kialakitdsa terén elért eredmények;

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 232/2014/EU rendelete (2014.

marcius 11.) az eur6pai szomszédsagi timogatdsi eszkoz 1étrehozdsarol
(l4sd e Hivatalos Lap 27. oldalat).
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¢) a jogszabdlydllomdnynak az unibs vivmdnyokkal torténd
Osszehangoldsa terén — ideértve a megvaldsitds miltbeli
tapasztalatainak dokumentdldsat is — elért eredmények, az
Uniéval kapcsolatos intézményi reform terén elért eredmé-
nyek, ideértve az e rendelet szerint nytjtott tdimogatis kozve-
tett igazgatdsa felé torténd dtmenetet;

d) a j6 kormdanyzds és a kozigazgatdsi, intézményi és befogad
kapacitdsok valamennyi szinten torténé kialakitdsa és
megerGsitése — ideértve az unids vivmanyokkal kapcsolatos
jogszabalyok elfogaddsdhoz és végrehajtasdhoz sziikséges
megfeleld humdn eréforrasokat is — terén elért eredmények;

e) a regiondlis és a tertileti egyiittm(ikodési kezdeményezések és
a kereskedelmi forgalom alakuldsa.

(3) A (2) bekezdésben emlitett mutatdkat adott esetben a
teljesitmény monitoringjdra, értékelésére és feliilvizsgédlatira kell
alkalmazni. A Bizottsdg 4. cikkben emlitett éves jelentéseit
osszehasonlitdsi alapként kell haszndlni az IPA Il tdmogatds
eredményeinek értékelésekor. A vonatkozo6 teljesitménymuta-
tokat a 6. és 7. cikkben emlitett stratégiai dokumentumokban és
programokban kell meghatdrozni oly médon, hogy azok lehe-
t6vé tegyék az elért eredmények idGardnyos, illetve — adott
esetben — tobb programot is magdban foglalé objektiv értéke-
1ését.

3. cikk

Szakpolitikai teriiletek

(I) Az e rendelet szerinti tdimogatdsnak elsGsorban az aldbbi
szakpolitikai teriiletekre kell vonatkoznia:

a) az unids tagsdgra vald felkésziiléshez szikséges reformok,
valamint a kapcsol6dd intézményfejlesztés és kapacitdsépités;

b) tdrsadalmi-gazdasagi fejl6dés és regiondlis fejlesztés;

¢) foglalkoztatds, szocidlpolitika, oktatds, a nemek kozotti
egyenl6ség és humanerdforras-fejlesztés;

d) mez8gazdasig és vidékfejlesztés;
e) regiondlis és terileti egyiittmiikodés.

(2) Az e cikk (1) bekezdésében emlitett valamennyi szakpoli-
tikai teriilet esetében a tdmogatdsnak el§ kell segitenie, hogy az
L. mellékletben felsorolt kedvezményezettek — kiilonosen szak-
politikai reformok, jogszabdly-kozelités, kapacitdsépités és
beruhdzasok révén — teljesitsék az 1. és a 2. cikkben megallapi-
tott dltaldnos és konkrét célokat.

Adott esetben kiillonos figyelmet kell forditani a j6 kormany-
zdsra, a jogallamisagra, valamint a korrupcié és a szervezett
btin6zés elleni kiizdelemre.

(3) Az (1) bekezdés b)-e) pontjiban emlitett szakpolitikai
teriileten torténd tdmogatds keretében az Eurdpai Parlament és a

Tandcs 1301/2013/EU rendeletében ('), az Eurépai Parlament és
a Tandcs 1300/2013/EU rendeletében (%), az Eurépai Parlament
és a Tandcs 1304/2013/EU rendeletében (°), az Eurdpai Parla-
ment és a Tandcs 1299/2013/EU rendeletében (%), valamint az
Eurdpai Parlament és a Tandcs 1305/2013/EU rendeletében (°)
meghatarozott tipusi tevékenységek finanszirozhatok.

(4) Az (1) bekezdés e) pontjdban emlitett szakpolitikai terii-
leten torténd tdmogatds keretében kiilonosen tobb orszdgot
érint6 vagy horizontélis tevékenységek, valamint hatdrokon
atnydld, transznacionalis és régiok kozotti egytittmikodési tevé-
kenységek finanszirozhatok.

4. cikk
A tdmogatds kerete

(1) Az e rendelet szerinti tdmogatdst az Eurdpai Tandcs és a
Tandcs éltal meghatdrozott bdvitési politikai keretnek megfe-
lel6en kell nytjtani, megfelelGen figyelembe véve a bévitési stra-
tégidrdl sz6lé kozleményt és a Bizottsdg éves bévitési csomag-
jaban foglalt, az elért eredményekr6l sz6l6 jelentéseket, valamint
az Eurépai Parlament vonatkozé dlldsfoglaldsait. A Bizottsdg
gondoskodik a tdmogatds és a bdvitési politikai keret kozotti
koherencidrdl.

(2) A tdmogatdst az I. mellékletben felsorolt kedvezménye-
zettek konkrét helyzetéhez kell igazitani, illetve céljait a szerint
kell kialakitani, figyelembe véve a tagsdgi kritériumoknak vald
megfeleléshez szitkséges tovabbi erdfeszitéseket, illetve a kedvez-
ményezettek kapacitdsait. A tdmogatdsokat hatokor és intenzitds
tekintetében meg kell kiilonboztetni egymadstdl a sziikségletek, a
reformok irdnti elkotelezettség mértéke, valamint a reformok
végrehajtisdban elért eredmények szerint. A tdmogatdsnak
f6ként az I mellékletben felsorolt kedvezményezettek dltali
dgazati reformok megtervezésének és végrehajtisinak elGsegité-
sére kell irdnyulnia. Az dgazati politikdknak és stratégidknak
atfogonak kell lenniiik, valamint hozzd kell, hogy jiruljanak a
2. cikk (1) bekezdésében meghatdrozott konkrét célkittizések
eléréséhez.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1301 /2013(EU rendelete (2013.
december 17.) az Eurdpai Regiondlis Fejlesztési Alaprol és a novekedést
és munkahelyteremtést szolgdlo beruhazas célkittizésrél sz0l6 egyedi
rendelkezésekrél, valamint az 1080/2006/EK rendelet hatdl yon%(
helyezésérdl (HLL 347.,2013.12.20.,289.0.).

() Az Eurépai Parlament és a Tandcs 1300/2013/EU rendelete (2013.
december 17.) a Kohézids Alaprol és az 10842006 EK tandcsi rendelet
hatalyon kiviil helyezeserol (HLL 347.,2013.12.20., 281.0.).

() Az Eurépai Parlament és a Tandcs 1304/2013/EU rendelete (2013.
december 17.) az Eurdpai Szocidlis Alaprél és az 1081/2006/EK
tandcsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl (HL L 347., 2013.12.20.,
470.0).

(*) Az Eurépai Parlament és a Tandcs 1299/2013/EU rendelete (2013.
december 17.) az Eurdpai Regiondlis Fejlesztési Alap dltal az eurdpai
teriileti egyiittmiikodési célkittizésnek nydjtott timogatdsra vonatkoz6
egyedi rendelkezésekrdl (HL L347.,2013.12.20.,259. 0.

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1305/2013/EU rendelete ( 2013.
december 17. ) az Eurdpai Mez8gazdasagi Vidékfejlesztési Alapbdl
(EMVA) nyu]tando wdekfp lesztési timogatasrol és az 1698/2005/EK
tandcsi rendelet hatdlyon klvul helyezésérdl (HL L 347., 2013.12.20.,
487.0.).
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(3) A 2. cikk (1) bekezdése szerinti konkrét célkittizésekkel
osszhangban az 1. mellékletben felsorolt kedvezményezettek
sziikségleteinek és kapacitdsainak megfelel6 tdimogatds tematikus
prioritdsai a II. mellékletben taldlhatok. Az egyes tematikus prio-
ritdsok egyszerre tobb konkrét célkitlizés megvaldsitdsdhoz is
hozzdjérulhatnak.

4) A 2. cikk (1) bekezdésének d) pontja szerinti konkrét
célkittizésekkel osszhangban, a timogatdsnak mind az 1. mellék-
letben felsorolt kedvezményezettek kozotti, mind pedig az
dltaluk a tagallamokkal vagy a 232/2014/EU rendelettel 1étreho-
zott Eurdpai Szomszédsdgi Tamogatdsi Eszkoz (ENI) dltal tdmo-
gatott orszdgokkal folytatott hatdrokon étnyulé egyiittmikodés
tdmogatdsdra kell irdnyulnia, a joszomszédi kapcsolatok, az
unidés integraci, valamint a tdrsadalmi és gazdasdgi fejl6dés
el@segitésének céljaval. A teriileti egytittmiikodés tdmogatdsdnak
tematikus prioritdsait a III. melléklet hatdrozza meg.

5. cikk
Megfelelés, koherencia és egymdst kiegészitd jelleg

(1) Az e rendelet szerint nytjtott pénziigyi tdmogatdsoknak
osszhangban kell lenniiik az unids szakpolitikdkkal. Meg kell
felelniiik az Uni6 éltal az I. mellékletben felsorolt kedvezménye-
zettekkel kotott megdllapoddsoknak, valamint tiszteletben kell
tartaniuk az Uni6 dltal multilaterdlis megéllapodasok keretében
részes félként vallalt kotelezettségeket.

(2) A Bizottsdg a tagdllamokkal egyiittmtikodve hozzdjarul a
tdmogatds fokozott atldthatésdgdval és elszdmoltathatGsdgéval
kapcsolatos unids kotelezettségvallaldsok teljesitéséhez — tobbek
kozott azdltal, hogy nyilvanossdgra hozza a tdmogatds volume-
nére és elosztdsira vonatkozd adatokat, tovdbbd biztositja, hogy
az adatok nemzetkozileg Gsszehasonlithatok, valamint konnyen
hozzéférhet6k, megoszthatok és kozzétehetSk legyenek.

(3) A Bizottsdg, a tagdllamok és az Eurdpai Beruhdzdsi Bank
(EBB) egyiittmtikodnek egymdssal az e rendelet keretében
torténd tdmogatds, valamint az Unid, a tagdllamok és az EBB
altal nydjtott egyéb tdmogatdsok kozotti koherencia biztositasa,
valamint az ezek kozotti 4tfedések elkeriilésére érdekében,
tobbek kozott a tdmogatds koordinaldsdt célz6 rendszeres és
inkluziv megbeszélések Osszehivasanak segitségével.

(4)  Annak érdekében, hogy névekedjen a tdmogatds eredmé-
nyessége és hatékonysdga, és hogy megel6zzék a kettds finanszi-
rozast, a Bizottsag, a tagdllamok és az EBB biztositja a timoga-
tasi programjaik koordindldsat, osszhangban a kiils6 tdmogatds
teriiletén torténd operativ koordindcié erdsitésére, valamint a
szakpolitikdk és az eljdrdsok 6sszehangoldsdra vonatkoz6, mar
kialakult elvekkel, és kiilonosen a nemzetkozi segélyhatékony-
sagi alapelvekkel. A koordindcionak magdban kell foglalnia a
tdmogatdsi folyamat killonbozd fizisai sordn tartott rendszeres
konzultciokat és a vonatkozé informdcidk gyakori megosztdsat
kiilonosen helyi szinten, és kulcsfontossagti 1épést kell képeznie
a tagdllamok és az Uni6 programozdsi folyamataiban.

(5) A tdmogatds sordn az eredményesség és a hatékonysig
fokozdsa és a kettGs finanszirozds elkeriilése érdekében a
Bizottsdg a tagdllamokkal egyiittmtikodve megteszi az annak

biztositdsahoz szikséges 1épéseket, hogy javuljon a multilaterdlis
és a regiondlis szervezetekkel, illetve intézményekkel — igy
példaul a nemzetkozi pénziigyi intézményekkel, az Egyesiilt
Nemzetek Szervezetének iigynokségeivel, alapjaival és program-
jaival, valamint az Unién kiviili donorokkal — valé koordinacié
és komplementaritds.

(6) Az e rendelet keretében torténd tdmogatis elSkészitése,
végrehajtdsa és nyomon kovetése sordn a Bizottsdg alapelvként
az 1. mellékletben felsorolt kedvezményezettek partnereként jar
el. A partnerségbe, ahol indokolt, be kell vonni a hatdskorrel
rendelkez8 nemzeti és helyi hat6sdgokat, valamint civil tdrsa-
dalmi szervezeteket is. A Bizottsagnak 6sztondznie kell a megfe-
lel§ érdekelt felek kozotti koordindciot.

A civil tarsadalmi szervezetek kapacitdsait — adott esetben — a
tamogatds kozvetlen tdmogatottjaiként kell megerdsiteni.

1L CIM
STRATEGIAI TERVEZES
6. cikk
Stratégiai dokumentumok

(1) Az e rendelet szerinti tdmogatdst a Bizottsdg altal az
L. mellékletben felsorolt kedvezményezettekkel partnerségben az
unids tobbéves pénziigyi keret 2014-2020 kozotti idGtartamdra
kidolgozott, orszdgra vagy orszagcsoportra vonatkozé indikativ
stratégiai dokumentumok (a tovdbbiakban: a stratégiai doku-
mentumok) alapjan kell nydjtani.

(2) A stratégiai dokumentumokban meg kell hatdrozni az e
rendelet szerint, valamint az 1., illetve a 2. cikkben emlitett
dltaldnos és egyedi célkittizésekkel Osszhangban tdmogatando,
a 3. cikkben emlitett megfelel§ szakpolitikai teriileteken elérendd
célkitlizések elérésére iranyuld tevékenységek prioritdsait. A stra-
tégiai dokumentumokat a 4. cikk szerinti tdmogatdsi kerettel
osszhangban kell elfogadni, és a vonatkozd nemzeti stratégidkat
kellGen figyelembe venniiik.

(3) A stratégiai dokumentumoknak tartalmazniuk kell az
uni6s tdmogatdsoknak a szakpolitikai teriiletenkénti bontdsban
feltiintetett indikativ felosztdsat, adott esetben éves bontdsban,
és lehet6vé kell tenniiik a felmeriil§ igények kezelését, a kiilon-
b6z8 szakpolitikai teriileteken nytjtott timogatdsok osszevondsa
lehetdségének sérelme nélkill. A stratégiai dokumentumoknak
az azokban meghatdrozott célok elérése terén tett el6rehaladas
értékelését lehetGvé tevs mutatdkat kell tartalmaznia.

(4) A Bizottsdg évente értékeli a stratégiai dokumentumok
végrehajtdsat, valamint azt, hogy a 4. cikkben emlitett szakpoli-
tikai keretben bekovetkezett valtozdsok fényében e dokumen-
tumok tovdbbra is relevinsak-e. A Bizottsdg tdjékoztatja
a 13. cikk (1) bekezdésében emlitett bizottsigot az értékelés
eredményérél, és adott esetben javaslatot techet az ebben a
cikkben emlitett stratégiai dokumentumok ésfvagy a 7. cikk
(1) bekezdésében emlitett programok és intézkedések feliilvizs-
gdlatdra. A stratégiai dokumentumokat félidében is felil kell
vizsgdlni és adott esetben médositani kell.
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(5) A Bizottsdg az ebben a cikkben emlitett stratégiai doku-
mentumokat és azok esetleges modositdsait az 236/2014/EU
rendelet 16. cikkének (3) bekezdésében emlitett vizsgdlobizott-
sagi eljarasnak megfelelGen fogadja el.

1II. CIM
VEGREHAJTAS
7. cikk
Programozas

(1) Az e rendelet szerinti unids tdmogatdst a(z) 236/2014/EU
rendelet (2) és (3) cikkében emlitett programok és intézkedések
révén, kozvetlenill, kozvetve vagy megosztott igazgatds utjan
kell végrehajtani, az e rendelet végrehajtasinak egységes feltéte-
leit meghatdrozé egyedi szabdlyoknak megfelelGen, kilonos
tekintettel az igazgatdsi struktdrdkra és eljarasokra, amelyeket a
Bizottsag e rendelet 13. cikkével dsszhangban fogad el. A végre-
hajtést fészabdlyként olyan éves vagy tobbéves, orszdgspecifikus
vagy orszdgcsoportra vonatkozé programok, valamint hati-
rokon datnydlé egylittm@kodési programok formdjaban kell
megvaldsitani, amelyeket a 6. cikkben emlitett stratégiai doku-
mentumoknak megfeleléen hoznak létre és az adott esettdl
fiiggben az e rendelet I. mellékletében felsorolt megfelel§
kedvezményezettek és/vagy a Bizottsdg alakitanak ki.

(2)  A(z) 236/2014[EU rendelet 17. cikkében emlitett félidgs
feliilvizsgdlati jelentés (a tovdbbiakban: a félidds feliilvizsgalati
jelentés) kozzétételét kovetSen végrehajtott programozdsi vagy
program-feliilvizsgalati tevékenység sordn figyelembe kell venni
a jelentés eredményeit, megéllapitdsait és kovetkeztetéseit.

8. cikk
Keretmegillapoddsok és kiegészitG megillapoddsok

(1) A Bizottsdg és az. 1. mellékletben felsorolt megfelel§
kedvezményezettek keretmegdllapoddsokat kotnek a tdmogatds
végrehajtasdra vonatkozodan.

(2) A tdmogatds végrehajtdsa tekintetében kiegészitd megalla-
podas kothetS a Bizottsdg és az 1. mellékletben felsorolt megfe-
lel6 kedvezményezettek vagy sziikség esetén azok végrehajt6
hat6sagai kozott.

9. cikk
Tobb eszkozt érintd rendelkezések

(1)  Kell6en indokolt koriilmények esetén, valamint az unids
finanszirozds koherencidjanak és hatékonysdgdnak biztositdsa és
a regiondlis egyuttmikodés tdmogatdsa érdekében a Bizottsdg
donthet gy, hogy a 7. cikk (1) bekezdése szerinti programokra
és intézkedésekre azok az orszdgok, teriiletek és régiok is
jogosultak, amelyek egyébként az 1. cikk alapjan nem lennének
jogosultak  finanszirozdsra, amennyiben a végrehajtandd
program vagy intézkedés globdlis, regiondlis vagy hatdrokon
atnyul6 jellegd.

(2) Az Eurdpai Regiondlis Fejlesztési Alapnak (ERFA) hozzd
kell jarulnia az I. mellékletben felsorolt kedvezményezettek és a
tagdllamok kozotti, e rendelet szerint létrehozott, hatdrokon
atnydld egyuttmitkodési programokhoz vagy intézkedésekhez.
Az ERFA-bOI szdrmazé hozzdjirulds osszegét az 1299/2013/EU
rendelet 4. cikke alapjdn kell meghatdrozni. E rendeletet kell
alkalmazni az emlitett hozzdjarulds felhasznaldsara.

(3) Az IPA I adott esetben hozzdjirulhat az 1299/2013/EU
rendelet rendelkezései értelmében létrehozott és végrehajtott
azon transznacionalis és régidk kozotti egyiittmtikodési progra-
mokhoz vagy intézkedésekhez, amelyekben az e rendelet
I. mellékletében felsorolt kedvezményezettek részt vesznek.

(4) Az IPA I adott esetben hozzdjarulhat a(z) 232/2014/EU
rendelet rendelkezései értelmében létrehozott és végrehajtott
azon hatdrokon dtnydlé egytttmikodési programokhoz vagy
intézkedésekhez, amelyekben az e rendelet I mellékletében
felsorolt kedvezményezettek részt vesznek.

(5) Az IPA 1I adott esetben hozzdjirulhat a makroregiondlis
stratégia részeként bevezetett azon programokhoz vagy intézke-
désekhez, amelyekben az I. mellékletben felsorolt kedvezménye-
zettek részt vesznek.

Iv. CIM
ZARO RENDELKEZESEK
10. cikk
A Bizottsdg felhatalmazasa

A Bizottsdg felhatalmazdst kap arra, hogy e rendelet 11. cikkének
megfelelden felhatalmazdson alapuld jogi aktusokat fogadjon el
e rendelet II. mellékletének modositdsdra vonatkozdan. A félidds
felulvizsglati jelentés kozzétételét kovetSen és a jelentésben
foglalt ajanldsok alapjin a Bizottsdg legkésébb 2018.
mércius 31-ig elfogad egy felhatalmazdson alapuld jogi aktust a
1. melléklet médositasira vonatkozdan.

11. cikk
A felhatalmazis gyakorldsa

(1) A felhatalmazdson alapulé jogi aktusok -elfogaddsira
vonatkozdan a Bizottsdg részére adott felhatalmazds gyakorld-
sdnak feltételeit e cikk hatdrozza meg.

(2) A Bizottsdg 10. cikkben emlitett, felhatalmazdson alapul6
jogi aktus elfogaddsira vonatkozé felhatalmazdsa 2020.
december 31-ig szol.

(3) Az Eurdpai Parlament vagy a Tandcs barmikor visszavon-
hatja a 10. cikkben emlitett felhatalmazdst. A visszavondsrol
sz6l6 hatdrozat megsziinteti az abban meghatirozott felhatal-
mazdst. A hatdrozat az Eur6pai Unié Hivatalos Lapjdban valé
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kihirdetését kovet§ napon vagy a benne megjelolt késGbbi
id6pontban 1ép hatdlyba. A hatdrozat nem érinti a mdr
hatalyban 1év6, felhatalmazason alapul6 jogi aktusok érvényes-
ségét.

(4) A Bizottsdg a felhatalmazdson alapulé jogi aktus elfoga-
désat kovetSen haladéktalanul és egyidejiileg értesiti arrdl az
Eurépai Parlamentet és a Tandcsot.

(5) A 10. cikk értelmében elfogadott, felhatalmazason alapul6
jogi aktus csak akkor 1ép hatdlyba, ha az Eurdpai Parlamentnek
és a Tandcsnak a jogi aktusr6l valo értesitését kovet§ két
hénapon belill sem az Eurépai Parlament, sem a Tandcs nem
emelt ellene kifogdst, illetve ha az emlitett idGtartam lejirtat
megel6z8en mind az Eurépai Parlament, mind a Tandcs arrdl
tdjékoztatta a Bizottsagot, hogy nem fog kifogast emelni. Az
Eur6pai Parlament vagy a Tandcs kezdeményezésére ez az
idgtartam két hénappal meghosszabbodik.

12. cikk
Tovibbi végrehajtdsi szabilyok elfogadisa

A(z) 236/2014/EU rendeletben megéllapitott szabédlyokon
tilmenden a(z) 236/2014/EU rendelet 16. cikkének (3) bekezdé-
sében emlitett vizsgdl6bizottsgi eljardsnak megfelelGen egyedi
szabdlyokat kell elfogadni e rendelet végrehajtdsa egységes felté-
teleinek meghatdrozasa érdekében.

13. cikk
Bizottsag

(1)  Létrejon az elGcsatlakozasi tdmogatdsi eszkoz bizottsaga
(a tovdbbiakban: az IPA II-bizottsdg), melynek tagjai a tagdl-
lamok képviseldi, elnoke pedig a Bizottsdg egy képviselGje. Az
emlitett bizottsdg a 182/2011/EU rendelet szerinti bizottsdgnak
mindGsiil.

(3) Az IPA II-bizottsdg a 3. cikkben emlitett valamennyi szak-
politikai teriiletet illeten segiti a Bizottsig munkdjit. Az
IPA II-bizottsdg hatdskorrel rendelkezik az 1085/2006/EK ren-
delet szerinti jogi aktusok és kotelezettségvallaldsok tekintetében
és a 389/2006/EK rendelet 3. cikkének végrehajtdsa tekintetében
is.

14. cikk
A teljesitmény jutalmazdsa

(I) A 6. cikkben emlitett stratégiai dokumentumokban el§
kell irni, hogy a tdmogatds egy megfelel6 Gsszegét fenn kell
tartani az I. mellékletben felsorolt valamely kedvezményezett
megjutalmazdsdra, amely

a) hatdrozott elGrehaladast ért el a tagsdgi kritériumoknak vald
megfelelés tekintetében; és[vagy

b) hatékonyan haszndlta fel az el8csatlakozdsi tdmogatdst,
mellyel killondsen jo eredményeket ért el a vonatkozd straté-
giai dokumentumban meghatdrozott konkrét célok tekinte-
tében.

(2)  Amennyiben az L. mellékletben felsorolt valamely kedvez-
ményezett dltal elért el6rehaladds ésfvagy eredmények jelentGsen
elmaradnak a stratégiai dokumentumokban meghatdrozott
szintektdl, a Bizottsdg a(z) 236/2014/EU rendelet 16. cikkének
(3) bekezdésében emlitett vizsgdlobizottsdgi eljardsnak megfe-
lel6en ardnyosan kiigazitja a forrdselosztdst.

(3) Az e cikk (1) bekezdésében emlitett jutalmak céljdra el
kell killoniteni egy megfelel§ Osszeget, amelyet egy tobbéves
id6szak sordn nyujtott teljesitmény és elért eredmények értéke-
1ése alapjan kell kiosztani, de legkésébb 2017-ben, illetve 2020-
ban. Ennek sordn a stratégiai dokumentumokban meghatdrozott
modon figyelembe kell venni a 2. cikk (2) bekezdésében emlitett
és teljesitménymutatdkat.

(4) Az uniés forrdsoknak a 6. cikkben emlitett stratégiai
dokumentumokban szerepl§ indikativ felosztdsa sordn figye-
lembe kell venni az érintett tovabbi forrdsok teljesitmény és/vagy
eredmények alapjan torténd kiosztdsanak a lehetGségét.

15. cikk
Pénziigyi keretosszeg

(1) A 2014-t8l 2020-ig terjedd idGszakra e rendelet végrehaj-
tisdnak pénziigyi keretosszege 11 698 668 000 EUR folyd
drakon. A pénziigyi keretosszeg legfeljebb 4 %-dt az I. mellék-
letben felsorolt kedvezményezettek és a tagallamok kozotti,
hatdrokon atnyilé egyiittmiikodési programokra kell elkiiloni-
teni, szitkségleteiknek és prioritdsaiknak megfelelGen.

(2) Az éves el@irdanyzatokat az Eurdpai Parlament és a Tandcs
engedélyezi a 2014-2020 kozotti idGszakra vonatkozd tobbéves
pénziigyi keret hatdrain beliil.

(3) Az 1288/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rende-
let () 18. cikkének (4) bekezdésében foglaltak szerint
1 680 000 000 EUR indikativ Osszeg keriil elkiilonitésre a
killonbozd, killsG tevékenységek finanszirozdsira vonatkozé
eszk6z0kbdl, nevezetesen a 233/2014/EU eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelettel (%) létrehozott fejlesztési egylittmikodési
eszkozbdl, a 234/2014/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rende-
lettel () létrehozott ENI-bGl, az IPA 1I-b6l és a partnerségi
eszkozb8l — az 1288/2013/EU rendelet szerinti partnerorsza-
gokba irdnyuld, vagy azokbdl érkezd tanulasi céli mobilitdssal
kapcsolatos tevékenységekre, valamint az ezen orszdgok hatdsa-
gaival, intézményeivel és szervezeteivel vald egytittmiikodésre és
szakpolitikai parbeszédre. E forrasok felhasznildsakor az
1288/2013/EU rendelet alkalmazandé.

(") Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 1288/2013/EU rendelete (2013.
december 11.) az ,Erasmus+”: elnevezésti unids oktatdsi, képzési, ifji-
sdgi és sportprogram létrehozdsardl, valamint az 1719/2006/EK, az
1720/2006/EK és az 1298/2008EK hatdrozat hatdlyon kiviil helyezé-
sér6l (HLL 347.,2013.12.20., 50. 0.).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 233/2014/EU rendelete (2014.
marcius 11.) a 2014-2020-as idGszakra sz016 fejlesztési egyiittmiiko-
dési finanszirozdsi eszkoz létrehozdsar6l (ldsd e Hivatalos Lap
44, oldalat).

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 234/2014/EU rendelete (2014.
marcius 11.) az Eurpai Szomszédsagi Tamogatdsi Eszkoz létrehoza-
sérol (lasd e Hivatalos Lap 77. oldalat).
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A finanszirozds két, tobbéves allokdcion keresztiil lesz elérhetd,
melyek az els6 négy, illetve a fennmaradé hdrom évre terjednek
ki. Ez a finanszirozds elosztdsa az e rendeletben meghatirozott
programozasban jelenik meg, az érintett orszdgok megéllapitott
igényeivel és prioritdsaival 6sszhangban. Nagy horderejti el6re
nem lithaté korillmények vagy jelentSs politikai valtozdsok
esetén ezek az allokdcidk az unids kiilsg tevékenység prioritdsa-
ival 6sszhangban mddosithatok.

16. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS napon 1ép hatélyba.

Ezt a rendeletet 2014. janudr 1-jét6l 2020. december 31-ig kell
alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Strasbourban, 2014. mércius 11-én.

az Eurdpai Parlament részérdl
az elnok
M. SCHULZ

a Tandcs 1észérdl
az elnék
D. KOURKOULAS
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I. MELLEKLET

- Albdnia

— Bosznia-Hercegovina
- Izland

— Koszovo (¥)

— Montenegré

— Szerbia

— Torokorszag

— Macedénia Volt Jugoszldv Koztérsasig

(*) Ez a megnevezés nem érinti a jogalldssal kapcsolatos dlldspontokat, tovabbd osszhangban van az 1244 (1999) ENSZ BT-hatdrozattal és a
Nemzetkozi Bir6sagnak a koszovoi fiiggetlenségi nyilatkozatrél szo16 véleményével.
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II. MELLEKLET

A tdmogatds tematikus prioritdsai

A tdémogatds az adott esettd] fiiggen az aldbbi tematikus prioritdsokra irdnyulhat:

a)

a jo kozigazgatds és gazdasdgi kormanyzds elveinek valé megfelelés. E teriileten a beavatkozdsnak a kovetkezdkre kell
irdnyulnia: a kozigazgatds megerdsitése, ideértve a szakmaisdg erdsitését és a kozszolgalatnak a politikatdl valo elkiilo-
nitését, az érdemelviiség bedgyazdsit és a megfelel6 kozigazgatdsi eljardsok biztositdsat; a makrogazdasdgi stabilitds
erdsitését szolgdld képesség javitdsa és a mikoddképes piacgazdasdg és versenyképesebb gazdasdg megteremtése
irdnydba mutaté el6rehaladds tdmogatédsa; az Unié tobboldald koltségvetési feliigyeleti mechanizmusaban val6 részvétel
és a nemzetkozi pénziigyi intézményekkel a gazdasdgpolitikai fundamentumok terén valé szisztematikus egyiittmi-
kodés tdmogatdsa, valamint a kozpénzek kezelésének erdsitése;

a jogallamisdg biztositdsdhoz sziikséges intézmények létrehozdsa és helyes mikodésitknek a korai szakasztdl vald
tdmogatésa. E teriileten a beavatkozdsnak a kovetkezdkre kell irdnyulnia: fiiggetlen, elszdmoltathat és hatékony igaz-
sdgszolgaltatdsi rendszerek kialakitdsa, beleértve az étlthatd, érdemelvii munkaers-felvételi, értékelési és elSléptetési
rendszereket, valamint a jogsértések esetén alkalmazandé hatékony fegyelmi eljardsokat; szildrd rendszerek 1étrehoza-
sanak biztositdsa a hatdrGrizet, a migraciés dramldsok kezelése és a rdszorulok szdmdra torténé menedék nydjtdsa
érdekében; hatékony eszkozok kialakitdsa a szervezett blindzés és a korrupcié megel6zése, valamint az elleniik folyta-
tott kiizdelem céljira; az emberi jogok és a kisebbségekhez tartozok — koztik a romdk, valamint a leszbikus, meleg,
biszexudlis, transznemd és interszexudlis személyek — jogainak és az alapvetd szabadsagoknak, és ennek keretében a
média szabadsdganak az el6mozditdsa és védelme;

az 1. mellékletben felsorolt kedvezményezett orszdgokban a civil tdrsadalmi szervezetek és a szocidlis partnerek szerve-
zetei, koztiik a szakmai szovetségek kapacitdsainak erdsitése, valamint az unids székhely( szervezetek és az 1. mellék-
letben felsorolt kedvezményezett orszdgokon beliili szervezetek kozotti halézatépités dsztonzése minden szinten, lehe-
t6vé téve szdmukra, hogy hatékony parbeszédet folytassanak az dllami és magédnszereplSkkel;

beruhazdsok az oktatds, a képességfejlesztés és az egész életen 4t tartd tanulds teriiletén. E teriileten a beavatkozdsnak
a kovetkezdkre kell irdnyulnia: a szinvonalas kisgyermekkori, alapfoki és kozépfoki oktatdsban vald egyenld részvétel
elémozditdsa; a korai iskolaclhagyds ardnydnak csokkentése; a szakképzési rendszerek hozzdigazitdsa a munkaerdpiac
igényeihez; a felsGoktatds minGségének és relevancidjnak javitdsa; az egész életen 4t tartd tanuldsban vald részvétel
lehetSségének javitdsa, valamint az oktatdsi és képzési infrastruktirdba irdnyuld, kiilonosen olyan beruhdzdsok tdmo-
gatdsa, amelyek célja a teriileti egyenl6tlenségek mérséklése és az integralt oktatds el6mozditdsa.

a foglalkoztatds elémozditdsa és a munkavallaléi mobilitds tdmogatésa. E terilleten a beavatkozdsnak a kovetkezdkre
kell irdnyulnia: a munkahellyel nem rendelkezd, és oktatisban vagy képzésben sem részesiil§ fiatalok fenntarthat6
munkaerd-piaci integraldsa, tobbek kozott olyan intézkedések révén, amelyek Osztonzik a szinvonalas munkahelyte-
remt§ beruhdzdsokat;, a munkanélkiiliek munkaeré-piaci integrécijdnak tdmogatdsa; és valamennyi alulreprezentalt
csoport nagyobb ardnyd munkaerd-piaci részvételének 6sztonzése. A beavatkozds egyéb kulcsteriiletei a kovetkezsk: a
nemek kozotti egyenlGség, a munkavillaloknak és a véllalkozdsoknak a véltozdsokhoz valé alkalmazkoddsinak, a
fenntarthatd szocidlis parbeszéd kialakitdsanak, valamint a munkaerd-piaci intézmények korszerdsitésének és megerd-
sitésének tdmogatdsa.

a tarsadalmi befogadds el6mozditdsa és a szegénység elleni kiizdelem. Az ezen a teriileten torténd beavatkozdsnak a
kovetkezSkre kell irdnyulnia: a marginalizdlodott kozosségek, példdul a romdk integracidja; a nemen, faji vagy etnikai
szdrmazdson, valldson vagy meggyGz8désen, fogyatékossdgon, életkoron vagy szexudlis irdnyultsdgon alapulé megkii-
16nboztetés elleni kiizdelem, valamint a megfizethetd, fenntarthaté és magas szinvonald szolgéltatisokhoz, igy példdul
egészségiigyi ellatdshoz és a kozérdekd szocidlis szolgdltatdsokhoz vald hozzaférés javitdsa, tobbek kozott a szocidlis

védelmi rendszerek korszertisitése révén.

a fenntarthatd kozlekedés elémozditdsa és a sztik keresztmetszetek felszdmoldsa a f6 hdldzati infrastruktirdkon és
killonosen a jelentGs eurdpai tobbletértéket képvisels projektekbe valé beruhdzds. A meghatdrozott beruhdzasok
fontossdgi sorrendjét a szerint kell megallapitani, hogy milyen mértében jarulnak hozzd a mobilitishoz, a fenntartha-
tosdghoz és az tiveghdzhatdst gdzok kibocsatdsinak csokkentéséhez, tovdbbd mennyire lényegesek a tagdllamokkal
valé osszekottetések szempontjabol, valamint az egységes eurdpai kozlekedési térséggel vald osszhangjuknak megfe-
lelGen.

a novekedés, a munkahelyteremtés és a kohézi6 f6 motorjaiként a magédnszektor mtikodési kornyezetének és a véllal-
kozédsok versenyképességének javitdsa, ideértve az intelligens szakosoddst is. Az tizleti kornyezetet javité projekteknek
elsébbséget kell biztositani.

a kutatds, a technoldgiai fejlesztés és az innovéci6 erdsitése, killonosen a kutatdsi infrastruktira, a tdimogaté kornyezet
fejlesztése, valamint a hélézatépités és az egyiittmtikodés sztonzése révén.

hozzdjérulds az élelmiszer-ellitds biztonsdgdhoz és az élelmiszer-biztonsdghoz, valamint diverzifikdlt és életképes
gazdalkodasi rendszerek fenntartdsa a vidéki teriileteken, sokszint vidéki kozosségekben.

az agrar-élelmiszeripari dgazat azon képességének javitdsa, hogy meg tudjon birkdzni a verseny el8idézte nyomdssal és
a piaci erékkel, tovabbd, hogy fokozatosan hozzdigazodjon az unids szabdlyokhoz és el6irdsokhoz, ugyanakkor a
vidéki teriiletek kiegyensilyozott teriileti fejlédése keretében gazdasigi, tirsadalmi és kornyezetvédelmi célokat is
kovessen;
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1) a kornyezet minéségének védelme és javitdsa, az iiveghdzhatdst gdzok kibocsdtdsdnak csokkentéséhez valé hozzdjs-
rulds, az éghajlatvltozdssal szembeni ellendllo képesség javitdsihoz, az éghajlat-politikai irdnyitds és tdjékoztatds
elémozditdsahoz. Az IPA II keretében nydjtott finanszirozdsnak el§ kell mozditania azokat a szakpolitikdkat, amelyek
az er6forrds-hatékony, biztonsdgos és fenntarthaté karbonszegény gazdasagra vald atdlldst timogatjdk.

m) a megbékélést, békeépitést és bizalomépitést szolgdld intézkedések tdmogatasa.
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1. MELLEKLET

A teriileti egyiittmiikodéshez nyijtott timogatds tematikus prioritdsai

A hatdrokon atnyul6 egyiittmiikddéshez nytjtott tdmogatds az adott esettdl fiiggSen az aldbbi tematikus prioritdsokra
irdnyulhat:

a)

&

@

=

a foglalkoztatds, a munkavallaléi mobilits, valamint a tdrsadalmi és kulturdlis befogadds hatdrokon dtnydlé el6mozdi-
tsa, tobbek kozott az aldbbiak révén: a hatdrokon dtnydlé munkaerépiacok integrildsa, ideértve a hatdrokon atléps
mobilitast is; kozos helyi foglalkoztatdsi kezdeményezések; informacids és tandcsadd szolgdltatdsok és kozos képzés;
nemek kozotti egyenldség; esélyegyenlGség; a bevandorld csoportok és a kiszolgaltatott csoportok integraldsa; az dllami
foglalkoztatdsi szolgalatokba torténd beruhdzdsok; a kozegészségiigybe és a szocidlis szolgaltatisokba irdnyuld beruhi-
zdsok tdmogatdsa;

a kornyezet védelme és az éghajlatvaltozdshoz val6 alkalmazkoddsnak és az éghajlatvéltozds mérséklésének, tovabbd a
kockdzat-megelGzésnek és -kezelésnek az elémozditdsa tobbek kozott az aldbbiak révén: egyiittes kornyezetvédelmi
fellépések; a természeti erGforrdsok fenntarthaté hasznilatdnak, az eréforrds-hatékonysdgnak, a meguijulé energiafor-
rdsok haszndlatdnak, valamint a biztonsdgos és fenntarthatd, karbonszegény gazdasigra torténd atélldsnak az elémoz-
ditdsa; a konkrét kockdzatok kezelését célzé beruhdzdsok Osztonzése, a katasztrofikkal szembeni ellendllé képesség
biztositdsa, valamint a katasztrofavédelmi rendszerek fejlesztése és a veszélyhelyzetekre valo felkésziiltség javitdsa;

a fenntarthat6 kozlekedés elémozditdsa és a koztulajdond infrastruktirdk fejlesztése tobbek kozott az aldbbiak révén:
az elszigeteltség csokkentése a kozlekedési, az informdcids és a hirkozlg hdlzatokhoz és szolgaltatdsokhoz val6 hozzé-
férés javitdsdval és beruhdzds a hatdrokon 4tnyulo viz-, hulladék- és energiarendszerekbe és -létesitményekbe;

a turizmus, tovdbbd a kulturdlis és természeti 6rokség védelmének Gsztonzése;

a fiatalokat, az oktatdst és a készségfejlesztést célz6 beruhdzasok, tobbek kozott kozos oktatdsi, szakképzési és képzési
programok fejlesztése és végrehajtdsa, valamint a kozos ifjusdgiigyi tevékenységeket tdmogatd infrastruktirdk fejlesz-
tése;

a helyi és regiondlis kormdnyzds el6mozditdsa, valamint a helyi és regiondlis hatdsagok tervezési és adminisztrativ
kapacitdsdnak erGsitése;

a versenyképesség és az iizleti kornyezet javitdsa, valamint a kis- és kozépvallalkozdsok, a kereskedelem és a beruha-
zdsok fejlesztése tobbek kozott az aldbbiak révén: villalkozdsosztonzés és -tdmogatds, killonosen a kis- és kozépvallal-
kozdsok esetében, valamint a helyi hatdrokon dtnydlé piacok fejlesztése és a nemzetkoziesedés erdsitése;

a kutatds, a technoldgiai fejlédés, az innovdcié és az informdaciés és kommunikacios technoléogidk erdsitése, tobbek
kozott az emberi eréforrdsok, valamint a kutatdsi és technoldgiafejlesztési 1étesitmények megosztisanak elémozditdsa
révén.

Az IPA 11 keretében nydjtott finanszirozds adott esetben az I. mellékletben felsorolt kedvezményezetteknek az ERFA
szerinti, az eurdpai teriileti egyiittmiikodési célkitlizése szerinti transznaciondlis és régiok kozotti egytittmiikodési progra-
mokban, valamint az ENI szerinti, hatdrokon dtnytild egyiittmiikodési programokban valé részvételéhez is nydjthat tdmo-
gatést. Ezekben az esetekben a tdmogatds tirgydt a vonatkozé eszkoz — vagy az ERFA, vagy az ENI — szabdlyozdsi kere-
tének megfelelGen kell meghatdrozni.


http:2014.3.15

L 77/24

Az Eur6pai Unié Hivatalos Lapja

2014.3.15.

Az Eurépai Bizottsig nyilatkozata az Eurépai Parlamenttel folytatott stratégiai pirbeszédrdl (')

Az Eurdpai Bizottsig az EUSZ 14. cikke alapjan stratégiai parbeszédet folytat az Eurdpai Parlamenttel az
ElScsatlakozasi Tamogatdsi Eszkoz (IPA 1I) létrehozdsardl szolo, 2014. marcius 11-i 231/2014/EU eurbpai
parlamenti és tandcsi rendelet programozdsa el6tt, valamint — adott esetben — az eszkoz érintett kedvezmé-
nyezettjeivel val6 els6 konzulticit kovetSen. Az Eurdpai Bizottsdg benydjtja az Eurdpai Parlamentnek a
programozasra vonatkozéan rendelkezésre all6 relevins dokumentumokat, az orszdgonkénti/régionkénti
indikativ keretosszegekkel egyiitt, az egyes orszdgokon/régidkon belill pedig feltiintetve a prioritdsokat, a
lehetséges eredményeket és a foldrajzi programok egyes prioritdsaira vonatkozé indikativ keretdsszegeket,
tovabba a tdmogatds megvélasztott modozatat (*). Az Eurdpai Bizottsdg benyijtja az Eurdpai Parlamentnek
a programozasra vonatkozdan rendelkezésre dllo relevins dokumentumokat, a tematikus prioritdsokkal, a
lehetséges eredményekkel, a tdmogatds megvélasztott mddozataval (*), valamint a tematikus programokban
szerepl$ prioritasok pénziigyi keretosszegeivel. Az Eurdpai Bizottsdg figyelembe veszi az Eurdpai Parlament
e kérdésben képviselt allaspontjat.

Az Eurdpai Bizottsdg stratégiai parbeszédet folytat az Eurdpai Parlamenttel a félidds értékelés elSkészitése
sordn és azt megel6zGen, hogy a programozasi dokumentumok bdrmilyen lényeges feliilvizsgalatdra sor
keriilne e rendelet érvényességi ideje alatt.

Az Eurépai Bizottsdg az Eurdpai Parlament felkérésére kifejti, hogy az Eurdpai Parlament észrevételeit mely
pontokon vette figyelembe a programozdsi dokumentumokban, illetve milyen esetleges egyéb lépéseket
hajtott végre a stratégiai parbeszéd nyoman.

(") Az Eurdpai Bizottsdgot a portfolioért felelSs biztos szintjén képviselik.
(*) Adott esetben.

Az Eurépai Parlament, az Eurépai Uni6 Tandcsa és az Eurdpai Bizottsig kozos nyilatkozata a kisebb-
ségek horizontilis programjainak finanszirozasirél

Az Eurdpai Parlament, az Eur6pai Uni6 Tandcsa és az Eurdpai Bizottsdg egyetért abban, hogy az ElScsatlako-
zasi Tamogatdsi Eszkoz (IPA 1I) létrehozdsdrdl sz6l6, 2014. marcius 11-i 231/2014/EU eurdpai parlamenti
és tandcsi rendelet 2. cikke (1) bekezdése a) pontjanak ii. alpontjat gy kell értelmezni, hogy az lehetévé teszi
a kisebbségek — a koppenhdgai kritériumokkal 6sszhangban torténd — tiszteletben tartdsdnak és védelmének
javitdsdra irdnyul6 programok finanszirozdsit, ahogyan az az Elécsatlakozdsi Tamogatési Eszkoz (IPA) létre-
hozésdrdl sz6l6, 2006. jalius 17-1 1085/2006/EK tandcsi rendelet esetében is tortént.
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Az Furdpai Bizottsig nyilatkozata az Eurdpai Szomszédsigi Timogatisi Eszkoz létrehozdsirél

sz616, 2014. mdrcius 11-i 232/2014/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletben, valamint az

ElGcsatlakozdsi Tamogatdsi Eszkoz (IPA II) létrehozdsirdl sz6ld, 2014. marcius 11-i 231/2014/EU

eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletben foglalt egyes szabdlyok végrehajtisira vonatkoz6 rendel-
kezések megidllapitisira irdnyul6 végrehajtisi jogi aktusok alkalmazdsarél

Az Eurbpai Bizottsdg tgy itéli meg, hogy az Unid kiilsG fellépési eszkozeinek végrehajtisira vonatkozé
kozos szabalyok és eljarasok megéllapitdsardl sz6l6, 2014. marcius 11-i 236/2014/EU eurbpai parlamenti és
tandcsi rendeletben foglalt, a hatdrokon atnyald egyiittmiitkodési programok végrehajtdsira vonatkozdan
alkalmazandé szabalyok, valamint az Eurépai Szomszédsdgi Tamogatasi Eszkoz 1étrehozdsardl sz016, 2014.
maércius 11-i 232/2014/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletben és az ElScsatlakozdsi Tamogatasi
Eszkoz (IPA 1I) létrehozdsardl sz616, 2014. marcius 11-i 231/2014/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rende-
letben foglalt mds specifikus, részletesebb végrehajtasi szabalyok célja az alap-jogiaktus kiegészitése, ezért az
EUMSZ 290. cikke alapjin felhatalmazason alapulé jogi aktus elfogaddsdra van sziikség. Az Eurdpai
Bizottsdg nem fogja ellenezni a tdrsjogalkotok altal jévahagyott széveg elfogaddsit. Az Eurdpai Bizottsdg
mindazondltal emlékeztet arra, hogy az EUMSZ 290. és 291. cikke elhatdroldsdnak kérdését jelenleg a bioci-
dokkal kapcsolatos iigy keretében vizsgdlja az Eurdpai Unié Bir6saga.

Az Eurépai Parlament illisfoglaldsa a pénziigyi eszkozok keretében nyijtott timogatds felfiiggeszté-
sérél

Az Eurdpai Parlament megjegyzi, hogy a 2014-2020 kozotti idSszakra vonatkozd, a fejlesztési egytittmd-
kodés finanszirozdsi eszkozének létrehozdsardl sz616, 2014. mércius 11-i 233/2014/EU eurdpai parlamenti
és tandcsi rendelet, az Eurdpai Szomszédsdgi Tamogatdsi Eszkoz 1étrehozdsardl sz6l6, 2014. marcius 11-i
232/2014/EU eurbpai parlamenti és tandcsi rendelet, a harmadik orszdgokkal folytatott egyiittmiikodésre
irdnyul6 Partnerségi Eszkoz létrehozdsdrdl sz6lo, 2014. mdrcius 11-i 234/2014/EU eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet, valamint az El§csatlakozasi Tdmogatdsi Eszkoz (IPA 1I) létrehozdsdrdl sz616, 2014. mércius
114 231/2014/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet semmilyen kifejezett hivatkozast nem tartalmaz
arra vonatkozdan, hogy a tdmogatds felfiiggeszthet§ lenne abban az esetben, ha a kedvezményezett orszdg
nem tesz eleget a vonatkozd eszkozben szerepl§ alapelveknek, és nevezetesen a demokracia, a jogéllamisdg
és az emberi jogok tiszteletben tartdsa elvének.

Az Eurdpai Parlament megitélése szerint az ezen eszkozok keretében nydjtott tdmogatdsok felfiiggesztése
moédositand a rendes jogalkotdsi eljards keretében elfogadott atfogd finanszirozdsi rendszert. Az Eurdpai
Parlament mint tdrsjogalkoté és a koltségvetési hat6sag egyik dga, ezért jogosult arra, hogy amennyiben ilyen
dontés meghozatala szitkséges, e tekintetben maradéktalanul gyakorolja elGjogait.
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Az Eurdpai Parlament dllisfoglalisa az ElGcsatlakozdsi Tamogatdsi Eszkoz (IPA II) létrehozdsardl
52616, 2014. mdrcius 11-i 231/2014/EU eurépai parlamenti és tandcsi rendelet 1. mellékletében felso-
rolt kedvezményezettekrdl

Az Eurbpai Parlament megjegyzi, hogy az El6csatlakozasi Tamogatdsi Eszkoz (IPA 1) létrehozdsardl szolo,
2014. maércius 11-i 231/2014/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet a teljes szovegben ,az 1. mellék-
letben felsorolt kedvezményezettek” kifejezést haszndlja. Az Eurdpai Parlament gy tekinti, hogy ez a kife-
jezés az orszagokra utal.
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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 232/2014/EU RENDELETE
(2014. marcius 11.)

az Eurépai Szomszédsigi Tamogatisi Eszkoz létrehozdsardl

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié mitkodésérdl szolé szerzédésre és
kiilonosen annak 209. cikke (1) bekezdésére és 212. cikke (2)
bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatara,

a jogalkotdsi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek vald
megkiildését kovetden,

tekintettel az Eurépai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg vélemé-
nyére (')

tekintettel a Régidk Bizottsdgdnak véleményére (%),
rendes jogalkotdsi eljards keretében (%),
mivel:

(1) Ez a rendelet létrehozza az Eurdpai Szomszédsagi Tamo-
gatdsi Eszkozt (ENI), amely mds eszkozok mellett
kozvetlen tdmogatdst nydjt az Eurdpai Uni6 kilsg politi-
kéihoz. Ez a rendelet a 2013. december 31-én hatalyat
vesztett 1638/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi ren-
delet (*) helyébe 1ép.

(2) Az Eurépai Unidrdl szol6 szerzddés (EUSZ) 8. cikke
értelmében az Uni6 a vele szomszédos orszagokkal
kiilonleges kapcsolatokat épit ki a jolét és a joszomszédi
viszonyok egy olyan térségének a létrehozdsa céljabol,
amely az Uni6 értékeire épill, és amelyet az egylittmiiko-
désen alapul6 szoros és békés kapcsolatok jellemeznek.

(3) Az eurdpai szomszédsagpolitika (a tovdbbiakban: ENP)
keretében az Unié megkiilonboztetett kapcsolatot kindl a
szomszédsagpolitikdban részt vevd orszdgoknak, mely
kapcsolat a demokricia és az emberi jogok, a jogalla-
misdg, a j0 kormdnyzds, valamint a piacgazdasig és a
fenntarthaté és inkluziv fejl6dés értékei  melletti
kolcsonos elkotelezettségen és ezen értékek el6mozdi-
tisdn alapul. Az eurdpai szomszédsdgpolitika emellett
adott esetben keretet biztosit a nagyobb fokd mobili-
tasnak és az emberek kozotti kapesolatoknak, elsGsorban

() HLC11.,2013.1.15, 77. 0.

() HLC391.,2012.12.18,110.0.

(*) Az Eurdpai Parlament 2013. december 11-i dlldspontja (a Hivatalos
Lapban még nem tették kozz€) és a Tandcs 2014. marcius 11-i hatdro-
zata.

(*) Az Eurbpai Parlament és a Tandcs 1638/2006/EK rendelete (2006.
oktdber 24.) az Eurdpai Szomszédsdgi és Partnerségi Tamogatdsi
Eszkoz létrehozdsdra vonatkozd dltaldnos rendelkezések meghataroza-
sarél (HLL 310., 2006.11.9., 1. 0).

vizumkonnyitési és visszafogadasi megallapodasok, illetve
— eseti alapon — vizumliberalizdci6 révén.

Az ENP létrehozdsa Ota erdsiti az Unib és a partneror-
szagok  kozotti  kapcsolatokat, és  kézzelfoghatd
elényokkel jar az Unid és partnerei szdmdra egyardnt, igy
tobbek kozott regiondlis kezdeményezéseket inditott el és
tdmogatta az eurdpai szomszédsagpolitikdban részt vevd
orszagok demokratizaléddsdnak folyamatat. Az eurdpai
szomszédsagpolitikaban részt vevs orszdgokban bekovet-
kezett tobb fontos fejlemény eredményeként 2011-ben az
ENP étfogé stratégiai feliilvizsgdlatdra kertilt sor. A feliil-
vizsgalat tobbek kozott nagyobb mértékd tdmogatdst
biztosit a demokratikus tirsadalom épitése és a reformok
végrehajtasa  mellett  elkotelezett  partnereknek —az
Osztonzés alapi megkozelitéssel (tobbért tobbet) és a
kolcsonos  elszdmoltathatosdg  elvével — Gsszhangban,
tovabba partnerség kialakitdsat irdnyozza el6 a tdrsadal-
makkal, az egyes partnerorszagok viszonylatiban pedig
differencidlt és személyre szabott megkozelitést alkalmaz.
Ennek a rendeletnek egyértelmd kapcsolatot kell kialaki-
tania az ENP kerete és az e rendelet alapjan nydjtandé
tdmogatds kozott.

Ennek a rendeletnek tdmogatnia kell azon politikai kezde-
ményezések végrehajtdsit, amelyek hozzdjirultak az ENP
kialakitdsahoz: az Unid és keleti szomszédai kozotti keleti
partnerség, valamint a déli szomszédsigon belill a part-
nerség a demokracidért és a kozos jolétért és az Unib a
Mediterrdn Térségért elnevezésii kezdeményezés végrehaj-
tasdt. Ezek a kezdeményezések kivétel nélkiil nagy straté-
giai fontossiggal birnak, és egyformdn jelentds politikai
keretet biztositanak a partnerorszdgokkal kialakitott,
illetve a partnerorszdgok kozotti kapcsolatok elmélyité-
séhez a kolcsonds elszdmoltathatdsdg, valamint a
megosztott szerep- illetve felelgsségvéllalds elve alapjan.
Ennek a rendeletnek emellett tdimogatnia kell a szomszéd-
sdgpolitikdban részt vevs orszdgokban — tobbek kozott
az Eszaki Dimenzio vagy a fekete-tengeri szinergia kezde-
ményezés keretében —a regiondlis egyittmitikodések
végrehajtasit, valamint féként a hatdrokon dtnyilé
egytittmkodés esetében a vonatkozd makroregionalis
stratégidk kiilsé vonatkozdsait.

Mivel a kiilsG tevékenységek partnerei, beleértve a civil
tarsadalmi szervezeteket és a helyi hatdsdgokat is, jelentds
szerepet toltenek be, az e rendelet dltal kitlizott célokat a
fenti partnerek megfelel6 bevondsa mellett kell elérni,
biztositva részvételikket az unids tdmogatds elGkészité-
sében, végrehajtdsiban és nyomon kovetésében. Ennek a
rendeletnek a civil tirsadalmi szervezetek kapacitasfejlesz-
tését is tdmogatni kell, igy garantdlva a tényleges hazai
elszdmoltathat6sdgot és a helyi szerepvéllalst, valamint
azt, hogy ezek a szervezetek teljes korti szerepet jatszhas-
sanak a demokratizalodasi folyamatokban.

Ez a rendelet elismeri, hogy az Oroszorszdgi Foderdci6
kiilonleges stitusszal bir, mivel egyszerre az Unié egyik
szomszédja és stratégiai partnere is a térségben.
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(1)

12)

Mind az e rendelet, mind pedig az Eurdpai Regiondlis
Fejlesztési Alap (ERFA) keretében tdmogatni kell az Uni6
kiills6 hatdrain az egyrészrdl a tagillamok, mésrészrdl a
partnerorszagok ésfvagy az Oroszorszagi Foderdcié (a
tovabbiakban: a hatdrokon dtnydlé egyiittmiikodésben
részt vevs egyéb orszagok) kozott létrejovs, hatdrokon
atnydld egytittmdikodési programokat a szomszédos hatdr
menti teriiletek kozotti integrélt és fenntarthatd regionalis
fejlédés és egylittmikodés eldmozditdsa, valamint az
Unid egészében és a szomszédos orszdgokkal megvaldsi-
tandé harmonikus terilleti integrdcié elGsegitése érde-
kében. A hatdrokon dtnyilé egyiittmtikodés hatékony
megvaldsitdsinak biztositdsa érdekében adott esetben
ossze kell hangolni az eljdrasokat az eurdpai teriileti
egylittmikodés keretében alkalmazott eljarasokkal.

Fontos emellett az Unié és partnerei és az egyéb részt
vevg orszdgok kozotti, a kolesonosen javukat szolgald
egylittmiikodés osztonzése és elémozditdsa, killonosen a
rendelkezésre 4ll6 forrdsok lehetd legoptimalisabb és
leghatékonyabb koordinaldsa, valamint az Uni6 koltségve-
tésének bels§ és kiilsG eszkozeibdl szdrmazd hozzdjéru-
lasok Osszevondsa révén, amelyeket elsGsorban a hatd-
rokon &tnyilé egyiittm(ikodés és a regiondlis egyiittmi-
kodési projektek, a szomszédos orszdgokat érint§, unibs
érdekd infrastrukturalis projektek és az egyiittmiikodés
egyéb teriiletei céljdra kell felhaszndlni.

Az Eurdpai Gazdasagi Térség (EGT) orszdgaihoz tartozd
hatdrok menti teriileti egységek, valamint a 231/2014/EU
eurépai parlamenti és tandcsi rendelet (') I mellékletében
felsorolt kedvezményezettekhez tartozé érintett teriileti
egységek szdmdra szintén biztositani kell a részvételt a
hatdrokon atnyalé egytittm@kodésben. Az EGT-orszag-
oknak tovabbra is sajat forrasokbdl kell finanszirozniuk a
hatdrokon dtnydlé egyiittmitkodési programokban vald
részvételiiket.

Elvards, hogy a hatdrokon 4tnydlé egyiittmtikodésben és
regiondlis egyiittmtikodésben részt vevs tagallamok, part-
nerorszagok és egyéb részt vevs orszdgok tarsfinansziro-
zast biztositsanak. Ez erdsiti az orszagok szerepvillaldsit,
noveli a programok megvaldsitdsira rendelkezésre all6
pénziigyi forrdsokat, és elGsegiti a helyi érdekelt felek
részvételét.

Az e rendeletben haszndlt terminoldgidnak az eurdpai
teriileti egyiittmikodés vonatkozdsdban hasznalt termino-
l6gidval valé harmonizéldsa érdekében a hatdrokon
atnyuld egyiittmdkodési programok végrehajtdsi doku-
mentumait kozos operativ programoknak nevezziik.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 231/2014/EU rendelete (2014.
marcius 11.) az elGcsatlakozdsi timogatdsi eszkoz 1étrehozdsardl (IPA I1)
(I4sd e Hivatalos Lap 11. oldalt).

(13)

(14)

(15)

(16)

(18)

A szomszédos orszdgok részére az ENP dltal létrehozott
keretek kozott nydjtott tdmogatdsnak Osszhangban kell
dllnia az Uni6 kiilsé politikdinak, és kiilonosen fejlesztési
politikdjanak, valamint kil- és biztonsdgpolitikdjanak
célkittizéseivel és alapelveivel. Emellett biztositani kell a
koherencidt az Unié bels§ politikdinak és eszkozeinek
kiils6 dimenzi6javal is.

Az Unidnak a rendelkezésre 4ll6 forrdsok leghatékonyabb
kihaszndldsdra kell torekednie kiils§ tevékenysége hatd-
sainak optimalizdldsa érdekében. Ezt az Unid kiils§ tevé-
kenységi eszkozei kozotti koherencia és kiegészit§ jelleg,
valamint az ENI, a kiils6 tevékenységek finanszirozdsira
vonatkozé egyéb unibs eszkozok és az egyéb unids szak-
politikdk kozotti szinergidk megteremtése révén kell
elérni. Ennek pedig az emlitett eszkozok keretében kidol-
gozott programok kolcsonds megerdsitését is maga utdn
kell vonnia.

Az EU-Afrika kozos stratégia az észak-afrikai foldkozi-
tengeri szomszédokhoz f(iz8d6 kapcsolatokban fontos.

Az Unibnak és a tagdllamoknak javitaniuk kell a koheren-
cidt, a hatékonysigot és a komplementaritdst a szom-
szédos orszdgokkal folytatott egyiittmtikodésre vonatkozd
szakpolitikdik kozott. Annak biztositdsa érdekében, hogy
az Unid egyiittmikodése és a tagallamok egyiittmiikodése
kiegészitse és erGsitse egymast, helyénvalé a kozos prog-
ramozds, melyet minden lehetséges és helyénval6 esetben
végre kell hajtani, ugyanakkor az egyéb nem unids dono-
rokkal megvaldsitandé megfelels egyiittmtikodésrdl és
koordindciordl is gondoskodni kell.

2

Az e rendelet keretében nytjtott unids tdmogatast fGsza-
balyként hozza kell igazitani a partnerorszagok megfelel§
— nemzeti vagy helyi — stratégidihoz és intézkedéseihez,
illetve adott esetben az Oroszorszagi Foderaci6 ilyen stra-
tégidihoz és intézkedéseihez.

A Bizottsignak a rendelkezésre 4ll6 forrdsok leghatéko-
nyabb felhasznaldsira kell torekednie multiplikdtorhatdst
kivalté pénziigyi eszkozok hasznalata révén. Ezt a hatdst
novelheti a pénziigyi eszkozok altal beruhazott és gene-
rlt forrdsok kiakndzdsdnak és tjrafelhaszndldsdnak lehe-
t6vé tétele.

Az éghajlatviltozds elleni kiizdelem az Unid el6tt dllo
nagy kihivdsok egyike, és e téren siirgés nemzetkozi fellé-
pésre van szitkség. A Bizottsdg 2011. jinius 29-i, ,Az
Eur6pa 2020 stratégia koltségvetése” cimid kozlemé-
nyében foglaltak szerint az Unié szdndéka az, hogy kolt-
ségvetésében legaldbb 20 %-ra novelje az éghajlatvélto-
zéssal kapcsolatos Osszegek ardnyit, és e cél teljesitéséhez
ennek a rendeletnek is hozza kell jarulnia.
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(20)

1)

(23)

(24)

(25)

A szomszédos orszagokkal az energia és az erdforrdsok
teriiletén folytatott egyiittmiikodés stabil és az Uni belsd
piaci szabdlyaival osszhangban all6 kerete hozzdjirul az
Unié e teriileten megval6sulé biztonsigdnak fokoza-
sahoz.

A nemek kozotti egyenldség, a kisebbségi csoportokhoz
tartozok jogai, a hdtrdnyos megkiilonboztetés és az
egyenlGtlenségek elleni kiizdelem olyan horizontélis célki-
tlizések, amelyeket az e rendelet alapjan megvaldsitott
minden tevékenység sordn szem el6tt kell tartani.

Partnerorszdgaival vildgszerte fenntartott kapcsolataiban
az Uni6 elkotelezett a tisztességes munka, a tdrsadalmi
igazsdgossdg, tovabbd a nemzetkozileg elismert munka-
tigyi szabvanyok — beleértve a gyermekmunka felszdimo-
lasit is —, valamint a multilaterdlis kornyezetvédelmi
megallapoddsok érvényesitése és hatékony végrehajtasa
mellett.

Ez a rendelet meghatdrozza az ENI teljes idStartamdra
vonatkoz6 pénziigyi keretosszeget, amely az éves koltség-
vetési eljdrds sordn az Eurdpai Parlament, a Tandcs és
a Bizottsdg kozotti, a koltségvetési fegyelemrdl, a koltség-
vetési iigyekben valé egyiittmiikodésrsl és a hatékony
és eredményes pénzgazdilkoddsrdl szolo, 2013.
december 2-i, intézménykozi megdllapodds (') 17. pontja
értelmében vett els6dleges referenciadsszeget jelenti az
Eurépai Parlament és a Tandcs szdmara.

Az Unib pénziigyi érdekeinek védelmét aranyos intézke-
dések révén a teljes kiaddsi ciklus sordn biztositani kell,
ideértve a szabdlytalansdgok megel6zését, feltdrdsat és
kivizsgéldsat, az eltiint, jogtalanul kifizetett vagy szabaly-
talanul felhaszndlt pénzeszkozok visszafizettetését, vala-
mint szikség esetén a megfelel§ szankciok alkalmazasat
is. Az emlitett intézkedéseket a nemzetkozi szerveze-
tekkel és harmadik orszdgokkal kotott, alkalmazandd
megallapodasokkal osszhangban kell végrehajtani.

Az unids tdmogatds e rendelet alapjdn torténd kiigazitdsa
érdekében a Bizottsdgot fel kell hatalmazni arra, hogy az
Eurdpai Unié miikodésérél sz6l6 szerz6dés 290. cikkének
megfelelSen jogi aktusokat fogadhasson el az unids tdmo-
gatds e rendelet szerinti prioritdsi listdjdnak és a tdmo-
gatds programtipusonkénti elosztdsinak modositisra
vonatkozdan. Kiilonosen fontos, hogy a Bizottsdg az
el6készit6 munkdja sordn megfelel§ konzulticidkat foly-
tasson, tobbek kozott szakértdi szinten is. A felhatalma-
zdson alapuld jogi aktusok elkészitésekor és szovegezé-
sekor a Bizottsignak gondoskodnia kell a vonatkozé
dokumentumoknak az Eurépai Parlament és a Tandcs
részére torténd egyidejd, idSben torténd és megfeleld
tovabbitasdrol.

E rendelet egységes feltételek mellett torténs végrehajtd-
sdnak biztositdsa érdekében végrehajtdsi hatdskoroket kell
ruhdzni a Bizottsigra.

() HLC 373.,2013.12.20., 1.0.

(27)

(31)

(32)

Az 4tfogd tobbéves egységed tdmogatdsra, az egyéb prog-
ramozdsi dokumentumokra és a hatdrokon d4tnyul6
egytittm(ikodés végrehajtdsira vonatkozo egyedi rendelke-
zéseket meghatdrozé végrehajtasi szabalyokra vonatkozé
végrehajtasi hatdskort a 182/2011/EU eurbpai parlamenti
és tandcsi rendelettel (?) osszhangban kell gyakorolni.

Figyelemmel e végrehajtdsi aktusok jellegére, kiilonosen
arra, hogy politikai irdnymutatdsul szolgdlnak, illetve
pénziigyi hatdst gyakorolnak a koltségvetésre, ezen aktu-
sokat — a kisebb pénziigyi hatast intézkedések kivételével
— fészabalyként vizsgalobizottsagi eljards keretében kell
elfogadni.

Az 236/2014[EU eurbpai parlamenti és tandcsi rende-
let (}) kozos szabélyokat és eljarasokat allapit meg a kiilsg
tevékenységek  finanszirozdsira  vonatkozé  unids
eszkozok végrehajtdsara vonatkozdan.

Az Eurépai Kiliigyi Szolgdlat (EKSZ) szervezetére és
miikodésére vonatkozd szabdlyokat a 2010/427/EU
tandcsi hatdrozat (%) dllapitja meg.

Az eurdpai szomszédsagpolitikdban részt vevd orszagok-
ban, ahol az unids szabdlyokhoz és normakhoz vald
igazodds az egyik legfontosabb szakpolitikai célkittizés,
az EU a legalkalmasabb arra, hogy e tdmogatast bizto-
sitsa. Bizonyos konkrét tdmogatdsok ugyanis csak unids
szinten nydjthaték. A tagillamoknak az dtmenettel kap-
csolatos tapasztalatai szintén hozzdjarulhatnak az eurépai
szomszédsagpolitikaban részt vevs orszdgokban végbe-
mend reformok sikeréhez, valamint az egyetemes értékek
tiszteletben tartdsdnak az eurdpai szomszédsagpolitika
altal érintett teriileteken valé elémozditdséhoz.

Mivel e rendelet céljait a tagéllamok nem tudjdk kielégi-
téen megvaldsitani, de az intézkedés terjedelme miatt
azok unids szinten jobban megvaldsithatok, az Unié
intézkedéseket hozhat az Eurépai Uni6rdl széld szer-
zGdés 5. cikkében foglalt szubszidiaritds elvének megfe-
lel6en. Az emlitett cikkben foglalt ardnyossdg elvének
megfelelSen ez a rendelet nem 1épi tdl az e célok eléré-
séhez sziikséges mértéket.

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 182/2011/EU rendelete (2011.

februdr 16.) a Bizottsdg végrehajtdsi hatdskoreinek gyakorldsdra vonat-
kozé tagéllami ellendrzési mechanizmusok szabdlyainak és altaldnos
elveinek megillapitdsar6l (HLL 55.,2011.2.28.,13.0.).

=

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 236/2014/EU rendelete (2014.

marcius 11.) a kiilsé tevékenységek finanszirozdsdra vonatkozé unids
eszkozok végrehajtisira vonatkozé kozos szabdlyok és eljdrdsok
megallapitdsardl (lasd e Hivatalos Lap 95. oldalat).

—_
=

A Tandcs 2010/427/EU hatdrozata (2010. jilius 26.) az Eurdpai

Kiltigyi Szolgdlat szervezetének és mtikodésenek a megallapitdsdrdl
(HLL201.,2010.8.3., 30.0).
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(33) Indokolt e rendelet alkalmazdsinak idGszakat az
1311/2013/EU, Euratom tandcsi rendelet (') alkalmazasi
idszakdhoz igazitani. Ezért ezt a rendeletet 2014.
janudr 1-jétdl 2020. december 31-ig kell alkalmazni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

L. CiM
CELKITUZESEK ES ALAPELVEK
1. cikk
Altaldnos célkitiizés és hataly

(1) Ez a rendelet létrehozza az Eurdpai Szomszédsdgi Tamo-
gatdsi Eszkozt (ENI), azzal a céllal, hogy még inkdbb el6moz-
ditsa az Unid, valamint a mellékletben felsorolt orszdgok és terii-
letek (a tovdbbiakban: a partnerorszdgok) részvételével megvald-
suld, kozos jolétben és jo szomszédsigban él§ térség létreho-
zdsat azéltal, hogy a partnerorszdgokkal olyan kilonleges
viszonyt alakit ki, amely az egyiittm@kodésen, a békén és a
biztonsdgon, a kolcsonos elszdmoltathatésdgon, valamint a
demokricia, a jogillamisig és az emberi jogok tiszteletben
tartdsa irdnti kozos elkotelezettségen alapul, osszhangban az
EUSZ-szel.

(2) Az e rendelet keretében nydjtott uniés timogatast a part-
nerorszagok, valamint a hatdrokon 4tnydlé egyiittmiikodésben
érintett teriiletek javdra kell felhaszndlni. A tdmogatds emellett
az Unié és a partnerorszagok szdmdra egyardnt el6nyos kozos
célokra is felhasznélhaté.

(3) Az e rendelet szerinti uniés finanszirozds annak lehetévé
tétele érdekében is felhaszndlhatd, hogy az Oroszorszdgi Fode-
racié részt vehessen a hatdrokon atnyuald egyiittmiikodésben és
az uniés részvétellel megvalosuld regiondlis egytittmikodé-
sekben, valamint a relevdns, tobb orszdgra kiterjed§ progra-
mokban — ideértve az oktatds terén megval6suld egytittmiiko-
dést, és killonosen a didkcsere-programokat.

(4) Az Uni6 a harmadik orszdgokkal folytatott parbeszéd és
egylittm@ikodés atjan és a nemzetkozi jog elveinek tiszteletben
tartdsa mellett elémozditja, fejleszti és megszilirditja a szabad-
sdgnak, a demokricidnak, az emberi jogok és az alapvetd
szabadsdgok egyetemességének, oszthatatlansdganak, valamint
tiszteletben tartdsanak értékeit, tovabbd az egyenl@ség és a jogdl-
lamisdg elvét, melyek az Uni6 alapjit képezik. Ennek megfe-
leléen az e rendelet értelmében biztositott finanszirozdsnak
osszhangban kell dllnia a fenti értékekkel és elvekkel, csakigy,
mint az Unié nemzetkozi joggal 6sszhangban tett kotelezettség-
véllaldsaival, figyelembe véve a vonatkoz6 unids szakpolitikdkat
és élldspontokat is.

(") A Tandcs 1311/2013[EU, Euratom rendelete (2013. december 2.)
a 2014-2020-as idszakra vonatkozé tobbéves pénziigyi keretrdl
(HLL 347.,2013.12.20., 884. 0).

2. cikk

Az uniés timogatds egyedi célkitiizései

(1) Az e rendelet szerinti unids timogatés a fokozott politikai
egyiittmitkodés, a valddi és tartds demokricia, a fokozatos
gazdasdgi integraci6 és az Uni6 és a partnerorszagok tdrsadalmai
kozotti megerdsitett partnerség el6mozditdsdra, és kiilondsen a
partnerségi és egyittm(ikodési megdllapoddsok, a tdrsuldsi
megdllapoddsok, mds meglévé és jovSbeli megillapoddsok,
tovabbd a kozos megdllapoddssal 1étrejott cselekvési tervek vagy
ezekkel egyenértékdi dokumentumok végrehajtdsinak el8segité-
sére Osszpontosit.

(2) Az e rendelet szerinti uni6s tdmogatds kiilonosen a kovet-
kezdket célozza:

a) az emberi jogok és az alapvet§ szabadsdgok, a jogallamisag,
az egyenlGség elvének, valamint a megkiillonboztetés minden
formdja elleni kiizdelem el6mozditisa, a valédi és tartds
demokricia kialakitdsa, a j0 kormdanyzds el6mozditdsa, a
korrupcié elleni kiizdelem, az intézményi kapacitds vala-
mennyi szinten torténd megerdsitése, valamint a szocidlis
partnereket is magdban foglalo, erés civil tarsadalom kialaki-
tdsa;

b) az Uni6 bels§ piacdba valé fokozatos integraci6 és megerdsi-
tett 4gazati és dgazatkozi egyiittmiikodés megvalositdsa,
tobbek kozott a jogszabalyok kozelitése és az unibs és mds
vonatkozé nemzetkozi elSirdsok felé torténs szabalyozdsi
konvergencia, a piacra jutds javitdsa tobbek kozott mélyre-
hat6 és atfogd szabadkereskedelmi térségek létrehozdsaval,
tovibbd kapcsolédé  intézményfejlesztés és  beruhdzasok
megvalésitdsa, killondsen rendszer-osszekapcsoldsokba;

¢) a legalis migraci6 jobb megszervezéséhez és a személyek
megfelelden kezelt mobilitisdnak elémozditisdhoz, a migra-
ciéval és a mobilitdssal kapcsolatos dltaldinos megkozelitéssel
osszhangban megkotott, illetve megkotendS megallapodasok
végrehajtdsidhoz, valamint az emberek kozotti kapcsolatok
elémozditdsdhoz — elsésorban a kulturélis, oktatasi, szakmai
és sporttevékenységek tekintetében — sziikséges feltételek
megteremtése;

d) az intelligens, fenntarthaté és inkluziv fejlédés minden tekin-
tetben valé tdmogatdsa; a szegénység csokkentése tobbek
kozott a magdnszektor fejlesztése és a tdrsadalmi kirekesztés
csokkentése révén; a kapacitdsépités el6mozditisa a tudo-
maény, az oktatds és azon beliil elssorban a felsGoktatas, a
technolégia, a kutatds és az innovdcié teriiletén; a belsd
gazdasdgi, tdrsadalmi és teriileti kohézi6é el6mozditdsa; a
vidékfejlesztés Gsztonzése, a kozegészségiigy el6mozditdsa,
valamint a kornyezetvédelem, az éghajlatpolitika és a kataszt-
rofdkkal szembeni ellendll6 képesség tdmogatdsa;

) a bizalomépités, a joszomszédi kapcsolatok és egyéb, a
biztonsdg bdrmely formdjéhoz hozzdjarulé intézkedés
elémozditdsa, valamint a konfliktusok megel6zése és rende-
zése, ideértve az elhizd6do konfliktusokat is;

f) a szubregionalis, a regiondlis és az eurdpai szomszédsagi
egylittm(ikodés, valamint a hatdrokon dtnydlé egyiittmd-
kodés fokozasa.
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(3) Az (1) és (2) bekezdés szerinti egyedi célkitiizések megva-
16sitdsat kiilonosen az ENP végrehajtasir6l szolo, vonatkozd
idgszakos unids jelentések alapjin kell mérni; az értékelés a
(2) bekezdés a), d) és e) pontja esetében a nemzetkozi szerve-
zetek és mds érintett szervek dltal kidolgozott mutatdk alapjén,
a (2) bekezdés b), c) és d) pontja esetében az unids szabdlyozasi
keret partnerorszdgok daltali 4tvételének mértékén keresztiil, a
(2) bekezdés ¢) és f) pontja esetében pedig a vonatkozé megalla-
poddsok és egyuttmiitkodési intézkedések szdma alapjan
torténik.

Az egyedi célkitlizések elérésének mérésére szolgdldé mutaték
elére meghatarozottak, egyértelmdek, atlathatéak és adott
esetben orszdgspecifikusak és mérhetk lesznek, és tobbek
kozott magukban foglaljdk majd a kovetkezSket: megfelelGen
feliigyelt, demokratikus vélasztdsok, az emberi jogok és az alap-
vet§ szabadsdgok tiszteletben tartdsa, fiiggetlen igazsdgszolgdl-
tatds, az igazsdgiigy, a szabadsdg és a biztonsdg kérdéseit érin-
tGen folytatott egyiittmiikodés, a korrupcié szintje, kereskedelmi
forgalom, a nemek kozotti egyenlGség, valamint a bels§ gazda-
sagi killonbségek, ideértve a foglalkoztatdsi szintek mérését lehe-
t6vé tevé mutatokat.

(4) Az e rendelet szerinti unids tdmogatas egyéb kapcsolodd
teriileteken is nydjthat6, amennyiben az osszhangban éll az ENP
dltaldnos célkitdizéseivel.

3. cikk

A szakpolitikai keret

(I) Az e rendelet szerinti uniés tdmogatds programozdasinak
és végrehajtdsinak e rendeletben meghatdrozott dltaldnos szak-
politikai keretét a partnerségi és egyiittmtikodési megéllapo-
dasok, a tdrsuldsi megdllapoddsok és a partnerorszdgokkal
kapcsolatot 1étrehozd egyéb 1étezS vagy jovébeli megallapo-
dasok, a kapcsol6dd bizottsagi kozlemények, eurdpai tandcsi
kovetkeztetések és tandcsi kovetkeztetések, valamint a csticstaldl-
kozok vonatkozé nyilatkozatai vagy az ENP partnerorszdgaival
— a tobbek kozott a keleti partnerséggel és az Unié a Mediterrdn
Térségért kezdeményezéssel Gsszefiiggésben — tartott miniszteri
talalkozok kovetkeztetései, illetve az Eurdpai Parlament vonat-
kozé éllasfoglaldsai adjdk, a felelGsségvillalds elvének tiszteletben
tartdsa mellett.

(2) Az e rendelet szerinti uniés tdmogatds prioritdsainak
meghatdrozdsdndl, valamint az elért eredményeknek a 2. cikk
(3) bekezdése szerinti értékelésénél a cselekvési tervek vagy
egyéb egyenértékd, kozosen elfogadott dokumentumok -
példaul a partnerorszdgok és az Unié kozotti, két- és tobboldali
formdban létrejott tarsuldsi menetrendek, beleértve a keleti part-
nerség és az ENP déli dimenzi6ja szempontjdbdl relevins doku-
mentumokat is — jelentik az alapvetd hivatkozasi pontot.

(3) Az Unib és a partnerorszagok kozotti, az (1) bekezdésben
emlitett megallapoddsok hidnydban e rendelet alapjin unids
tdmogatds akkor nyujthatd, ha az hasznosnak bizonyul az Unid
politikai céljai elérésének szempontjabdl, és annak programo-
zdsa e célokra alapozva és az érintett orszdg igényeit figyelembe
véve torténik.

4. cikk

Differencidlds, partnerség és tirsfinanszirozds

(1) A 6. cikk (1) bekezdése a) pontjanak megfelelGen az egyes
partnerorszdgoknak e rendelet alapjan nydjtott uniés tdémoga-
tisnak Osztonzd-alapd, valamint a formdjit és a tdmogatisi
osszegeket tekintve differencidlt tdimogatdsnak kell lennie, figye-
lembe véve az aldbb felsorolt valamennyi szempontot, amelyek
tikkrozik az adott partnerorszdg:

a) szikségleteit — olyan mutatdk alapjan, mint a népesség és a
fejlettség szintje;

b) politikai, gazdasdgi és tdrsadalmi reformmal kapcsolatban
kolcsonosen elfogadott célkittizések irdnti elkotelezettségét,
valamint az ezen a téren tett elGrelépését;

¢) valédi és tartds demokracia irdnti elkotelezettségét, valamint
az ezen a téren tett el8relépését;

d) az Uni6val vald partnerségét, ideértve e partnerség ambicio-
inak mértékét;

e) felvevGképességét, valamint az e rendelet szerinti unids tdmo-
gatds vdrhat6 hatdsat.

Az ilyen tdmogatdsnak a 7. cikkben emlitett tobbéves progra-
mozasi dokumentumokban is titkrozGdnie kell.

(2) A 7. cikkben meghatdrozott programozdsi dokumen-
tumok elfogadasit kovetGen — és az (1) bekezdésben leirt tobbi
szempont sérelme nélkiil — a partnerorszdgok rendelkezésére
bocsdtott forrdsok mértékét elsGsorban annak fiiggvényében kell
megallapitani, hogy mekkora el6rehaladdst értek el a valodi és
tartds demokracia kialakitdsdban és konszoliddlasiban, valamint
az elfogadott politikai, gazdasdgi és tdrsadalmi reformcélkitd-
zések megvaldsitdsdban, dsszhangban az 6sztonzé-alapt megko-
zelitéssel.

A tobb orszdgot érint6 ernySprogramok esetében a tdmogatds
mértékét annak fiiggvényében kell meghatdrozni, hogy a partne-
rorszagok mekkora elGrehaladdst értek el a valddi és tartds
demokrécia kialakitdsdban, figyelembe véve tovabbd azoknak az
elfogadott reformcélkittizéseknek a megvaldsitisdban elért eldre-
haladdsukat, amelyek hozzdjérulnak a fenti cél eléréséhez.

A partnerorszagok dltal elért el6rehaladdst rendszeresen érté-
kelni kell, killondsen az elért eredményekrdl sz6l6, az ENP kere-

tében alkalmazott jelentésekkel, amelyek az el6z6 évekhez viszo-
nyitva vazoljak fel a trendeket.

Stlyos vagy tartds visszaesés esetén feliil lehet vizsgdlni a tdmo-
gatast.

(3)  Ez az OsztonzG-alapti megkozelités nem alkalmazand6 a
civil tarsadalom, illetve az emberek kozotti kapcsolatok tdmoga-
tasara — ideértve a helyi hatsagok kozotti egyiittmiikodést —, az
emberi jogok el6mozditdsit célzé tdmogatdsokra és a valsd-
gokhoz kapcsolédd tdmogatdsi intézkedésekre. Stlyos vagy
tartos visszaesés esetén novelhet§ a timogatds mértéke.


http:2014.3.15

L77/32

Az Eur6pai Unié Hivatalos Lapja

2014.3.15.

(4) Az e rendeletben alkalmazott 6sztonzd-alapti megkozeli-
tésr6l az Eurdpai Parlamentben és a Tandcsban rendszeres véle-
ménycserét kell tartani.

(5) Az e rendelet szerinti unids tdmogatdst fGszabalyként a
kedvezményezettekkel partnerségben kell megallapitani. Ebben a
partnerségben az unids tdmogatas el6készitése, végrehajtisa és
nyomon kovetése sordn az esettSl fiiggéen az alabbi érintettek
vesznek részt:

a) nemzeti és helyi hat6sdgok; és
b) civil tirsadalmi szervezetek;

tobbek kozott konzultdcion keresztill, valamint annak révén,
hogy kell§ idében hozzdjuthatnak a vonatkozé informdciékhoz,
és gy ténylegesen szerepet jatszhatnak a folyamatban.

(6) Az e rendelet szerint nydjtott unids tdimogatdst fészabaly-
ként a partnerorszdgok és mds részt vevs orszdgok tarsfinanszi-
rozzak kozforrdsokbdl, a kedvezményezettek hozzdjiruldsaibol
vagy egyéb forrasokbdl. A tarsfinanszirozasi kovetelményektdl el
lehet tekinteni megfelelden indokolt esetekben és akkor, ha ez a
civil tdrsadalom és a nem dallami szerepl8k, kiilonosen a kisebb
civil tdrsadalmi szervezetek timogatdsa érdekében sziikséges, a
966/2012[EU, Euratom eurdpai parlamenti és tandcsi rende-
letben (") szereplS tobbi feltételnek valé megfelelés sérelme
nélkiil.

5. cikk
Koherencia és a donorok koordindcija

(1)  E rendelet végrehajtdsa sordn biztositani kell a koherencidt
az Unid kiilsé tevékenységeinek valamennyi teriiletével, tovdbba
més kapcsolodd unids szakpolitikdkkal. E célbdl az e rendelet
alapjan finanszirozott intézkedések, ideértve az Eurdpai Beruhd-
zasi Bank (EBB) dltal igazgatott intézkedéseket is, a 3. cikk (1) és
(2) bekezdésében emlitett egyiittmiikodési szakpolitikai doku-
mentumokon, valamint az Unié konkrét érdekein, szakpolitikai
prioritésain és stratégidin alapulnak. Ezek az intézkedések tiszte-
letben tartjdk az azon multilaterdlis megéllapoddsokbdl és
nemzetkozi egyezményekbdl kovetkezd kotelezettségeket, ame-
lyeknek az Uni6 és a partnerorszdgok részes felei.

(2) Az Unib, a tagdllamok és az EBB biztositjak a koherenciat
az e rendelet alapjan nydjtott timogatdsok és az Unid, a tagal-
lamok és az eurdpai pénziigyi intézmények éltal nydjtott egyéb
tdmogatdsok kozott.

(3) Az Uni6 és a tagdllamok biztositjdk az érintett timogatdsi
programok 0Osszehangoldsdt annak érdekében, hogy javitsik a
tdmogatds nyujtasinak és a szakpolitikai parbeszédnek a haté-
konysdgat és eredményességét, valamint hogy megel6zzék a
finanszirozasi atfedéseket, a kiilsé tdmogatdsok terén az operativ
koordindci6 megerGsitésére, valamint a politikdk és eljardsok
harmonizéldsira irdnyul6é alapelveknek megfelelGen. A koordi-
nacié magdban foglalja a tdmogatasi ciklus kilonb6z6 szaka-
szaiban folytatott rendszeres konzultdciékat és a 1ényeges infor-

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 966/2012/EU, Euratom rendelete
(2012. oktéber 25.) az Unié éltaldnos koltségvetésére alkalmazando
Eénzﬁgyi szabélyokrol és az 1605/2002/EK, Euratom tandcsi rendelet

atdlyon kiviil helyezésérdl (HL L 298.,2012.10.26., 1. 0.).

méciok gyakori cseréjét, killonosen a helyszinen. Minden lehet-
séges és relevins esetben kozos programozdsra keril sor.
Amennyiben ez nem megvalésithat, a legmagasabb fokd koor-
dindcié biztositasa érdekében egyéb lehetdségeket kell fontoléra

venni, igy példaul a felhatalmazdson alapuld egyiittmiikodés és
atruhdzasi megéllapoddsok alkalmazasat.

A Bizottsag jelentést tesz a tagallamokkal k6zos programozdsrol
a 236/2014EU rendelet 17. cikkében emlitett jelentés kere-
tében, és abban ajanldsokat fogalmaz meg, amennyiben a kozos
programozds nem valosult meg teljes mértékben.

(4) Az Unid a tagillamokkal kar6ltve megteszi a sziikséges
lépéseket — ideértve a programozasi folyamat korai szakaszdban
tartott egyeztetéseket — a kiegészits jelleg, tovabba a multilate-
ralis és regionalis szervezetekkel, illetve testiiletekkel — koztik az
eurdpai pénziigyi intézményekkel, a nemzetkozi pénziigyi intéz-
ményekkel, az Egyesiilt Nemzetek iigynokségeivel, alapjaival és
programjaival, a magan- és politikai alapitvanyokkal, valamint a
nem uniés donorokkal — valé megfelel§ koordinacid és egyiitt-
mikodés biztositdsa érdekében.

(5)  Amennyire lehetséges a 7. cikk (2) és (3) bekezdésében
emlitett dokumentumokban is hivatkozni kell az egyéb uni6s
donorok tevékenységeire.

1. CiM
A FORRASOK INDIKATIV PROGRAMOZASA ES ELOSZTASA
6. cikk
Programtipusok

(1) Az e rendelet alapjan nyujtott unids timogatdsok progra-
mozdsa a kovetkezSk alapjan torténik:

a) egy partnerorszdgnak nyujtott unids tdmogatdsra kiterjed§
kétoldald programok;

b) olyan, tobb orszdgra kiterjed§ programok, amelyek — a keleti
partnerség, valamint az ENP déli dimenzidjdnak prioritdsai
alapjan, tovabbd az Unié a Mediterran Térségért kezdemé-
nyezés, valamint a f6ként két vagy tobb partnerorszdg kozott
— egyebek mellett az Eszaki Dimenzié és a fekete-tengeri
szinergia keretében — létrejovd regiondlis és szubregiondlis
egytittmiikodések keretében folyé munka figyelembevételével
— valaszt adnak azokra a kozos kihivdsokra, melyek minden
vagy tobb partnerorszdgot érintenek. Erre az 1. cikk
(3) bekezdésének megfeleléen az Oroszorszdgi Foderdcid
vonatkozdsdban is sor keriilhet;

) hatdrokon datnydlé egyiittmiikodési programok, amelyek
egyrészt egy vagy tobb tagdllam, mdsrészt egy vagy tobb
partnerorszdg ésfvagy az Oroszorszdgi Foderdcid (a tovab-
biakban: a hatdrokon dtnyiilé egyiittmikodésben részt vevd
egyéb orszdgok) kozotti egytittmiikodést célozzdk, és az
Unié kiils6 hatdrdnak velitk k6zos szakaszdn valdsulnak
meg.
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(2) Az e rendelet szerinti uniés tdmogatdsra vonatkozd prio-
ritdsok a II. mellékletben szerepelnek.

(3) Az e rendelet alapjan nyujtott uniés tdmogatdsokat a
236/2014[EU rendelettel Osszhangban kell végrehajtani, az e
rendelet 6. cikke (1) bekezdésének c) pontjdban emlitett prog-
ramok végrehajtdsakor pedig az e rendelet 12. cikkében emlitett,
a hatdrokon atnyuld egyiittmitkodés végrehajtasira vonatkozd
végrehajtasi szabalyokat is figyelembe kell venni.

7. cikk

Programozis és a forrdsok indikativ elosztdsa az egy és a
tobb orszdgot érintd indikativ programok esetében

(1) Az egy orszagot érint6 programokra rendelkezésre 4llo
keretosszegeket a 4. cikk (1) bekezdésében felsorolt szempontok
alapjan kell megallapitani.

(2)  Azon orszagok esetében, amelyek vonatkozdsiban kidol-
goztak az e rendelet 3. cikkének (2) bekezdésében emlitett doku-
mentumokat, atfogd tobbéves egységes tdmogatasi keretet kell
elfogadni a 236/2014/EU rendelet 16. cikkének (3) bekezdé-
sében emlitett vizsgalobizottsagi eljardssal osszhangban. A keret:

a) tartalmazza a szakpolitikai kerettel kapcsolatban elért el8re-
haladds éttekintését, és a kordbban elfogadott célkitiizések
vonatkozasdban elért eredményeket, valamint felméri az
Unid és a partnerorszdg kozotti kapesolatok helyzetét, bele-
értve azt is, hogy a széban forgd partnerorszdg milyen mély-
ségli partnerséget tart fenn az Uni6val;

b) meghatdrozza az uniés timogatds célkittizéseit és prioritdsait,
amelyeket f6ként az e rendelet 3. cikke (2) bekezdésében
emlitett dokumentumokban, a partnerorszdgok stratégidiban
vagy terveiben szerepl6k koziil vélasztanak ki, amennyiben
az emlitett stratégidk és tervek Osszhangban vannak az dlta-
ldnos politikai kerettel, és amelyekkel kapcsolatban az Uni6
rendszeres értékelései kimutattdk a timogatds szitkségességét;

¢) jelzi a vérhat6 eredményeket; és

d) meghatdrozza a finanszirozds prioritisok szerint lebontott
indikativ szintjét.

Az egyes egységes tdmogatdsi keretdokumentumok alapjin
rendelkezésre 4ll6 indikativ keretOsszegeket keretosszegenként
legfeljebb 20 %-os eltérést engedélyezs Osszegsdv formdjdban
kell megadni.

Az egységes tdmogatdsi keretdokumentum érvényességi ideje
f6szabalyként megegyezik az e rendelet 3. cikke (2) bekezdé-
sében emlitett vonatkoz6 dokumentum érvényességi idejével.

(3)  Azon orszadgok esetében, amelyek vonatkozdsiban nem
dolgoztak ki az e rendelet 3. cikkének (2) bekezdésében emlitett
dokumentumokat, stratégiat és tobbéves indikativ programot
tartalmazé atfogd programozdsi dokumentumot fogadnak el a
236/2014/EU rendelet 16. cikkének (3) bekezdésében emlitett
vizsgalobizottsagi eljardsnak megfelelGen. A dokumentum:

a) unids valaszstratégidt fogalmaz meg az érintett orszdg hely-
zetének, tovabbd az Unidhoz f(iz6d6 kapcsolatdnak és a part-
nerorszdg stratégidinak vagy terveinek elemzése alapjan,
amennyiben az emlitett stratégidk és tervek Osszhangban

vannak az dltaldnos politikai kerettel;

b) meghatdrozza az uniés tdmogatds célkitiizéseit és prioritd-
sait;

¢) jelzi a varhat6é eredményeket; és

d) meghatdrozza a finanszirozds prioritisok szerint lebontott
indikativ szintjét.

A kapcsolddé indikativ keretosszegeket keretosszegenként legfel-
jebb 20 %-os eltérést engedélyez8 Osszegsiv formdjaban kell
megadni. A programozdsi dokumentumnak megfelels, tobbéves
idGszakot kell lefednie.

(4) A tobb orszdgra kiterjed6 programok esetében stratégiat
és tobbéves indikativ programot tartalmazé atfogd programo-
zdsi dokumentumot kell elfogadni a 236/2014/EU rendelet
16. cikkének (3) bekezdésében emlitett vizsgdlobizottsagi elja-
rasnak megfelel@en. A programozasi dokumentum:

a) meghatdrozza az unids tdmogatasok célkit(izéseit és prioritd-
sait a régi6 vagy az alrégié vonatkozdsiban, adott esetben
titkrozve a keleti partnerség vagy az Uni6 a Mediterran Térsé-
gért keretében elfogadott prioritdsokat;

b) jelzi a varhaté eredményeket; és

¢) meghatdrozza a finanszirozds prioritdsok szerint lebontott
indikativ szintjét.

A tobb orszdgra kiterjed§ programok indikativ keretosszegeit
atlathato és objektiv kritériumok alapjan kell meghatérozni.

A programozasi dokumentumnak megfelel, tobbéves idészakot
kell lefednie.

(5) Az egységes tdmogatdsi keretdokumentumokat szikség
esetén — tobbek kozott a vonatkozd idészakos unids jelentések
fényében, valamint a partnerorszdgokkal kotott megéllapoddsok
alapjan 1étrehozott kozos testilletek munkdjanak figyelembevéte-
lével — feliil kell vizsgdlni, és a(z) 236/2014/EU rendelet
16. cikkének (3) bekezdésében emlitett vizsgdlobizottsagi elja-
rdssal 6sszhangban moédositani lehet. Az e cikk (3) és (4) bekez-
désében emlitett programozdsi dokumentumokat félidében,
vagy barmely olyan esetben, amikor ez szitkséges, feliil kell vizs-
gdlni, és ugyanezen eljdrds atjdn moédositani lehet.

6) A 4. cikk (2) bekezdésében emlitett O6sztonzd-alapt
megkozelités  végrehajtisdinak megkonnyitése érdekében a
17. cikk (1) bekezdése szerinti pénziigyi keretosszeg 10 %-dnak
megfeleld Osszeg fordithatd a tobb orszdgot érint§ erny&progra-
mokra, a 7. cikk (2) és (3) bekezdésében emlitett, egy orszagra
vonatkoz6 keretosszegek kiegészitéseképpen. Az ernySprog-
ramot létrehozd vonatkozé bizottsdgi hatdrozatok meg fogjak
hatdrozni, hogy melyek azok az orszdgok, amelyek részesiil-
hetnek e forrasokbdl; a tdmogatds tényleges Osszegét ezt kove-
ten kell megéllapitani a valédi és tartds demokracia kialakita-
sdban, valamint az e cél megvaldsitdsahoz hozzdjaruld, elfoga-
dott reformcélok megvalésitdsdban tett elGrelépés alapjan.
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(7)  Amennyiben az Uni6 és a partnerorszagok kozos érdekét
szolgdl6 intézkedések hatékonyabb végrehajtisira van sziikség —
példaul olyan teriileteken, mint a transznaciondlis egyiittmd-
kodés és az Osszekottetések —, az e rendelet szerinti finanszi-
rozds Osszevonhatdé a mds vonatkozé unibs rendeletek szerinti
finanszirozdsokkal. Ilyen esetben a Bizottsdg donti el, hogy
melyik egységes szabélyrendszer alkalmazandé a végrehajtasra.

(8) A tagallamokat a(z) 236/2014/EU rendelet 16. cikkének
(3) bekezdésével oOsszhangban be kell vonni a programozds
folyamatdba. Fokozott mértékben kell bevonni azokat a tagélla-
mokat és egyéb donorokat, akik véllaltdk, hogy az Unidval
kozosen programozzdk timogatisaikat. A programozasi doku-
mentumok adott esetben az § hozzdjarulasaikra is kitérhetnek.

(9)  Olyan esetben, amikor a tagillamok és egyéb donorok
vallaltdk, hogy kozosen programozzdk tidmogatdsaikat, az
egységes tamogatdsi keretdokumentum, illetve a (3) és (4) bekez-
désben emlitett programozdsi dokumentumok helyébe kozos
tobbéves programozdsi dokumentum Iéphet, feltéve hogy telje-
siti az emlitett bekezdésekben foglalt el8irdsokat.

(10)  Valsagok, vagy a demokrdcia, a jogallamisig vagy az
emberi jogok és az alapvet§ szabadsigok veszélyeztetettsége,
illetve természeti vagy ember altal elGidézett katasztréfik esetén
a programozisi dokumentumok ad hoc felilvizsgdlatira
keriilhet sor. Az ilyen siirg6sségi feliilvizsgdlat sordn biztositani
kell, hogy fennmaradjon az unids szakpolitikdk, illetve az e ren-
delet alapjan nytjtott unids tdmogatdsok, valamint az egyéb
unids pénziigyi eszkoz6kbdl nydjtott tdimogatdsok kozotti kohe-
rencia. A siirgGsségi feliilvizsgdlat eredményeként modositott
programozasi dokumentumok elfogaddsara keriilhet sor. Ilyen
esetben a Bizottsdg az elfogadast kovetS egy honapon belill tdjé-
koztatds céljdbol megkiildi a moédositott programozdsi doku-
mentumokat az Eurépai Parlamentnek és a Tandcsnak.

(11)  A(z) 236/2014/EU rendelet 17. cikkében emlitett félidSs
feliilvizsgalati jelentés kozzétételét kovetSen végrehajtott progra-
mozasi vagy program-feliilvizsgalati tevékenység sordn figye-
lembe kell venni a félidés feliilvizsgilati jelentésben foglalt ered-
ményeket, megallapitdsokat és kovetkeztetéseket.

1. CIM
HATAROKON ATNYULO EGYUTTMUKODES

8. cikk
Foldrajzi timogathat6sdg

(I) A 6. cikk (1) bekezdésének c) pontjdban emlitett, hatd-
rokon atnydld egytittmikodési programok a kovetkezd teriile-
teken johetnek létre:

a) a szarazfoldi hatdrokon, azaz a statisztikai céld teriileti
egységek némenklatirdja (NUTS) 3-as szintjének megfelelS
vagy azzal egyenértékd teriileti egységek részvételével, a
tagéllamok és a hatdrokon atnyld egyiittmikodésben részt
vevs egyéb orszdgok kozotti szarazfoldi hatdrok mentén, az
egytittmikodési intézkedések koherencidjanak és folyamatos-
sdgdnak biztositdsdhoz sziikséges esetleges kiigazitdsok
sérelme nélkiil, és osszhangban a 9. cikk (4) bekezdésével;

b) a tengeri hatdrokon, azaz a NUTS 3-as szintnek megfelel§
vagy azzal egyenértékdi teriileti egységek részvételével, a
tagdllamok és a hatdrokon atnyil6 egyiittmiikodésben részt
vevs egyéb orszagok kozotti tengeri hatdrok mentén, ahol is
a teriileti egységek kozott legfeliebb 150 km-es tavolsig
lehet, az egyiittmtikodési intézkedések koherencidjanak és
folyamatossdgdnak biztositisdhoz sziikséges esetleges kiigazi-
tasok sérelme nélkiil;

) tengermedence koriil, azaz a NUTS 2-es szintnek megfelel§
vagy azzal egyenértékd part menti teriileti egységek részvéte-
lével, a tagallamok és a hatdrokon atnydld egyiittmtikodésben
részt vevs egyéb orszagok altal kozosen hatdrolt tengerme-
dence koriil.

(2) A meglév6 egyittmikodési programok folyamatossa-
ganak biztositisa érdekében és egyéb indokolt esetekben, vala-
mint a program céljaihoz valé hozzdjirulds céljabdl a hatdrokon
atnydld egyuttmikodésben vald részvétel az (1) bekezdésben
felsorolt teriileti egységekkel hatdros teriileti egységek szdmadra is
engedélyezhetS. A hatdros régiok egyiittmtikodésben vald rész-
vételének feltételeit a kozos operativ programok allapitjdk meg.

(3)  Megfelel6en indokolt esetekben a tagdllamok vagy a hata-
rokon dtnydlé egyiittmdkodésben részt vevs egyéb orszagok
teriiletén taldlhaté olyan fontos tdrsadalmi, gazdasagi vagy kultu-
rlis kozpontok is részt vehetnek az egytittmikodésben, amelyek
nem hatdrosak tdmogathaté teriileti egységekkel, feltéve hogy
részvételilk hozzdjarul a programozisi dokumentumban rogzi-
tett célok teljesitéséhez. Az ilyen kozpontok egyiittmiikodésben
val6 részvételének feltételeit a kozos operativ programok dlla-
pitjdk meg.

(4)  Amennyiben a programok létrehozdsira az (1) bekezdés
b) pontja alapjdn keriil sor, a Bizottsdg — a résztvevdk egyetértés-
ével — javasolhatja, hogy a foldrajzi tdmogathat6sdg annak a
NUTS 2-es terilleti egységnek az egészére kiterjedjen, amelynek
a teriiletén a NUTS 3-as teriileti egység taldlhato.

(5) A hatdrokon é4tnytilé egyiittmiikodés sordn torekedni kell
a meglévg és jovebeli makroregiondlis stratégidk céljaival vald
koherenciara.

9. cikk

A hatirokon dtnydlé egyiittmiikodés programozisa és a
forrasok elosztdsa

(1)  Programozédsi dokumentumot kell késziteni, amelyben
meg kell hatdrozni a kovetkezGket:

a) a hatdrokon atnyul6 egyiittmtikodés altal kovetendd stratégiai
célok, valamint az egyiittmiikodés prioritdsai és varhat6 ered-
ményei;

b) a létrehozandé kozos operativ programok jegyzéke;
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) a pénziigyi forrdsok indikativ megoszlésa a 8. cikk (1) bekez-
désének a) és b) pontjdban emlitett szdrazfoldi-, illetve
tengerihatdr-menti programok, valamint a 8. cikk (1) bekez-
désének ¢) pontjdban emlitett tengermedence-programok
kozott;

d) a kozos operativ programonkénti indikativ tobbéves forrasel-
0SZtds;

e) az egyes kozds operativ programok keretében tdmogathat6
teriileti egységek, valamint a 8. cikk (2), (3) és (4) bekezdé-
sében emlitett teriileti egységek és kozpontok;

f) az adott esetben a horizontdlis kapacitasépitési intézkedések,
kapcsolatépités és a programok kozotti tapasztalatcsere
tdmogatdsara elkiilonitett indikativ 6sszegek;

g) a partnerorszdgok és/vagy az Oroszorszagi Foderacié részvé-
telével zajlo, az 1299/2013/EU eurbpai parlamenti és tanacsi
rendelet () alapjan létrehozott transznaciondlis progra-
mokhoz valé hozzdjarulds.

A programozdsi dokumentum, amelyet a Bizottsdg a(z)
236/2014/EU rendelet 16. cikkének (3) bekezdésében emlitett
vizsgalobizottsagi eljarassal Osszhangban fogad el, hétéves
id@szakra szol. A programozési dokumentumot félid6ben, illetve
barmely olyan esetben, amikor ez sziikséges, feliil kell vizsgalni,
és az emlitett eljards keretében modositani lehet.

(2) A kozos operativ programokat az ERFA tdrsfinanszirozza.
Az ERFA-bOl szdrmazd hozzdjarulds teljes Osszegét az
1299/2013/EU rendelet 4. cikkének (4) bekezdése alapjin kell
meghatdrozni. E hozzdjarulds felhasznildsa sordn e rendelet
rendelkezéseit kell alkalmazni.

(3)  A(z) 236/2014[EU rendelettel 1étrehozott elGcsatlakozasi
tdmogatdsi eszkoz (IPA II) olyan kozos operativ programok tars-
finanszirozasira is felhaszndlhatd, amelyekben a rendelet
I. mellékletében felsorolt kedvezményezettek is részt vesznek.
Az emlitett tarsfinanszirozds felhaszndldsa sordn e rendelet
rendelkezéseit kell alkalmazni.

(4) A kozos operativ programokhoz kiosztott indikativ
osszegeket objektiv kritériumok, elsGsorban a 8. cikk (1) bekez-
désének a), b) és ¢) pontjdban meghatdrozott timogathaté terii-
leti egységek népessége alapjan kell meghatdrozni. Az indikativ
forraselosztasok meghatdrozasakor kiigazitdsok tehet6k az ERFA
hozzdjaruldsai és az e rendelet keretében nydjtott hozzdjaruldsok
kozotti szitkséges egyensily, valamint az egyiittmiikodés intenzi-
tasat befolydsolé olyan mds tényezSk érvényesitése céljabdl,
mint példdul a hatdr menti teriiletek sajitos jellemz8i és az
unids tamogatdsok igazgatdsat és abszorpcidjat biztosit6 kapaci-
tasaik.

10. cikk
Ko6z0s operativ programok

(I) A hatdrokon datnyal6 egyiittmiikodést olyan tobbéves
kozos operativ programok utjan kell végrehajtani, amelyek egy
adott hatdrra vagy hatdrcsoportra terjednek ki, és amelyek tobb-
éves intézkedéseket tartalmaznak, kovetkezetes prioritdsrend-

(") Az Eurépai Parlament és a Tandcs 1299/2013/EU rendelete (2013.
december 17.) az Eurépai Regiondlis Fejlesztési Alapb6l az eurdpai
teriileti egyiittmiikodési célkitiizésnek nyujtott timogatdsra vonatkozé
egyedi rendelkezésekrd] (HL 347 2013.12.20., 259. 0.).

szert kovetnek, és végrehajthatok unids tdmogatdssal. A kozos
operativ programoknak a 9. cikk (1) bekezdésében emlitett
programozasi dokumentumon kell alapulniuk. Osszegzé lefrast
kell tartalmazniuk a 11. cikk (2) bekezdésében és a 12. cikk
(2) bekezdésében emlitett elemekre kiterjed§ irdnyitdsi és kont-
rollrendszerekr6l.

(2) A szdrazfoldi és a tengeri hatdrokra vonatkozd kozos
operativ programokat mindegyik hatdr vonatkozdsiban megfe-
lel6 tertileti szinten kell kialakitani, és azoknak egy vagy tobb
tagdllamhoz és egy vagy tobb, a hatdrokon atnytld egyiittmiko-
désben részt vevs egyéb orszdghoz tartozd tdmogathaté teriileti
egységekre kell vonatkozniuk.

(3) A tengermedencék koriili teriileteket érint8 k6zos operativ
programoknak tobboldaltaknak kell lenniiik, azokat a megfeleld
teriileti szinten kell kialakitani, és olyan tdmogathaté teriileti
egységekre kell vonatkozniuk, amelyek valamely, tobb részt vevd
orszdghoz is tartoz6 kozos tengermedence koriil helyezkednek
el, mely orszdgok koziil legalabb egynek tagdllamnak, legaldbb
egynek pedig a hatdrokon atnytilé egyiittm@ikodésben részt vevd
egyéb orszagnak kell lennie. Tartalmazhatnak olyan kétoldalii
tevékenységeket is, amelyek egy tagillam és egy, a hatdrokon
atnydld egyuttmikodésben részt vevd egyéb orszdg kozotti
egylittmikodést tdmogatnak.

(4) A 9. cikk (1) bekezdésében emlitett programozasi doku-
mentum j6vahagydsatdl szdmitott egy éven beliil, valamint a
hatdrokon dtnydlé egyiittmitkodés végrehajtdsira vonatkozd
egyedi szabdlyokat meghatdroz6 végrehajtdsi szabdlyok elfoga-
dasat kovetGen a részt vevs orszdgok kozosen beterjesztik a
Bizottsdghoz a kozos operativ programokra vonatkozé javasla-
taikat. A Bizottsdg az egyes kozds operativ programokat azt
kovetden fogadja el, hogy — a végrehajtdsi szabalyokban megsza-
bott hatdridén beliil - értékelte a programnak az e rendelettel, a
programozdsi dokumentummal és a végrehajtdsi szabdlyokkal
valé Osszhangjit. A Bizottsdg a kozds operativ programokat
tdjékoztatds céljabol — az elfogaddsuktdl szdmitott egy hénapon
beliil - benytjtja az Eurépai Parlamentnek és a tagallamoknak.

(5) A tagdllamoktdl és a hatdrokon atnydld egyiittm(iko-
désben részt vevs egyéb orszagoktdl eltérd orszdgok azon terii-
letei, amelyek a 8. cikk (1) bekezdésének a) és b) pontja szerint
tdmogathat teriiletekkel szomszédosak, vagy amelyek olyan
kozos tengermedencével szemben fekszenek, mellyel kapcso-
latban k6zos operativ program all létrehozas alatt, szintén részt
vehetnek a kozos operativ programban, és részesiilhetnek az e
rendelet szerinti unids tdmogatasbdl a 9. cikk (1) bekezdésében
emlitett programozdsi dokumentumban megéllapitott feltételek
szerint.

(6) A Bizottsdg és a részt vev$ orszdgok megteszik a megfe-
lel§ intézkedéseket annak érdekében, hogy az e rendelet alapjan
létrehozott, — kiilonosen a tengermedencékre vonatkoz6 — hata-
rokon 4tnyild egyiittm(ikodési programok és az 1299/2013/EU
rendelet alapjan létrehozott transznaciondlis egyiittmiikodési
programok — amennyiben foldrajzi hatalyuk részben fedi
egymast —, telijes mértékben kiegészitsék és kolcsondsen
erdsitsék egymdst.
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(7) A kozos operativ programok a részt vevS orszdgok vagy
a Bizottsdg kezdeményezésére a kovetkezd okok miatt mddosit-

haték:

a) az egyuttmiikodési prioritdsok megvaltozdsa, vagy tdrsa-
dalmi-gazdasagi fejlemények,

b) az érintett intézkedések, valamint a monitoring- és értékelési
folyamat eredményeként sziletett intézkedések végrehajta-
sanak eredményei,

¢) a rendelkezésre all6 forrdsok kiigazitisinak és a forrdsok
atcsoportositdsdnak sziikségessége.

(8) A Bizottsig a kozos operativ programok elfogaddsat
kovetS naptdri év végéig finanszirozdsi megdllapoddst kot a
hatarokon atnyilé egyiittmikodésben részt vevd egyéb orszé-
gokkal. Ez a finanszirozdsi megdllapodds tartalmazza a kozos
operativ program végrehajtisdhoz sziikséges jogi rendelkezé-
seket, és tdrsaldirdja lehet a tobbi részt vevd orszdg és a 12. cikk
(2) bekezdésének c) pontjaban emlitett irdnyité hatdsdg, vagy az
irdnyité hatosagnak otthont ad6 orszag is.

Szitkség esetén megdllapoddst kell kotni (példdul egyetértési
megallapodds formdjaban) a részt vev$ orszagok és az irdnyit6
hat6sag kozott az érintett orszagok konkrét pénziigyi felelGssé-
gének és a program végrehajtdsira daltaluk alkalmazott
modszernek a megéllapitdsa céljdbol, ideértve az irdnyitdssal és
az igazgatdssal kapcsolatos feladataikat és hatdskoreiket is.

(9) A hatdrokon atnydlé egyiittmiikodésben részt vevs egyéb
orszagok koziil egynél tobbre kiterjed§ kozos operativ program
jon létre, ha legaldbb egy, a hatdrokon étnyild egyiittmiiko-
désben részt vevs egyéb orszdg aldirja a finanszirozdsi megélla-
podést. A valamely létrehozott program hatilya ald tartozé, a
hatérokon dtnyil6 egytittmiikodésben részt vevs egyéb orszagok
a finanszirozdsi megallapodds aldfrdsaval barmikor csatlakoz-
hatnak a programhoz.

(10)  Ha egy részt vevs orszag vallalja, hogy részt vesz egy
kozos operativ program tarsfinanszirozdsdban, a programban
tisztdzni kell ennek részleteit, valamint a tdrsfinanszirozds ellen-
Orzésének, nyujtdsinak, felhaszndldsinak és nyomon koveté-
sének a szitkséges biztositékait. A kapcsolédé finanszirozdsi
megallapoddst valamennyi részt vevS orszdgnak, tovibbad a
kozos operativ program irdnyité hatosdginak vagy az irdnyit6
hatésdgnak otthont adé orszagnak is ald kell irnia.

(11) A kozos operativ programok olyan eszkozokbdl és
olyan pénziigyi eszkozokhoz vald pénziigyi hozzdjarulasokrdl is
rendelkezhetnek, amelyek vissza nem fizetendd tdmogatasokkal
kombinalhatok az érintett eszkozok szabdlyai szerint, feltéve
hogy ez hozzdjirul a kozos operativ programok prioritdsainak
megvaldsitasdhoz.

(12) A partnerség elve alapjan a részt vevd orszagok és adott
esetben helyi hatbsdgaik kozosen vélasztjdk ki az unids tdmoga-
tasban részesitendd intézkedéseket oly médon, hogy azok ossz-
hangban legyenek a kozos operativ program prioritdsaival és
intézkedéseivel.

(13) Kiilonleges és megfelelden indokolt esetekben, ameny-
nyiben

a) a részt vevd orszdgok kozotti, vagy az Unid és a hatdrokon
atnyalé egytittmiikodésben részt vevs valamely egyéb orszag
kozotti kapcsolatokbdl eredd problémdk miatt nem nydjt-
haté be k6z0s operativ program,

b) a kozos operativ program a részt vevs orszdgok kozotti
kapcsolatokbdl eredd problémdk miatt nem hajthaté végre,

) a részt vevs orszdgok 2017. janius 30-ig nem nydjtottdk be
a k6z0s operativ programot a Bizottsdgnak, vagy

d) a program elfogadasdt kovetd év végéig a program dltal érin-
tett, a hatdrokon dtnydlé egytittmikodésben részt vevs egyéb
orszdgok egyike sem irta ald a vonatkozd finanszirozdsi
megallapodast,

a Bizottsdg az érintett tagdllam(ok)kal folytatott konzultdciot
kovetGen megteszi a szitkséges 1épéseket annak érdekében, hogy
az érintett tagdllam/tagdllamok felhasznalhassa/felhaszndlhassdk
az ERFA-bOl a kozos operativ programhoz nydjtott hozzdjiru-
last az 1299/2013/EU rendelet 4. cikkének (7) és (8) bekezdése
alapjan.

(14) Az egy pénziigyi évnél hosszabb idére sz616, hatdrokon
atnydld egyiittmiikodési intézkedések vagy programok tobb évre
vonatkoz6 koltségvetési kotelezettségvéllaldsai éves részletekre
bonthatdk.

11. cikk

A k6zos operativ programok irdnyitdsa

(1) A kozos operativ programokat altaldban a tagdllamokkal
megosztott irdnyitds keretében kell végrehajtani. Mindazonaltal a
részt vev orszdgok javasolhatjak a kozvetett irdnyitds keretében
torténd végrehajtdst is, mely esetben az irdnyitdst egy, a
966/2012/EU, Euratom rendelet jegyzékében szerepld szervezet
végzi az e rendelet 12. cikkének (2) bekezdésében emlitett végre-
hajtasi szabélyokkal 6sszhangban.

(2) A Bizottsig a rendelkezésre all6 informécidk alapjin
meggy6z8dik arrdl, hogy megosztott irdnyitds esetén a tagéllam,
illetve kozvetett irdnyitds esetén a hatdrokon atnydld egytittmd-
kodésben részt vevs egyéb orszdg, illetve a nemzetkozi szer-
vezet olyan irdnyitdsi és kontrollrendszereket alakitott ki és
mikodtet, amelyek megfelelnek a 966/2012/EU, Euratom rende-
letnek, valamint e rendeletnek és az e rendelet 12. cikkének

(2) bekezdésében emlitett végrehajtasi szabalyoknak.
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A tagillamok, a hatdrokon dtnyul6 egytttmidkodésben részt
vevs egyéb orszdgok és az érintett nemzetkozi szervezetek
biztositjak irdnyitasi és kontrollrendszereik hatékony miikodését,
a tranzakcidk jogszertiségét és szabdlyossdgdt, valamint a haté-
kony és eredményes pénzgazdilkodds elvének betartdsit. Ok
felelgsek a programok irdnyitasdért és kontrolljdért.

A Bizottsdg el6irhatja a tagdllamnak, a hatdrokon d4tnydld
egylittm@ikodésben részt vevd egyéb orszagnak, illetve az érintett
nemzetkozi szervezetnek, hogy vizsgilja meg az e cim alapjin
tdmogatott mveletek kivalasztisira vagy végrehajtdsira, illetve
az irdnyitasi és kontrollrendszerek mikodésére vonatkozdan a
Bizottsaghoz benyujtott panaszokat.

(3)  Annak érdekében, hogy a kozos operativ programok
megfelelden el6készitettek legyenek a végrehajtisra, a kozos
operativ program Bizottsighoz valé benyujtasat koveten felme-
rillt koltségek 2014. janudr 1-jét6] szamolhatok el.

(4)  Amennyiben a(z) 236/2014/EU rendelet 8. cikkének
(7) bekezdése szerint korldtozott a tdmogathatésdg, az e cikk
(1) bekezdésben emlitett szervezet, amely ajanlattételi és ajanlati
felhivasokat indithat, ilyen esetekben jogosult a nem tdmogat-
haté orszdgok ajanlattevéit, palydzoit és részvételre jelentkezdit,
valamint a nem tdmogathaté szdrmazdsu arukat tdmogathaté-
ként elfogadni a(z) 236/2014/EU rendelet 8. cikkének (2) bekez-
désével és 9. cikkének (3) bekezdésével Gsszhangban.

12. cikk

A hatdrokon dtnyiilé egyiittmiikodésre vonatkozé végrehaj-
tdsi szabélyok

(1) Az e cimben foglaltak végrehajtdsira vonatkozd egyedi
rendelkezéseket meghatdrozd végrehajtdsi  szabélyokat a(z)
236/2014/EU rendelet 16. cikke (3) bekezdésében hivatkozott
vizsgalobizottsagi eljdrdssal osszhangban kell elfogadni.

(2) A végrehajtasi szabalyok hatdlya ald tartozé kérdések
kozott szerepelnek tobbek kozott a kovetkezSkre vonatkozd
részletes rendelkezések:

a) a tarsfinanszirozds aranya és modszerei;

b) a kozos operativ programok tartalma, elkészitése, méodositdsa
és lezdrdsa;

¢) a programstruktirdk szerepe és funkcibja, példdul a kozos
monitoring bizottsdg, az irdnyité hatésdg és annak kozos
technikai titkdrsdga — ideértve azok helyzetét, hatékony
azonositasat, elszamoltathatosagat és felelGsségét —, az iranyi-
tasi és kontrollrendszerek leirdsa, valamint az uniés tdmo-
gatds technikai és pénziigyi irdnyitdsira vonatkozo feltételek,
ideértve a kiaddsok tdmogathatdsdgat is;

d) visszafizettetési eljardsok valamennyi részt vevs orszdgban;
¢) monitoring és értékelés;
f) lathatosdgi és tdjékoztatdsi tevékenységek;

g) a(z) 236/2014/EU rendelet 6. cikkének (2) bekezdésében
emlitett megosztott és kozvetett irdnyitds.

Iv. CIM
ZARO RENDELKEZESEK
13. cikk
Felhatalmazdis

A Bizottsdg felhatalmazdst kap arra, hogy a 14. cikknek megfe-
lel6en felhatalmazdson alapuld jogi aktusok utjdn médositsa a
II. mellékletet. A félidGs feliilvizsgalati jelentés kozzétételét kove-
téen és az e félidds felilvizsgélati jelentésben foglalt ajanldsok
alapjan a Bizottsdg legkés6bb 2018. marcius 31-ig elfogad egy
felhatalmazdson alapul6 jogi aktust a II. melléklet modositasarol.

14. cikk
A felhatalmazis gyakorldsa

(1) A felhatalmazdson alapulé jogi aktusok elfogaddsira
vonatkozdan a Bizottsdg részére adott felhatalmazds gyakorla-
sanak feltételeit e cikk hatdrozza meg.

(2) A Bizottsdg 13. cikkben emlitett, felhatalmazason alapuld
jogi aktusok elfogaddsira vonatkozd felhatalmazdsa a 2020.
december 31-ig terjedd idészakra szol.

(3) Az Eurdpai Parlament vagy a Tandcs barmikor visszavon-
hatja a 13. cikkben emlitett felhatalmazdst. A visszavondsrol
sz6l6 hatdrozat megsziinteti az abban meghatirozott felhatal-
mazdst. A hatdrozat az Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban vald
kihirdetését kovetd napon, vagy a benne megjelolt késGbbi
idépontban 1ép hatdlyba. A hatdrozat nem érinti a madr
hatilyban 1év6, felhatalmazéson alapuld jogi aktusok érvényes-
ségét.

(4) A Bizottsag a felhatalmazdson alapuld jogi aktus elfoga-
désat kovetGen haladéktalanul és egyidejiileg értesiti arrél az
Eurdpai Parlamentet és a Tandcsot.

(5) A 13. cikk értelmében elfogadott, felhatalmazadson alapulé
jogi aktus csak akkor 1ép hatalyba, ha az Eurdpai Parlamentnek
és a Tandcsnak a jogi aktusr6l vald értesitését kovetd két
hénapon belill sem az Eurdpai Parlament, sem a Tandcs nem
emelt ellene kifogdst, illetve ha az emlitett idStartam lejdrtdt
megel6z8en mind az Eurdpai Parlament, mind a Tandcs arrdl
tdjékoztatta a Bizottsagot, hogy nem fog kifogdst emelni. Az
Eurépai Parlament vagy a Tandcs kezdeményezésére ez az
id6tartam két hénappal meghosszabbodik.

15. cikk
A bizottsig

A Bizottsdgot az Eurdpai Szomszédsagi Tamogatdsi Eszkoz
bizottsaga segiti. Ez a bizottsdg a 182/2011/EU rendelet szerinti
bizottsag.

16. cikk

Az 1. cikk hatdlya ald nem tartoz6 harmadik orszdg részvé-
tele

(1)  Ha a korilmények alapjan ez kell6en indokolt, valamint
az unids finanszirozds koherencidjanak és hatékonysdgdnak
biztositdsa vagy a regiondlis vagy transzregiondlis egyiittmd-
kodés tdmogatdsa érdekében a Bizottsig eseti alapon donthet
gy, hogy a(z) 236/2014/EU rendelet 2. cikkével 6sszhangban a
tdmogathatdsagot azokra az orszdgokra, teriiletekre és térségekre
is kiterjeszti, amelyek egyébként nem lennének jogosultak a
finanszirozasra.
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A(z) 236/2014/EU rendelet 8. cikkének (1) bekezdésétdl eltérve
az érintett orszdgok, teriiletek és térségek természetes és jogi
személyei részt vehetnek az ilyen intézkedéseket végrehajté elji-
rasokban.

(2) Az e cikk (1) bekezdésében emlitett lehet&ségére vonatko-
zdan a 7. cikkben emlitett programozasi dokumentumok kere-
tében lehet rendelkezéseket hozni.

17. cikk
Pénziigyi keretosszeg

(1) Az e rendelet végrehajtdsira elkiilonitett pénziigyi kere-
tosszeg a  2014-2020-as  idGszakra  folyd  dron
15 432 634 000 EUR. A pénziigyi keretosszeg legfeljebb 5 %-a
fordithaté a 6. cikk (1) bekezdésének c) pontja szerinti haté-
rokon atnytilé egyiittmiikodési programokra.

(2) Az éves el@irdnyzatokat az Eurdpai Parlament és a Tandcs
engedélyezi a tobbéves pénziigyi keretben meghatdrozott korla-
tokon beliil.

(3) Az 1288/2013/EU eurbpai parlamenti és tandcsi rende-
let (') 18. cikkének (4) bekezdésében emlitettek szerint a kiilon-
b6z8 kiilsG tevékenységek finanszirozdsira vonatkozé eszko-
z0kb6l — nevezetesen: a 233/2014/EU eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelettel () létrehozott fejlesztési egyiittmiikodési
eszkozbdl, az ENI-bSl, a 231/2014/EU rendelettel létrehozott
el6csatlakozdsi tdmogatdsi eszkozbdl (IPA 1) és a 234/2014/EU
eur6pai parlamenti és tandcsi rendelettel (°) létrehozott partner-
ségi eszkozbdl — 1 680 000 000 EUR indikativ Gsszeget kell
elkiiloniteni a partnerorszdgokba és a partnerorszagokbdl az

Uni6ba irdnyuld, tanuldsi céld mobilitdssal kapcsolatos, az
12388/2013/EU rendelet értelmében vett intézkedésekre, és az
ezen orszagok hatbsdgaival, intézményeivel és szervezeteivel
folytatott egyiittmiikodésre és szakpolitikai parbeszédre. E pénz-
eszkozok felhaszndldsara az 1288/2013/EU rendelet rendelkezé-
seit kell alkalmazni.

A finanszirozast két tobbéves elGirdnyzaton keresztil kell bizto-
sitani, melyek kizdrolag az els6 négy, illetve a fennmaradd
hdrom évre terjednek ki. E finanszirozds elosztdsdnak szere-
pelnie kell e rendeletben meghatdrozott tobbéves indikativ prog-
ramozdsban, az érintett orszagok megéllapitott igényeivel és
prioritdsaival osszhangban. Ezek az elGirdnyzatok jelent&sebb
elére nem latott koriilmények vagy fontos politikai véltozdsok
esetén feliilvizsgdlhatdk, az Uni6 kiilsé tevékenységeinek priori-
tdsaival osszhangban.

18. cikk
Eurdpai Kiiliigyi Szolgdlat
Ezt a rendeletet a 2010/427EU hatdrozattal 6sszhangban kell
alkalmazni.
19. cikk
Hatilybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetS napon 1ép hatélyba.

Ezt a rendeletet 2014. janudr 1-jét6l 2020. december 31-ig kell
alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Strasbourgban, 2014. mércius 11-én.

az Eurdpai Parlament részérdl
az elnok
M. SCHULZ

(") Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 1288/2013/EU rendelete (2013.
december 11.) az ,Erasmus+” elnevezést unids oktatdsi, képzési, ifja-
sdgi és sportprogram létrehozdsarol, valamint az 1719/2006/EK, az
1720/2006/EK ¢s az 1298/2008/EK hatarozat hatdlyon kiviil helyezé-
sérél (HLL 347.,2013.12.20., 50. 0)).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 233/2014/EU rendelete (2014.
marcius 11.) a 2014-2020-as idGszakra sz016 fejlesztési egyiittmiiko-
dési finanszirozdsi eszkoz 1étrehozdsar6l (lasd e Hivatalos Lap
44, oldalét).

(’) Az Eurépai Parlament és a Tandcs 234/2014[EU rendelete (2014.
maércius 11.) a harmadik orszdgokkal folytatott egyiittmiikodésre
irdnyul$ partnerségi eszkoz létrehozasdrdl (lasd e Hivatalos Lap
77. oldalét).

a Tandcs 1észérél
az elnék
D. KOURKOULAS
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I. MELLEKLET
Az 1. cikkben emlitett partnerorszdgok a kovetkezdk:

Algéria
Orményorszég
Azerbajdzsin
Belarusz

Egyiptom

Gruizia

Izrael

Jorddnia

Libanon

Libia

Moldovai Koztarsasag
Marokkd

megszéllt palesztin teriiletek
Sziria

Tunézia

Ukrajna
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II. MELLEKLET

Az e rendelet szerinti uniés tdmogatds prioritisai

A 2. cikk rendelkezései szerinti egyedi célkittizések tdmogatdsdt célz6 unids finanszirozdsnak — a 3. cikk (2) bekezdésében
meghatdrozott, kozosen elfogadott dokumentumokat is figyelembe véve — az e melléklet 1., 2. és 3. pontjaban meghatdro-
zott prioritdsokat kell kovetnie.

A prioritdsok némelyike tobb programtipus esetében is relevdns lehet. A prioritdsok ezen indikativ jellegli felsoroldsanak
esetleges modositdsa sordn tiszteletben kell tartani a megosztott szerepvallalds elvét.

E killonbozg prioritdsok keretében az intézkedések tdrgydt olyan 4tfogd kérdéskorok alkotjak, mint példdul a valddi és
tartés demokracia, az emberi jogok, a nemek kozotti egyenlSség, a korrupci6 elleni kiizdelem, valamint a kornyezet
védelme.

1.

Bilaterdlis szinten az unids tdmogatds az eset fiiggvényében tobbek kozott az alabbi prioritdsokra irdnyul:

— emberi jogok, j0 kormdnyzis és jogdllamisdg, és ennek keretében az igazsigiigy, a kozigazgatds és a biztonsigi
dgazat reformja;

— intézményi egylittmiikodés és kapacitdsfejlesztés, tobbek kozott az unids megallapoddsok végrehajtdsa céljabol;

— a civil tdrsadalom szerepl@inek, illetve a reformfolyamatokban és a demokratikus dtmenetekben betoltott szere-
piiknek a tdmogatdsa;

— fenntarthaté és inkluziv gazdasdgi fejlédés — regiondlis és helyi szinten is —, valamint teriileti kohézid;

— a szocidlis dgazatok fejlesztése — kiilonos tekintettel a fiatalokra —, melynek fokuszpontjdban a tdrsadalmi igazsdgos-
sdgnak, a kohézionak és a foglalkoztatdsnak kell &llnia;

— kereskedelem- és magdnszektor-fejlesztés, beleértve a kis- és kozépvallalkozdsoknak, a foglalkoztatdsnak és a mélyre-
hato és dtfogd szabadkereskedelmi térségek megvaldsitdsdnak tdimogatasat is;

- mezdgazdasigi és vidékfejlesztés, az élelmezésbiztonsagot is beleértve;

— a természeti er6forrdsokkal valé fenntarthat6 gazdalkodas;

— energetika, fokuszban az energiahatékonysdggal és a megjuld energidval;
— kozlekedés és infrastruktira;

— oktatds és készségfejlesztés, a szakoktatdst és -képzést is beleértve;

— mobilitds- és migrcidkezelés, a migransok védelmét is beleértve;

— bizalomerdsités, valamint a konfliktusok megel6zését és rendezését segité egyéb intézkedések, az érintett lakossdg
tdmogatdsdt és az Gjjaépitést is beleértve.

Az e pont szerinti prioritdsok keretében az e rendeletben meghatdrozott célok koziil tobbhoz is hozzéjdrulds biztosit-
haté.

. A tobb orszdgra is kiterjedd unids tdmogatds az esettdl fiiggéen tobbek kozott az aldbbi prioritdsokra irdnyul:

— emberi jogok, j6 kormdnyzds és jogallamisdg;
- intézményi egylittm(ikodés és kapacitasfejlesztés;

— regiondlis egylittmikodés, mindenekelStt a keleti partnerség, az Unié a Mediterrdn Térségért és a partnerség a
demokrécidért és a kozos jolétért keretében;

— felsGoktatds és felséfoki készségfejlesztés, hallgatdi és oktat6i mobilitds, ifjisdg és kultara;

— fenntarthaté gazdasdgi fejl6dés, kereskedelem- és magdnszektor-fejlesztés, és a kis- és kozépvillalkozdsok tdmoga-
tasa;

energiadgazat, beleértve az energiahdlézatokat is;

kozlekedési és infrastrukturdlis osszekottetések;

— természeti erGforrasokkal vald fenntarthaté gazddlkodds, beleértve a viziigy, a kornyezetbardt novekedés, a kornye-
zetvédelem, az éghajlatviltozdshoz valé alkalmazkodds és az éghajlatvéltozas hatdsainak enyhitése tdmogatdsat;

— a civil térsadalom tdmogatésa;

mobilitds- és migracidkezelés;

oz

— bizalomerdsités, valamint a konfliktusok megel6zését és rendezését segits egyéb intézkedések;

Az e pont szerinti prioritdsok keretében az e rendeletben meghatdrozott célok koziil tobbhoz is hozzéjérulds biztosit-
hato.
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3. A hatdrokon 4tnyul6 egyiittmtikodési programok keretében nydjtott unids tdimogatds az eset fiiggvényében a kovetkezd
prioritdsokra irdnyul:

— gazdasdgi és tdrsadalmi fejl6dés;
— kornyezetvédelem, kozegészségiigy, biztonsdg és védelem;
— a személyek, a javak és a t6Gke mobilitdsa.

Az e pont szerinti prioritdsok kozos kihivdsokat titkroznek, és egyiittesen keretet biztositanak a hatdrokon étnyald
egylittmdikodésben részt vevs orszdgok kapcsan alkalmazandé prioritdsok megéllapitdsihoz. A programok kidolgozé-
sdra a civil térsadalom szervezeteinek bevondsdval fog sor keriilni, amelyek — a helyi és regiondlis hatGsdgokkal egyiitt
— a programok legf6bb kedvezményezettjei lesznek.

Finanszirozdsi keret programtipusonként

Kétoldalt programok: legfeljebb 80 %

Tobb orszagra kiterjed§ programok: legfeljebb 35 %
Hatdrokon éatnyulé egyiittmiikodési programok: legfeljebb 5 %.
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Az Eurépai Bizottsig nyilatkozata az Eurépai Parlamenttel folytatott stratégiai pirbeszédrdl (')

Az Eurdpai Bizottsig az EUSZ 14. cikke alapjan stratégiai parbeszédet folytat az Eurdpai Parlamenttel az
Eurdpai Szomszédsagi Tamogatdsi Eszkoz létrehozdsardl sz0l6, 2014. marcius 11-i 232/2014/EU eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet programozdsa el6tt, valamint — adott esetben — az eszkoz érintett kedvezmé-
nyezettjeivel val6 els6 konzulticit kovetSen. Az Eurdpai Bizottsdg benydjtja az Eurdpai Parlamentnek a
programozasra vonatkozoéan rendelkezésre all6 relevins dokumentumokat, az orszdgonkénti/régionkénti
indikativ keretosszegekkel egyiitt, az egyes orszdgokon/régidkon belill pedig feltiintetve a prioritdsokat, a
lehetséges eredményeket és a foldrajzi programok egyes prioritdsaira vonatkozé indikativ keretosszegeket,
tovabba a tdmogatds megvélasztott modozatat (*). Az Eurdpai Bizottsdg benyuijtja az Eurdpai Parlamentnek
a programozasra vonatkozdan rendelkezésre dllé relevins dokumentumokat, a tematikus prioritdsokkal, a
lehetséges eredményekkel, a tdmogatds megvélasztott mddozataval (*), valamint a tematikus programokban
szerepl$ prioritasok pénziigyi keretdsszegeivel. Az Eurdpai Bizottsdg figyelembe veszi az Eurdpai Parlament
e kérdésben képviselt allaspontjat.

Az Eurdpai Bizottsdg stratégiai parbeszédet folytat az Eurdpai Parlamenttel a félidés értékelés elSkészitése
sordn és azt megel6zGen, hogy a programozasi dokumentumok bdrmilyen lényeges feliilvizsgalatdra sor
keriilne e rendelet érvényességi ideje alatt.

Az Eurdpai Bizottsdg az Eurdpai Parlament felkérésére kifejti, hogy az Eurdpai Parlament észrevételeit mely
pontokon vette figyelembe a programozdsi dokumentumokban, illetve milyen esetleges egyéb lépéseket
hajtott végre a stratégiai parbeszéd nyoman.

(") Az Eurdpai Bizottsdgot a portfolidért felelSs biztos szintjén képviselik.
(*) Adott esetben.

Az Eurépai Bizottsdg nyilatkozata az Eurdpai Szomszédsigi Tdmogatdsi Eszkoz létrehozdsirdl

sz016, 2014. maércius 11-i 232/2014/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletben, valamint az

ElGcsatlakozdsi Tamogatdsi Eszkoz (IPA 1I) 1étrehozdsirdl sz6l6, 2014. mdrcius 11-i 231/2014/EU

eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletben foglalt egyes szabélyok végrehajtisira vonatkozé rendel-
kezések megdllapitdsdra irdnyul6 végrehajtisi jogi aktusok alkalmazasirol

Az Eurdpai Bizottsdg tgy itéli meg, hogy az Unid kiilsé fellépési eszkozeinek végrehajtdsdra vonatkozd
kozos szabdlyok és eljarasok megéllapitdsardl sz6l6, 2014. mércius 11-i 236/2014/EU eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletben foglalt, a hatdrokon dtnytl6 egyiittmikodési programok végrehajtisira vonatkozodan
alkalmazandé szabélyok, valamint az Eurdpai Szomszédsdgi Tamogatdsi Eszkoz létrehozdsardl sz6l6, 2014.
madrcius 11-i 232/2014/EU eurbpai parlamenti és tandcsi rendeletben és az ElScsatlakozdsi Tdmogatdsi
Eszkoz (IPA 11) létrehozdsdrdl szold, 2014. mércius 11-i 231/2014/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rende-
letben foglalt més specifikus, részletesebb végrehajtdsi szabélyok célja az alap-jogiaktus kiegészitése, ezért az
EUMSZ 290. cikke alapjin felhatalmazdson alapul6 jogi aktus elfogaddsira van szitkség. Az Eurdpai
Bizottsdg nem fogja ellenezni a tirsjogalkotdk dltal jovdhagyott szoveg elfogaddsit. Az Eurdpai Bizottsdg
mindazondltal emlékeztet arra, hogy az EUMSZ 290. és 291. cikke elhatdroldsdnak kérdését jelenleg a bioci-
dokkal kapcsolatos iigy keretében vizsgdlja az Eur6pai Uni6 Birdsdga.
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Az Eurépai Parlament dllisfoglaldsa a pénziigyi eszkozok keretében nydjtott timogatds felfiiggeszté-
sérél

Az Eurbpai Parlament megjegyzi, hogy a 2014-2020 kozotti id@szakra vonatkozd, a fejlesztési egyiittmdi-
kodés finanszirozdsi eszkozének létrehozdsardl sz616, 2014. mércius 11-i 233/2014/EU eurdpai parlamenti
és tandcsi rendelet, az Eurdpai Szomszédsagi Tamogatasi Eszkoz létrehozdsardl sz0l6, 2014. marcius 114
232[/2014[EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet, a harmadik orszdgokkal folytatott egyiittmiikodésre
irdnyul$ Partnerségi Eszkoz 1étrehozdsardl sz6lo, 2014. mdrcius 11-i 234/2014/EU eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet, valamint az El6csatlakozdsi Tamogatdsi Eszkoz (IPA II) létrehozdsdrdl sz6l6, 2014. mércius
11-i 231/2014[EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet semmilyen kifejezett hivatkozdst nem tartalmaz
arra vonatkozdan, hogy a tdmogatds felfiiggeszthetS lenne abban az esetben, ha a kedvezményezett orszdg
nem tesz eleget a vonatkoz6 eszkozben szerepl alapelveknek, és nevezetesen a demokracia, a jogéllamisdg
és az emberi jogok tiszteletben tartdsa elvének.

Az Eurépai Parlament megitélése szerint az ezen eszkozok keretében nydjtott tdmogatdsok felfiiggesztése
modositand a rendes jogalkotdsi eljards keretében elfogadott dtfogd finanszirozdsi rendszert. Az Eurdpai
Parlament mint tdrsjogalkoté és a koltségvetési hatosdg egyik dga, ezért jogosult arra, hogy amennyiben ilyen
dontés meghozatala szitkséges, e tekintetben maradéktalanul gyakorolja el6jogait.
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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 233/2014/EU RENDELETE
(2014. marcius 11.)

a 2014-2020-as idGszakra sz6l6 fejlesztési egyiittmitkodési finanszirozasi eszkoz 1étrehozasirol

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl szol6 szerzddésre és
kiilonosen annak 209. cikke (1) bekezdésére és 212. cikke
(2) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

a jogalkotdsi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valé
megkiildését kovetGen,

tekintettel a Régidk Bizottsiganak véleményére (),

rendes jogalkotdsi eljards keretében eljirva (3,

mivel:

1)

E rendelet az Uni6 fejlesztési egyiittmikodési politikd-
janak része és az egyik olyan eszkoz, amely tdmogatast
nydjt az Unidé kils§ politikdihoz. E rendelet az
1905/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet ()
helyébe 1ép, amely 2013. december 31-én veszti hatélyat.

Az Eurdpai Uniérdl szolé szerz6dés (EUSZ) V. cimének
1. fejezete, és az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szer-
z8dés (EUMSZ) 6todik része III. cimének 1. fejezete értel-
mében az Uni6 fejlesztéspolitikdjanak elsddleges célkitd-
zése a millenniumi fejlesztési célokkal, illetve az Uni6 és
tagdllamai dltal az Egyesiilt Nemzetek (ENSZ) és mds ille-
tékes nemzetkozi férumok keretében jévihagyott egyéb
nemzetkozileg elfogadott fejlesztési kotelezettségvallala-
sokkal és célkittizésekkel Osszhangban tovdbbra is a
szegénység elleni kiizdelem.

Az Eurdpai Unid fejlesztési politikdjar6l szol, a Tandcs
és a tagdllamok kormdnyainak a Tandcs keretében iilésezd
képvisel6i, az Eurdpai Parlament és a Bizottsdg dltal elfo-
gadott egyiittes nyilatkozat (%), az eurdpai konszenzus (a
tovdbbiakban: az eurdpai konszenzus) és annak moddosi-
tasai tartalmazzdk az e rendelet végrehajtdsat vezérlg alta-
lanos szakpolitikai keretet, irinymutatdsokat és hangsd-
lyos elemeket.

() HLC 391, 2012.12.18. 110. 0.

() Az Eurdpai Parlament 2013. december 11-i élldspontja (a Hivatalos
Lapban még nem tették kozzé) és a Tandcs 2014. marcius 11-i hatéro-
zata.

(*) Az Eurbpai Parlament és a Tandcs 1905/2006/EK rendelete (2006.
december 18.) a fejlesztési egyiittmiikodés finanszirozdsi eszkozének
létrehozasérdl (HLL 378.,2006.12.27., 41.0.).

() HLC 46.,2006.2.24., 1. 0.

4

Az unibs tdmogatdsnak el§ kell segitenie, hogy idgvel
csokkenjen a segélyekre vald rautaltsdg mértéke.

Az Uni6 kiills6 tevékenységét ugyanazon elveknek kell
irdnyitaniuk, mint amelyek a létrehozdsdt vezérelték,
nevezetesen a demokraciara, a jogallamisdgra, az emberi
jogok és alapvetd szabadsigok egyetemes és oszthatatlan
voltira, az emberi méltdsdg tiszteletben tartdsira, az
egyenlGség és a szolidaritds elveire, valamint az Egyesiilt
Nemzetek Alapokmdnyédban foglalt elvek és a nemzetkozi
jog tiszteletben tartdsira. Az Unid arra torekszik, hogy
parbeszéd és egyiittmiikodés révén fejlessze és megszilar-
ditsa a partnerorszagok, -teriiletek és -régiok ezen elvek
melletti elkotelezettségét. Azzal, hogy a fenti elvek érvé-
nyesitésére torekszik, az Uni6 bizonyitja, hogy a fejlesz-
tési politikdkban val6 részvétele hozzdadott értéket jelent.

E rendelet végrehajtdsa sordn és killondsen a programo-
zasi idGszakban az Unidénak megfelelden figyelembe kell
vennie az dltala a partnerorszdgok vonatkozdsiban az
emberi jog és a demokracia terén — elsGsorban az orszag-
specifikus emberi jogi stratégidkban — megallapitott prio-
ritdsokat, célkittizéseket és referenciaértékeket.

Az emberi jogok tiszteletben tartdsa, az alapvetd szabad-
sdgok, a jogéllamisdg elémozditdsa, a demokratikus elvek,
a jo kormdnyzds, a béke és a stabilitds, valamint a nemek
kozotti egyenlGség elengedhetetlenek a partnerorszdgok
fejlédéséhez, és hogy e szempontokat az uniés fejlesztési
politikdban is érvényesiteni kell, killonosen a programo-
zdsban és a partnerorszdgokkal kotott megéllapodd-
sokban.

A segélyezés hatékonysdga, a nagyobb foka étlathatosag,
egylittm(ikodés és komplementaritds és a jobb harmoni-
z4ci6, a partnerorszagokkal valé osszhang, valamint az
eljdrdsok Osszehangoldsa mind az Uni6 és tagdllamai
kozott, mind a tobbi donor és fejlesztési szerepld
viszonylatdban elengedhetetlen a timogatds kovetkezetes-
ségének és relevancidjinak biztositdsdhoz, ugyanakkor
csokkenti a partnerorszagok dltal viselt koltségeket. Az
Unib fejlesztési politikdjan keresztiil kotelezettséget véllal
a segélyezés hatékonysiagéval foglalkozé magas szintii
férum éltal 2005. mdrcius 2-dn Pdrizsban elfogadott, a
segélyhatékonysdgrol sz6l6 nyilatkozat, a 2008. szep-
tember 4-én elfogadott accrai cselekvési program, és az
ezeket kovetd, Puszanban 2011. december 1-jén elfoga-
dott nyilatkozat keretében levont kovetkeztetések végre-
hajtdsira. E kotelezettségvéllaldsok a Tandcs és a tagdl-
lamok kormdnyainak a Tandcs keretében iilésez8 képvi-
sel6i dltal elfogadott szdmos kovetkeztetéséhez, koztik az
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(10)

1)

(12)

Eurépai Unibnak a fejlesztési politika keretében zajlo
munkamegosztdsra vonatkozé magatartdsi kodexérdl és a
segélyhatékonysdgi mtikodési keretrdl sz6l6 tandcsi kovet-
keztetésekhez vezettek. Fokozni kell a kozos progra-
mozas elérését célzé erdfeszitéseket, és meg kell erdsiteni
az erre szolgdlé eljarasokat.

Az unids tdmogatdsnak el§ kell segitenie a 2007.
december 8-9-én Lisszabonban megtartott EU-Afrika
cstcstalalkozon elfogadott Afrika~EU kozos stratégidnak,
valamint kés6bbi modositdsainak és kiegészitéseinek az
érvényesitését, amely az Afrika—EU stratégiai partnerséget
alatdmaszt6 kozos elképzelésen, elveken és célkitiizéseken
alapul.

Az Uni6 és a tagdllamok javitjak a fejlesztési egyiittm@iko-
désre vonatkozé politikdik kovetkezetességét, koordindci-
jat és azok egymast kiegészitd jellegét, kiilonosen azaltal,
hogy orszagos és regiondlis szinten adnak valaszt a part-
nerorszagok és -régiok igényeire. Az Unié és a tagdl-
lamok fejlesztési egyiittmiikodési politikdjanak egymadst
erdsitd és kiegészitS jellegének, valamint a koltséghaté-
kony segélyezés biztositdsa és az éatfedések és hidnyos-
sagok kikiiszobolése érdekében siirgds és helyénvald
olyan kozos programozdsi eljardsokat el6irni, amelyeket
lehet8ség szerint minden esetben alkalmazni kell.

A millenniumi fejlesztési célok — tigymint a rendkiviili
szegénység és az éhinség felszdmoldsa — és azok késébbi
modositdsai, valamint az Uni6 és tagallamai 4ltal tobbek
kozt az ENSZ-szel és mds illetékes nemzetkozi foru-
mokkal folytatott fejlesztési egyiittmiikodés keretében
jovahagyott fejlesztési célok, alapelvek és kotelezettségval-
laldsok hatdrozzdk meg az Unié fejlesztési egytittm(iko-
dési politikdjat és nemzetkozi fellépését. Az Unid politi-
kdjat és nemzetkozi tevékenységét ezenfelil az emberi
jogokkal és a fejlesztéssel kapcsolatos kotelezettségvalla-
lisai és kotelezettségei, az Emberi Jogok Egyetemes
Nyilatkozata, a Polgdri és Politikai Jogok Nemzetkozi
Egyezségokmdnya, a Gazdasdgi, Szocidlis és Kulturdlis
Jogok Nemzetkozi Egyezségokmdnya, a nSkkel szemben
alkalmazott hdtranyos megkilonboztetések (diszkrimi-
nécié) minden formdjanak kikiiszobolésérdl sz6lo egyez-
mény, az ENSZ gyermekjogi egyezménye és a fejlédéshez
valé jogrol sz6l6 ENSZ-nyilatkozat — is vezérlik.

Az Uni6 szilirdan elkotelezett a nemek kozotti egyen-
18ség emberi jognak az irdnydban, mert az a tdrsadalmi
igazsdgossdghoz kapcsolodd kérdés, és az unids fejlesztési
politika alapértékeinek egyike. A nemek kozotti egyen-
16ség kulcsfontossdgti valamennyi millenniumi fejlesztési
cél eléréséhez. A Tandcs 2010. jonius 14-éntdmogatta , A
nemek kozotti egyenlGség és a ndk szerepének erdsitése a
fejlesztési egyiittmidkodésben” cimii 2010-2015-re sz6l6
eurbpai unios cselekvési tervet.

(13)

(14)

(15)

Rendkiviil fontos, hogy az Uni6 elémozditsa a valsigokra
és katasztrofakra, valamint a konfliktus sdjtotta és instabil
— ezen belill az dtmeneti és valsdg utdni — helyzetekre
valé vélaszadds atfogd megkozelitését. E megkozelitést
kiilonosen a biztonsigrodl és fejlesztésrdl, az EU instabil
helyzetekre adott valaszair6l sz6l6 2007. november 19-i
tandcsi kovetkeztetésekre és a Tandcs és a tagallamok
kormanyainak a Tandcs keretében ulésez8 képviseldi altal
szintén 2007. november 19-én elfogadott kovetkezteté-
seire, valamint a konfliktusmegel6zésr6l sz6l6 2011.
jinius 20-i tandcsi kovetkeztetésekre, valamint az ezeket
kovets tovabbi kovetkeztetésekre kell alapozni.

Az uniés tdmogatdst az orszdgok és lakossdguk kedve-
z6tlen eseményekkel szembeni ellendllo-képességének
megerGsitésére kell forditani killonosen azon helyze-
tekben, amikor a sziikségletek a legéget6bbek és a
szegénység rendkivill elterjedt és mély. Ezt a kiilonb6z6
megkozelitésmodok, vélaszok és eszkozok megfeleld
elegyével kell megvaldsitani tgy, hogy garantiljuk a
biztonsdgot el6térbe helyezd, a humanitérius és a fejlesz-
tési megfontoldsok kozotti egyensulyt, Gsszhangot és
tényleges koordindciot, ezdltal dsszekapcsolva a segély-
ezést, a helyredllitast és a fejlesztést.

Az uniés tdmogatdsnak ott kell sszpontosulnia, ahol az
a legnagyobb hatdst érheti el, tekintettel arra, hogy az
Unié képes globilis szinten reagdlni és az olyan globalis
kihivasokat kezelni, mint példdul a szegénység felszdmo-
ldsa, a fenntarthaté és inkluziv fejlédés, a demokricia, a
jo kormdnyzds, az emberi jogok és a jogdllamisdg vildg-
szerte torténd elémozditdsa, valamint figyelembe véve a
fejlesztési segélyek terén tett hosszd tava és kiszdmithat6
kotelezettségvéllaldsait és a tagdllamok kozotti koordind-
ciéban jatszott szerepét. E hatds eléréséhez a differencidlds
elvét kell alkalmazni nemcsak a forrdsok elosztdsakor,
hanem a programozés szintjén is annak érdekében, hogy
a kétoldalii fejlesztési egyiittmikodés a leginkdbb raszo-
ruld partnerorszdgokat célozza meg, ideértve az instabil
és kiszolgéltatott helyzetben 1évé dllamokat és azokat is,
amelyek korlatozottan tudnak hozzéférni a fejlédésik
tdmogatdsara szolgdlé egyéb pénziigyi forrdsokhoz. Az
Unibnak 4j partnerségeket kell létesitenie azokkal az or-
szagokkal, amelyek tdlléptek a kétoldalt segélyprogra-
mokon, mégpedig az ezen eszkoz keretében létrehozandé6
regiondlis és tematikus programok és az Unié kiils§ tevé-
kenységeinek finanszirozdsdhoz kapcsol6dé madas unids
eszkozok, kiilonosen az Eurdpai Parlament és a Tandcs
234/2014/EU rendelete (') alapjan.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 234/2014[EU rendelete (2014.

maércius 11) a harmadik orszdgokkal folytatott egyiittmtikodésre
irdinyul6 Partnerségi Eszkoz létrehozdsdrdl (lasd e Hivatalos Lap
77. oldalét).
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(16)

17)

(18)

(20)

Az Unidnak a rendelkezésre 4ll6 forrasok leghatékonyabb
kihasznéldsara kell torekednie kiilsG tevékenysége hatd-
sainak optimalizdldsa érdekében. Mindezt az Unié kiilsG
tevékenységét segit6 eszkozok kozotti koherencia és
kiegészit8 jelleg, valamint a jelen eszkoz, az egyéb kiilsg
tevékenységeket finanszirozdé unids eszkozok és mads
uniés szakpolitikdk kozotti szinergidk megteremtésén
keresztiil, egy minden orszdgot érint§ atfogé megkoze-
lités révén kell elérni. Ennek részeként torekedni kell
tovabba a kiils§ tevékenységeket finansziroz6 eszkozok
keretében kidolgozott programok kolcsonos megerdsité-
sének biztositdsdra is. Az Uniénak, amellett, hogy az
EUSZ 21. cikkével osszhangban torekszik arra, hogy
biztositsa kiils§ tevékenységeinek dtfogd koherencidjat, az
EUMSZ 208. cikkének megfelelGen a fejlesztési szakpoli-
tikdk koherencidjat is biztositania kell.

A politikdk fejlesztési célii koherencidjdnak tiszteletben
tartdsa mellett, e rendeletnek nagyobb Osszhangot kell
lehet6vé tennie az unids szakpolitikdk kozott. A rende-
letnek lehetévé kell tennie a partnerorszagokhoz és --
régidkhoz vald teljes mértékdi igazodast, mivel lehetSség
szerint az érintett nemzeti és regiondlis testiiletekkel
kozosen elfogadott, az unids tevékenység programozd-
sanak alapjat képezd nemzeti fejlesztési terveken vagy
ahhoz hasonlé atfogd fejlesztési dokumentumokon kell
alapulnia. A rendeletnek tovabba a k6zos programozassal
torekednie kell a donorok, kiilénésen az Unié és tagdl-
lamai kozti jobb koordinaciora.

Globalizdlt viligunkban a kiilonb6z8 unids belsd szakpo-
litikdk, koztik a kornyezetet, az éghajlatviltozdst, a
megujuld  energidk el6mozditdsit, a foglalkoztatdst
(ideértve a mindenkinek biztositandé  tisztességes
munkdt), a nemek kozotti egyenl@séget, az energidt, a
vizet, a kozlekedést, az egészséget, az oktatdst, az igazsg-
tigyet és biztonsdgot, a kultdrdt, a kutatdst és innovdciot,
az informdci6s tdrsadalmat, a migréciét, valamint a
mezGgazdasdgot és haldszatot érint6 szakpolitikdk egyre
nagyobb mértékben vélnak az Unié kiils§ tevékenysé-
gének részévé.

Az intelligens, fenntarthat6 és inkluziv novekedés straté-
gidja — amely olyan novekedési mintdt vdzol fel, amely
javitja a tdrsadalmi, gazdasagi és teriileti kohézi6t, ugyan-
akkor lehetévé teszi, hogy a szegények is hozzdjirulhas-
sanak a nemzeti vagyonhoz és részesiilhessenek abbdl —
hangstilyozza az Unié azon véllaldsit, hogy belsd és
kiils§ szakpolitikdi keretében harom, vagyis a gazdasagi, a
tarsadalmi és a kornyezetvédelmi pillér osszefogdsaval

mozditja el az intelligens, inkluziv és fenntarthaté nove-
kedést.

Az éghajlatviltozas elleni kiizdelem és a kornyezetvé-
delem az Unid és a fejlédd orszdgok legnagyobb kihivasai
kozé tartozik, és siirgSs nemzeti és nemzetkozi fellépést

(21)

(22)

(24)

igényel. E rendeletnek ezért hozzd kell jérulnia ahhoz,
hogy az unibs koltségvetés legalabb 20 %-dt forditsdk az
alacsony szén-dioxid-kibocsitdsii és az éghajlatvéltozds
hatésaival szemben ellendlloképes tdrsadalmak kialakita-
sanak céljara, az ezen rendelet altal biztositott ,globalis
kozjavak és kihivisok program” forrdsainak pedig leg-
aldbb 25 %-at az éghajlatvéltozdssal kapcsolatos intézke-
désekre és kornyezetvédelemre kell felhaszndlni. Lehe-
t6ség szerint az emlitett teriileteken végrehajtott tevé-
kenységek hatdsdnak erdsitése érdekében kolcsonosen
tdmogatniuk kell egymast.

Py

E rendeletnek lehet6vé kell tennie, hogy az Unié hozzdja-
rulhasson az arra irdnyuld k6zos unids kotelezettségval-
lalds teljesitéséhez, hogy a tovdbbiakban is tdmogassa a
humén fejlédést az emberek életének javitdsa érdekében.
E célbdl a ,globilis kozjavak és kihivdsok program” leg-
alabb 25 %-at az emlitett fejlesztési teriiletre kell fordi-
tani.

Az e rendelet alapjdn odaitélt tdmogatdsok legaldbb
20 %-at alapvetd szocidlis szolgdltatdsokra kell forditani,
kiilonos tekintettel az egészségiigyre és az oktatdsra, vala-
mint a kozépfokd oktatdsra, elismerve, hogy bizonyos
rugalmassdgra van szitkség, mint példdul azokban az
esetekben, amikor rendkiviili tdimogatdst nydjtanak. Az e
rendelkezés betartdsdval kapcsolatos adatokat szerepel-
tetni kell a 236/2014/EU eurbpai parlamenti és tanacsi
rendeletben (') emlitett éves jelentésben.

Az ENSZ-nek a legkevésbé fejlett orszagok 2011-2020-as
évtizedre sz016 isztambuli cselekvési programjaban a
legkevésbé fejlett orszagok villaltdk, hogy a kereskedelmi
és kereskedelmikapacitds-épitési szakpolitikdikat beépitik
a nemzeti fejlesztési stratégidikba. Ezenfeliil a Kereske-
delmi Vilagszervezet (WTO) 2011. december 15-17-én
Genfben megrendezett 8. miniszteri konferencidjin a
miniszterek megdllapodtak arrél, hogy 2011. utdn is
fenntartjdk azon kereskedelemosztonzé tdmogatdsi szin-
teket, amelyek legaldbb a 2006-2008-as idGszak atlagat
tikrozik. E torekvéseket jobb és célzottabb kereskedele-
mosztonzd tdmogatdsnak és a kereskedelmi eljardsok egy-
szertisitésének kell kisérnie.

Bir a tematikus programoknak elsGsorban a fejl6ds
orszdgokat kell tdmogatniuk, azon kedvezményezett
orszdgok, valamint azon tengerentili orszdgok és terii-
letek (TOT-ok), amelyek jellemz&i nem felelnek meg a
hivatalos fejlesztési segély kedvezményezetteivel szemben
a Gazdasagi Egyuttmiikodési és Fejlesztési Szervezet
Fejlesztési Tamogatdsi Bizottsiga (OECD/DAC) dltal
tdmasztott kovetelményeknek, de amelyek az 1. cikke
(1) bekezdésének b) pontja hatdlya ald tartoznak, szintén
tdmogathatéak a tematikus programok keretében az e
rendeletben meghatérozott feltételek szerint.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 236/2014/EU rendelete (2014.

mércius 11.) az Uniénak a kiils§ tevékenysége finanszirozédsat szolgdlo
eszkozei Vé%rehajtéséra vonatkozd kozos szabélyok és eljardsok megdl-

lapitdsardl (

4sd e Hivatalos Lap 95. oldaldt).
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(25)  E rendeletnek nem képezik alapvet§ elemét az egyiittm-
kodési teriiletekre vonatkozé részletek, valamint az egyes
foldrajzi térségekre és az egyes egyiittmiikodési teriiletekre
eliranyzott osszegek. Ennek kovetkeztében a Bizottsigot
fel kell hatalmazni arra, hogy az EUMSZ 290. cikkével
osszhangban jogi aktusokat fogadjon el e rendelet mellék-
letei azon részeinek aktualizdldsdra vonatkozoban, amelyek
a foldrajzi és tematikus programok szerinti részletes
egylittm(ikodési teriileteket, valamint a foldrajzi és egyiitt-
mikodési teriiletenkénti indikativ keretosszegeket hati-
rozzdk meg. Killonosen fontos, hogy a Bizottsig megfe-
lels konzulticidkat tartson az el6készit6 munka soran,
szakértdi szinten is. A felhatalmazason alapulé jogi aktus
elkészitésekor és szovegezésekor a Bizottsagnak gondos-
kodnia kell a vonatkozé dokumentumoknak az Eurdpai
Parlament és a Tandcs részére id6ben torténd, haladék-
talan és megfelel§ tovabbitdsarol.

(26) E rendelet egységes feltételek mellett torténd végrehajta-
sanak biztositdsa érdekében a Bizottsigot végrehajtasi
hatdskorokkel kell felruhdzni az e rendeletben emlitett
stratégiai dokumentumokhoz és tobbéves indikativ prog-
ramokhoz fiz6d6 végrehajtdsi hatdskorok tekintetében.
Az emlitett hatdskoroket a 182/2011/EU eurbpai parla-
menti és tandcsi rendelettel (') osszhangban kell gyako-
rolni.

(27) Az ilyen végrehajtdsi jogi aktusok jellegére, killonosen
azok szakpolitikai irdnymutaté jellegére és koltségvetési
vonzataira tekintettel, azok elfogaddsakor fGszabélyként a
vizsgalobizottsdgi eljarast kell alkalmazni, kivéve a kis
koltségvetésii intézkedések esetét.

(28) A Bizottsdg azonnal alkalmazand6 végrehajtasi jogi aktu-
sokat fogad el, ha kell6en indokolt, rendkiviil siirgds eset
az Uni6 gyors véilaszaddsat koveteli meg.

(29) Az Unidnak a kiils6 tevékenysége finanszirozasat szolgalo
eszkozei végrehajtisdra vonatkozd kozos szabalyokat és
eljarasokat a 236/2014/EU rendelet dllapitja meg.

(30) Az Eurépai Kiiliigyi Szolgélat szervezetét és miikodését a
2010/427EU tandcsi hatdrozat () szabdlyozza,

(31)  Mivel e rendelet céljait a tagdllamok nem tudjék kielégi-
t6en megvaldsitani, az Unié szintjén azonban a

(") Az Eurépai Parlament és a Tandcs 182/2011/EU rendelete (2011.
februdr 16.) a Bizottsdg végrehajtasi hatdskoreinek gyakorldsra vonat-
kozé tagdllami ellendrzési mechanizmusok szabél%minak és dltalanos
elveinek megdllapitdsar6l (HLL 55.,2011.2.28.,13. 0.).

() A Tandcs 2010/427/EU hatdrozata (2010. julius 26.) az Eurdpai
Kiliigyi Szolgalat szervezetének és mtikodésenek a megallapitdsarol
(HLL201.,2010.8.3., 30.0)).

tevékenységek terjedelme miatt e célok jobban megvalo-
sithaték, az Unid intézkedéseket hozhat az EUSZ
5. cikkében foglalt szubszidiaritds elvének megfelelGen.
Az emlitett cikkben foglalt ardnyossdg elvének megfe-
lel6en ez a rendelet nem 1épi tdl az e célok eléréséhez
szitkséges mértéket.

(32)  E rendelet az alkalmazasi id6tartamara vonatkozdan meg
allapitja azt a pénziigyi keretet, amely az éves koltségve-
tési eljards sordn a koltségvetési kérdésekben vald egyiitt-
mikodésrdl és a hatékony és eredményes pénzgazdalko-
désrol sz616, az Eurbpai Parlament, a Tandcs és a
Bizottsdg kozott 2013. december 2-dn a koltségvetési
fegyelem tdrgydban létrejott intézménykozi megalla-
podds (}) 17. pontja értelmében elsédleges hivatkozasi
alapot jelent a Eurdpai Parlament és a Tandcs szdmara.

(33) Indokolt az e rendelet alkalmazdsinak id&szakit az
1311/2013[EU, Euratom tandcsi rendelet alkalmazasi
id@szakahoz (*) igazitani. Ezért ezt a rendeletet 2014.
januar 1-jét6l 2020. december 31-ig kell alkalmazni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. CIM
ALTALANOS RENDELKEZESEK
1. cikk
Targy és hatély

(1) Az e rendelet éltal 1étrehozott eszkoz (a tovabbiakban: a
fejlesztési egyiittmtikodési eszkoz) alapjan az Uni6 a kovetke-
z8khoz nydjthat tdimogatdst:

a) azon foldrajzi programok, amelyek az OECD/DAC Altal létre-
hozott ODA kedvezményezettjeit tartalmazd jegyzékben
felsorolt fejl6d6 orszdgokkal vald fejlesztési egyiittmiikodés
tdmogatdsat célozzak, kivéve az aldbbi orszdgokat:

i. a 2000. junius 23-dn Cotonouban aldirt az egyrészrél az
afrikai, karibi és csendes-6cedni dllamok csoportjanak
tagjai, mdsrészr6l az Eurdpai Kozosség és tagallamai
kozott  létrejott  partnerségi  megdllapodést (°)  aldiré
orszdgok, Dél-Afrika kivételével;

ii. az Eurdpai Fejlesztési Alapbdl tdmogatdsra jogosult
orszagok;

() HLC373.2013.12.20., 1.0.

(*) A Tandcs 2013. december 2-i 1311/2014/EU, Euratom rendelete
(2013. december 2.) a 2014-2020-as idszakra vonatkoz6 tobbéves
pénziigyi keretr6l (HLL 347.,2013.12.20., 884. 0.).

() HLL317.,2000.12.15., 3.0.
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iii. az Eur6pai Parlament és a Tandcs 232/2014/EU rendele-
tével (') létrehozott Szomszédsdgi Tamogatdsi Eszkoz (a
tovabbiakban: a Szomszédsagi Tamogatdsi Eszkoz) kere-
tében unids finanszirozdsra jogosult orszagok;

iv. az Eurépai Parlament és a Tandcs 231/2014/EU rendele-
tével () 1étrehozott ElGcsatlakozdsi Tdmogatdsi Eszkoz
(tovabbiakban: az El6csatlakozdsi Tdmogatdsi Eszkoz)
keretében unids tdmogatdsra jogosult kedvezményezettek.

b) a fejlesztéshez kapcsol6dd globdlis kozjavakra és kihivasokra
irdnyul6, valamint civil tdrsadalmi szervezeteket és helyi
hat6sdgokat timogat6 tematikus programok az e bekezdés a)
pontja szerinti partnerorszdgokban, az e bekezdés a) pont-
janak i-il. alpontjdban emlitett eszkozok keretében unibs
tdmogatdsra jogosult orszdgokban, valamint a 2013/755/EU
tandcsi hatdrozat (}) hatdlya ald tartozé orszdgokban és terii-
leteken;

¢) egy panafrikai program, melynek célja Afrika és az Unid
kozotti stratégiai partnerségnek — a késébbi modositdsaival
és kiegészitéseivel egyiitt —, valamint az Afrikdban és az Afri-
kdval kozosen végzett transzregiondlis, kontinentalis és
globalis jellegii tevékenységeknek a tdmogatdsa.

(2)  E rendelet alkalmazdsiban a régié olyan foldrajzi egységet
jelent, amely egynél tobb fejl6dé orszdgot foglal magdban.

(3) Az (1) bekezdésben emlitett orszdgok és teriiletetek a
vonatkozé foldrajzi, tematikus vagy pdnafrikai programtdl
fiiggéen e rendeletben a tovabbiakban: partnerorszdgok vagy
partnerrégiok.

2. cikk
Célkitiizések és timogathatosagi kritériumok

(1) Az Uni6 kiils6 tevékenységére vonatkozd elvek és az
azzal kapcsolatos célok, valamint az eurdpai konszenzus és
annak elfogadott médositasai keretén beliil:

a) az e rendelet szerint folytatott egytittmiikodés elsédleges célja
a szegénység visszaszoritisa, hosszii tdvon pedig annak
felszamoldsa;

b) az a) pontban emlitett elsédleges céllal 6sszhangban, az e
rendelet alapjan folytatott egyiittm(ikodés a kovetkez6khoz is
hozzéjarul:

i. a fenntarthaté gazdasagi, tirsadalmi és kornyezeti fejl6dés
el@segitése, valamint

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 232/2014/EU rendelete (2014.
maércius 11.) a harmadik orszdgokkal folytatott egyiittmiikodésre
irdnyul$ Partnerségi Eszkoz létrehozdsdrdl (lasd e Hivatalos Lap
27. oldalét).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 231/2014/EU rendelete (2014.
marcius 11.) az el6csatlakozdsi Tamogatdsi Eszkoz létrehozasarol (IPA
1) (l4sd e Hivatalos Lap 11. oldalét).

(*) A Tandcs 2013/755/EU hatdrozata (2013. november 25.) az Eurdpai
Kozosség és a tengerentdli orszagok és teriiletek tarsuldsrol (Tengeren-
tali Tarsuldsi Hatarozat)(HL L 344.,2013.12.19., 1. 0.).

ii. a demokrdcia, a jogdllamisdg, a j6 kormdanyzds, az emberi
jogok és a nemzetkozi jog vonatkozo elveinek megszilar-
ditdsa és timogatasa.

Az els6 albekezdésben emlitett célok megvaldsitdsit megfeleld
mutatok segitségével, koztik humdn fejlettségi mutatokkal, igy
az a) pont tekintetében kiilonosen az 1. millenniumi fejlesztési
céllal, a b) pontra vonatkozdan az 1-8. millenniumi fejlesztési
céllal, valamint 2015-6t kovetSen az Uni6 és a tagdllamok 4ltal
nemzetkozi szinten meghatdrozott tovabbi mutatékkal mérik.

(2) Az e rendelet alapjan folytatott egyiittmiikodés el§ fogja
segiteni az Uni6 altal a fejlesztés teriiletén jévahagyott nemzet-
kozi véllaldsok és célok teljesiilését, kiilonos tekintettel a millen-
niumi fejlesztési célokra és a 2015 utdnra sz6lo Uj fejlesztési
célokra.

(3) A foldrajzi programok részét képezd intézkedéseket tigy
kell megtervezni, hogy megfeleljenek a hivatalos fejlesztési
tdmogatds (ODA) OECD/DAC iltal meghatérozott feltételeinek.

A tematikus és a panafrikai programok részét képezd intézkedé-
seket tgy kell megtervezni, hogy megfeleljenck az ODA OECD/
DAC iltal meghatdrozott feltételeinek, kivéve, ha:

a) az intézkedést olyan kedvezményezett orszdgokra vagy terii-
letekre alkalmazzdk, amelyek nem mindsiilnek ODA (hiva-
talos fejlesztési segély) dltal kedvezményezett orszdgnak vagy
teriiletnek az OECD/DAC szerint, vagy

b) az intézkedés a 6. cikk (2) bekezdésének b) és e) pontjdban
emlitett globdlis kezdeményezést, unids politikai prioritdst
valosit meg vagy az Unié nemzetkozi kotelezettségét vagy
véllaldsat teljesiti, és az intézkedés jellemzsi nem teszik lehe-
t6vé az ODA feltételeinek valé megfelelést.

(4) A (3) bekezdés a) pontja sérelme nélkiil, a tematikus prog-
ramok keretében nyujtott koltségek legaldbb 95 %-dnak, vala-
mint a pdnafrikai programok keretében nytjtott koltségek leg-
alabb 90 %-dnak meg kell felelnie az ODA-ra vonatkozd, az
OECD/DAC dltal kidolgozott feltételeknek.

(5) A 1257/96/EK tandcsi rendelet () hatdlya ald tartozo, és
annak értelmében tdmogatdsra jogosult intézkedések e rendelet
alapjan nem finanszirozhatdk, kivéve, ha a vilsig nyoman a
fejlesztést segitS kiegyensulyozott feltételek megteremtéséhez az
egylittm(ikodés folyamatossdgdnak biztositdsa sziikséges. Az
ilyen esetekben kiilonos figyelmet kell forditani annak biztositd-
sara, hogy a humanitdrius segélynyijtast, a helyredllitist és a
fejlesztési timogatdst hatékonyan 6sszekapcsoljak egymassal.

(*) A Tandcs 1257[96/EK rendelete (1996. junius 20.) a humanitdrius
segitségnyujtdsrol (HLL 163.,1996.7.2., 1. 0.).
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3. cikk

Altaldnos elvek

(I) Az Uni6é a partnerorszdgokkal és -régiokkal folytatott
parbeszéd és egyiittmtikodés révén torekszik az Unié alapjaul
szolgald elvek, vagyis a demokricia, a jogéllamisdg, az emberi
jogok és alapvetd szabadsdgok tiszteletben tartdsanak el6mozdi-
tasdra, fejlesztésére és megszilarditdsara.

(2)  E rendelet végrehajtdsa sordn, valamint az unids tdmo-
gatds magas hatdsfokdnak biztositdsa érdekében, a partneror-
szagok szerint differencidlt megkozelitést kell alkalmazni, amely
egyedi és testre szabott egyiittm(ikodést biztosit szdmukra a
kovetkezdk alapjan:

a) szilkségleteik, mégpedig olyan kritériumok alapjén, mint a
népességszam, az egy fére jutd jovedelem, a szegénység
mértéke, a jovedelemeloszlds és a human fejlettségi szint;

b) pénziigyi forrasokat teremtd és forrashoz jutdsi, tovdbba
forrastelvevg képességiik;

) kotelezettségvallalasaik és teljesitményiik, olyan kritériumok
és mutat6k alapjan, mint a politikai, gazdasagi és tarsadalmi
elérehaladds, a nemek kozotti egyenl8ség, a felel@sségteljes
kormanyzds és az emberi jogok terén elért eredmények és a
tdmogatasok hatékony felhaszndldsa, valamint kiilonosen az,
hogy egy orszdg milyen médon hasznalja fel a sziikos fejlesz-
tési forrasokat, kezdve a sajat forrdsaival.; és

d) az unids tdmogatds potencidlis hatdsa a partnerorszdgokban.

A leginkdbb rdszoruld, igy kilondsen a legkevésbé fejlett,
alacsony jovedelmdi, valamint a vélsig sdjtotta, illetve
valsdgot kovetd, bizonytalan vagy kiszolgéltatott helyzetben
1év6 orszagok szdmadra elsGbbséget kell biztositani a forrasel-
0sztds sordn.

Az elemzéshez és a leginkdbb rdszorul6 orszdgok kivalaszta-
sahoz olyan kritériumokat kell felhaszndlni, mint a humdn
fejlettségi mutatd, a gazdasagi sebezhetGség mutatdja, vala-
mint mds alkalmas, tobbek kozott az orszdgon Dbeliili
szegénységet és az egyenlGtlenséget mérS mutatok.

(3)  Valamennyi programban érvényesiteni kell az eurdpai
konszenzusban meghatdrozott horizontilis témdkat. Emellett
adott esetben a programok részévé kell tenni a konfliktusmege-
16zés, a tisztességes munka és az éghajlatvaltozds kérdéseit.

Az els6 albekezdésben emlitett horizontdlis kérdéseknek kiter-
jednek a kovetkezSkre, és sziikség esetén kiilonos figyelmet kell
forditani rdjuk: a hatrinyos megkiilonboztetés tilalma, a kisebb-
ségekhez tartozok jogai, a fogyatékossiggal €6k jogai, a haldlos
betegségben szenveddk jogai, egyéb kiszolgaltatott csoportok,

alapveté munkajogok és tarsadalmi befogadds, a ndk tarsadalmi
szerepvéllaldsa, jogdllamisdg, a parlamentek és a civil tirsadalom
kapacitdsépitése, a parbeszéd, a részvétel és a megbékélés
elémozditisa, valamint intézményépitéshelyi és regiondlis
szinten is.

(4)  E rendelet végrehajtasa sordn — az EUMSZ 208. cikkével
osszhangban — biztositani kell a fejlesztési szakpolitikai koheren-
cidt és a kovetkezetességet az Uni6 kiils6 tevékenységének egyéb
teriileteihez és a tobbi érintett unids szakpolitikdhoz kapcso-
l6dva.

Ehhez az e rendelet szerint finanszirozott intézkedéseket — bele-
értve az Eurépai Beruhdzdsi Bank (EBB) dltal kezelteket is — az
Unié és az érintett partnerorszdgok és régiok kozotti eszko-
zOkben, azaz megdllapoddsokban, nyilatkozatokban és cselekvési
tervekben meghatarozott fejlesztési egyiittmiikodési szakpoliti-
kéra, valamint a vonatkozé unids dontésekre, konkrét érdekekre,
szakpolitikai prioritasokra és stratégidkra kell alapozni.

(5) Az Uni6 és a tagallamok rendszeres és gyakori informéci-
Ocserére  torekednek, ideértve a tobbi tdmogatéval folytatott
informdcidcserét is, és elésegitik a tdmogatdk jobb koordindldsat
és fokozzdk a tevékenységek egymast kiegészitd jellegét azdltal,
hogy olyan kozos tobbéves programozds kidolgozasin munkal-
kodnak, amely a partnerorszagoknak a szegénység visszaszorita-
sdra irdnyuld vagy azzal egyenértékd fejlesztési stratégidin alapul.
Egyiittes fellépést hajthatnak végre — beleértve a kiemelt dgaza-
tokat és az orszdgon beliili munkamegosztdst meghatdroz¢ ilyen
stratégidk kozos elemzését és az azokra val6 egyiittes reagéldst is
— a tdmogatokat dtfogd, kozos missziokkal, valamint tdrsfinan-
szirozdsi és atruhdzott egyiittmiikodési megdllapoddsok alkalma-
zéséaval.

(6) Az Unié a globdlis kihivasok multilaterdlis megkozelité-
sére torekszik, és egyuttmiikodik a tagdllamokkal e tekintetben.
Adott esetben erdsiti a nemzetkozi szervezetekkel és szervekkel,
valamint a tobbi bilaterdlis tdimogatdval folytatott egytittmiko-
dést.

(7) Az egyrészrdl az Uni6 és tagdllamai, mdsrészrdl a partne-
rorszdgok kozotti kapesolatok alapjat az aldbbi kozos értékek
képezik, illetve e kapcsolatok ezeket az értékeket mozditjdk eld:
emberi jogok, demokrdcia, jogdllamisdg, valamint a felelGsség-
véllalds és a kolcsonos elszdmoltathatdsag elve.

Tovdbbd a partnerorszdgokkal fenndllé kapcsolatokban figye-
lembe kell venni ezen orszdgoknak a nemzetkozi megéllapo-
désok és az Unidval meglévs szerzGdéses kapcsolatok megvalé-
sitdsdra tett kotelezettségvallaldsait, és az ezek terén elért ered-
ményeit.
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(8) Az Unié a nemzetkozi legjobb gyakorlatnak megfelelGen
elémozditja a partnerorszdgokkal és -régiokkal folytatott haté-
kony egyiittmtikodést. Az Unid a tdmogatdsit lehetGség szerint
hozzdigazitja a nemzeti vagy regiondlis fejlesztési stratégidihoz,
reformpolitikdjahoz és eljardsaihoz, tovibba tdmogatja a demok-
ratikus felel@sségvallalast, valamint a hazai és kolcsonos elszé-
moltathatdsigot. E céloknak megfeleléen az Unié a kovetke-
z8ket mozditja el6:

a) a partnerorszag vagy -régi6 vezetésével és felelGsségvallald-
saval zajlé dtlathatd fejlesztési folyamat, beleértve a helyi
szakértelem elémozditdsat;

b) olyan, jogokon alapulé megkozelités, amely minden -
polgdri, politikai vagy gazdasigi, tirsadalmi és kulturalis —
emberi jogra kiterjed annak érdekében, hogy az emberi jogi
elveket integrdlija e rendelet végrehajtasdba, segitséget
nyUjtson a partnerorszdgoknak a nemzetkozi emberi jogi
kotelezettségeik teljesitéséhez, valamint a szegény és kiszol-
géltatott csoportokra Osszpontositva tdmogassa a jogaik
megszerzésében azokat, akiket a jogok megilletnek;

) a partnerorszagok lakossdganak fokozott onrendelkezése, a
fejlesztés befogadd és részvételkozponti megkozelitése, és a
tarsadalom valamennyi szegmensének széles korii bevondsa a
fejlesztési folyamatba és a nemzeti és regiondlis parbeszédbe,
beleértve a politikai parbeszédet is; Kiilonos figyelmet kell
forditani a parlamentek, a helyi hatdsigok és a civil tdrsa-
dalom szerepére, tobbek kozt a részvétel, a feliigyelet és az
elszdmoltathatdsdg tekintetében;

d) a 236/2014/EU rendelet 4. cikkében az OECD|DAC legjobb
gyakorlataival osszhangban meghatérozott hatékony és inno-
vativ egylittmiikodési médszerek és eszkozok, beleértve az
olyan innovativ eszk6zok alkalmazdsdt, mint példaul a tdmo-
gatdsok és kolcsonok o6tvozése, egyéb kockdzatmegosztdsi
mechanizmusok a kivélasztott dgazatokban és orszdgokban,
valamint a magdnszektor bevondsa, kell§ figyelmet forditva
az éllamadéssdg fenntarthatdsigdval, az ilyen mechaniz-
musok szdmaval és a rendszeres hatdsvizsgdlat kovetelmé-
nyével kapcsolatos kérdésekre, e rendelet céljaival — kiilo-
nosen a szegénység enyhitésével — 6sszhangban.

Valamennyi programnak, intézkedésnek, egyittmikodési
modnak és eszkoznek az egyes partnerorszdgok vagy -régiok
killonleges jellemz8ihez kell igazodnia, és programalapi
megkozelitésekre, a timogatds kiszdmithat6 finanszirozdsara,
a magdanforrdsok, koztikk a helyi magénszektor forrdsainak
mozgositdsdra, az alapvet§ szolgdltatdsokhoz valé dltaldnos
és megkiilonboztetésmentes hozzéférésre, valamint az adott
orszdgok rendszereinek fejlesztésére és alkalmazdsdra kell
Osszpontositania;

e) a hazai bevételek felhaszndldsa a partnerorszagok koltségve-
tési politikdjanak megerGsitése révén, a szegénység és a
segélyektdl valé fiiggGség visszaszoritdsa céljabdl;

f) a szakpolitikdk és a programozds hatdsinak fokozdsa a
szinergidk létrehozdsdt és a timogatok kozotti, a tevékenysé-
geket érint8 atfedések és parhuzamossigok elkeriilését célzé
koordindci6 és osszehangolds révén, a kiegészitd jelleg javi-
tasa és tobb tdmogatora kiterjed§ kezdeményezések timoga-
tasa céljabol;

g) koordindci6 a koordindciéval és a segélyhatékonysiggal
kapcsolatban elfogadott irinymutatdsokat és a bevalt gyakor-
latra vonatkoz6 elveket alkalmazé partnerorszdgokban és
régiokban;

h) a fejlesztés eredményalapi megkozelitései tobbek kozott
orszdgos szint( 4tlathat6 eredményértékelési keretek alkalma-
zdséval, amelyek adott esetben nemzetkdzi szinten megéllapi-
tott célkittizéseken és mutatékon alapulnak, mint példdul a
millenniumi fejlesztési célok, és amelyek célja az eredmények
mérése és kommunikaldsa, ideértve a fejlesztési tdmogatds

eredményeit, hozadékait és hatdsat is.
(9) Az Uni6 szitkség szerint timogatja a kétoldald, regionalis
és tobboldali egyiittmitkodést és parbeszédet, a partnerségi

megdllapoddsok fejlesztési dimenzi6jat és a haromoldali egyiitt-
miikodést. Az Unid osztonzi a DEl-Dé] egytittmiikodést is.

(10) A Bizottsdg tdjékoztatja az Eurdpai Parlamentet, és rend-
szeres véleménycserét folytat vele.

(11) A Bizottsdg rendszeres informdcicserét végez a civil
tarsadalommal és a helyi hat6sdgokkal.

(12)  Fejlesztési egytittmiikodési tevékenységei sordn az Unid
adott esetben a tagallamok reformmal és dtmenettel kapcsolatos
tapasztalataira, illetve az ezekbdl levont tanulsigokra tdmasz-
kodik, és ezeket megosztja a partnerorszdgokkal is.

(13) Az e rendelet szerinti unids tdmogatds nem hasznélhaté
fel fegyverek vagy 16szerek beszerzésére, sem pedig katonai vagy
védelmi célt mtiveletekre.

IL CIM
PROGRAMOK
4. cikk
Az unids timogatds végrehajtisa

Az unids tdmogatdst a 236/2014/EU rendelettel 6sszhangban a
kovetkezSkon keresztiil kell megvaldsitani:

a) foldrajzi programok;
b) tematikus programok, amelyek magukban foglaljak
i. a,Globdlis kozjavak és kihivdsok” programot, és

ii. ,Civil tdrsadalmi szervezetek és helyi hatdsdgok” prog-
ramot, valamint

) panafrikai programok.
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5. cikk

Foldrajzi programok

(1) Az Uni6é e cikk szerinti egyiittm@ikodési tevékenysége
nemzeti, regionalis, régiokon étivel§ és kontinentdlis jellegdi
tevékenységekre vonatkozik.

(2)  Egy-egy foldrajzi program a megfelel§ tevékenységi teriile-
teken folytatott egyiittmtikddésre terjed ki, mely lehet:

a) regiondlis, az 1. cikk (1) bekezdés a) pontjdban emlitett part-
nerorszdgokkal, kiilonosen a tdmogatdsi korbdl valé kike-
rillés hatdsainak az enyhitésére a nagymértékd és novekvd
egyenl6tlenségekkel kiizd§ partnerorszagok esetében;vagy

b) kétoldalu:

i. azokkal a partnerorszdgokkal, amelyek nem szerepelnek
az OECD/DAC listdjan a kozepes jovedelmii fejl6dd
orszagok fels§ sdvjaban, vagy brutté hazai termékitk nem
magasabb a globdlis brutt6 hazai termék egy szdzalékandl;

ii. Kivételes esetekben — igy a fejlesztési timogatds fokozatos
megsziintetése esetén — kétoldald egyiittmiikodést is lehet
folytatni korldtozott szdmi partnerorszdggal, ha ez a
3. cikk (2) bekezdésével osszhangban kell6képpen indo-
kolt. A fokozatos megsziintetést alaposan koordindlni kell
a tobbi adomdnyozdval. Az ilyen tipusi egyiittm(ikodés
lezdrésat adott esetben az érintett orszdggal folytatott, a
legszegényebb és leginkdbb kiszolgéltatott csoportok
szitkségleteire Osszpontosité szakpolitikai parbeszédnek
kell kisérnie.

(3) A 2. cikkben meghatdrozott célkittizések elérése érde-
kében a foldrajzi programokat az eurdpai konszenzus, illetve
annak késébbi elfogadott modositasai dltal felolelt egytittmiiko-
dési teriiletekhez, valamint az aldbbi egytittmdkodési teriile-
tekhez kapcsolodva kell kialakitani.

a. emberi jogok, demokracia és j6 kormdnyzas:
i) emberijogok, demokricia és jogallamisag;

i) a nemek kozotti egyenldség, a ndk tirsadalmi szerepval-
laldsdnak erdsitése és szdmukra az esélyegyenlGség
megteremtése;

i) kozponti és helyi szint(i kozigazgats;
iv) adépolitika és -igazgatds;

v) a korrupci6 elleni kiizdelem;

vi) civil tdrsadalom és helyi hatésdgok;

vii) a gyermekek jogainak el6mozditsa és védelme;

b. az emberi fejl6dést szolgdld inkluziv és fenntarthaté nove-

kedés:

i) egészségligy, oktatds, szocidlis védelem, foglalkoztatds és
kultdra;

i) {izleti kornyezet, regiondlis integracié és vilagpiac;

iii) fenntarthatd mezégazdasdg, élelmezés- és a tdplalkozas-
biztonsag;

iv) fenntarthat energia;

v) a természeti erSforrdsokkal, ezen belil a folddel, az
erdSkkel és a vizzel val6 gazdilkodas;

vi) éghajlatviltozds és kornyezetvédelem;
c. a fejlesztés szempontjdbdl jelentSs egyéb teriiletek
i) migracié és menekiiltiigy;

i) a humanitdrius segélynyujtds és a fejlesztési egyiittmi-
kodés 6sszekapcesoldsa;

iii) a katasztrofikkal szembeni ellendllé képesség erdsitése és
a katasztrofakockdzatok csokkentése;

iv) fejlesztés és biztonsdg, beleértve a konfliktusmegel6zést.

(4) A (3) bekezdésben emlitett egyiittmtikodési teriiletekkel
kapcsolatos részleteket az 1. melléklet hatdrozza meg.

(5) Az Unié minden egyes kétoldalii programban elméletileg
legfeljebb harom dgazatra Osszpontositja a tdmogatdsat, amelyet
lehet6ség szerinti az érintett partnerorszaggal kozosen kell kiva-
lasztani.

6. cikk
Tematikus programok

(1) A tematikus programok keretében megvalésitott intézke-
déseknek a foldrajzi programok alapjan finanszirozott intézke-
désekhez tobbletértéket kell biztositaniuk, azokat ki kell egész-
fteniiik, és koherensnek kell lenniiik veliik.

(2) A tematikus intézkedések programozdsira a kovetkezd
feltételek koziil legaldbb egy érvényes:

a) az Unid e rendelet szerinti szakpolitikai céljai a foldrajzi
programokkal nem valdsithatok meg megfelel vagy haté-
kony mddon, beleértve sziikség szerint, amikor nem létezik
foldrajzi program, vagy azt felfiggesztették, vagy ha az intéz-
kedésrd] nincs megéllapodds az érintett partnerorszaggal;

b) az intézkedések nemzetkozileg elfogadott fejlesztési célokat
tdmogatéd globdlis kezdeményezésekre vagy a globilis kozja-
vakra és kihivdsokra irdnyulnak;
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) az intézkedések tobb régiot vagy tobb orszdgot felolels és/
vagy horizontilis jellegtiek;

d) az intézkedésekkel innovativ szakpolitikdkat, illetve kezdemé-
nyezéseket valdsitanak meg, amelyek jovébeli intézkedések
alapjaul szolgdlnak;

e) az intézkedések titkrozik az Unié valamely szakpolitikai prio-
ritését, illetve az Unié valamely nemzetkozi kotelezettségét
vagy kotelezettségvillaldsdt, amely a fejlesztési egyiittmd-
kodés szempontjabdl jelentGséggel bir.

(3) Amennyiben ez a rendelet kifejezetten mdasképp nem
rendelkezik, a tematikus intézkedéseknek kozvetleniil az 1. cikk
(1) bekezdésének b) pontjdban meghatirozott orszdgok és terii-
letek javat kell szolgdlniuk, és ezekben az orszagokban és teriile-
teken kell végrehajtani Gket. Az ilyen intézkedések abban az
esetben hajthatok végre ezen orszdgokon és teriileteken kiviil, ha
ez a leghatékonyabb médja az érintett program céljai elérésének.

7. cikk
Globilis kozjavak és kihiviasok

(1) A globdlis kozjavak és kihivasok program keretében nytjj-
tott unids tdmogatds célja, hogy elGsegitse az aldbbi teriiletekhez
tartozo tevékenységeket:

a) kornyezetvédelem és éghajlatvéltozds;
b) fenntarthatd energia;

) emberi fejl6dés, beleértve a tisztességes munkdt, a trsadalmi
igazsdgossagot és a kultarat;

d) élelmezés- és taplilkozasbiztonsdg és fenntarthaté mezGgaz-
dasdg; valamint;

) migracié és menekiiltiigy.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett egyiittmtikodési teriileteket
részletesebben a II. melléklet A. része tirgyalja.

8. cikk
Civil tirsadalmi szervezetek és helyi hatosigok

(I) A ,Civil tdrsadalmi szervezetek és helyi hatdsigok”
program keretében nyujtott unids tdmogatds célja, hogy megerd-
sitse a civil tdrsadalmi szervezeteket és a helyi hatdsigokat a
partnerorszagokban és — amennyiben ez a rendelet el6irja — az
Unidban, tovabbd a 231/2014/EU rendelet alapjin tdmogatdsra
jogosult kedvezményezetteket.

A finanszirozandé intézkedéseket els6dlegesen a civil tirsadalmi
szervezeteknek és a helyi hatdsigoknak kell végrehajtaniuk.
Adott esetben az intézkedéseket — hatékonysaguk biztositdsa
érdekében — mas szereplSk és végrehajthatjak az érintett civil
tarsadalmi szervezetek és helyi hatésdgok javara.

(2) Az e cikk alapjan végzett egyiittm(ikodés terilleteit részle-
tesebben az II. melléklet B. része tirgyalja.

9. cikk
Panafrikai program

(1) A pdnafrikai program keretében nyujtott unids timogatds
célja az Afrikaés az Unié kozotti stratégiai partnerségnek, és
annak kés6bbi modositdsainak és kiegészitéseinek tdmogatdsa
annak érdekében. hogy az Afrikdban és az Afrikdval kozosen
végzett transzregiondlis, kontinentdlis és globdlis jellegli tevé-
kenységeket biztositsa.

(2) A pénafrikai programnak ki kell egészitenie az e rendelet
szerinti egyéb programokat és az Unid kiils§ tevékenységének
finanszirozasat szolgald egyébeszkozoket, kiilonosen az Eurdpai
Fejlesztési Alapot és az Eurdpai Szomszédsigi Tamogatdsi
Eszkozt, és 0sszhangban kell lennie veliik.

(3) Az e cikk alapjan végzett egyiittm(ikodés teriileteit részle-
tesebben a III. melléklet targyalja.

1II. CiM
PROGRAMOZAS ES A FORRASOK ELOSZTASA
10. cikk
Altalénos keret

(1) A foldrajzi programok esetében a 11. cikk rendelkezé-
seinek megfeleld stratégiai dokumentum alapjén a partnerorszd-
gokra és -régidkra vonatkozé tobbéves indikativ programokat
kell kidolgozni.

A tematikus programok esetében a 13. cikk rendelkezéseinek
megfelel§ tobbéves indikativ programokat kell kidolgozni.

A pénafrikai tobbéves indikativ programot a 14. cikk rendelke-
zéseinek megfelelGen kell osszedllitani.

(2) A Bizottsdg a 236/2014/EU rendelet 2. cikkében emlitett
végrehajtasi eszkozoket az e rendelet 11., a 13. és a 14. cikkében
emlitett programozasi dokumentumok alapjan fogadja el.

(3) Az unibs tdmogatds azonban a 236/2014/EU rendelet
2. cikkében foglaltaknak megfelelSen az e rendelet 11., a 13. és
a 14. cikkében emlitett programozdsi dokumentumokban nem
szerepl intézkedések formdjiban is megvalésulhat.

(4) Az Unib és a tagdllamok a programozasi folyamat korai
szakaszdban és a teljes folyamat alatt konzultdlnak egymadssal
abbdl a célbdl, hogy elémozditsik az egyiittmiikodési tevékeny-
ségeik koherencidjat, egymadst kiegészitd jellegét és Osszhangjat.
Az ilyen konzultdcié az Uni6 és a tagdllamok dltali kozos prog-
ramozast is eredményezhet. Az Uni6 konzultdl tovdbbd a tobbi
tdmogatoval és fejlesztési szereplGvel, beleértve a civil tdrsa-
dalom, a helyi hatésdgok és mds végrehajtdsi szervek képvisel8it
is. Err6l az Eurdpai Parlamentet tdjékoztatni kell.
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(5) Az e rendelet keretében végzett programozdskor megfe-
lelGen tekintettel kell lenni az emberi jogokra és a demokrécidra
a partnerorszagban.

(6) Az e rendelet dltal biztositott forrdsok egy részébdl felo-
sztatlan tartalék képezhet§ annak érdekében, hogy elreldtha-
tatlan korilmények esetén, kiilonosen bizonytalan, vilsdg
stjtotta vagy vélsdgot kovetS helyzetekben az Unié megfelelGen
tudjon reagdlni, tovdbba hogy lehet6vé tegyék a partnerorszagok
stratégiai ciklusaival valé Osszehangoldst, valamint a 11. cikk
(6) bekezdése, a 13. cikk (3) bekezdése és a 14. cikk (3) bekez-
dése szerinti felilvizsgdlatok eredményeként az indikativ pénz-
iigyi keretosszegek médositdsat. Figyelemmel a forrdsoknak a
15. cikkben meghatdrozott eljardsok szerinti késébbi elosztdsara
vagy Ujraelosztdsdra is, felhaszndlasukrdl a 236/2014/EU rende-

%

lettel ©sszhangban késébb kell hatdrozni.

Az egyes programtipusok szintjén a fel nem osztott forrdsok
ardnya nem haladhatja meg az 5 %-ot, kivéve 6sszehangolds
céljabol és a 12. cikk (1) bekezdésében emlitett orszdgok
esetében.

(7) A 2. cikk (3) bekezdésének sérelme nélkiil a Bizottsdg egy
kilon pénziigyi keretosszeget is megdllapithat az Unid legkiilsé
régi6i és az ezekkel szomszédos partnerorszdgok és -régiok
kozotti egytittmiikodés erdsitése céljabol.

(8) A 236/2014[EU rendelet 17. cikkében emlitett félidés
feliilvizsgalati jelentés kozzétételét kovetSen végrehajtott minden
programozds vagy program-feliilvizsgdlat sordn figyelembe kell
venni a jelentésben foglalt eredményeket, megallapitdsokat és
kovetkeztetéseket.

11. cikk

A foldrajzi programokra vonatkoz6 programozisi doku-
mentumok

(I) Az e cikk szerinti Osszes programozdsi dokumentum
el6készitésének, végrehajtisdnak és feliilvizsgdlatdnak meg kell
felelnie a politikdk fejlesztési célti koherencidjara vonatkoz6 és a
segélyhatékonysdgi alapelveknek, amelyek nevezetesen: demok-
ratikus felel@sségvillalds, partnerség, koordindcié, harmonizicid,
a partnerorszag vagy -régi6 rendszereihez valé igazodds, dtlitha-
t6sdg, kolcsonos elszamoltathat6sdg és eredményorientdltsdg, a
3. cikk (4)-(8) bekezdésének megfelel6en. A programozasi
idGszakot lehet6ség szerint 6sszhangba kell hozni a partneror-
szagok stratégiai ciklusaival.

A foldrajzi programok programozisi dokumentumainak,
ideértve a kozos programozasi dokumentumokat is, a lehetséges
mértékig az Unid, a tagdllamok és az érintett partnerorszdg vagy
-régi6 — benne a nemzeti és regiondlis parlamentek — kozotti
parbeszéden kell alapulniuk, és abba be kell vonni a civil tirsa-

dalmat, a helyi hatsigokat és mds érdekelt feleket, hogy
erdsitsék a folyamattal kapcsolatos felelGsségvillaldst, és 6szto-
n6zzék a nemzeti fejlesztési stratégidk, kiilonosen a szegénység
mérséklésére iranyuldk tdmogatdsat.

(2) A stratégiai dokumentumokat az Unié dolgozza ki az
érintett partnerorszdgok vagy -régiok szdmdra annak érdekében,
hogy az e rendelet dtfogd céljaval, hatdlyaval, célkittizéseivel,
elveivel és szakpolitikdi rendelkezéseivel Gsszhangban Ossze-
fiiggd keretet biztositsanak az Unié és a partnerorszdg vagy --
régi6 kozotti fejlesztési egyiittmikodéshez.

(3) A kovetkez8k esetében nincs szitkség stratégiai dokumen-
tumra:

a) azon orszagok, amelyek rendelkeznek nemzeti fejlesztési
stratégiaval akdr nemzeti fejlesztési terv, akdr egy ahhoz
hasonld, a Bizottsdg altal a tobbéves indikativ program elfo-
gaddsa id6pontjaban a program alapjdul elfogadott atfogd
fejlesztési dokumentum formajdban;

b) azon orszdgok vagy régidk, amelyekre vonatkozdan éatfogé
unids stratégiat tartalmazé kozos keretdokumentum késziilt,
amely a fejlesztési szakpolitikdrdl szolé kiilon fejezetet is
tartalmaz;

) azok az orszdgok vagy régiok, amelyek vonatkozdsiban az
Uni6 és a tagallamok kozos tobbéves programozdsi doku-
mentumot fogadtak el;

d) az Unibval kozosen megdllapitott stratégidval rendelkezd
régiok;

e) azok az orszdgok, amelyekben az Unié 6ssze kivinja hang-
olni stratégidjat egy 2017. janudr 1. el6tt kezd6d6 Gj nemzeti
ciklussal; ezekben az esetekben a 2014. janudr 1. és az (j
nemzeti ciklus kezdete kozotti koztes id@szakra vonatkozd
tobbéves indikativ program tartalmazza az erre az orszigra
vonatkoz6 unids intézkedési keretet;

f) azon orszdgok vagy -régidk, amelyek részére az e rendelet
alapjan a 2014-2020-as id8szak folyamdn unids pénz-
alapbdl nytjtandé  keretosszeg nem haladja meg az
50 000 000 eurot.

Az els6 albekezdés b) és az f) pontjdban emlitett esetekben az
érintett orszdgra vagy régiora vonatkozdé tobbéves indikativ
program tartalmazza az orszagra vagy régiora vonatkozd unids
stratégiat.

(4) A stratégiai dokumentumokat félid8s vagy sziikség esetén
ad hoc feliilvizsgdlatnak kell aldvetni, adott esetben az érintett
partnerorszaggal és -régidval kotott partnerségi és egytittmiko-
dési megallapoddsokban meghatdrozott elvekkel és eljardsokkal
osszhangban.
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(5) Az e rendelet alapjdn uni6s forrasbdl elkiilonitett indikativ
keretosszegre jogosult minden egyes orszdg vagy régi6 estében
foldrajzi programokra vonatkozé tobbéves indikativ programot
kell kidolgozni. E dokumentumokat — az (5) bekezdés masodik
albekezdésének e)és f) pontjdban emlitett orszdgok vagy régidk
kivételével — a stratégiai dokumentumok vagy az (5) bekez-
désben emlitett, azokkal egyenértékdi dokumentumok alapjin
kell kidolgozni.

E rendelet céljabol az e cikk (3) bekezdése elsé albekezdésének
¢) pontjdban emlitett kozos tobbéves programozdsi doku-
mentum elfogadhat6 tobbéves indikativ programként, ameny-
nyiben megfelel az e bekezdésben rogzitett elveknek és feltéte-
leknek, koztikk a forrdsok indikativ elosztdsdnak, valamint a
15. cikkben rogzitett eljardsoknak.

A f6ldrajzi programokra vonatkoz6 tobbéves indikativ prog-
ramok meghatdrozzdk az uni6s finanszirozdsra kivalasztott,
prioritdst élvez§ teriileteket, az egyedi célkitiizéseket, a vért ered-
ményeket, az egyértelmd, konkrét és atlathaté teljesitménymuta-
tokat, az indikativ pénziigyi keretosszegeket, dtfogban és az
egyes prioritdst élvezS teriiletekre vonatkozdan egyardnt,
tovabbad adott esetben a segélyezés modjait is.

A Bizottsdg az egyes foldrajzi programokon beliili tobbéves indi-
kativ pénziigyi keretosszegeket e rendelet dltaldnos elveivel ssz-
hangban, a 3. cikk (2) bekezdésében rogzitett feltételek alapjan,
egyrészt a kilonb6zd programok sajitossagait, masrészt a valsdg
stjtotta, instabil, konfliktus- vagy katasztrofahelyzetben 1évé
orszagok vagy régiok el6tt 4ll6 killonos nehézségeket szem el6tt
tartva fogadja el.

A pénzigyi keretosszegek adott esetben Gsszegsdv formdjdban is
megadhatok ésfvagy kiosztatlan tartalékot képezhetnek. A
2014-2020-as idGszakot meghaladéan nem irdnyozhaté el§
indikativ pénziigyi keretosszeg, kivéve, ha kifejezetten e célra az
emlitett idGszakon tdl is rendelkezésre dllnak forrasok.

A f6ldrajzi programokra vonatkozé tobbéves indikativ prog-
ramok tobbek kozott a hatékony végrehajtds érdekében feliil-
vizsgalhatok, az alapjukat képez8 stratégiai dokumentumok
félidds vagy ad hoc feliilvizsgalatait is figyelembe véve.

A - kilondsen a valsdg- vagy vdlsdg utdni helyzet nyomén
késziilt — feliilvizsgdlatok eredményeként az indikativ pénziigyi
keretosszegek, a prioritdsok, az egyedi célkittizések, a vért ered-
mények, a teljesitménymutatok és adott esetben a segélyezés
modjai is kiigazithatok.

Ezeknek a feliilvizsgdlatoknak ki kell terjedniiik a szitkségletekre,
valamint az elfogadott fejlesztési célok — koztik az emberi
jogokkal, a demokricidval, a jogdllamisaggal és a j6 kormdny-
zassal kapcsolatos célok — tekintetében véllalt kotelezettségekre
és az ezekkel kapcsolatban elért eredményekre.

(6) A Bizottsdg jelentést tesz a tagallamokkal kozos progra-
mozasrol a 236/2014/EU rendelet 17. cikkében emlitett félidGs
feliilvizsgélati jelentés keretében, és abban ajinldsokat fogalmaz
meg, amennyiben a kozds programozds nem valosult meg teljes
mértékben.

12. cikk

sz

A vilsdg-, vdlsig utdni, illetve instabil helyzetben 1évé
orszagokra és régidkra vonatkozé programozis

(1) A vialsdg-, valsdg utdni, illetve instabil helyzetben lévg
vagy természeti katasztrofdknak kitett orszdgokra és régidkra
vonatkozé  programozdsi dokumentumok  kidolgozdsakor
megfelelGen figyelembe kell venni az érintett orszagok és régidk
kiszolgaltatottsagat, sajatos szitkségleteit és koriilményeit.

Megfelel§ figyelmet kell forditani a konfliktusmegel6zésre, az
allam- és békeépitésre, a konfliktust kovetS megbékélési folya-
matra és az Ujjaépitési intézkedésekre, valamint e folyamatokban
a nék altal betoltott szerepre és a gyermekek jogai érvényesité-
sére.

Amennyiben partnerorszdgokat vagy -régidkat vilsig sijtja,
illetve vélsdg utdni vagy instabil helyzetbe keriilnek, vagy ilyen
helyzet kozvetleniil érinti Sket, a sziikséghelyzettdl a fejlesztési
szakaszba vald dtmenet el6segitése érdekében kiilon hangstlyt
kell helyezni a segélyezés, a helyredllitds és a fejlesztés kozotti
koordindci6 fokozdsira az Osszes érintett szerepld korében.

Az instabil helyzetben 1év6 vagy természeti katasztréfaknak
kitett orszdgokra és régiokra vonatkozd programozdsi doku-
mentumoknak rendelkezniiik kell a katasztréfakra val6 felkészii-
lésrdl és azok megel6zésérdl, valamint az ilyen katasztréfak
kovetkezményeinek kezelésérdl, tovabba foglalkozniuk kell a
sokkhatdssal szembeni kiszolgaltatottsiggal és a rugalmassig
novelésével is.

(2)  Amennyiben azt siirgdsségi szempontok kell6képpen
indokoljak, példdul valsighelyzetben vagy a demokrécia, a jogdl-
lamisdg, az emberi jogok vagy az alapvet§ szabadsigok
kozvetlen veszélyeztetettsége esetén a Bizottsdg a 236/2014/EU
rendelet 16. cikk (4) bekezdésében emlitett eljdrdssal Ossz-
hangban azonnal alkalmazhat6 végrehajtisi jogi aktusokat
fogadhat el az e rendelet 11. cikkében emlitett stratégiai doku-
mentumok és tobbéves indikativ programok médositdsa érde-

kében.

E feliilvizsgalatok a hosszi tavi egylittmtikodés és fejlesztés felé
valé dtmenet biztositdsa érdekében konkrét és testre szabott
stratégidt vonhatnak magukkal, el6mozditva ezzel a humanitd-
rius és a fejlesztéspolitikai eszk6zok jobb koordindldsdt és az
egyiktSl a masik felé valé megfelel6bb dtmenetet.
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13. cikk

A tematikus programokra vonatkozé programozisi doku-
mentumok

(I) A tematikus programokra vonatkozé tobbéves indikativ
programokban meg kell hatdrozni az érintett témahoz kapcso-
16d6 unids stratégiat, valamint — a ,Globdlis kozjavak és kihi-
vasok” programra tekintettel — minden egyes egyiittmiikodési
teriiletre vonatkozdan az uniés finanszirozésra kivalasztott prio-
ritdsokat, az egyedi célkitlizéseket, a virt eredményeket, az
egyértelmt, konkrét és dtlithat teljesitménymutatdkat, a
nemzetkozi helyzetet és a f6bb partnerek tevékenységeit,
tovdbbd adott esetben a segélyezés modjait is.

Az itfog6é kezdeményezésekben vald részvételre vonatkozdan
adott esetben meg kell hatdrozni a forrdsokat és az intervencié
kiemelt teriileteit.

A tematikus programokra vonatkozé tobbéves indikativ prog-
ramok kiegészitik a foldrajzi programokat, és Osszhangban
dllnak a 11. cikk (3) bekezdésében emlitett stratégiai dokumen-
tumokkal.

(2) A tematikus programokra vonatkozé tobbéves indikativ
programokban az indikativ pénziigyi keretosszegeket datfogd
moédon, egyiittm(ikodési teriiletenként és prioritdsonként kell
megadni. Ezen indikativ pénziigyi keretosszegek adott esetben
Osszegsav formdjaban is megadhatok és/vagy kiosztatlan tarta-
1ékot képezhetnek.

A tematikus programokra vonatkozé tobbéves indikativ progra-
mokat — adott esetben a hatékony végrehajtds érdekében — felil
kell vizsgalni, a félids vagy ad hoc felilvizsgalatokat is figye-
lembe véve.

A feliilvizsgdlatok eredményeként az indikativ pénziigyi kere-
tosszegek, a prioritdsok, az egyedi célkit(izések, a vart eredmé-
nyek, a teljesitménymutatdk és adott esetben a segélyezés modjai
is kiigazithato6k.

14. cikk

A pénafrikai programra vonatkozé programozisi doku-
mentumok

(1) Az e cikk szerinti, a pdnafrikai programra vonatkozé
programozasi dokumentumok elkészitésekor, végrehajtdsakor és
feliilvizsgalatakor tiszteletben kell tartani a 3. cikk (4)-(8) bekez-
désében rogzitett segélyhatékonysdgi elveket.

A pénafrikai programra vonatkozd programozdsi dokumentu-
moknak olyan pdrbeszéden kell alapulnia, amelyben valamennyi
érdekelt fél — példdul a Pénafrikai Parlament is — részt vesz.

(2) A panafrikai programra vonatkozé tobbéves indikativ
programban meg kell hatdrozni a finanszirozdsra kivélasztott
prioritdsokat, az egyedi célkitlizéseket, a vart eredményeket, az
egyértelm, konkrét és dtlathat teljesitménymutatokat és adott
esetben a segélyezés modjait.

A pénafrikai programra vonatkozé tobbéves indikativ prog-
ramnak osszhangban kell dllnia a foldrajzi és tematikus progra-
mokkal.

(3) A pdnafrikai programra vonatkozd tobbéves indikativ
programban az indikativ pénziigyi keretosszegeket dtfogd
moédon, egyiittmiikodési teriiletenként és prioritasonként kell
megadni. Ezek az indikativ pénziigyi keretosszegek adott esetben
oOsszegsav formdjéban is megadhatok.

A pénafrikai programra vonatkozd tobbéves indikativ program
adott esetben feliilvizsgalhat, amennyiben ez a vdratlan kihi-
vasok vagy a végrehajtdsi problémak megolddsdhoz, valamint a
stratégiai partnerség esetleges feliilvizsgdlatinak figyelembevéte-
léhez sziikséges.

15. cikk

A stratégiai dokumentumok jévihagydsa és a tobbéves indi-
kativ programok elfogadisa

(1) A Bizottsdg végrehajtdsi jogi aktusok utjdn hagyja jovd a
11. cikkben emlitett stratégiai dokumentumokat és fogadja el a
11, 13. és 14. cikkben emlitett tobbéves indikativ programokat.
Ezeket a végrehajtdsi jogi aktusokat a 236/2014/EU rende-
let16. cikkének (3) bekezdésében emlitett vizsgdlobizottsagi
eljards keretében kell elfogadni. Ezt az eljdrdst kell alkalmazni az
olyan felillvizsgilatok esetében is, amelyek jelentGs mértékben
modositjak a stratégidt vagy annak programozdsat.

(2)  Amennyiben azt siirgdsségi szempontok kell6képpen
indokoljak, példdul valsighelyzetben vagy a demokrécia, a jogal-
lamisdg, az emberi jogok vagy az alapvet§ szabadsigok
kozvetlen veszélyeztetettsége esetén a Bizottsdg a 236/2014/EU
rendelet 16. cikk (4) bekezdésében emlitett eljdrdssal ossz-
hangban felillvizsgdlhatja az e rendelet 11. cikkében emlitett
stratégiai dokumentumokat és az e rendelet 11., 13. és
14. cikkében emlitett tobbéves indikativ programokat a

V. CIM
ZARO RENDELKEZESEK

16. cikk

Az e rendelet alapjin nem timogathaté harmadik orszigok
részvétele

Kivételes és kell6en indokolt koriilmények kozott, valamint a
2. cikk (3) bekezdésének sérelme nélkiil, az uniés finanszirozds
koherencidjanak és hatékonysdgdnak biztositdsa, illetve a regio-
nalis és régidkon ativel§ egytittmiikodés el6mozditdsa érdekében
a Bizottsdg az e rendelet 15. cikkével 6sszhangban a tobbéves
indikativ programok keretében vagy a 236/2014/EU rendelet
2. cikkével 6sszhangban a vonatkozd végrehajtdsi rendelkezé-
sekben gy hatdrozhat, hogy a tevékenységek tdmogathatdsagat
kiterjeszti az egyébként az e rendelet 1. cikke szerint finansziro-
zdsra nem jogosult orszdgokra és teriiletekre is, amennyiben a
végrehajtand6 tevékenység globdlis, regiondlis, régidkon vagy
hatdrokon étivel§ jelleggel bir.
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17. cikk

A Bizottsdg felhatalmazisa

(I) A Bizottsdg felhatalmazast kap arra, hogy a 18. cikknek
megfelelden felhatalmazdson alapulé jogi aktusok utjan mddo-
sitsa a kovetkezdket:

a) az egyuttmiikodési teriiletek részletes leirdsa:

i. az I melléklet A. é B. részében Kkifejtett 5. cikk
(3) bekezdése

ii. alL melléklet A. részében kifejtett 7. cikk (2) bekezdése
iii— a I melléklet B. részében kifejtett 8. cikk (2) bekezdése

iv. a Il mellékletben kifejtett 9. cikk (3) bekezdése, kiilo-
nosen az Afrika—EU cstcstaldlkozokat kovets intézke-
désként

b) a foldrajzi programok, valamint a globélis kozjavak és kihi-
véasok tematikus program keretében elGirdnyzott, a IV. mellék-
letben foglalt indikativ pénziigyi keretosszegek. A modosi-
tisok révén az eredeti Osszeg legfeljebb 5 %-kal csokkent-
hetd, kivéve a IV. melléklet 1b. pontja szerinti keretossze-
geket.

(2) A 236/2014/EU rendelet 17. cikkében emlitett félidds
felulvizsgdlati jelentés kozzétételét kovetSen és a félidds feliilvizs-
gélati jelentésben foglalt ajanldsok alapjin a Bizottsdg legkésébb
2018. marcius 31-ig az e cikk (1) bekezdésében emlitett felhatal-
mazdson alapul6 jogi aktust fogad el.

18. cikk

A felhatalmazds gyakorldsa

(I) A Bizottsdg az e cikkben meghatdrozott feltételek mellett
felhatalmazdst kap felhatalmazdson alapulé jogi aktus elfoga-
déséra.

(2) A Bizottsdg 17. cikkben emlitett, felhatalmazdson alapuld
jogi aktus elfogaddsira vonatkozé felhatalmazdsa e rendelet
érvényességi idejére szol.

(3) Az Eurdpai Parlament vagy a Tandcs barmikor visszavon-
hatja a 17. cikkben emlitett felhatalmazdst. A visszavondsrdl
sz6l6 hatdrozat megsziinteti az abban megjelolt felhatalmazast.
A hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd napon, vagy a benne megjelolt kés6bbi idépontban 1ép
hatdlyba. A hatdrozat nem érinti a mdr hatdlyban 1év6 felhatal-
mazdson alapuld jogi aktusok érvényességét.

(4) A Bizottsdg a felhatalmazdson alapuld jogi aktus elfoga-
désit kovetSen haladéktalanul és egyidejiileg értesiti arrdl az
Eur6pai Parlamentet és a Tandcsot e jogi aktus elfogaddsardl.

(5) Az 17. cikk értelmében elfogadott felhatalmazason
alapul6 jogi aktus csak akkor 1ép hatédlyba, ha az Eurdpai Parla-
mentnek és a Tandcsnak a jogi aktusrdl vald értesitését kovets
két honapon beliil sem az Eurdpai Parlament, sem a Tandcs nem
emelt ellene kifogast, illetve ha az emlitett idGtartam lejartat
megel6z8en mind az Eurdpai Parlament, mind a Tandcs arrdl
tajékoztatta a Bizottsdgot, hogy nem fog kifogdst emelni. Az
Eurbpai Parlament vagy a Tandcs kezdeményezésére ez az
idGtartam két honappal meghosszabbodik.

19. cikk
A bizottsig

(1) A Bizottsdgot egy bizottsdg (a tovabbiakban: a fejlesztési
egylittmiikodési eszkoz bizottsdg) segiti. Ez a bizottsdg a
182/2011/EU rendelet értelmében vett bizottsignak mindsiil.

(2) Az EBB egy megfigyelGje részt vesz a fejlesztési egyiittmdi-
kodési eszkoz bizottsdgnak az EBB-t érint§ kérdésekkel kapcso-
latos eljardsdban.

20. cikk
Pénziigyi referenciadsszeg

(1) Az e rendelet végrehajtasira szolgdld, a 2014 és 2020
kozotti  idGszakra elGirdnyzott pénziigyi referenciadsszeg
19 661 639 000 EUR.

Az éves elGiranyzatot az Eurdpai Parlament és a Tandcs hagyja
jova a tobbéves pénziigyi keretben meghatdrozott korldtokon
beliil.

(2) Az 5-9. cikkben emlitett minden egyes program szdmdra
a 2014 és 2020 kozotti id8szak tekintetében elkiilonitett indi-
kativ keretosszegeket a IV. melléklet tartalmazza.

(3) Az Eurépai Parlament és a Tandcs 1288/2013/EU (')
rendelete 18. cikkének (4) bekezdésével osszhangban a kiilsG
tevékenység finanszirozdsit szolgdlé kiillonbozs  fellépési
eszkozok keretében (a Fejlesztési Egyiittmtikodési Eszkoz, az
Eurdpai Szomszédsagi Tamogatasi Eszkoz, a Partnerségi Eszkoz
és az El6csatlakozasi Tamogatdsi Eszkoz) 1 680 000 000 EUR
indikativ keretosszeget kell elkiiloniteni a 1288/2013/EU rende-
let értelmében vett partnerorszdgokba, illetve ezen orszagokbol
az Unidba irdnyuld, tanuldsi céli mobilitassal kapcsolatos intéz-
kedésekre, és az emlitett orszdgok hatdsdgaival/intézményeivel
és szervezeteivel folytatott egyittmiikodésre és szakpolitikai
parbeszédre.

Az emlitett forrdsok felhaszndldsdra a 1288/2013/EU rendelet
alkalmazandé.

(") Az Eurépai Parlament és a Tandcs 1288/2013/EU rendelete (2013.
december 11.) az ,Erasmus+”: elnevezésii unids oktatdsi, képzési, ifja-
sdgi és sportprogram létrehozdsarol, valamint az 1719/2006/EK, az
1720/2006/EK és az 1298/2008/EK hatdrozat hatdlyon kiviil helyezé-
sérdl (HLL 347.,2013.12.20., 50. 0.).
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A finanszirozast két tobbéves elSiranyzaton keresztiil kell bizto-
sitani, melyek az els§ négy, illetve a fennmaradé hdrom évre
sz6lnak. Az emlitett finanszirozdst az érintett orszdgok megélla-
pitott sziikségletei és prioritdsai alapjan az e rendelet ltal bizto-
sitott tobbéves indikativ programozas kell, hogy tartalmazza. Az
elGirdnyzott Osszegek jelentds, elére nem latott korilmények
vagy fontos politikai valtozdsok esetén feliilvizsgdlhatok az Uni6
kiils6 prioritdsaival 6sszhangban.

(4 A (3) bekezdésben emlitett intézkedések e rendelet
szerinti finanszirozasi osszege nem haladhatja meg Osszesen a
707 000 000 EUR-t. A forrdsokat a foldrajzi programok pénz-
iigyi keretosszegeibdl kell lehivni a finanszirozand6 tevékeny-
ségek varhaté regiondlis eloszldsdnak és tipusinak meghatéro-
zasa mellett. Az e rendelet szerinti, az 1288/2013/EU rendelet
hatalya ald tartozé intézkedések finanszirozdsanak céljara szant
forrasokat az e rendelet altal felolelt partnerorszagokban folyta-
tott intézkedésekre kell felhaszndlni, kiilonos figyelmet forditva
a legszegényebb orszdgokra. A z e rendeletbdl finanszirozott
hallgatéi és oktat6i mobilitasi intézkedések azokra a teriiletekre
osszpontositanak, amelyek a fejl6d6 orszagok inkluziv és fenn-
tarthaté fejlédése szempontjabdl lényegesek.

(50 A Bizottsdg, a 236/2014/EU rendelet 13. cikkében
el6irtak szerint, az e rendelet végrehajtasirdl szol6 éves jelenté-
sébe belefoglal egy listdt, amely tartalmaz minden olyan
(3) bekezdésben emlitett intézkedést, amelyhez a forrdsokat e
rendelet szerint hivtak le, kitérve az ezen intézkedéseknek az e
cikk 2. és 3. cikkében meghatdrozott célkitlizéseknek és
elveknek valé megfelelGségére is.

21. cikk
Eurdpai Kiiliigyi Szolgdlat
Ezt a rendeletet a 2010/427EU hatdrozattal dsszhangban kell
alkalmazni.
22. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetS napon 1ép hatélyba.

Ezt a rendeletet 2014. janudr 1-jét6l 2020. december 31-ig kell
alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Strasbourgban, 2014. mdrcius 11-én.

az EurGpai Parlament részérd
az elnok
M. SCHULZ

a Tandcs 1észérdl
az elnok
D. KOURKOULAS
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I. MELLEKLET

A FOLDRAJZI PROGRAMOK SZERINTI EGYUTTMUKODESI TERULETEK

A. A FOLDRAJZI PROGRAMOK SZERINTI KOZOS EGYUTTMUKODESI TERULETEK

A f6ldrajzi programok a kovetkez8kben meghatérozott — az dgazatokkal nem egyenértékiinek tekintendd — egytittmiiko-
dési teriiletek vonatkozdsdban keriilnek kidolgozdsra. A prioritdsok az Uni6 éltal a fejlesztési politika teriiletén tett nemzet-
kozi kotelezettségvallaldsokkal, kiilonosen a millenniumi fejlesztési célokkal és a millenniumi fejlesztési célokat médositd
vagy felvélto, nemzetkozileg elfogadott, 2015 utdnra sz616 4j fejlesztési célokkal 6sszhangban, valamint az egyes timogat-
hat6 partnerorszagokkal vagy -régidkkal folytatott politikai parbeszéd alapjan keriilnek meghatdrozasra.

Emberi jogok, demokricia és j6 kormdnyzis
Emberi jogok, demokrécia és jogéllamisig

i. a demokratizdlodéds tdmogatdsa és a demokratikus intézmények, koztiik a parlamentek szerepének erdsitése;

ii. ajogéllamisdg, valamint az igazsagiigyi és védelmi rendszerek fiiggetlenségének erdsitése, tovibbd az igazsagszol-

iii. az intézmények 4tldthat6 és elszdmoltathaté médon torténd mitkodésének és a decentralizdcionak a tdmogatdsa;
az orszdgon beliili, részvételen alapuld szocidlis parbeszéd és egyéb, a kormdnyzdsrdl és az emberi jogokrol foly-
tatott parbeszéd elémozditdsa;

iv. a média szabadsdgdnak el6mozditdsa, ideértve a modern kommunikacids eszkozoket is,

v. a politikai pluralizmusnak, a civil, a kulturdlis, a gazdasdgi, a politikai és a szocidlis jogok védelmének, valamint a
kisebbségekhez és a legkiszolgéltatottabb csoportokhoz tartozé személyek védelmének az el6mozditdsa;

vi. a megkiilonboztetés és a megkiilonboztetd gyakorlatok valamennyi formdja elleni kiizdelem tdmogatésa, fiigget-
leniil attdl, hogy mi képezi azok alapjit: faj vagy etnikai szdrmazds, kaszt, vallds vagy meggy6z6dés, nem, nemi
identitds vagy szexudlis irdnyultsdg, tdrsadalmi hovatartozds, fogyatékossdg, egészségi dllapot, kor, vagy barmely
egyéb ok;

vil. az dllampolgdrok nyilvintartdsinak, killonosen a sziiletések és elhaldlozdsok anyakonyvezésének elémozditdsa;

A nemek kozotti egyenl@ség, a ndk szerepének erdsitése és a nSk esélyegyenldsége

i. anemek kozotti egyenldség és méltdnyossdg elémozditésa;

ii. a ndk és lanyok jogainak védelme, tobbek kozott olyan intézkedések révén, amelyek célja a gyermekhdzassigok
és az egyéb kdros hagyomdnyos gyakorlatok — igy példdul a nSi nemi szervek megcsonkitdsa — elleni kiizdelem,
illetve a ndk és lanyok elleni erdszak valamennyi forméja elleni kiizdelem, tovdbbd a nemi alapti erdszak dldoza-
tainak tdmogatdsa;

iii. a n6k szerepének erGsitése, ideértve a fejlesztésben és a békeépitésben vald részvételitket is.

Kozponti és helyi szint(i kozigazgatds;

i. a kozszféra fejl6désének tdmogatdsa az alapvet§ szolgdltatdsokhoz vald egyetemes és megkillonboztetésmentes
hozzéférés javitdsa céljabol, killonosen az egészségiigy és az oktatds terén;

ii. olyan programok timogatésa, amelyek javitjdk a szakpolitikdk kialakitdsat, az dllamhdztartds igazgatdsdt, ideértve
a konyvvizsgdlati, ellenérz8 és csalds elleni szervek és intézkedések 1étrehozdsdt is, valamint az intézményfejlesz-
tést, beleértve a humdn eréforrasok kezelését is;

iii. a parlamentek technikai szakértelmének erdsitése, lehet6vé téve szdmukra, hogy értékeljék a nemzeti koltségve-
tések — tobbek kozott a nyersanyag-kitermelésbdl szdrmazd belfoldi bevételek és az addtigyek — kialakitdsat és
feliigyeletét, illetve hogy kozremtikodjenek abban.

Adépolitika és -igazgatds

i. méltanyos, dtlthat6, hatékony, halad6 szellemi és fenntarthaté nemzeti adérendszerek kiépitésének vagy erdsité-
sének a tdmogatdsa;

ii. az ellendrzési kapacitdsok erdsitése a fejl6ds orszdgokban az addelkeriilés és az illegalis pénziigyi mozgésok elleni
kiizdelem terén;

iii. az addcsaldssal és annak hatédsaival kapcsolatos, elsdsorban a feliigyeleti szervek, parlamentek és civiltirsadalmi
szervezetek dltal végzett tevékenységnek és annak eredményei terjesztésének témogatésa;
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iv. az addigazgatds és adéreformok terén inditott tobboldald és regiondlis kezdeményezések témogatdsa;

v. a fejléds orszdgok tdmogatdsa annak érdekében, hogy hatékonyabban vegyenek részt a nemzetkozi adézési
egylittmtikodési struktirdkban és folyamatokban;

vi. annak tdmogatdsa, hogy a pénziigyi atlithatdsag erdsitése érdekében a partnerorszdgok jogszabdlyaikba illesszék
be az orszdgonkénti és projektenkénti jelentéstétel kotelezettségét.

A korrupcié elleni kiizdelem

i. a partnerorszdgok tdmogatdsa a korrupcié valamennyi formdja elleni kiizdelemben, tobbek kozott az tigy elémoz-
ditdsa érdekében tett alldsfoglaldsok, az arra valo figyelemfelhivds és a jelentéstétel ttjan;

ii. a feliigyeleti szervek és a birdi kar ellendrzési kapacitdsanak javitdsa.

Civil térsadalom és helyi hatésdgok

i. a civil tdrsadalmi szervezetek kapacitdsépitésének tdmogatdsa véleménynyilvanitdsuk és a fejlesztési folyamatban
valé aktiv részvételiik erdsitése, valamint a politikai, szocidlis és gazdasagi parbeszéd elémozditdsa érdekében;

ii. a helyi hatosigi kapacitdsépitésének tdmogatdsa és szakértelmitk mozgésitdsa a fejlesztés teriileti megkozelité-
sének, tobbek kozott a decentralizdciés folyamatoknak az elémozditdsa érdekében;

iii. a polgdri részvételt és a civil tirsadalmi tevékenységeket kibontakoztat6 kornyezet elémozditdsa.

A gyermekek jogainak tdmogatdsa és védelme

i. ajogi iratok kiaddsanak elémozditdsa;
ii. megfelels, egészséges életszinvonal és egészséges felnGtté vilds timogatdsa;

iii. az alapfokd oktatds biztositdsa mindenki szdméra.

Inkluziv és fenntarthat6 névekedés a humdn fejlédés szolgélatiban
Egészségiigy, oktatds, szocidlis védelem, foglalkoztatds és kulttra

i. olyan dgazati reformok tdmogatdsa, amelyek novelik az alapvet§ szocidlis szolgdltatdsokhoz, killonosen a jo
minGségli egészségiigyi és oktatdsi szolgaltatdsokhoz valé hozziférést, a kapcsolddé millenniumi fejlesztési
célokra, valamint a szegény, marginalizélt helyzet( és kiszolgéltatott csoportok e szolgaltatdsokhoz val6 hozzafé-
résére helyezett hangsallyal;

ii. a globdlis, regiondlis és helyi kihivasokra val6 reagdldsra irdnyul6 helyi kapacitdsok erdsitése, az intenzivebb poli-
tikai parbeszéd mellett dgazati koltségvetési timogatst is felhaszndlva;

iiil. az egészségiigyi rendszerek erGsitése, tobbek kozott a képesitett egészségiigyi szolgéltatok hidnydnak kezelése és
az egészségiigy méltanyos finanszirozdsa révén, valamint a gydgyszerek és oltdanyagok megfizethet6bbé tételével
a szegények szdméra;

iv. a Pekingi Cselekvési Platform, a nemzetkozi népesedési és fejlesztési konferencia cselekvési programja és az ezek
feliilvizsgdlatardl rendezett konferencidk eredményei — és ezzel Osszefiiggésben a szexudlis és reprodukcios
egészség és jogok — teljes kord és hatékony végrehajtasdnak elémozditasa;

v a megfizethetd, j6 minGségl ivévizzel valo megfelel§ elldtds, valamint a megfelel§ szennyviz-elvezetés és higiénés
koriilmények biztositésa;

vi. ajé mindségl oktatds timogatdsdnak és az ahhoz val6 egyenl6 hozziférésnek a fokozésa;

vii. a szakképzés tdmogatdsa a foglakoztathatdsdg fejlesztése, valamint a fenntarthat6 fejlédést szolgdlo kutatds foly-
tatdsdra és az e kutatds eredményei felhaszndldsdra irdnyul6 képesség javitdsa érdekében;

viili. a nemzeti szocidlis védelmi rendszerek és a szocidlis védelmi minimum tdmogatdsa, ideértve az egészségiigyi és
nyugdijrendszerek tekintetében a tdrsadalombiztositdsi rendszereket is, az egyenl6tlenségek csokkentésére Gssz-
pontositva;

ix. a méltdnyos munka programjinak tdmogatdsa és a szocidlis parbeszéd el6mozditésa;

x. a kultirdk kozotti parbeszédnek, a kulturdlis sokszintiségnek, valamint valamennyi kultiira egyenld méltésdga
tiszteletben tartdsanak az elémozditdsa;

xi. az annak Osztonzésére irdnyuld nemzetkozi egylittmiikodés elémozditdsa, hogy a fejl6d6 orszdgokban a kultu-
rlis dgazatok hozzdjiruljanak a gazdasdgi novekedéshez, a szegénység elleni kiizdelemre irdnyuld lehetSségek
teljes mértékd kihasznéldsa érdekében, ideértve az olyan kérdések kezelését is, mint a piacra jutds és a szellemi
tulajdonjogok.
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Uzleti kornyezet, regiondlis integrdcié és vildgszintdi piacok

ii.

iii.

iv.

vi.

vii.

viil.

Xi.

xii.

Xiii.

Xiv.

XV.

a versenyképes helyi magénszektor kiépitésének tdmogatdsa, tobbek kozott a helyi intézményi és iizleti kapacitds
kidolgozéasan keresztiil;

a helyi termel6i rendszerek és a helyi véllalkozdsok, tobbek kozott a zold véllalkozdsok létrehozdsdnak tdmoga-
tasa;

a kis- és kozépvillalkozdsok (kkv-k), mikrovallalkozdsok és szovetkezetek, valamint a tisztességes kereskedelem
el6mozditdsa;

a helyi, nemzeti és regiondlis piacok kiépitésének el6mozditdsa, ideértve a kornyezeti javak és szolgéltatdsok
piacdt is;

a jogalkotdsi reformok és a szabdlyozdsi keret reformjanak, valamint azok érvényesitésének a tdmogatésa;

az {izleti és pénziigyi szolgdltatdsokhoz — példdul a mikrohitelhez, megtakaritdsokhoz, mikrobiztositdshoz és
fizetési tranzakci6khoz — val6 hozzéférés megkonnyitése;

a nemzetkozileg elfogadott munkatigyi jogok érvényesitésének tdmogatdsa;

a foldtertiletek, illetve a szellemi tulajdonjogok védelmét szolgdld jogszabdlyok, illetve foldnyilvantartdsok 1étre-
hozdsa és javitédsa;

a fenntarthaté és inkluziv fejlédés szolgdlataban 4ll6 kutatdsi és innovacids politikdk elémozditdsa;
a fenntarthaté foglalkoztatdst eredményezd beruhdzdsok elémozditdsa, tobbek kozott timogatdsotvozési mecha-

nizmusok tjdn, a hangsilyt — els6sorban a kkv-k szintjén — a belfoldi villalkozdsok finanszirozdséra és a
belfoldi t6ke novelésére, valamint a humdnerdforras-fejlesztés timogatasara helyezve;

az infrastruktiira javitdsa, a szocidlis és kornyezetvédelmi el6irdsok teljes mérték tiszteletben tartdsa mellett;

a fenntarthaté kozlekedés dgazati megkozelitéseinek elémozditdsa, kielégitve a partnerorszagok igényeit, bizto-
sitva a kozlekedésbiztonsagot, a kozlekedés megfizethetGségét és hatékonysdgdt, valamint minimalizdlva a kozle-
kedés kornyezetre gyakorolt negativ hatdsait;

a magdnszektor bevondsa a tdrsadalmi felel@sségvallaldson és a fenntarthatésagon alapulé fejlesztés erdsitése, a
véllalatok tdrsadalmi és kornyezeti felelgsségvallaldsinak és elszdmoltathat6sdgdnak elémozditdsa, valamint a
szocidlis parbeszéd érdekében;

a fejléds orszdgok tdmogatdsa kereskedelmi, valamint a és regiondlis és kontinentdlis integriciot célzé erdfeszité-
seikben, tovdbbé tdmogatdsuk a vildggazdasdgba val6 zokkendmentes és fokozatos integricidban;

az informdciés és kommunikdcids technoldgidkhoz valé dltalanosabb hozzaférés tdimogatdsa a digitélis szakadék
athidaldsa érdekében.

fenntarthaté mez8gazdasdg, élelmezés- és taplalkozdsbiztonsag;

vii.

segitségnyjtas a fejl6d6 orszdgoknak a sokkhatdsokkal szembeni ellendllo-képességiik fejlesztésében (példdul az
er6forrdsok és az ellatds sztikossége, dringadozds) és az egyenlGtlenségek kezelésében azdltal, hogy a szegények
szdmdra a kornyezet veszélyeztetése nélkiil jobb hozzéférést biztositanak a f6ldhoz, az élelmiszerekhez, a vizhez
és a finanszirozashoz;

fenntarthaté mezdgazdasigi gyakorlatok és a kapcsolod6 mezégazdasagi kutatds tdmogatdsa, a kistermel8i mez6-
gazdasdgra és a vidéki megélhetésre fokuszalva;

a n6k tdmogatdsa a mezdgazdasdgban;

a tarsadalmi és Okologiai szempontbdl felelGsségteljes maganberuhdzdsok megkonnyitését célzé kormdnyzati
erSfeszitések osztonzése;

az élelmiszerbiztonsdggal kapcsolatos stratégiai megkozelitések tdmogatdsa, az élelmiszerek rendelkezésre dlldsara,
hozzéférhet8ségiikre, az infrastruktiirdra, a tdroldsra és a tdpldlkozdsra Gsszpontositva;

az élelmezésbiztonsdg hidnyanak és az alultdpldltsignak a kezelése az dtmeneti és instabil helyzetekben alkalma-
zott alapvet$ beavatkozdsok révén;

az adott orszag vezetésével zajlo, részvételen alapuld, decentralizélt és kornyezeti szempontbdl fenntarthaté terii-
leti fejlesztés.

Fenntarthaté energia

i. a modern, megfizethets, fenntarthatd, hatékony, tiszta és megtjuléenergia-szolgdltatdsokhoz vald hozzéaférés javi-
tdsa;

ii. a helyi és regiondlis szinti, fenntarthaté energetikai megolddsok és a decentralizdlt energiatermelés elémozditésa.
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A természeti erSforrdsokkal, tobbek kozott a folddel, az erddkkel és a vizzel vald gazdalkodds

i. a feliigyeleti eljardsok és szervek tdmogatdsa és a természeti erdforrdsokkal valo fenntarthaté és dtlathat6 gazddl-
kodast, illetve azok meg6rzését célz6 kormdnyzati reformok tdmogatdsa;

ii. a vizhez val6 egyenlS hozzdférési jog elémozditdsa, valamint az integrélt vizkészlet-gazdalkodds és a vizgytijtd-
gazdélkodds elémozditdsa;

iil. a bioldgiai sokféleség és az okoszisztéma-szolgdltatisok védelmének és fenntarthat6 hasznélatdnak el6mozditdsa;

iv. a fenntarthatd termelési és fogyasztdsi mintdk, valamint a biztonsagos és fenntarthatd vegyianyag- és hulladékgaz-
délkodds elémozditdsa, figyelembe véve a vegyi anyagok és a hulladék egészségre kifejtett hatdsaikat.

Fghajlatvéltozds és kornyezetvédelem

i. atisztdbb technologidk és a fenntarthaté energia haszndlatinak, valamint az eréforrds-hatékonysagnak az elémoz-
ditdsa a kornyezetvédelmi normak megerdsitése mellett, az alacsony szén-dioxid-kibocsdtasa fejlédés elérése érde-
kében;

ii. a fejl6dd orszdgok ellendllo-képességének javitdsa az éghajlatvéltozds kovetkezményeivel szemben, az éghajlat-
véltozashoz val6, okoszisztéma-alapt alkalmazkodds és az éghajlatviltozds okoszisztéma-alapi mérséklése, vala-
mint katasztrofakockdzat-csokkentési intézkedések timogatdsa révén;

iii. az alkalmazand6 tobboldalti kornyezetvédelmi megéllapoddsok tdmogatésa, kiilondsen a fenntarthatd fejlédésre
vonatkozé intézményi keret kornyezetvédelmi dimenzidjinak erdsitésén és a biologiai sokféleség védelmének
el6mozditdsan keresztiil;

iv. a partnerorszagok segitése a az éghajlatvaltozds hatdsai dltal kivaltott lakéhelyelhagyds és migracio kihivdsdnak a
kezelésében és az éghajlatvéltozds kovetkeztében menekiilni kényszeriil6k megélhetésének djrateremtésében.

A fejlesztés szempontjdbol jelentds egyéb teriiletek
Migrécié és menekiiltiigy

i. célzott erdfeszitések tdmogatdsa a migrdcié, a mobilitds, a foglalkoztatds és a szegénység mérséklése kozotti
kolesonos kapesolat teljes kordd kiakndzdsa érdekében, hogy a migrcié meghatdrozé pozitiv tényezGjévé véljon a
fejlédésnek és az ,agyelszivas” csokkentésének;

ii. a fejl6d6 orszagok tdmogatdsa a migraciés dramldsok kezelésére irdnyulé olyan hosszd tévi politikdk elfoga-
dédsdban, amelyek tiszteletben tartjdk a migransok és csalddjaik emberi jogait, és erdsitik a szocidlis védelmiiket.

a humanitdrius segélyezés és a fejlesztési egyiittmtikodés osszekapcsoldsa
i. a konfliktusok, valamint az ember dltal okozott és természeti katasztrofdk sujtotta régiok és orszdgok uwjjaépitése
és helyredllitdsa kozép- és hossza tdvon;

ii. az otthonuktdl elszakadt személyek Onelldtdsét és beilleszkedését vagy visszailleszkedését célzé kozép- és hosszii
tavii tevékenységek elvégzése, a segélyezés, a helyredllitds és a fejlesztés 6sszekapcsoldséval.

A katasztrofikkal szembeni ellendllo-képesség erdsitése és a katasztrofakockdzatok csokkentése

i. instabil helyzetekben az alapvet§ szolgdltatdsok nydjtisinak tdmogatdsa és a legitim, hatékony és rugalmas dllami
intézmények, valamint az aktiv és szervezett civil tirsadalom kiépitése az érintett orszdggal partnerségben;

ii. hozzdjarulds az dllami instabilitds, a konfliktusok, természeti katasztrofdk és egyéb tipusi valsigok megelSzésének
megkozelitéséhez a korai elGrejelzé rendszerek, a demokratikus kormdnyzds és az intézményi kapacitdsépités
erdsitése terén partnerorszagok és a regiondlis szervezetek dltal tett erdfeszitések timogatdsa révén;

iii. a katasztrofakockdzatok csokkentésének, a felkésziiltségnek és a megel6zésnek,.valamint a katasztréfik kovetkez-
ményei kezelésének a tdmogatdsa.

Fejlesztés és biztonsag, beleértve a konfliktusmegel8zést

i. a konfliktusmegel6zést és -rendezést, valamint a béketeremtést tdmogaté eszkozként a konfliktusok kivaltd
okainak kezelése, ideértve a szegénységet, a foldteriiletek és természeti erSforrdsok romldsat, kizsdkmanyoldsat és
az azokhoz val6 egyenldtlen hozziférést, a gyenge kormdnyzast, az emberi jogi visszaéléseket és a nemek kozotti
egyenlGtlenséget;

ii. a pdrbeszéd, a részvétel és a megbékélés elémozditdsa a béke elGsegitése és az erdszak kirobbandsdnak megel6zése
céljabol, a bevalt nemzetkozi gyakorlatokkal 6sszhangban;

iii. az egytttm(ikodés és a politikai reformok 6sztonzése a biztonsdg és az igazsigszolgiltatds, a kabitdszer- és egyéb
illegdlis kereskedelem, koztitk az emberkereskedelem, tovdbbé a korrupcid és a pénzmosis elleni kiizdelem terén.
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B.

TERSEGENKENTI KONKRET EGYUTTMUKODESI TERULETEK

Az unids tdmogatds az e rendelet 5. cikkével és az e melléklet A. részével, valamint dtfogd szandékéaval, hatalyaval, céljaival
és dltaldnos elveivel dsszhangban 4ll6 intézkedéseket és dgazati parbeszédeket tdmogatja. A kozosen megéllapitott straté-
gidk érvényesiilését biztositva, kiillonos figyelmet fordit az aldbbi térségekre:

I. Latin-Amerika

a)

E ©

Ran

IL

a tarsadalmi kohézid, kiilonosen a tarsadalmi befogadds, a tisztességes munka, a méltinyossag, a nemek kozotti egyen-
18ség és a nSk erdteljesebb szereppel valo felruhdzdsa;

a kormanyzdsi kérdések kezelése és a szakpolitikai reformok tdmogatdsa, killonos tekintettel a kovetkezd teriiletekre:
szocidlpolitikdk, az dllamhaztartds igazgatdsa és az addzds, a biztonsagiigy (ideértve a kabitoszeriigyet, valamint a
blinozés és a korrupcié teriiletét), a j6 kormdnyzds és a helyi, nemzeti és regionalis szintli kozintézmények megerdsi-
tése (tobbek kozott olyan innovativ, a technikai egyiittmiikodést elGsegité intézkedések révén, mint a technikai segitség-
nyujtasi és informdciesere-program (TAIEX) és az ikerintézményi programok), az emberi jogok — tobbek kozt a
kisebbségek, az Gslakosok és az afrikai szdrmazdstak — védelme, a Nemzetkozi Munkaiigyi Szervezet (ILO) alapvetd
munkaiigyi normdakra vonatkozé el6irdsainak tiszteletben tartdsa, a kornyezet védelme, valamint a diszkrimindci6, a

nemi alapt erdszak, a gyermekek elleni erdszak és a kabitoszerek elGdllitdsa, fogyasztdsa és tiltott kereskedelme elleni
kiizdelem;

az aktiv, szervezett és fiiggetlen civil tdrsadalom tdmogatdsa és a szocidlis parbeszéd erdsitése a szocidlis partnerek
tdmogatdsdn keresztiil;

a tarsadalmi kohézid erésitése kiilonosen a fenntarthatd szocidlis védelmi rendszerek — a tdrsadalombiztositdst is bele-
értve — 1étrehozdsdval és erdsitésével, tovabbad fiskdlis reform révén, megerGsitve az adorendszerek kapacitdsait, valamint
tdmogatva a csalds és az addcsalds elleni kiizdelmet, és ezdltal is fokozva az egyenl@séget és javitva a vagyoneloszldst;

a latin-amerikai 4llamok tdmogatdsa abban, hogy kell§ gondossdggal teljesitsék kotelezettségeiket a feminicidium
eseteinek megelGzése, kivizsgaldsa, biintetSeljdrds ald vondsa, biintetése, jovététele és figyelemben részesitése vonatkoza-
saban;

a regiondlis integraci6 killonb6z6 folyamatainak és a hdlézati infrastruktirdk osszekapcsoldsanak tdmogatdsa, az EBB
és mds intézmények dltal tdimogatott tevékenységeket kiegészits jelleg biztositdsa mellett;

figyelem forditdsa a fejlesztés és a biztonsdg kozotti kapesolatra;

a j6 minGségt alapvetd szocialis szolgdltatdsokhoz valé egyetemes hozzajutds biztositdsdra szolgdld kapacitds erdsitése,
kiillonosen az egészségligyi és az oktatdsi dgazatban;

az oktatdssal és a kozos latin-amerikai felsGoktatasi térség kialakitdsaval foglalkozé szakpolitikdk tdmogatdsa;

a gazdasagi sebezhetGség problémdjinak kezelése és a strukturdlis dtalakitdsok el@segitése olyan erds partnerségek létre-
hozdsa révén, amelyek nyilt és méltdnyos kereskedelmi kapcsolatokra, a kornyezetbardt és inkluziv gazdasigban tobb
és jobb munkahely teremtésére irdnyuld produktiv beruhdzasokra, valamint kutatdsi, innovécios és technoldgiai tudést-
ranszferre és egyiittmiikodésre épiilnek, és a fenntarthat6 és inkluziv névekedést annak 6sszes dimenzi6jiban elémoz-
ditjak, kiilonos figyelmet forditva mindazokra a kihivisokra, amelyek a migrdcids folyamatok, az élelmezésbiztonsdg
(ideértve a fenntarthaté mez6gazdasdgot és haldszatot is), az éghajlatviltozds, a fenntarthaté energiagazdilkodds, vala-
mint a bioldgiai sokszintiség és az okoszisztéma-szolgaltatdsok — koztiik a viz, a talaj és az erdGteriiletek — védelme és
fejlesztése kapcsdn jelentkeznek; tovdbbd az inkluziv novekedés, fejlédés és munkahelyteremtés legjelentGsebb forrasat
képvisel6 mikro vallalkozdsok és kkv-k tdmogatdsa; a kereskedelmet célz6 fejlesztési timogatdsok elémozditdsa annak
érdekében, hogy a latin-amerikai mikro vallalkozasok és kkv-k is élhessenek a nemzetkozi kereskedelem kindlta lehetd-
ségekkel; valamint az dltaldnos preferenciarendszerben bekovetkezd véltozasok figyelembe vétele;

azon negativ hatds enyhitése, amely e régié szdmos orszdgdnak gazdasgét sijtja, amennyiben ezeket kizdrjik az lta-
ldnos preferenciarendszerbdl;

az egyéb finanszirozasi eszkozokkel megvalositott, katasztrofat vagy vélsigot kovetd helyredllitast célzo, rovid tava
stirgGsségi intézkedések nyomdn sziikséges 1épések megfelel§ biztositdsa.

Dél-Azsia

(1) A demokratikus kormdnyzds elGsegitése

a) a demokratikus folyamatok tdmogatdsa, a tényleges demokratikus kormdnyzds el@segitése, a kozintézmények és
kozszervek erdsitése (helyi szinten is), valamint a hatékony decentralizdcid, az allami szerkezetdtalakitds és a vélasz-
tasi folyamatok tdmogatdsa;

b) az aktiv, szervezett és fiiggetlen civil trsadalom kialakuldsdnak tdémogatdsa — a médidt is beleértve —, valamint a
szocidlis parbeszéd erdsitése a szocidlis partnerek tdmogatdsan keresztiil;
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¢) legitim, hatékony és elszdmoltathatd kozintézmények kiépitése és megerdsitése, az intézményi és kozigazgatdsi
reformok, a jé kormdnyzas, a korrupcio elleni fellépés és az allamhaztartdsi igazgatas elGsegitése, valamint a jogdl-
lamisdg tdmogatdsa;

d) az emberi jogok védelmének erdsitése, beleértve a kisebbségek, a migransok, az Gslakosok és a kiszolgaltatott
csoportok jogainak védelmét, tovdbbd a hatrinyos megkiilonboztetés, a szexudlis, a nemi alapt és a gyermekekkel
szembeni erdszak, valamint az emberkereskedelem elleni kiizdelmet is.

¢) az emberi jogok védelme intézményi reformok (beleértve a j6 korményzasra és a korrupcié visszaszoritdsira, az
dllamhdztartds igazgatdsdra, az addzdsra és a kozigazgatdsra vonatkozd reformokat), valamint a nemzetkodzi
normaknak megfelel§ torvényhozasi, igazgatdsi és szabdlyozdsi reformok elémozditdsa dltal, kilonosen az instabil

helyzetd, valamint a konfliktus dltal sdjtott vagy konfliktus utdni helyzetben 1évé orszdgokban;

A térsadalmi befogadds és a humdn fejlesztés elGsegitése annak valamennyi dimenzidjdban

a) a tdrsadalmi kohézid, kiilonosen a tdrsadalmi befogadads, a tisztességes munka és a méltanyossdg, valamint a nemek
kozotti egyenldség eldsegitése az oktatdson, az egészségiigyon és egyéb szocidlpolitikdkon keresztiil;

b) az alapvet§ szocidlis szolgéltatdsokhoz val6 hozzdjutds egyetemes biztositdsdra valé képesség erdsitése mindenek-
el6tt az egészségiigyi és az oktatdsi dgazatban; az oktatdshoz vald egyetemes hozzaférés javitdsa a tudds- és készség-
szint emelése, valamint a jobb foglalkoztathatdsdg érdekében, adott esetben tobbek kozott az egyenlSség hidnyat és
a munkdn és szdrmazédson alapulé megkiilonboztetést, illetve mindenekeldtt a kaszt-alapt megkiilonboztetést célba
vev§ intézkedések révén;

¢) a szocidlis védelem és a tdrsadalmi befogadds, a tisztességes foglalkoztatds és az alapvetd munkajogi normak, vala-
mint a méltdnyossdg és a nemek kozotti egyenldség elGsegitése az oktatdspolitika, az egészségiigyi politika és mds
szocidlpolitikdk révén;

d) a mindenki szdmdra (tehat a lanyok és ndk szdmdra is) hozzéférhetd, magas szinvonald oktatds, szakképzési tanfo-
lyamok és egészségiigyi szolgdltatisok elémozditdsa;

e) a fejlesztés és a biztonsdg kozotti kapcsolattal osszefiiggésben a nemen és a szarmazdson alapul6 erészak, a gyer-

mekrablds, a korrupci6 és a szervezett btinozés elleni, tovdbba a kébitoszerek elGillitdsa, fogyasztasa és tiltott keres-
kedelme, valamint a tiltott kereskedelem egyéb forméi elleni kiizdelem;

f) fejlesztésorientdlt partnerségek létrehozdsa a mezdgazdasdg, a magdnszektor fejlesztése, a kereskedelem, a beruhd-
zdsok, a segélyezés, a migrdcio, a kutatds, az innovacié és a technoldgia, valamint a kozjavak biztositdsa teriiletén,
a szegénység mérséklése és a tdrsadalmi integracié céljaval;

A fenntarthat6 fejl6dés timogatdsa, a dél-dzsiai tarsadalmak éghajlatvéltozdssal és természeti katasztrofakkal szembeni
ellendll6 képességének fokozasa

a) a fenntarthat6 és inkluziv novekedés és megélhetés, az integrdlt vidékfejlesztés, a fenntarthaté mezdégazdasdg és
erdGgazdalkodds, valamint az élelmezés- és tdpldlkozasbiztonsdg elémozditdsa;

b) a természeti erGforrdsok és a megujulé energiaforrdsok fenntarthaté felhasznéldsanak, a bioldgiai sokféleség védel-
mének, a viz- és hulladékgazdalkoddsnak, valamint a talaj és az erdGteriiletek védelmének elémozditdsa

) az éghajlatvéltozds problémdjinak kezelésére irdnyuld erdfeszitésekhez valé hozzdjirulds az alkalmazkodist, a
hatdsok enyhitését és a katasztrofik kockdzatdnak csokkentését célzo intézkedések tdmogatésa révén;

d) a gazdasdg diverzifikdcidjanak, a versenyképességnek, a kereskedelemnek és a maganszektor — és azon belil is
kiemelten a mikro kozépvillalkozdsok, a kkv-k és a szovetkezetek — fejlettségének javitdsdt célzé 1épések tdmoga-
tasa.

e) a fenntarthat6 termelés és fogyasztds Osztonzése, valamint a tiszta technoldgidkba, a fenntarthatd energiagazdélko-
désba, a kozlekedésbe, a fenntarthatd mezSgazdasigi termelésbe és haldszatba, a bioldgiai sokféleség és az
okoszisztéma-szolgéltatdsok — mint példdul a viz- és erdGteriiletek — védelmébe és fejlesztésébe, valamint a zold
gazdasdgban tisztességes munkalehetGségek teremtésébe valé beruhdzasok elémozditésa;

f) a katasztrofikra val6 felkésziiltség és a katasztréfa utdni — az élelmezés- és tapldlkozdsbiztonsdgot, valamint az
otthonuktdl elszakadt emberek segitését is magdban foglalé — hossza tava helyredllitds tdmogatésa;

A regiondlis integraci6 és egytittmiikodés tdimogatdsa

a) a regiondlis integraci6 és egyuttmiikodés eredményorientdlt médon valé Osztonzése a regiondlis integracié és
parbeszéd — kilonosen a Dél-Azsiai Regiondlis Egytittmiikodési Szovetségen keresztilli — tdmogatdsa révén, vala-
mint az isztambuli (,Azsia Szive”) folyamat fejlesztési céljainak elémozditdsa;

b) a hatékony hatdrigazgatds és a hatdrokon dtnydlé egyiittmiikodés tdémogatdsa a hatdrmenti régidk fenntarthatd
gazdasdgi, tdrsadalmi és kornyezeti fejlGdésének elGsegitése, valamint a szervezett biinozés és a kabitoszerek eldalli-
tdsa, fogyasztdsa és tiltott kereskedelme elleni kiizdelem céljabol;

¢) a fontosabb fert6z8 betegségeket célba vevd regiondlis kezdeményezések tdmogatdsa; hozzdjarulds az egészségligyi
kockdzatok, koztikk az emberek és dllatok egymdsra hatdsdbol, valamint kozos kornyezetiikbdl eredd kockdzatok
megel6zéséhez, valamint a kockdzatokra val6 reagéldshoz.
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1. Eszak- és Délkelet-Azsia

(1) A demokratikus kormanyzas elGsegitése

a)

=

©Q

A

a)

Q

A

hozzéjérulds a demokratizdlédashoz; legitim, hatékony és elszdmoltathatd kozintézmények és —szervek kiépitése és
megerdsitése intézményi reformok (beleértve a j6 kormdanyzdsra és a korrupcié visszaszoritdsara, az dllamhdaztartds
igazgatdsdra, az addzdsra és a kozigazgatdsra vonatkoz6 reformokat), valamint a nemzetkdzi normédknak megfeleld
torvényhozdsi, igazgatdsi és szabdlyozasi reformok elémozditdsa éltal, kiilonosen az instabil helyzetdi, valamint a
konfliktus 4ltal sdjtott vagy konfliktus utdni helyzetben 1év6 orszdgokban;

az emberi jogoknak — tobbek kozott a kisebbségek és az Gslakosok jogainak — védelmét, az alapvet6 munkatigyi
normdk tiszteletben tartdsdnak elGsegitését, a hatrdnyos megkiilonboztetés elleni kiizdelmet, a szexudlis és a nemi
alapt erdszak, valamint a gyermekek elleni erdszak elleni — a gyermekek fegyveres konfliktusokban valé részvétele

elleni fellépést is magdban foglalé — kiizdelmet erdsitd, valamint az emberkereskedelem probléméjat kezel6 1épések
megtétele;

a Délkelet-dzsiai Nemzetek Szovetsége (ASEAN) emberi jogi architektirdjdnak tdmogatdsa, kiilonds tekintettel az
ASEAN Korménykozi Emberi Jogi Bizottsdgdnak munkéjara;

legitim, hatékony és elszdmoltathaté kozintézmények és kozszervek kiépitése és megerdsitése;

az aktiv, szervezett és fiiggetlen civil tdrsadalom kialakuldsdnak tdmogatdsa, valamint a szocidlis parbeszéd erdsitése
a szocidlis partnerek tdmogatdsan keresztiil;

a térség dltal a demokrdcia, a jogallamisdg és a polgdri biztonsdg fokozdsa érdekében tett erdfeszitések tdmogatdsa
tobbek kozott az igazsagiigyi és a biztonsdgi dgazat reformjdn keresztiil, valamint a killonboz$ etnikumok és
hitcsoportok kozotti parbeszéd és békefolyamatok elémozditdsa;

a fejlesztés és a biztonsdg kozotti kapcsolattal dsszefiiggésben a korrupcié és a szervezett btinozés elleni, a kabitd-
szer elGéllitdsa, fogyasztasa és tiltott kereskedelme, valamint a tiltott kereskedelem egyéb formdi elleni kiizdelem,
valamint a hatékony hatdrigazgatds és a hatdrokon dtnyuld egyiittmdkodés tdimogatdsa a hatdrmenti régiok fenn-

tarthat6 gazdasdgi, tdrsadalmi és kornyezeti fejl6désének elGsegitése céljabol;

tarsadalmi befogadds és a humdn fejlesztés elGsegitése annak valamennyi dimenzidjdban

a tarsadalmi kohézi6, kiilonosen a tdrsadalmi befogadads, a tisztességes munka, a méltdnyossdg és a nemek kozotti
egyenlGség Osztonzése;

az alapvetd szocidlis szolgdltatisokhoz valé hozzdjutds egyetemes biztositdsdra vald képesség erGsitése mindenek-
el6tt az egészségiigyi és az oktatdsi dgazatban; az oktatdshoz vald egyetemes hozzédférés javitdsa a tudds- és készség-
szint emelése, valamint a jobb foglalkoztathatdsdg érdekében, adott esetben tobbek kozott az egyenldség hidnydt és
a munkén és szdrmazdson alapulé megkiilonboztetést, illetve mindenekel6tt a kaszt-alapti megkiilonboztetést célba
vevé intézkedések révén;

fejlesztésorientdlt partnerségek létrehozdsa a mezGgazdasdg, a magdnszektor fejlesztése, a kereskedelem, a beruha-
zdsok, a segélyezés, a migrdcio, a kutatds, az innovacié és a technoldgia, valamint a kozjavak biztositdsa teriiletén,
a szegénység mérséklése és a tdrsadalmi integracié céljaval;

a térség dltal az egészségiigyi kockdzatok, koztikk az emberek és dllatok egymdsra hatdsabol, valamint kozos
kornyezetiikkbdl ered kockdzatok megelzése, valamint a kockazatokra valo reagélds céljabdl tett erdfeszitések
tdmogatdsa;

az inkluziv oktatds, az egész életen 4t tartd tanulds és képzés el6mozditésa (beleértve a felsGoktatds, a szakoktatds
és a szakképzés teriiletét is), valamint hozzdjarulds a munkaerdpiacok mikodésének javitdsihoz;

a kornyezetbardtabb gazdasdg kialakuldsdnak, valamint az inkluziv novekedésnek az elémozditdsa kiilondsen a
mez3gazdasdg, tovabbd az élelmezés- és tdpldlkozdsbiztonsdg, a fenntarthatd energidk, valamint a bioldgiai sokfé-

leség és az 6koszisztéma-szolgaltatdsok védelme és fejlesztése tekintetében;

a biztonsdg és a fejl6dés kozotti kapesolattal Osszefiiggésben kiizdelem a nemi alapd, illetve a szdrmazdson alapul6
erdszak és a gyermekrablds ellen;

fenntarthaté fejlédés tdmogatdsa, valamint a délkelet-dzsiai tarsadalmak éghajlatvaltozdssal és természeti katasztro-

fakkal szembeni ellendll6 képességének fokozasa

a)

az éghajlatvdltozds hatdsainak enyhitése és az azokhoz val6 alkalmazds tdmogatdsa, valamint a fenntarthat6
fogyasztis és termelés elémozditésa;

a térség tdmogatdsa az éghajlatvdltozds problémakorének a fenntarthatd fejlesztési stratégidkba valé beépitésében,
az éghajlatvltozds hatdsaihoz valé alkalmazkodast, illetve e hatdsok enyhitését célzé szakpolitikdk és eszkozok
kidolgozdsaban, az éghajlatvéltozds kdros hatdsainak kezelésében és a hossza tava egyiittmikodési kezdeménye-
zések megerdsitésében, tovabbid a katasztréfikkal szembeni kiszolgltatottsdg csokkentésében; az ASEAN ,Eghajlat-
valtozéssal kapcsolatos multiszektoralis keret: a mez8gazdasag és az erd6gazdilkodds az élelmezésbiztonsdg szolga-
latdban” cim( kezdeményezésének tdmogatésa;
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¢) tekintettel a népesség novekedésére és a fogyasztéi igények viltozdsdra, a fenntarthaté termelés és fogyasztds
osztonzése, valamint — kiilondsen regiondlis szinten — a tiszta technoldgidkba, a fenntarthat6 energiagazdalkodasba,
a kozlekedésbe, a fenntarthaté mez8gazdasdgi termelésbe és haldszatba, a bioldgiai sokféleség és az okoszisztéma-
szolgiltatdsok — mint példdul a viz- és erdéteriiletek — védelmébe és fejlesztésébe, valamint a zold gazdasigban tisz-
tességes munkalehetGségek teremtésébe val6 beruhdzasok elémozditdsa;

d) a segitségnyuijtds, a rehabilitdci6 és a fejlesztés egymdssal valé hatékony Osszekapcsoldsa annak biztositdsa érde-
kében, hogy a katasztréfat vagy valsdgot kovetd dllapot orvosldsat célzo, mds finanszirozasi eszkozok révén végre-
hajtott rovid tava, siirgGsségi jellegli intézkedéseket megfelel§ tovabbi intézkedések kovessék; a katasztrofdkra valo
felkésziiltség és a katasztrofa utdni — az élelmezés- és tdplalkozasbiztonsagot, valamint az otthonuktdl elszakadt
emberek segitését is magdban foglalé — hossza tavi helyredllitds tdimogatdsa.

A regiondlis integrici6 és egyiittmiikodés timogatasa Eszak- és Délkelet-Azsidban

a) a fokozottabb regiondlis integraci6 és egyiittmiikodés eredménykozpontt médon vald elémozditdsa a regiondlis
integraci6 és parbeszéd tdmogatdsan keresztill;

b) az ASEAN tdrsadalmi-gazdasigi integréciéjanak és kolcsonds Osszekapcsoléddsdnak tdmogatdsa, beleértve az
ASEAN Gazdasagi Kozosség fejlesztéssel kapcsolatos céljainak, az ASEAN Osszekapcsoldsi Fétervnek (Master Plan
on ASEAN Connectivity) és az ASEAN 2015 utdni jovéképének (Post-2015 Vision) megvaldsitasat is;

) kereskedelemhez kapcsolddd segitségnytjtds, valamint a kereskedelmet célzé fejlesztési segélyezés tobbek kozott
annak biztositdsa érdekében, hogy a nemzetkozi kereskedelem dltal kindlt lehetGségekbdl a kkv-k is részesiilhes-
senek;

&

finanszirozdsi forrdsok mozgésitdsa a regionalis integraciot, a tarsadalmi befogaddst és kohéziot, valamint a fenn-
tarthaté novekedést elGsegits fenntarthatd infrastruktirdk és halézatok kiépitéséhez, biztositva egyuttal, hogy ez
kiegészitse az EBB és mds unids finanszirozé intézmények, illetve az e teriileten mitkodd egyéb intézmények dltal
tdmogatott tevékenységeket;

¢) az ASEAN intézményei és orszagai, illetve az Unié kozotti parbeszéd batoritasa;

f) a fontosabb fert6z8 betegségeket célba vevd regiondlis kezdeményezések témogatdsa; hozzdjirulds az egészségiigyi
kockdzatok, koztiik az emberek és dllatok egymdsra hatdsdbol, valamint kozos kornyezetiikbdl eredd kockdzatok
megelGzéséhez, valamint a kockdzatokra valé reagdldshoz;

Ko6zép-Azsia

atfogd célként hozzdjirulds a fenntarthat és inkluziv gazdasdgi és tarsadalmi fejlédéshez, a trsadalmi kohézidhoz és a
demokricidhoz;

az élelmezésbiztonsdg és a fenntarthat6 energiabiztonsdg tdmogatdsa, hozzdjdrulds a helyi lakossdg vizhez valé hozzd-
jutdsdnak és megfelel§ higiénés koriilményeinek biztositdséhoz, tovabbd a katasztrofikkal szembeni felkésziiltség és az
éghajlatviltozas hatdsaihoz val6 alkalmazkodds elésegitése és timogatdsa;

a reprezentativ, demokratikusan megvélasztott parlamentek 1étrejottének tdmogatdsa, a j6 kormdnyzdsnak és a demok-
ratizdl6dasi folyamatoknak, az dllamhdztartds hatékony és eredményes kezelésének, a jol mtikods intézményeken
alapul6 jogallamisdgnak, valamint az emberi jogok valddi tiszteletének és a nemek kozotti egyenlségnek az elGsegitése
és tdmogatdsa; tovabbd az aktiv, szervezett és fiiggetlen civil tirsadalom létrejottének tdmogatdsa és a szocidlis pdrbe-
széd erdsitése a szocidlis partnerek tdmogatdsan keresztil;

az inkluziv és fenntarthaté gazdasigi novekedés elémozditdsa, a tdrsadalmi és regiondlis egyenlGtlenségek kezelése,
valamint az innovéci6 és technoldgia, a tisztességes munka, a mezdgazdasig és vidékfejlesztés tdmogatdsa, a mikro
véllalkozdsok és kkv-k tdmogatdsa révén a gazdasigi diverzifikicié elémozditdsa, s emellett a szabdlyozott szocidlis
piacgazdasdg kialakuldsanak, valamint a nyilt és tisztességes kereskedelemnek és beruhdzdsoknak az Gsztonzése, ide
sorolva a szabdlyozdsi reformokat is;

a hatékony hatdrigazgatds és a hatdrokon étnytlo egyiittm(ikodés témogatdsa a hatdrmenti régiok fenntarthaté gazda-
sdgi, tarsadalmi és kornyezeti fejlédésének elGsegitése céljabdl; a fejlesztés és a biztonsdg kozotti kapesolattal osszefiig-
gésben a szervezett biinozés és a tiltott kereskedelem valamennyi formdja elleni kiizdelem, beleértve a kabitészerek
elGdllitdsa és fogyasztdsa, valamint kdros hatdsai elleni kiizdelmet — és ehhez kapcsolodéan a HIV/AIDS elleni
kiizdelmet — is;

a kétoldald és a regiondlis egyiittmiikodés, a parbeszéd és az integraci6 el8segitése tobbek kozott az Eurdpai Szomszéd-
sdgi Tdmogatdsi Eszkoz és egyéb unids eszkozok hatdlya ald tartozd orszdgokkal a szakpolitikai reformok tdmogatdsa
céljabol, adott esetben intézményépités, technikai segitségnyujtds (példdul TAIEX), informdcicsere és ikerintézményi
programok révén, tovabbd a pénziigyi forrdsok megfelel6 mechanizmusok révén valé mozgdsitdsival olyan kozponti
jelentSségli beruhdzdsok megvaldsitdsa Gtjdn, amelyek az oktatdsi, kornyezetvédelmi és energiaipari dgazat, valamint az
alacsony kibocsatdssal jar6 fejlédés/az éghajlatvaltozas hatdsaival szembeni ellendllds tdimogatdsara irdnyulnak;

a jo mindségd alapvetd szocidlis szolgdltatdsokhoz vald egyetemes hozzdjutds biztositdsdra szolgalo kapacitds erGsitése,
killonosen az egészségiigyi és az oktatdsi dgazatban; a lakossdg foglalkoztatdshoz valé hozzdjutdsinak tdémogatdsa —
killonosen a fiatalok és a nék esetében —, tobbek kozott az dltaldnos, a szakirdnyu és a felsGfoku oktatds javitdsinak
tdmogatdsa révén.
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Kozel-Kelet

a demokratizdcioval és a kormdnyzdssal (ideértve az addzds teriiletét is), a jogallamisdggal, az emberi jogokkal és a
nemek kozotti egyenléséggel, az alapvetd szabadsdgokkal és a politikai egyenl@séggel kapcsolatos kérdések napirendre
vétele a politikai reformok 6sztonzése céljabdl, tovibbé a korrupci6 elleni kiizdelem és a birdsdgi eljardsok étlathato-
sdga és a legitim, demokratikus, hatékony és elszdmoltathaté kozintézmények kiépitése, valamint az aktiv, fiiggetlen és
szervezett civil tirsadalom létrejotte érdekében, a szocidlis parbeszédet a szocidlis partnerek tdmogatdsan keresztiil
erGsitve;

a civil térsadalom tdmogatdsa az alapvet$ szabadsdgok, az emberi jogok és a demokratikus elvek védelméért folytatott
kiizdelmében;

az inkluziv novekedés elGsegitése és a tarsadalmi kohézi6 és fejlédés osztonzése, kiillonos tekintettel a munkahelyterem-
tésre, a tarsadalmi befogaddsra, a tisztességes munkdra és a méltdnyossagra, valamint a nemek kozotti egyenléségre; az
alapvet§ szocidlis szolgdltatdsokhoz val egyetemes hozzdjutds biztositdsdra szolgdld kapacitds erdsitése, kiillonosen az
egészségligy és az oktatds teriiletén; fellépés az adott esetben a munkdn és szdrmazdson alapulé megkiilonboztetés,
illetve mindenekeldtt a kaszt-alapti megkiilonboztetés ellen;

a polgdri kultira fejl6désének tdimogatdsa killondsen a képzésen, az oktatdson, valamint a gyermekek, fiatalok és nék
részvételén keresztiil;

a fenntarthaté gazdasdgi reform és a diverzifikdcio, a nyilt és tisztességes kereskedelmi kapcsolatok, a szabdlyozott és
fenntarthaté szocidlis piacgazdasdg kialakuldsa, tovdbbd a f6bb dgazatokba (mint példdul az energiaipar, fokuszdban a
megtjulé energiaforrasokkal) irdnyul6 jovedelmezd és fenntarthaté beruhdzdsok elémozditdsa;

a joszomszédi kapcsolatok, a regionalis egytittmiikodés, a parbeszéd és az integricié elémozditdsa tobbek kozott az
Eurdpai Szomszédsdgi Tamogatasi Eszkoz hatdlya ald tartozé orszdgokkal, valamint a Partnerségi Eszkoz és az egyéb
unids eszkozok hatdlya ald es6 Perzsa-6bol menti dllamokkal, a régién belili, indikativ jelleggel a gazdasiggal, az
energia- és vizgazdalkoddssal, a szdllitdssal és a menekiiltekkel kapcsolatos integracids torekvések tdmogatdsa utjan;

a fenntarthat6 és méltinyos vizkészlet-gazdalkoddsnak és a vizkészletek védelmének elémozditdsa;

az e rendelet hatdlya alatt rendelkezésre bocsitott forrdsok kovetkezetes munka révén, valamint olyan mds unids
eszkozok és szakpolitikdk révén vald kiegészitése, amelyek kozéppontjdban adott esetben az Unié belsé piacdhoz valé
hozzéférés, a munkaerd mobilitdsa és a szélesebb kord regiondlis integracié 4ll;

a biztonsdg és a fejlédés kozotti kapcsolattal osszeftiggésben, kiizdelem a kdbitoszerek elddllitdsa, fogyasztdsa és tiltott
kereskedelme ellen;

a fejlédés és a migracid kozotti kapesolattal Osszefiiggésben: a migracid kezelése, valamint a lakohelyiiket elhagyni
kényszeriilt személyek és a menekiiltek megsegitése;

VI. Egyéb orszigok

a)

=

&

a demokratikus tdrsadalomnak, a j6 kormanyzdsnak, az emberi jogok és a nemek kozotti egyenlGség tiszteletben tartd-
sdnak és a jogdllami keretek k6zott mikodd allam megszildrditdsinak tdmogatdsa, valamint a térségi és kontinentalis
stabilitds és integrcio elGsegitése; az aktiv, szervezett és fiiggetlen civil tdrsadalom kialakuldsdnak tdmogatésa, valamint

a szocidlis parbeszéd erdsitése a szocidlis partnerek timogatdsn keresztiil;
a kiillonboz§ szabadkereskedelmi teriiletek 1étesitésével megkezdett igazoddsi erdfeszitések tdmogatdsa;

a szegénység, az egyenlGtlenség és a kirekesztés elleni kiizdelem tdmogatdsa tobbek kozott a hatrdnyos helyzetben 1évé
kozosségek alapvet szitkségleteinek kezelése, valamint a tdrsadalmi kohézid és az egyenlGtlenségek csokkentésére
irdnyuld tjraelosztasi politikdk tdmogatdsa révén;

az alapvetd szocidlis szolgaltatdsokhoz valé egyetemes hozzdjutds biztositdsra szolgdld kapacitds erdsitése, kiilonosen
az egészségiigyi és oktatdsi dgazatban;

az élet- és munkakoriilmények javitdsa, kiilon hangsdlyt helyezve az ILO tisztességes munkdrdl sz6l6 menetrendjének
érvényesitésére;

a gazdasagi sebezhetGség problémdjanak kezelése és hozzdjarulds a strukturdlis dtalakitdsokhoz, nagy hangsulyt fektetve
a fenntarthaté és inkluziv gazdasdgi novekedésen alapuld tisztességes foglalkoztatdsra és az energiahatékony, megujuld
energidkra épiild, alacsony szén-dioxid-kibocsatdst gazdasagra, olyan erGs partnerségek 1étrehozdsa révén, amelyek nyilt
és méltanyos kereskedelmi kapcsolatokra, a kornyezetbardt és inkluziv gazdasdgban tobb és jobb munkahely teremté-
sére irdnyul produktiv beruhdzdsokra, valamint kutatdsi, innovaciés és technoldgiai tuddstranszferre és egytittmitiko-
désre épiilnek, és a fenntarthaté és inkluziv fejlédést annak osszes dimenzidjiban elémozditjdk, kilonos figyelmet
forditva mindazokra a kihivisokra, amelyek a migrdciés folyamatok, az élelmezésbiztonsdg (ideértve a fenntarthatd
mezdégazdasigot és haldszatot is), az éghajlatvéltozds, a fenntarthat6 energiagazddlkodds, valamint a bioldgiai sokszi-
niiség és az oOkoszisztéma-szolgaltatdsok — koztiikk a viz, a talaj és az erddteriiletek — védelme és fejlesztése kapcsin
jelentkeznek;

a szexudlis és a nemek kozotti killonbségeken alapuld erészak és egészségiigyi kérdések kezelése, ideértve a HIV-et/
AIDS-et, valamint annak a tdrsadalomra gyakorolt hatdsat is.
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II. MELLEKLET

A TEMATIKUS PROGRAMOK SZERINTI EGYUTTMUKODESI TERULETEK

GLOBALIS KOZJAVAK ES KIHIVASOK PROGRAM

A globilis kozjavak és kihivasok program célja az egyiittmtikodés erdsitése, az ismeretek, a gyakorlati tapasztalatok és a
partnerorszagok kapacitdsainak megosztdsa a szegénység felszamoldsdhoz, a tdrsadalmi kohéziohoz és a fenntarthat6 fejls-
déshez valé hozzdjarulds céljabol. A program tobbek kozott az aldbbi egylittmiikodési teriileteket fedi le, a koztiik 1évé
szoros kapcsolat fényében biztositva a legmagasabb fokd szinergit.

I. Kornyezetvédelem és éghajlatviltozis

a)

b)

hozzdjrulds az Unié kornyezetvédelmi és éghajlat-véltozasi politikdinak kiils6 dimenzidjdhoz, a fejlesztési politikdk
koherencidja elvének és az EUMSZ-ben foglalt més elveknek a teljes korti tiszteletben tartdsa mellett;

a fejl6dd orszdgoknak a természeti erdforrdsok fenntarthaté hasznélatdval és a kornyezeti fenntarthatésaggal kapcsola-
tos millenniumi fejlesztési célok vagy az Uni6 és tagdllamai éltal elfogadott barmilyen késébbi keret célkittizéseinek
elérése érdekében nydjtott tdmogatds;

az unids kezdeményezések és a nemzetkozi és regiondlis szinten elfogadott és/vagy hatdron atnyilo jelleggel bird kote-
lezettségvallaldsok végrehajtdsa, kiilondsen az éghajlatvéltozdssal kapcsolatos teriileteken, az éghajlatvéltozds hatdsaival
szemben ellendlloképes olyan karbonszegény stratégidk tdmogatdsa révén, el6térbe helyezve a biodiverzitds elémozdi-
tasdt, az Okoszisztémdk és természeti erdforrdsok védelmét, a fenntarthaté gazddlkodast — beleértve az écednokat,
terméfoldet, vizeket, haldszatot és erdSket (pl. olyan mechanizmusokon keresztiil, mint a FLEGT) —, az elsivatagosodds
megallitdst, valamint az integrdlt vizkészlet-gazdalkodast, az eredményes vegyianyag-kezelést és hulladékgazdalkodast,
az er6forrds-hatékonysdgot és a zold gazdasagot;

miikodésében a fejl6d orszagokkal kapcsolatos, ott folyd és dltaluk végzett mddszertani és kutatémunka tdmogatd-
sdval, beleértve a monitoring-, jelentéstételi és ellendrzési mechanizmusokat, az okoszisztémak feltérképezését és érté-
kelését, a kornyezetvédelmi szakértelem névelését, valamint az innovativ intézkedések és a politikai koherencia elémoz-
ditdsat;

az Uni6 és tagdllamai kornyezetvédelmi irdnyitdsinak és nemzetkozi politikdja fejlesztésének tdmogatdsa a fenntarthatd
fejlédés globalis irdnyitdsa koherencidjanak és hatékonysdgdnak javitdsa céljdbol, valamint a regiondlis és nemzetkozi
kornyezetvédelmi ellendrzés és értékelés tdmogatdsa révén, tovibbé a fejl6ds orszdgokban a tobboldald kornyezetvé-
delmi megéllapoddsokra vonatkozé intézkedések hatékony betartdsdnak és végrehajtdsdnak tdmogatdsa révén;

a katasztrofakockdzat-kezelés és az éghajlatvéltozdshoz vald alkalmazkodds beépitése a fejlesztési tervezésbe és beruhd-
zdsokba, valamint olyan stratégidk el6mozditdsa, amelyek a katasztrofakockdzat csokkentését célozzdk, Ggymint az
okoszisztémak védelme és a vizes él6helyek helyreéllitdsa;

a mezGgazdasag és az dllattenyésztés éghajlatvaltozassal kapcsolatos politikdkban jitszott meghatdrozoé szerepének elis-
merése a kistermel6i mezdgazdasig és édllattenyésztés elémozditdsa révén, melyek az éghajlatvéltozdshoz vald alkalmaz-
koddsra és az éghajlatvaltozds mérséklésére irdnyul6 eredményes stratégidk délen, tekintettel arra, hogy biztositjdk az
olyan természeti er6forrdsok fenntarthaté hasznalatdt, mint példéul a viz és a legeldk;

. Fenntarthat6 energia

a megbizhat6, biztonsigos, hozzaférhetS, éghajlatbarit és fenntarthaté energiaszolgaltatisokhoz valé hozzaférés
osztonzése a szegénység felszdmoldsdnak és az inkluziv novekedés és fejlédés kulcsfontossagii mozgatdjaként, kilonos
tekintettel a helyi és regiondlis, megtjulé energiaforrdsok haszndlatéra, valamint a szegények és a tavoli régiokban él6
szegények hozzaférésének biztositdsara;

a megtjuléenergia-technoldgidk nagyobb mértékd haszndlatdnak — kiilonos tekintettel a decentralizdlt megkozelitésekre
—, valamint az energiahatékonysdgnak és a fenntarthatd, alacsony kibocsétdsii fejlesztési stratégidknak az elémozditdsa;

a partnerorszagok és helyi kozosségek energiabiztonsdgdnak elémozditdsa, példdul a forrdsok és utvonalak diverzifikd-
cibja, az drak volatilitdsdnak figyelembevétele, a kibocsatdscsokkentési potencidl, a piacok fejlesztése és az energia-
osszekapesolddds, kiilonosen a villamosenergia-hdlézatok osszekapesoldsa és —kereskedelem tdmogatdsa révén.
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III. Emberi fejlédés, beleértve a tisztességes munkdt, a tirsadalmi igazsigossigot és a kultirat

a) Egészségiigy:

iii.

a fejl6dé orszagok lakosai egészségének és jolétének fokozdsa azdltal, hogy tdmogatja a j6 mingségii alapvetd koze-
gészségligyi létesitményekhez, javakhoz és szolgdltatisokhoz valé inkluziv és egyetemes hozzaférést és azok
mindenki szdmdra egyenlGen torténd biztositdsat, a megel6zéstSl kezdve egészen az utdkezelésig, kiilonos tekin-
tettel a hdtranyos helyzetii és kiszolgéltatott csoportokhoz tartozd személyek sziikségleteire;

a partnerorszdgok jelentds kozvetlen tdmogatdsat célz6 globilis kezdeményezésekre irdnyuld szakpolitikai titem-
terv tdmogatdsa és kialakitdsa, figyelembe véve az eredménykozpontisigot, a hatékony segitségnydjtast és az
egészségiigyi rendszerekre gyakorolt hatdsokat, beleértve a partnerorszagoknak az emlitett kezdeményezések
melletti er8sebb elkotelezédését;

olyan konkrét kezdeményezések tdmogatésa kiilonosen regiondlis és globdlis szinten, amelyek erdsitik az egészség-
tigyi rendszereket, és segitik az orszdgokat abban, hogy szigori, kutatdsi eredményeken alapuld és fenntarthatd
nemzeti egészségligyi politikdt alakitsanak ki és hajtsanak végre, valamint ilyen politikdk kialakitdsa és végrehajtdsa
az olyan prioritasi teriileteken, mint a gyermekek és az anyak egészségének védelme — ideértve az immunizaciot is
— és a globilis egészségiigyi fenyegetésekre (példaul a HIV/AIDS, a tuberkuldzis, a maldria és egyéb, szegénységhez
kapcsol6dé és elhanyagolt betegségek) val6 reagdlds;

a Pekingi Cselekvési Platformnak, a nemzetkozi népesedési és fejlesztési konferencia cselekvési programjanak és az
ezek felulvizsgdlatdrdl rendezett konferencidk eredményeinek — és ezzel Gsszefiiggésben a szexudlis és reprodukcids
egészség és jogok — teljes kort és hatékony végrehajtdsdnak elémozditdsa;

az erdszak dldozatait, kiillonosen a ndket és a gyermekeket célz6 alapvetd szolgaltatdsok és pszicholdgiai tdmogatds
elGsegitése, nydjtdsa és korének bovitése.

Oktatds, tudds és készségek:

iii.

A

i

iii.

az oktatds nemzetkozileg elfogadott céljai elérésének tdmogatdsa globdlis kezdeményezésekkel és partnerségekkel,
kiilon hangsdlyt helyezve a tuddsra, a készségekre és a fenntarthaté és inkluziv fejlesztés értékeire;

az oktatdsi rendszerek fejlesztésének kiegyensilyozott megkozelitésére alapozva a gyakorlati tapasztalatok, a bevilt
gyakorlatok és a fejlesztés el6mozditdsa;

az oktatds mindségének fejlesztése és a mindségi oktatdshoz vald egyenld hozzéférés kiilonosen a kiszolgéltatott
csoportokhoz tartozd személyek, a migransok, a ndk és a lanyok, a valldsi kisebbségekhez tartozé személyek, a
fogyatékossaggal €l6k, a kiszolgdltatott helyzetli személyek szdmadra és a globdlis célok elérésétdl legtdvolabb dllo
orszagokban, valamint az alapfoki oktatds befejezésének és az als6 kozépfoka oktatdsba valé dtmenet elGsegitése.

nemek kozotti egyenlség, a n6k helyzetének megerdsitése, valamint a nék és lanyok jogainak védelme:

a n6k és lanyok gazdasigi és tdrsadalmi szerepvéllalisinak megerésodését, vezet szerepét és egyenld politikai
részvételét elémozdité nemzeti, regiondlis és helyi szint(i programok tdmogatésa;

a nemek kozotti egyenlGségnek és a ndk és lanyok tdrsadalmi szerepvillalisa megerdsitésének a politikdkba,
tervekbe és koltségvetésekbe — ideértve a nemzetkozi, regiondlis és nemzeti fejlesztési kereteket is —, valamint a
segélyhatékonysagi programba val6 integraldsit célz6 nemzeti, regionélis és globdlis kezdeményezések timogatdsa;

a szexudlis és nemi alapu erdszak kezelése és dldozatainak tdmogatésa.

Gyermekek és fiatalok:

i

iii.

a gyermekkereskedelem, a gyermekek elleni erGszak, a gyermekbdntalmazds és a gyermekmunka valamennyi
formdja elleni kiizdelem, a gyermekhazassagok elleni kiizdelem, a gyermekek és a fiatalok kiilonos kiszolgaltatott-
sagat és a benniik rejlé lehetGségeket, jogaik — beleértve az anyakonyvezést — és érdekeik védelmét, oktatdsukat,
egészségiiket és megélhetésiiket figyelembe vev politikdk elémozditdsa, kezdve a gyermekek és a fiatalok bevona-
saval és onrendelkezésiik elGsegitésével;

a fejl6dd orszagok figyelmének és kapacitdsainak erdsitése, hogy a gyermekeknek és a fiataloknak kedvezd politi-
kékat dolgozzanak ki, és el6mozditsik a gyermekek és a fiatalok mint a fejlesztésben részt vevd felek szerepét;

a gyermekeket és a fiatalokat érint§ sajitos problémdk és kihivdsok kezelését célz6 konkrét stratégidk és intézke-
dések kidolgozdsdnak tdmogatdsa — kiilonosen az egészség, az oktatds és a foglalkoztatds terén —, amelyek minden
relevans tevékenység sordn a gyermekek és a fiatalok mindenek felett 4ll6 érdekeit veszik figyelembe.
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¢) A megkiilonboztetés tilalma:

i

ii.

s

a szexudlis alapd, a nemi identitdson, faji vagy etnikai hovatartozdson, kaszton, vallison vagy meggy6z8désen,
fogyatékossagon, betegségen, koron vagy szexudlis irdnyultsigon alapulé megkiilonboztetésmentesség elémozdi-
tasat célzd helyi, regiondlis, nemzeti és globdlis kezdeményezések tdmogatdsa politikak, tervek és koltségvetések
felallitdsdn, valamint a bevélt gyakorlatok és a szakértelem cseréjén keresztiil;

szélesebb korti parbeszéd biztositdsa a megkiilonboztetésmentességrdl, valamint az emberijog-véddk védelmérdl;

Foglalkoztatds, készségek, szocidlis védelem és tarsadalmi befogadds:

i

iii.

a termelékeny és tisztességes munka magas szintjeinek tdmogatdsa kilonosen a hatékony és eredményes oktatdsi
és foglalkoztatasi politikdk és stratégidk tdmogatdsaval, a helyi munkaeré-piaci sziikségletekhez és perspektivikhoz,
valamint a — tobbek kozt az informdlis gazdasdgban — meglévé munkafeltételekhez igazodé foglalkoztathatésdghoz
szitkséges szakképzéssel, a tisztességes munka el6mozditdsdval az ILO alapvetd munkaiigyi normdi alapjén, bele-
értve a gyermekmunka elleni kiizdelmet, valamint a tdrsadalmi parbeszéd tdmogatdsa és a migransok jogainak tisz-
teletben tartdsa és el6mozditdsa mellett a munkaerd mobilitdsinak megkonnyitése;

a tarsadalmi kohézid erGsitése kiilonosen fenntarthatd szocidlis védelmi rendszerek — a szegénységben éldkre is
kiterjed$ tdrsadalombiztositast is beleértve — feldllitdsdval és megerGsitésével, beleértve a fiskdlis reformot is; az
adorendszerek kapacitdsanak, valamint a csalds és az adoelkeriilés elleni kiizdelemnek az erdsitése, ezdltal is
fokozva az egyenlGséget és javitva a vagyoneloszlast;

a tarsadalmi befogadds és a nemek kozotti egyenlGség javitdsa az alapszolgiltatdsok méltdnyos hozzéaférhetdsége
érdekében vald egyiittmiikodés, a teljes foglalkoztatottsag, egyes csoportok — elsGsorban a migransok, a gyermekek
és a fiatalok, a fogyatékossdggal €6k, a ndk, az Gslakos népek és a kisebbségekhez tartozé személyek — tdrsadalmi
szerepvallaldsdnak novelése annak biztositdsa érdekében, hogy e csoportok részt vehessenek és részt vegyenek a
jOlét és a kulturdlis sokféleség megteremtésében, és élvezzék annak elényeit.

Novekedés, munkahelyek és a magdnszféra részvétele

vi.

a tobb és jobb munkahely megteremtését célzé intézkedések elémozditdsa példaul a helyi mikro-, kis- és kozépval-
lalkozdsok versenyképességének és rugalmassaganak javitdsdval, valamint a helyi, a regiondlis és a globdlis gazda-
sdgba valé integracijuk fokozdsdval, timogatva a fejl6d6 orszdgoknak a regiondlis és tobboldalu kereskedelmi
rendszerbe vald belépését;

a kulturdlis orokség megSrzését elGsegitd helyi kézmiivesség fejlesztése;

iii. tdrsadalmi és kornyezetvédelmi szempontbdl felelSs helyi magénszektor kialakitdsa és az tizleti kornyezet javitdsa;

az olyan eredményes gazdasigpolitikik el6mozditdsa, amelyek timogatjdk a helyi gazdasdg és a helyi ipar fejls-
dését, a zold és befogadd gazdasdg, a forrdshatékonysdg és a fenntarthatd fogyasztasi és termelési eljardsok érde-
kében;

az elektronikus kommunikacié haszndlatdnak 6sztonzése a valamennyi dgazatot dtfogd, a szegények javat szolgald
novekedés tdmogatdsdnak eszkozeként a fejl6dS és ipari orszagok kozotti, valamint a fejlédé orszagokon beliili
digitalis szakadék dthidaldsa, e teriilet megfelel§ szakpolitikai és szabalyozdsi keretének kialakitdsa, valamint a sziik-
séges infrastruktira fejlesztésének és az informdcids és kommunikécios technoldgidkon alapulé szolgéltatdsok és
alkalmazdsok hasznalatdnak osztonzése érdekében;

a pénziigyi szolgéltatdsok egyre szélesebb rétegek szdmdra torténd biztositisdnak elémozditdsa azéltal, hogy a
mikro-, kis- és kozépvidllalkozdsok és a hdztartdsok — killondsen a hdtrdnyos helyzeti és a kiszolgéltatott
csoportok — szdmdra megkonnyitik a pénziigyi szolgaltatdsok, igy példaul a mikrohitelek és megtakaritisok, a
mikro-biztositasok és fizetési tranzakciok igénybe vételét és az ilyen szolgdltatdsok tényleges haszndlatdt.

Kultira:

iii.

iv.

a kultardk kozotti parbeszédnek, a kulturdlis sokszintiségnek, valamint valamennyi kultdra egyenlé méltosiga tisz-
teletben tartdsdnak az elémozditasa;

az annak Osztonzésére irdnyulé nemzetkozi egyiittmiakodés elémozditdsa, hogy a fejl6d6 orszdgokban a kulturalis
dgazatok hozzdjaruljanak a gazdasdgi novekedéshez, a szegénység elleni kiizdelemre irdnyuld lehetdségek teljes
mértékd kihaszndldsa érdekében, ideértve az olyan kérdések kezelését is, mint a piacra jutds és a szellemi tulajdon-
jogok;

az Gslakosok és kisebbségek tdrsadalmi, kulturdlis és szellemi értékei tiszteletben tartdsdnak elGsegitése az egye-
temes emberi jogokkal dsszhangban a tobbnemzetiség(i tarsadalmakban a jogegyenlGség és igazsdgossag erdsitése
érdekében, amely mindenkit megillet, ideértve az Gslakosokat és a kisebbségekhez tartozé személyeket is;

a kultdra mint a fejlédés és a novekedés szempontjabol igéretes gazdasdgi dgazat tdmogatdsa.
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IV. Elelmezés- és tiplilkozisbiztonsag, illetve fenntarthaté mezégazdasig

Az ezen a teriileten folytatott egyiittmtikodés erdsiti az egyiittmitikodést, a tudds és a tapasztalatok cseréjét, valamint a
partnerorszagoknak az élelmezésbiztonsdg kovetkez8 négy pillérére irdnyulé kapacitdsit, a nemek kozotti egyenlGség
szempontjat is érvényre juttatva: az élelmiszerek rendelkezésre dlldsa (termelés), a hozzdférés (beleértve a foldet, a folos-
leggel biré teriiletekrdl a hidnyt szenvedd teriiletekre torténd élelmiszerszallitdshoz szitkséges infrastruktirdt, a piacokat, a
belfoldi élelmiszer-tartalékok 1étrehozdsat, a biztonsdgi hdlézatokat), a felhaszndlds (tdrsadalmilag tudatos téplalkozasi
intézkedések) és a stabilitds, valamint foglalkozik a tisztességes kereskedelemmel és el6térbe llit 6t dimenzidt: a kister-
mel6i mezbgazdasdg és dllattenyésztés, a hozzdadott értéket teremt§ élelmiszer-feldolgozds, a korményzds, a regionlis

integraci6 és a kiszolgdltatott helyzetben 1év§ népességet tdimogaté mechanizmusok, mindezt a kovetkezdk 4ltal.:

a) a fenntarthaté mezGgazdasagi kisgazdilkodds és dllattenyésztés fejlesztésének Gsztonzése okoszisztéma alapt, karbon-
szegény és az éghajlatnak ellendllé biztonsdgos technoldgidhoz valé hozzédférés utjan (ideértve az informdcids és
kommunikdcids technolégidkat is), az éghajlatvaltozassal kapcsolatos helyi és autondm alkalmazkodasi stratégidk elis-
merése, elémozditisa és megerdsitése révén, valamint kiterjesztés és technikai szolgdltatdsok, vidékfejlesztési prog-
ramok, produktiv és felelGs, a nemzetkozi irdnymutatdsoknak megfelel6 beruhdzdsi intézkedések, a folddel és a termé-
szeti er6forrdsokkal val6 fenntarthaté gazddlkodds, tovabba a lakossdg folddel kapcsolatos killonbozd jogainak, a helyi
lakossdg f6ldhoz valé hozzaférésének és a genetikai sokszintiségnek a védelme utjdn, lehetGségeket teremtd gazdasigi
kornyezetben;

b) a kornyezetvédelem- és tarsadalmilag felelGs szakpolitika kialakitdsdnak és a relevans dgazatok irdnyitdsanak, az llami
és a nem dllami szereplSk sajat szabdlyozdsa szerinti szerepének és a kozjavak felhaszndldsdnak, szervezési kapacita-
suknak, szakmai szervezeteinek és intézményeinek tdmogatésa;

¢) az élelmezés- és a tdpldlkozdsbiztonsdg erdsitése megfelel§ szakpolitikdk, koztikk a bioldgiai sokféleség védelme és
okoszisztéma-szolgdltatdsok, az éghajlatvdltozashoz valé alkalmazkodast célzé szakpolitikdk, informacids rendszerek,
vélsdgmegelGzés és igazgatds, valamint a kiszolgdltatott népességet megszolitd tapldlkozdsi stratégidk révén, amelyek
mobilizdljdk az olyan alapvet§ beavatkozdsokhoz sziikséges forrdsokat, amelyek megakadélyozhatjdk az alultdpldltsig
eseteinek donts tobbségét;

d) az élelmiszer- és takarmanyldncok révén biztonsdgos és fenntarthat6 gyakorlatok elémozditésa.

V. Migrécié és menekiiltiigy

Az ezen a teriileten folytatott egyiittmtikodés célja erGsiteni a politikai parbeszédet, az egyiittmtikodést, a tudds és a
tapasztalatok cseréjét, valamint a partnerorszdgok, a civil térsadalmi szervezetek és a helyi hatdsdgok kapacitdsait annak
érdekében, hogy a humadn fejlesztés pozitiv elemeként tdmogassak a humdn mobilitdst. A jogokon alapulé megkozelitésre
épiil ezen tertileten folytatott egytittmtikodés, amely minden — polgdri és politikai vagy gazdasagi, tirsadalmi és kulturdlis
— emberi jogra kiterjed, kezelni fogja a migraciés dramldsok problémadit, koztik a dél-dél irdnyt migrdciot, valamint a
kiszolgéltatott migransok, példdul a kiséré nélkiili kiskortak, az emberkereskedelem dldozatai, a menedékkérék és a
migrans n6k helyzetét és a szdrmazdsi orszdgban hagyott gyermekek, nék és csalddok helyzetét, mindezt a kovetkezdk
dltal:

a) a migraciés kormdnyzds minden szinten torténd el6mozditdsa, killon hangsilyt helyezve a migraci6 tdrsadalmi és
gazdasagi kovetkezményeire, valamint a civil szervezetek — beleértve a diaszpéra szervezeteket — és a helyi hatésagok
kulcsfontossagt szerepének elismerése a migracio fejlesztési stratégia alapvetd elemeként valo kezelése terén;

b) a migriciés dramldsok minden dimenziéban torténd jobb irdnyitdsanak biztositdsa, tobbek kozott a partnerorszd-
gokban a kormdnyok és més érintettek kapacitdsdnak megerdsitésével az olyan teriileteken, mint a jogszeri migracio és
mobilitds; az illegdlis migrdcid, a migrdnscsempészet és az emberkereskedelem megakadélyozdsa; az illegdlis migransok
fenntarthatd visszatérésének az el@segitése, az dnkéntes visszatérés és az Gjrabeilleszkedés tdmogatdsa; integralt hatar-
igazgatasi kapacitdsok; valamint nemzetkozi védelem és a menekiiltiigy.

¢) a népesség megnovekedett regiondlis és globdlis mobilitdsira gyakorolt fejlesztési hatds maximalizaldsa — kiilonos tekin-
tettel a jol irdnyitott munkaers-migracio fejlesztési hatdsdra, a migransok beilleszkedésének javitdsa a célorszdgban, a
bevandorlék és csalddjaik jogainak tiszteletben tartdsa és védelme, azdltal, hogy tdmogatjdk a szigord regiondlis és
nemzeti migrdcids és menekiltiigyi politikdk kialakitdsit és végrehajtisdt, a migrdciés dimenzidt mds regiondlis és
nemzeti szakpolitikdkba illesztik, és tdmogatjdk a migrdns szervezetek és a helyi hatdsdgok részvételét a politika kiala-
kitdsdban és a politikai végrehajtasi folyamatok nyomon kovetésében;

d) a migrdcié és a fejlesztés kozotti kapesolatok egységes értelmezésének javitdsa, beleértve a migracids, menekiiltiigyi
vagy més dgazatok kormdnyzati szakpolitikdinak tdrsadalmi és gazdasdgi kovetkezményeit;

e) a partnerorszdgok menekiiltiigyi és befogadd kapacitdsainak névelése.

Az ezen a teriileten folytatott egylittmtikodést a Menekiiltiigyi, Migrcids és Integracios Alappal sszhangban irdnyitjék,
teljes mértékben tiszteletben tartva a szakpolitikdk fejlesztési célti koherencidjnak elvét.
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B. CIVIL TARSADALMI SZERVEZETEK ES HELYI HATOSAGOK PROGRAM

A Bizottsdg strukturdlt parbeszédrdl inditott kezdeményezésének kovetkeztetéseivel és az emberi jogokra, demokrécidra és
felelds kormdnyzasra irdnyul6 unids tdmogatdssal osszhangban e program célja, hogy megerdsitse a civil tarsadalmi szer-
vezeteket és a helyi hatdsdgokat a partnerorszégokban és — amennyiben ez a rendelet elSirja — az Uni6ban, a tagjeldlt or-
szdgokban és a potencidlis tagjelolt orszdgokban. Célja, hogy elGsegitse az dllampolgdri részvételt és a civil tarsadalmi fellé-
pést és egyiittmtikodést kibontakoztatd kornyezetet, a partnerorszagok civil tdrsadalmi szervezetei és helyi hatdsdgai
kozotti ismeret-, tapasztalat- és kapacitdscserét a nemzetkozileg elfogadott fejlesztési célok tdmogatdsa céljdbol.

E rendelet alkalmazdsaban ,civil tdrsadalmi szervezetek” a fiiggetlen és elszamoltathaté médon miikodd, nem dllami, non-
profit szereplSk, tobbek kozott a kovetkezSk:nem kormdnyzati szervezetek, az Gslakosokat képvisel§ szervezetek, a
nemzeti és/vagy etnikai kisebbségeket képvisel§ szervezetek, diaszpéra-szervezetek, migrdns szervezetek a partnerorszi-
gokban, helyi kereskedelmi szervezetek és polgdri csoportok, szovetkezetek, munkaadoi szovetségek és szakszervezetek
(szocidlis partnerek), gazdasagi és tarsadalmi érdekeket képvisel§ szervezetek, korrupcio és csalds ellen kiizds és felels
korményzdst elémozdité szervezetek, polgari jogi szervezetek és a hatranyos megkiillonboztetés ellen kiizd6 szervezetek, a
decentralizdlt regiondlis egyiittmiikddésben és integracioban részt vevd helyi szervezetek (és hdlozatok), fogyasztéi szerve-
zetek, néket és fiatalokat tomorits szervezetek, kornyezetvédelmi, oktatdsi, kulturdlis, kutatdsi és tudomanyos szervezetek,
egyetemek, egyhdzak és valldsi egyesiiletek és kozosségek, a média, valamint barmely nem kormdnyzati egyesiilet és
fuggetlen alapitvany, beleértve a fiiggetlen politikai alapitvinyokat, amelyek hozzdjarulhatnak e rendelet céljainak végrehaj-
tasahoz.

E rendelet alkalmazdsiban ,helyi hatdsdgok” a nemzeti alatt elhelyezkedd szdmos kiilonbozd kormdnyzati szintet és 4gat,
példaul az 6nkorményzatokat, kozosségeket, korzeteket, megyéket, tartoményokat, régiokat stb. magukban foglalé haté-
sagok.

E program az aldbbiakhoz jérul hozzé:

a) a megerGsitett civil tirsadalmi szervezetek és helyi hat6sdgok, valamint a rdszorul6 népességnek nyujtott alapszolgélta-
tasok révén inkluziv és megerdsitett tirsadalom a partnerorszagokban;

b

=

a fejlesztési kérdéseknek a fokozottabb tudatositdsa Eurdpdban, és az aktiv nyilvanos tdmogatds erdsitése az Unidban, a
tagjelolt orszdgokban és a potencidlis tagjelolteknél, a partnerorszdgokban, a szegénység visszaszoritdsa és a fenntart-
haté fejlesztési stratégidk érdekében;

¢) az eurdpai és déli civil tarsadalmi és helyi hat6sdgi hdlézatok, platformok és szovetségek kapacitdsdnak a novelése a
fejlesztés teriiletén jelentds és folyamatos szakpolitikai parbeszéd biztositdsa és a demokratikus korményzés elémozdi-
tasa érdekében.

Az e program éltal timogatandé lehetséges tevékenységek:

a) olyan intézkedések a partnerorszagokban, amelyek a civil tdrsadalmi szervezetek és helyi hatdsdgok éltal nydjtott alap-
szolgdltatdsok révén tdmogatjdk a sériilékeny és a tdrsadalom peremére szorult csoportokat;

b) a célzott szereplSk kapacitdsinak fejlesztése a nemzeti program keretében biztositott tdmogatds kiegészitéseként, az
intézkedések célja:

i. az dllampolgdri részvételt és a civil tdrsadalmi fellépést kibontakoztaté kornyezet megteremtése, valamint a civil
tarsadalmi szervezetek kapacitdsanak kiépitése a szakpolitika kialakitdsdban és a szakpolitikai végrehajtdsi folyamat
nyomon kovetésében valé hatékony részvétel érdekében;

ii. a civil tdrsadalmi szervezetek, a helyi hat6sdgok, az dllam és az egyéb fejlesztési szereplSk kozotti parbeszéd és
egylittmikodés javitdsa a fejlesztés keretében;

iii. a helyi hatésdgok kapacitdsdnak erésitése a szerepiiket és sajatossagaikat elismerd fejlesztési folyamatban val6 haté-
konyabb részvétel érdekében;

¢) a nyilvdnossdg figyelmének felhivdsa a fejlesztési kérdésekre, az emberek tudatos szerepvéllaldsinak kialakitdsa, hogy
aktiv és felel6s polgdrokkd véljanak, valamint a formdlis és informalis fejlesztés-oktatds el6mozditdsa az Unidban, a
potencidlis tagjelolt orszdgokban és a tagjelolt orszagokban annak érdekében, hogy megszildrditsik a fejlesztési politika
szerepét a tarsadalmakban, nagyobb nyilvdnos tdmogatdst biztositsanak a szegénység elleni intézkedéseknek és a fejlett
és a fejl6d6 orszagok kozotti kapesolatok kiegyensilyozdsdnak, felhivjdk a figyelmet a fejl6d6 orszdgokat és lakosaikat
érintd kérdésekre és nehézségekre, valamint elémozditsik a fejlédési folyamathoz valé jogot, amelyben minden emberi
jog és alapvetd szabadsdg teljes mértékben megvaldsithatd, tovabbd a globalizdci6 szocidlis dimenzidjét;

d) a civil tdrsadalom és a helyi hat6sdgok halézatainak koordindldsa, kapacitésfejlesztése és intézményi erdsitése, szerveze-
teiken beliil és a fejlesztésrdl sz616 parbeszédben részt vevs érdekeltek kiilonbozd tipusai kozott, valamint a civil trsa-
dalmi szervezetek, helyi hatdsigok és ernyGszervezeteik déli hdlozatainak koordindldsa, kapacitdsfejlesztése és intéz-
ményi erdsitése.
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1. MELLEKLET

A PANAFRIKAI PROGRAM KERETEBEN VEGZETT EGYUTTMUKODES TERULETEI

A pénafrikai program Afrika és az Uni6 kozotti stratégiai partnerség céljait és dltaldnos elveit tdimogatja. Elémozditja az
emberkézpontd partnerségnek és Afrika egységes kezelésének az elvét, valamint a regiondlis és kontinentalis szint kozotti
koherencidt. Kozéppontjdban az Afrikdban és az Afrikdval kozosen végzett, régiokon dativelS, kontinentdlis és globalis
jellegti tevékenységek dllnak, és tdmogatja és az EU-Afrika kozos kezdeményezések globdlis kozegben val6 tdmogatdsat. A
program kiilondsen a partnerség aldbbi teriileteit timogatja:

a) béke és biztonsdg;

b) demokratikus korményzds és emberi jogok;

o) kereskedelem, regiondlis integraci6 és infrastruktdra (a nyersanyagokkal egyiitt);

d) millenniumi fejlesztési célok és a 2015 utdnra sz6l6, nemzetkozileg elfogadott j fejlesztési célok;
e)

energia;

=

éghajlatvéltozds és kornyezetvédelem;
g) migrécid, mobilitds és foglalkoztatds;
h) tudomdny, informdcids tarsadalom és teriiletfejlesztés;

i) horizontdlis kérdések.
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IV. MELLEKLET

INDIKATIV KERETOSSZEGEK A 2014 ES 2020 KOZOTTI IDOSZAKRA

Osszesen
1. Foldrajzi programok
a) Foldrajzi teriiletenként
i. Latin-Amerika
ii. Dél-Azsia
iii. Eszak- és Délkelet-Azsia
iv. Kozép-Azsia
v.  Kozel-Kelet
vi. Egyéb orszagok
b) Egyuttmiikodési teriiletenként
i.  Emberi jogok, demokracia és j6 kormanyzds
ii. Inkluziv és fenntarthaté nvekedés a human fejlédés szolgalatdban
2. Tematikus programok
a)  Globalis kozjavak és kihivdsok
i.  Kornyezetvédelem és éghajlatvaltozds (%)
ii. Fenntarthatd energia

iii. Emberi fejl6dés, beleértve a tisztességes munkat, a tdrsadalmi igazsagossagot és
a kultardt

ebbdl:
- Egészségligy
- Oktatds, tudds és készségek

- A nemek kozotti egyenlGség, a ndk tdrsadalmi szerepvillaldsinak nove-
lése, valamint a n6k és lanyok jogainak védelme; gyermekek és fiatalok, a
hétrdnyos megkiilonboztetés tilalma; foglalkoztatds, készségek, szocidlis
védelem és tarsadalmi befogadds; novekedés, munkahelyteremtés és a
maganszektor és a magdnszektor részvétele, kultara legaldbb

iv. Elelmezés- és tapldlkozdsbiztonsag és fenntarthaté mezégazdasig

v.  Migrdci6 és menekiiltiigy

(pénzosszegek millié EUR-ban)

19 662
11 809 ()

2 500
3813
2 870
1072
545
251

legaldbb 15 %
legalabb 45 %
7 008
5101
27 %
12 %
25 %

legaldbb 40 %
legaldbb 17,5 %
27,5 %

29 %
7 %

Az OECD-médszertanon alapulé mutatdk (,riéi mutatok”) alkalmazdsit megel6zden a forrdsok legaldbb 50 %-a szolgal

majd az éghajlattal kapcsolatos tevékenységekre és a kornyezetvédelemhez kapcsol6dé célokra.

b) Civil tdrsadalmi szervezetek és helyi hatésdgok

3. Pénafrikai program

(') Ebbdl 758 millié EUR fel nem osztott timogatds.

1907
845

(*) A tdmogatdsokat fGszabalyként egyenlé mértékben fogjak megosztani a kornyezetvédelem és az éghajlatviltozds kozott.
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Az Eurépai Bizottsig nyilatkozata az Eurépai Parlamenttel folytatott stratégiai pirbeszédrdl (')

Az Eurépai Bizottsdg az EUSZ 14. cikke alapjan stratégiai parbeszédet folytat az Eurdpai Parlamenttel a
2014-2020 kozotti idszakra vonatkozo, a fejlesztési egyiittmiikodés finanszirozasi eszkozének létrehoza-
sarol szo6l6, 2014. mdrcius 11-i 233/2014[EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet programozdsa eldtt,
valamint — adott esetben — az eszkoz érintett kedvezményezettjeivel vald elsé konzulticiot kovetGen. Az
Eurdpai Bizottsdg benyujtja az Eur6pai Parlamentnek a programozdsra vonatkozdan rendelkezésre ll6 rele-
vans dokumentumokat, az orszagonkénti/régiénkénti indikativ keretosszegekkel egyiitt, az egyes orszdg-
okon/(régidkon belul pedig feltiintetve a prioritdsokat, a lehetséges eredményeket és a foldrajzi programok
egyes prioritdsaira vonatkozé indikativ keretsszegeket, tovabbd a tdmogatds megvalasztott médozatat (¥).
Az Eurdpai Bizottsag benyjtja az Eurdpai Parlamentnek a programozdsra vonatkozdan rendelkezésre all6
relevans dokumentumokat, a tematikus prioritdsokkal, a lehetséges eredményekkel, a timogatds megvalasz-
tott modozataval (*), valamint a tematikus programokban szerepl8 prioritdsok pénziigyi keretosszegeivel. Az
Eurdpai Bizottsdg figyelembe veszi az Eurdpai Parlament e kérdésben képviselt alldspontjat.

Az Eurdpai Bizottsdg stratégiai parbeszédet folytat az Eurdpai Parlamenttel a félidds értékelés elSkészitése
sordn és azt megel6z8en, hogy a programozisi dokumentumok barmilyen lényeges feliilvizsgalatdra keriilne
sor e rendelet érvényességi ideje alatt.

Az Eurdpai Bizottsdg az Eurdpai Parlament felkérésére kifejti, hogy az Eurdpai Parlament észrevételeit mely
pontokon vette figyelembe a programozdsi dokumentumokban, illetve milyen esetleges egyéb lépéseket
hajtott végre a stratégiai parbeszéd nyoman.

(") Az Eurdpai Bizottsdgot a portfolioért felelSs biztos szintjén képviselik.
(*) Adott esetben.

Az Eurépai Parlament, az Eurépai Uni6é Tandcsa és az Eurdpai Bizottsig nyilatkozata a 2014-2020

kozotti idGszakra vonatkozo, a fejlesztési egyiittmiikodés finanszirozdsi eszkozének létrehozisirél

sz616, 2014. mdrcius 11-i 233/2014/EU eurépai parlamenti és tandcsi rendelet 5. cikke (2) bekezdése
b) pontjanak ii. alpontjira vonatkozéan

Tekintettel a 2014-2020 kozotti idszakra vonatkozo, a fejlesztési egyiittmiikodés finanszirozdsi eszkozének
létrehozdsdrol sz6l6, 2014. marcius 11-i 233/2014/EU eurbpai parlamenti és tandcsi rendelet 5. cikke
(2) bekezdése b) pontjdnak ii. alpontjinak alkalmazdsdra, a rendelet hatlybalépésének id6pontjiban a kovet-
kez§ partnerorszagok tekinthetSk kivételes esetként jogosultnak a kétoldalti egyiittmikodésre, figyelemmel a
fejlesztési timogatds fokozatos megsziintetésére is: Kuba, Kolumbia, Ecuador, Peru és Dél-Afrika.


http:2014.3.15

2014.3.15.

Az Eur6pai Unié Hivatalos Lapja

L77/75

Az Eurépai Bizottsig nyilatkozata a 2014-2020 k6zotti idGszakra vonatkozé, a fejlesztési egyiittmi-
kodés finanszirozdsi eszkozének létrehozdsirél sz6l6, 2014. mdrcius 11-i 233/2014/EU eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet 5. cikkérdl

Az Eurdpai Bizottsdg kikéri az Eurdpai Parlament véleményét, mielStt megvaltoztatnd a 2014-2020 kozotti
id8szakra vonatkozo, a fejlesztési egyiittmiikodés finanszirozasi eszkozének létrehozdsirdl sz6l6, 2014.
marcius 11-i 233/2014/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 5. cikke (2) bekezdése b) pontja ii. alpont-
janak alkalmazdsat.

Az Eurépai Bizottsig nyilatkozata az alapvetd szolgiltatisok céljira szolgdlo keretosszegrdl

A 2014-2020 kozotti iddszakra vonatkozo, a fejlesztési egyiittmiikodés finanszirozdsi eszkozének létrehoza-
sarol sz616, 2014. mércius 11-i 233/2014/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek lehet6vé kell tennie,
hogy az Unié hozzdjaruljon azon kozos unids kotelezettségvallalds teljesitéséhez, miszerint folyamatos tdmo-
gatdst kell nydjtani a humdn fejlédéshez az emberek életkorilményeinek a millenniumi fejlesztési célokkal
osszhangban torténd javitdsa érdekében. A rendelet alapjin nytjtott tdmogatds legaldbb 20 %-at alapvets
szocidlis szolgdltatdsokra forditjdk — kiilonos tekintettel az egészségiigyre és az oktatdsra, illetve a kozépfoka
oktatdsra — annak elismerése mellett, hogy bizonyos fokt rugalmassdgra van sziikség, példdul a rendkiviili
tdmogatdsok esetében. Az e nyilatkozat tiszteletben tartdsdval kapcsolatos adatokat belefoglaljdk az Uni6
kiils fellépési eszkozeinek végrehajtdsira vonatkozd kozos szabilyok és eljarasok megdllapitdsardl szolo,
2014. mércius 11-i 236/2014/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 13. cikkében hivatkozott éves jelen-
tésbe.
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Az Eurépai Parlament dllisfoglaldsa a pénziigyi eszkozok keretében nydjtott timogatds felfiiggeszté-
sérél

Az Eurbpai Parlament megjegyzi, hogy a 2014-2020 kozotti id@szakra vonatkozd, a fejlesztési egyiittmdi-
kodés finanszirozdsi eszkozének létrehozdsardl sz616, 2014. mércius 11-i 233/2014/EU eurdpai parlamenti
és tandcsi rendelet, az Eurdpai Szomszédsagi Tamogatasi Eszkoz létrehozdsardl sz0l6, 2014. marcius 114
232[2014[EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet, a harmadik orszdgokkal folytatott egyiittmiikodésre
irdnyul$ Partnerségi Eszkoz 1étrehozdsardl sz6lo, 2014. mdrcius 11-i 234/2014/EU eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet, valamint az ElGcsatlakozdsi Tamogatdsi Eszkoz (IPA 1I) létrehozdsardl szol6, 2014.
maércius 11-i 231/2014/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet semmilyen kifejezett hivatkozdst nem
tartalmaz arra vonatkozoéan, hogy a tdmogatis felfiiggeszthetd lenne abban az esetben, ha a kedvezménye-
zett orszdg nem tesz eleget a vonatkozd eszkozben szerepld alapelveknek, és nevezetesen a demokracia, a
jogéllamisag és az emberi jogok tiszteletben tartdsa elvének.

Az Eurépai Parlament megitélése szerint az ezen eszkozok keretében nydjtott tdmogatdsok felfiiggesztése
modositand a rendes jogalkotdsi eljards keretében elfogadott dtfogd finanszirozdsi rendszert. Az Eurdpai
Parlament mint tdrsjogalkoté és a koltségvetési hatsdg egyik dga, ezért jogosult arra, hogy amennyiben ilyen
dontés meghozatala szitkséges, e tekintetben maradéktalanul gyakorolja eljogait.
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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 234/2014/EU RENDELETE
(2014. marcius 11.)

a harmadik orszidgokkal folytatott egyiittmiikodésre irdnyulé Partnerségi Eszkoz létrehozasardl

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szold szerzédésre és
kiilonosen annak 207. cikke (2) bekezdésére, 209. cikke
(1) bekezdésére és 212. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel az Eurépai Bizottsdg javaslatdra,

a jogalkotdsi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valé
megkiildését kovetGen,

tekintettel a Régik Bizottsdganak véleményére (1),
rendes jogalkotdsi eljards keretében (%),
mivel:

(1) Az Unidénak torekednie kell arra, hogy elmélyitse kapcso-
latait és partnerségeket alakitson ki harmadik orszdgok-
kal. Ez a rendelet egy olyan 1j és kiegészit§ eszkoz, amely
kozvetleniil tdmogatja az Unidé killsG szakpolitikdit, és
kiterjeszti az egyiittmi(ikodési partnerségeket és a szakpo-
litikai parbeszédet a fejlesztési egyiittm(ikodés keretein
talmutaté teriiletekre és témakorokre. Ez a rendelet az
1934/2006/EK tandcsi rendelet (°) hatdlya ald tartozd
iparosodott és magas jovedelm( orszdgok és tertiletek
vonatkozasdban szerzett tapasztalatokra épit.

(2) A 1905/2006(EK eur6pai parlamenti és tandcsi rende-
let () dltal létrehozott, a fejlesztési egyiittmik6dés finan-
szirozdsi eszkoze keretében létrehozott foldrajzi prog-
ramok sordn a fejl6d§ orszdgokkal, teriiletekkel és
régidkkal megvaldsul6 egyiittmiikodés kore szinte teljes
egészében a Gazdasdgi Egyiittm(ikodési és Fejlesztési
Szervezet Fejlesztési Tamogatdsi Bizottsdga (DAC-OECD)
altal a hivatalos fejlesztési segélyre (ODA) meghatdrozott
kovetelmények teljesitését szolgaldé pénziigyi intézkedé-
sekre korldtozédott.

(3) Az elmult évtized sordn az Uni6 kovetkezetesen erdsitette
bilaterdlis kapcsolatait a vildg szdmos kiilonb6z6

() HLC 391.,2012.12.18.,110.0.

() Az Eurdpai Parlament 2013. december 11-i dlldspontja (a Hivatalos
Lapban még nem tették kozzé) és a Tandcs 2014. mércius 11-i hatéro-
zata.

(*) A Tandcs 1934/2006/EK rendelete (2006. december 21.) az iparoso-
dott és egyéb, magas jovedelmd orszdgokkal és teriiletekkel folytatott
egylittmtikodés finanszirozési eszkozének létrehozdsardl (HL L 405.,
2006.12.30.,41.0.).

(*) Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 1905/2006/EK rendelete (2006.
december 18.) a fejlesztési egyiittmiikodés finanszirozdsi eszkozének
létrehozdsardl (HLL 378.,2006.12.27., 41.0.).

térségében taldlhaté iparosodott és egyéb magas, illetve
kozepes jovedelmd orszdggal és teriilettel.

(4 Az Unidnak globdlis hatdlyd kilpolitikai pénziigyi
eszkozre van sziiksége, amely lehetévé teszi olyan intéz-
kedések tdmogatdsat, amelyek az ODA keretében esetleg
nem tdmogathat6k, de az érintett harmadik orszdgokkal
fennall6 kapcsolatok — kiilonosen a szakpolitikai parbe-
széden és a partnerségek fejlesztésén keresztiil torténd —
elmélyitésében és megszilarditisdban kulcsfontossdguak.
Ennek az 4j, hatilydt és célkitlizéseit tekintve innovativ
eszkoznek porzitiv kornyezetet kell teremtenie az Unié és
az érintett harmadik orszdgok kozotti kapcsolatok elmé-
lyitéséhez, tovabbd el§ kell segitenie az alapvetS unids
érdekek érvényesiilését.

(5) Az Unib érdeke, hogy elmélyitse kapcsolatait és a parbe-
szédet azokkal az orszdgokkal, amelyek esetében az Uni6
stratégiai érdeke megkivanja a kapcsolatok el6mozditasit,
kiilonosen azokkal a fejlett és fejl6d6 orszdgokkal,
amelyek egyre fontosabb szerepet jatszanak a nemzetkozi
tigyekben, igy példaul a globdlis kormanyzdsban, a kiilpo-
litikdban, a nemzetkozi gazdasigban, az olyan multilate-
rlis férumokon és szervezetekben, mint példdul a G8-ak
és a G20-ak, valamint a globdlis kihivasok kezelésében.

(6) Az Unibnak datfogd partnerségeket kell kiépitenie a
nemzetkozi szintér 0j szereplGivel a szilird és befogadd
nemzetkozi rend tdmogatdsa, a kozos globdlis kozjavak
kialakitdsanak és az Uni6 alapvetd érdekeinek elémozdi-
tdsa, valamint az Uni6 ismertségének ezen orszdgokban
val6 novelése érdekében.

(7)  E rendelet hatdlydnak a vildg egészére ki kell terjednie
annak érdekében, hogy az e rendeletben foglalt célkittizé-
sekkel Osszhangban az Unié stratégiai érdekeinek megfe-
lel6en barmely orszdg vonatkozdsiban sziikség szerint
tdmogatni lehessen a kapcsolatok megszilarditdsat célzé
egytittm@ikodési intézkedéseket.

(8) Az Uni6 érdeke, hogy tovébbra is 0sztonozze az azon or-
szagokkal folytatott parbeszédet és egyiittmikodést,
amelyek mar nem jogosultak a 233/2014/EU eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelettel () létrehozott Fejlesztési
Egylittmikodési Finanszirozasi Eszkoz (a tovdbbiakban: a
Fejlesztési Egyiittm(ikodési Finanszirozdsi Eszkoz) kere-
tében megvalosuld bilaterdlis programokban valé részvé-
telre.

(9) Az Unibnak érdekében &l tovabbd hatékony multilatera-
lizmusra épuls, inkluziv globélis intézmények létrehozasa
érdekében fellépni.

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 233/2014/EU rendelete (2014.

mércius 11.) a 2014-2020-as idGszakra sz0l6 fejlesztési egytittmiiko-
dési finanszirozdsi eszkoz létrehozdsardl(lisd e Hivatalos Lap
44, oldalat).


http:2006.12.27
http:2006.12.30
http:2012.12.18
http:2014.3.15

L77/78

Az Eur6pai Unié Hivatalos Lapja

2014.3.15.

(10)

(1)

12)

(13)

(14)

E rendelet alapjdn az Uniénak tdmogatnia kell az ,Eur6pa
2020 — Az intelligens, fenntarthaté és inkluziv novekedés
stratégidja” cimd, a 2010. mdrcius 3-i bizottsdgi kozle-
ményben felvdzolt stratégia (a tovdbbiakban: Eurdpa
2020) kiils6 dimenzidjanak végrehajtdsat, harom pillért is
egyesitve ezdltal: a gazdasdgit, a tdrsadalmit és a kornye-
zetit. E rendeletnek kiillonosen az olyan globdlis kérdé-
sekhez kapcsol6dd célkittizéseket kell tdmogatnia, mint
példaul az éghajlatvaltozas, az energiabiztonsig és az
erforrds-hatékonysdg, a kornyezetbaratabb gazdasigra
val6 attérés, a tudomdny, az innovécié és a versenyké-
pesség, a mobilitds, a kereskedelem és a beruhdzis, a
harmadik orszdgokkal kialakitott gazdasagi partnerségek,
tizleti, foglalkoztatdsi és szabdlyozdsi egyiittmikodés,
valamint az uni6s gazdasagi tarsasigok— koztik a kis- és
kozépvillalkozasok (kkv-k) — nemzetkozivé valdsanak az
elésegitése. A rendeletnek 0Osztonoznie kell tovibbd a
nyilvinos diplomdcidt, az oktatdsi és tudomdanyos
tigyekben vald egylittmiikodést, valamint a tdjékoztatdsi
tevékenységeket.

Az éghajlatviltozis elleni kiizdelem elismerten azon nagy
globalis kihivdsok egyike, amellyel az Unidnak és a széle-
sebb értelemben vett nemzetkdzi kozosségnek szembe
kell néznie. Az éghajlatvéltozds az egyik olyan teriilet,
ahol siirgds nemzetkozi fellépésre van szikség, és ahol az
unids célok elérése sziikségessé teszi a partnerorszdgokkal
val6 egylittm(ikodést. Az Uni6nak kovetkezésképpen meg
kell er8sitenie az éghajlatvdltozdssal kapcsolatos globalis
egyetértés el@segitésére irdnyuld erdfeszitéseit. ,Az Eur6pa
2020 stratégia koltségvetése” cimd, 2011. junius 29-i
bizottsgi kozleménynek megfeleléen — amely felhivia az
Uniét, hogy koltségvetésének az éghajlatviltozashoz
kapcsolodd részét legalabb 20 %-dra kell novelni — e
rendeletnek hozzd kell jarulnia ezen cél eléréséhez.

Az olyan transznaciondlis kihivdsok, mint a kornyezetkd-
rosodds, valamint a nyersanyagokhoz és a ritkafoldfé-
mekhez valé hozzaférés és azok fenntarthaté hasznalata
szabdlyokon alapuld, inkluziv megkozelités alkalmazdsat
teszik sziikségessé.

Az Unié elkotelezett a bioldgiai sokféleségre vonatkozo,
2020. évi globdlis célkittizések teljesitésének elGsegitése és
az ezekhez kapcsolddd, az er6forrdsok mobilizdcibjara
irdnyulé stratégia megvaldsitdsa mellett.

Az Unié a partnerorszdgaival fenntartott kapcsolataiban
vilagszerte elkotelezte magdt a mindenki szdmadra biztosi-
tott tisztességes munka, valamint a nemzetkozileg elis-
mert munkaiigyi normak és multilaterdlis kornyezetvé-

delmi megdllapoddsok megerdsitése és tényleges végrehaj-
tdsa mellett.

Az Unib egyik fontos stratégiai érdeke, hogy élénkitse a
novekedést és a munkahelyteremtést azzal, hogy multila-
terdlis és bilaterdlis szinten Osztonzi a tisztességes és
nyitott kereskedelmet és beruhdzast, tovibbd hogy tdémo-
gatja az Unié mint szerz8dS fél részvételével létrejott

(16)

(18)

(20)

kereskedelmi és beruhdzdsi megéllapoddsokkal kapcsola-
tos tdrgyaldsokat és e megdllapoddsok végrehajtdsit. E
rendelet alapjan tobbek kozott a szabélyozdsi egyiittmi-
kodés és harmonizdcid, a nemzetkdzi normék elGsegitése,
a szellemitulajdon-jogok védelmének fokozdsa révén,
valamint a piacra jutds indokolatlan akadalyainak felsza-
moldsdra torekedve az Unidnak hozzd kell jarulnia
ahhoz, hogy az—uniés gazdasdgi tdrsasigok, és nem
utolsé sorban a kis- és kozépvallalkozasok - szdmaéra
vilagszerte biztonsdgos kornyezet alakuljon ki a fokozott
kereskedelmi és beruhdzasi lehet&ségek tekintetében.

Az Eurépai Unidrdl szolé szerzédés (EUSZ) 21. cikke
értelmében az Unié nemzetkozi szintd tevékenységét
ugyanazon elveknek kell irdnyitaniuk, mint amelyek a
létrehozdsat, fejlédését és bovitését vezérelték, és amelyek
érvényesiilését a vildg tobbi részén is el§ kivinja mozdi-
tani, nevezetesen a demokréicidnak, a jogdllamisignak, az
emberi jogok és alapvetd szabadsdgok egyetemes és oszt-
hatatlan voltdnak, az emberi mélt6sdg tiszteletben tartd-
sdnak, az egyenl8ség és a szolidaritds elveinek, valamint
az Egyesiilt Nemzetek Alapokmdnyaban foglalt elvek és a
nemzetkozi jog tiszteletben tartdsanak.

Az Unidnak a rendelkezésre ll6 forrasok leghatékonyabb
kihaszndldsdra kell torekednie kiils§ tevékenysége hata-
sainak optimalizdldsa érdekében. Ezt az Unid kiils§ tevé-
kenységét szolgdld eszkozok kozotti koherencia és kiegé-
szit§ jelleg, valamint az ezen rendelet, a kiils§ tevékeny-
séget szolgdlo egyéb finanszirozasi eszkozok és az egyéb
uniés szakpolitikdk kozotti szinergidk megteremtése
révén kell elérni. Ennek pedig a kils§ tevékenységek
finanszirozasara szolgalé eszkozok keretében kidolgozott
programok kolcsonds megerdsitését is maga utdn kell
vonnia.

Annak biztositdsa érdekében, hogy az Unié tdmogatisa
lathat6va valjon a kedvezményezett orszagok polgdrai és
az unids polgdrok szdmdra — lehetGség szerint — megfe-
lel6 eszkozok alkalmazasaval célzott kommunikaciot és
tdjékoztatdst kell végezni.

Az e rendeletben foglalt célkitizések eléréséhez olyan
differencidlt és rugalmas megkozelitést kell alkalmazni a
legfontosabb partnerorszdgokkal, amely figyelembe veszi
azok gazdasdgi, tdrsadalmi és politikai viszonyait, vala-
mint az Unid sajitos érdekeit, szakpolitikai prioritasait és
stratégidit is, vildgszerte fenntartva a beavatkozds lehetd-
ségét barhol a vildgon, ahol ez sziikségessé vdlik. Az
Uniénak atfogd megkozelitést kell alkalmaznia a kiilpoli-
tika terén, beleértve az Uni6 dgazati szakpolitikdit is.

A tobbéves indikativ programokban nem  szerepld
kiilonos  intézkedések elfogaddsa révén az Unibnak
képesnek kell lennie arra, hogy rugalmasan és a megfeleld
idében reagiljon a véltozé vagy az el6re nem lithat6
igényekre, hogy a harmadik orszagokkal fennall6 kapcso-
lataiban hatékonyabban tudjon fellépni sajat érdekeinek
érvényesitése és védelme érdekében.
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(21)  E rendelet céljait minden olyan esetben, amikor az lehet-
séges és célszerli, az érintett partnerekkel és érdekelt
felekkel, koztilk a civil tdrsadalmi szervezetekkel és a
helyi hat6sdgokkal konzultdlva kell megvaldsitani, figye-
lembe véve ezek szerepének jelentGségét.

(22) Az e rendelet keretében végrehajtott unids kiilsG tevé-
kenységnek egyértelmti eredményekhez (ideértve a kovet-
kezményeket, a végeredményeket és a hatdsokat) kell
hozzdjérulnia az uniés tdmogatdsban részesilS orszdgok-
ban. Valahdnyszor lehetséges és helyénval6, az Unié kiilsg
tevékenységének eredményeit és az e rendelettel létreho-
zott eszkoz hatékonysdgat olyan el6re meghatdrozott,
egyértelmd, atlathat6 és adott esetben orszagspecifikus és
mérhetd mutaték alapjan kell nyomon kovetni és érté-
kelni, amelyek igazodnak az eszkoz egyedi jellemzéihez
és célkittizéseihez.

(23) Az e rendeleten alapulé intézkedések végrehajtisakor
adott esetben kellSen figyelembe kell venni az Eurdpai
Parlament éllasfoglaldsait és ajanlasait.

(24)  Annak érdekében, hogy e rendelet hatdlya igazodjék a
harmadik orszdgok gyorsan valtozé viligéhoz, a Bizott-
sdgnak felhatalmazdst kell kapnia arra, hogy az Eurépai
Unié mtikddésérdl szolo szerzdés 290. cikkének megfe-
lelGen jogi aktusokat fogadjon el a mellékletben meghatd-
rozott prioritdsok vonatkozoéan. Kiiléndsen fontos, hogy
a Bizottsdg az el6készit6 munka sordn megfelel§ konzul-
taciokat folytasson, tobbek kozott szakértsi szinten is. A
felhatalmazdson alapulé jogi aktus elkészitésekor és
szovegezésekor a Bizottsignak gondoskodnia kell a
vonatkoz6 dokumentumoknak az Eurdpai Parlament és a
Tandcs részére torténd egyidejti, idében torténd és megfe-
lel tovabbitdsardl.

(25)  Ezen rendelet végrehajtisa egységes feltételeinek biztosi-
tisa érdekében a Bizottsagra végrehajtdsi hatdskoroket
kell ruhdzni. Ezeket a 182/2011/EU eurdpai parlamenti
és tandcsi rendeletnek megfelel6en kell gyakorolni (!).
Figyelembe véve e végrehajtdsi aktusok sajitossigait,
kiilonosen azok szakpolitika-orientdl6 jellegét, és pénz-
tigyi hatésait, azok elfogaddsara a vizsgalobizottsdgi elja-
rast kell alkalmazni, kivéve a kisebb 0Osszegti, technikai
végrehajtasi intézkedések esetében.

(26) A kiils6 tevékenységek finanszirozdsara vonatkozd unids
eszkozok végrehajtdsdra vonatkozé kozos szabalyokat és
eljarasokat a(z) 236/2014/EU eurépai parlamenti és
tandcsi rendelet (%) allapitja meg.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 182/2011/EU rendelete (2011.
februdr 16.) a Bizottsdg végrehajtdsi hatdskoreinek gyakorldsdra vonat-
koz6 tagdllami ellendrzési mechanizmusok szabdlyainak és dltalinos
elveinek megdllapitdsar6l (HLL 55.,2011.2.28.,13. 0.).

() Az Eurépai Parlament és a Tandcs 236/2014/EU rendelete (2014.
marcius 11.) a kiils6 tevékenységek finanszirozasdra vonatkozé unids
eszkozok végrehajtasara vonatkozd kozos szabalyok és eljardsok
megdllapitdsarol (lasd e Hivatalos Lap 95. oldalat).

(27)  Ez a rendelet meghatdrozza az alkalmazasdnak id6tarta-
maéra vonatkozd pénziigyi keretOsszeget, amely az éves
koltségvetési eljards sordn az Eurdpai Parlament, a Tandcs
és a Bizottsdg kozotti, a koltségvetési fegyelemrdl, a kolt-
ségvetési iigyekben val6 egyiittm(ikodésrdl és a hatékony
és eredményes pénzgazdilkoddsrol szolo, 2013.
december 2-i intézménykozi megéllapodds () 17. pontja
értelmében vett elsGdleges referenciadsszeget jelenti az
Eur6pai Parlament és a Tandcs szdmadra.

(28) Az Eurdpai Kiiliigyi Szolgdlat szervezetét és meikodését a
2010/427[EU tandcsi hatdrozat éllapitja meg (%).

(29)  Mivel a rendelet céljat, nevezetesen a harmadik orszdgok-
kal folytatott egyiittmtikodésre irdnyulé Partnerségi
Eszkoz 1étrehozdsit a tagdllamok nem tudjdk kielégitGen
megvaldsitani, az Unid szintjén azonban az intézkedés
léptéke miatt e célok jobban megvaldsithatok, az Uni6
intézkedéseket hozhat az EUSZ 5. cikkében foglalt szub-
szidiaritds elvének megfeleléen. Az emlitett cikkben
foglalt ardnyossdg elvének megfelelSen ez a rendelet nem
1épi til az e célok eléréséhez sziikséges mértéket.

(30) Indokolt e rendelet alkalmazdsdnak idGszakdt az
1311/2013/EU, Euratom tandcsi rendelet alkalmazdsi
idGszakdhoz (°) igazitani. Ezért ezt a rendeletet 2014.
janudr 1-jétél kell alkalmazni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Targy és célok

(1)  Ez a rendelet a harmadik orszagokkal folytatandé egytitt-
miikodésre iranyulé Partnerségi Eszkozt (a tovabbiakban: Part-
nerségi Eszkoz) hoz létre az unids és a kolesonods érdekek
elémozditdsa és tdmogatdsa érdekében. A Partnerségi Eszkozzel
azokat az intézkedéseket kell tdmogatni, amelyek hatékonyan és
rugalmasan képesek megvaldsitani az Unié harmadik orszagok-
kal fenndll6 bilaterdlis, regionélis vagy multilaterdlis kapcsola-
taibdl eredd célkitiizéseket, kezelnie kell a globdlis kihivasokat,
illetve biztositja a multilaterdlis szinten hozott dontések megfe-
lel6 nyomon kovetését.

() HLC373.2013.12.20. 1.o.

(*) A Tandcs 2010/427[EU hatdrozata (2010. jalius 26.) az Eurdpai
Kiliigyi Szolgdlat szervezetének és miikddésenek a megdllapitdsdrol
(HLL201.,2010.8.3., 30.0.).

(®) A Tandcs 1311/2013/EU, Euratom rendelete (2013. december 2.) a
2014-2020-as idGszakra vonatkozd tobbéves pénziigyi keretrdl
(HLL 347.,2013.12.20., 884. 0)).
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(2)  E Partnerségi Eszkoz keretében finanszirozand6 intézke-
désekben titkrozddniiik kell az aldbbi konkrét unids célkit(izés-
eknek:

a) az Unid bilateralis, regiondlis és régidk kozotti egytittmiiko-
dési partnerségi stratégidinak tdmogatdsa a szakpolitikai
parbeszéd el6mozditdsival, valamint a globdlis kihivdsok
kozos megkozelitéseinek és kezelésének kidolgozdsaval. E
célkitlizés megvaldsuldsat tobbek kozott a legfontosabb part-
nerorszagok éltal az éghajlatvaltozas elleni kiizdelem vagy az
Unié kornyezetvédelmi el6irdsainak el6mozditdsa terén elért
el6rehaladds révén kell mérni;

b) az Eur6pa 2020 nemzetkozi dimenzidjanak megvaldsitasa. E
célkitlizés megval6sulasat azzal kell mérni, hogy a legfonto-
sabb partnerorszdgok milyen mértékben veszik 4t az Eurdpa
2020 szakpolitikdit és célkitiizéseit;

¢) gazdasdgi partnerségek, tizleti és szabalyozasi egytittmtikodés
révén az unids gazdasdgi tirsasdgok partnerorszagbeli piacra
jutdsanak elGsegitése, valamint e vallalkozdsok szdméra a
kereskedelmi, a beruhdzdsi és az tizleti lehetGségek fokozdsa,
a piacra jutds és a beruhdzds dtjdban 4ll6 akadélyok felsza-
moldsaval egyiitt. E célkit(izés megvalosuldsit az Unidnak a
legfontosabb partnerorszagokkal folytatott kereskedelemben
val részesedésével, valamint az e rendelet szerinti fellépé-
sekkel, programokkal és intézkedésekkel kifejezetten megcél-
zott partnerorszagokba irdnyulé kereskedelem és beruhdzds
volumenével kell mérni;

d) az Unid és a viligban betoltott szerepe széles korti megérté-
sének és lathatésdganak javitdsa a nyilvanos diplomdcidn és
az emberek kozotti kapcsolatokon keresztiil, valamint az
oktatési, a tudomanyos és az agytrosztok keretében megvalé-
suld egyuttmitkodés és tdjékoztatdsi tevékenységek révén,
melyek célja az unids értékek és érdekek elémozditisa. E
célkitizés megvaldsulasat tobbek kozott kozvélemény-kutata-
sokkal vagy értékelésekkel lehet mérni.

2. cikk

Hatély

(I) E rendelet elsGsorban az azon orszdgokkal folytatott
egylittm(ikodési intézkedéseket tdmogatja, amelyek esetében az
Unié stratégiai érdeke megkivdnja a kapcsolatok Osztonzését,
kilonosen azokkal a fejlett és fejl6d6 orszdgokkal, amelyek
egyre jelentsebb szerepet jatszanak a nemzetkozi tigyekben, igy
példaul a kiilpolitikdban, a nemzetkozi gazdasdgban és kereske-
delemben, a multilaterdlis férumokon,valamint a globdlis
korményzdsban és a globdlis kihivisok kezelésében, illetve ahol
az Uni6 egyéb jelentGs érdekekkel rendelkezik.

(2) Az (1) bekezdésben foglaltak sérelme nélkiil az e rendelet
szerinti egylittm@ikodésre minden harmadik orszdg, régi6 és
teriilet jogosult lehet.

3. cikk

Altaldnos elvek

(1) Az Uni6 a harmadik orszdgokkal folytatott parbeszéd és
egylittm(ikodés révén torekszik az Unid alapjdul szolgdl6 elvek
— a demokrécia, az egyenl6ség, az emberi jogok és az alapvet§
szabadsagok tiszteletben tartdsa, valamint a jogallamisig —
elémozditasara, fejlesztésére és megszilrditasara.

(2) Az uniés tdmogatds hatdsinak fokozdsa érdekében adott
esetben differencidlt és rugalmas megkozelitést kell alkalmazni a
harmadik orszdgokkal valé egyiittm(ikodés kialakitisa sordn az
ezen orszagok gazdasdgi, tdrsadalmi és politikai koriilményeinek,
valamint az Uni6 sajitos érdekeinek, szakpolitikai prioritdsainak
és stratégidinak figyelembevétele érdekében.

(3) Az Unid tdmogatja a globalis kihivdsok koherens multila-
teralis megkozelitését, és elémozditjia a nemzetkozi vagy regio-
nélis szervezetekkel, illetve testiiletekkel — igy példdul a nemzet-
kozi pénziigyi intézményekkel, az ENSZ tigynokségekkel, alap-
okkal és programokkal, valamint egyéb bilaterdlis tdimogatokkal
— folytatott egyiittmtikodést.

(4)  E rendelet végrehajtdsakor az Unid a szakpolitikdk, a stra-
tégiai tervezés és programozds, valamint a végrehajtasi intézke-
dések kialakitdsa sordn koherencia és kovetkezetesség biztositd-
sara torekszik a kiilsé tevékenységének egyéb tertileteivel, kiilo-
nosen a Fejlesztési Egylittmdikodési Finanszirozdsi Eszkozzel és
egyéb vonatkoz6 unids szakpolitikakkal.

(5) Az e rendelet alapjin finanszirozott intézkedéseknek
adott esetben az olyan eszkozokben meghatdrozott egyiittmiko-
dési politikdkon kell alapulniuk, mint példdul az Unid és az érin-
tett nemzetkozi szervezetek, vagy az Unié és az érintett
harmadik orszdgok, illetve régiok kozotti megéllapoddsok,
nyilatkozatok és cselekvési tervek.

Az e rendelet alapjan finanszirozott intézkedéseknek le kell
fednitik az Unié sajitos érdekeinek, szakpolitikai prioritdsainak
és stratégidinak elémozditdsdhoz kapcsolodo teriileteket is.

(6) Az e rendelet keretében nyijtott unids tdmogatdst a

236/2014/EU rendeletnek megfelelGen kell megvalésitani.

4. cikk

Programozis és a pénzeszkozok indikativ elosztdsa

(1) A Bizottsig a 236/2014/EU rendelet 16. cikkének
(3) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsdgi eljards keretében
tobbéves indikativ programokat fogad el.
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(2) A tobbéves indikativ programokban meg kell hatdrozni
az Uni6 stratégiai érdekeit és/vagy a kolcsonos érdekeket és prio-
ritdsokat, valamint a konkrét célkittizéseket és az elvart eredmé-
nyeket. Azon orszdgok vagy régiok esetében, amelyekre vonat-
kozban étfogd unibs stratégidt tartalmazd kozos keretdoku-
mentum késziilt, a tobbéves indikativ programoknak ezen a
dokumentumon kell alapulniuk.

(3) A tobbéves indikativ programokban meg kell allapitani
tovabbd az uniés finanszirozasra kivalasztott prioritasi teriile-
teket, és az érintett idGszakra korvonalazni kell a pénzeszkozok
indikativ elosztdsat Osszességében, prioritdsi teriiletek szerint,
valamint partnerorszdgonként vagy partnerorszag-csoporton-
ként, ideértve a globdlis kezdeményezésekben val6 részvételt is.
Az emlitett Osszegek adott esetben tartomdny formdjdban is
megadhatok.

(4) A tobbéves indikativ programokban a teljes osszeg 5 %-at
meg nem haladé mértékig el lehet irdnyozni olyan pénzossze-
geket, amelyeket nem rendelnek prioritési teriilethez, partneror-
szdghoz vagy partnerorszdgcsoporthoz. Ezeket a pénzosszegeket
a 236/2014/EU rendelet 2. cikkének (2), (3) és (5) bekezdésével
osszhangban kell lekotni.

(5) A 236/2014/EU rendelet 16. cikkének (4) bekezdésében
emlitett eljdrds kell6en indokolt, rendkiviil siirgds esetben alkal-
mazhaté a tobbéves indikativ programok médositdsara.

(6) Az 1. cikkben meghatirozott célkitlizések -elérésével
oOsszefiiggésben a Bizottsdg az Unié harmadik orszdgokkal foly-
tatott egyiittmtikodése sordn figyelembe veheti az Unid legkiilsG
régidinak, valamint tengerentdli orszagainak és teriileteinek fold-
rajzi kozelségét.

(7) A 236/2014/EU rendelet 17. cikkében emlitett félidés
feliilvizsgalati jelentés (a tovabbiakban: félidds felilvizsgalati
jelentés)kozzétételét kovetSen végrehajtott programozdsi vagy
program-feliilvizsgalati tevékenység sordn figyelembe kell venni
a félidds feliilvizsgalati jelentésben foglalt eredményeket, megdl-
lapitdsokat és kivetkeztetéseket.

5. cikk

Tematikus prioritisok

A Bizottsdg felhatalmazdst kap arra, hogy a 6. cikknek megfe-
lel6en felhatalmazéson alapul6 jogi aktust fogadjon el az e ren-
delet értelmében nydjtott unids tdmogatds altal kovetendd és e
rendelet mellékletében megallapitott tematikus prioritdsok
médositdsira vonatkozéan. Igy kiilonosen, a félidés felilvizsga-
lati jelentés kozzétételét kovetSen és ezen jelentésben foglalt
ajanlasok alapjan a Bizottsig 2018. marcius 31-ig felhatalma-
zdson alapuld jogi aktust fogad el e rendelet mellékletének
modositasarol.

6. cikk

A felhatalmazis gyakorldsa

(1) A Bizottsdg az e cikkben meghatdrozott feltételek mellett
felhatalmazast kap az 5. cikkben emlitett felhatalmazdson
alapul6 jogi aktus elfogaddsara.

(2) A Bizottsdg 5. cikkben emlitett, felhatalmazdson alapuld
jogi aktus elfogaddsira vonatkozé felhatalmazdsa e rendelet
id6beli hatdlydval megegyez§ idGtartamra szol.

(3) Az Eurdpai Parlament vagy a Tandcs barmikor visszavon-
hatja az 5. cikkben emlitett felhatalmazdst. A visszavondsrol
sz6016 hatdrozat megsziinteti az abban megjelolt felhatalmazast.
A hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd napon vagy a benne megjelolt késébbi idépontban 1ép
hatélyba. A hatdrozat nem érinti a mdr hatdlyban 1év§ felhatal-
mazdson alapuld jogi aktusok érvényességét.

(4) A Bizottsdg a felhatalmazdson alapulé jogi aktus elfoga-
désat kovet8en haladéktalanul és egyidejileg értesiti az Eurdpai
Parlamentet és a Tandcsot e jogi aktus elfogaddsardl.

(5) Az 5. cikk értelmében elfogadott felhatalmazason alapuld
jogi aktus csak akkor 1ép hatalyba, ha az Eurdpai Parlamentnek
és a Tandcsnak a jogi aktusr6l valo értesitését kovet§ két
hénapon beliil sem az Eurdpai Parlament, sem a Tandcs nem
emelt ellene kifogast, illetve ha az emlitett idStartam lejartat
megel6z6en mind az Eurdpai Parlament, mind a Tandcs arrél
tajékoztatta a Bizottsdgot, hogy nem fog kifogdst emelni. Az
Eurdpai Parlament vagy a Tandcs kezdeményezésére ez az
idGtartam két honappal meghosszabbodik.

7. cikk

Bizottsag

A Bizottsdgot a Partnerségi Eszkozzel foglalkozd bizottsdg segiti.
Ez a bizottsdg a 182/2011/EU rendelet értelmében vett bizott-
sagnak mindsiil.

8. cikk

Pénziigyi keretosszeg

(1) Az e rendelet végrehajtasdra elkiilonitett pénziigyi kere-
tosszeg a 2014-2020-as idGszakra 954 765 000 EUR.

Az éves elGiranyzatokat az Eurdpai Parlament és a Tandcs enge-
délyezi a tobbéves pénziigyi keretben meghatirozott korldtokon
beliil.
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(2) Az 1288/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rende-
let (") 18. cikke (4) bekezdésében emlitettek szerint a felsGok-
tatds nemzetkozi dimenzidjinak el6mozditdsa érdekében a
kiilonbozs kilsé tevékenységekkel kapcsolatos finanszirozasi
eszkozokbdl, azaz (Fejlesztési Egyiittm(ikodési Eszkozbdl, a
232/2014[EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (%) dltal
létrehozott Eurépai Szomszédsigi Tamogatdsi Eszkoz, a
231/2014[EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (}) dltal
létrehozott El8csatlakozdsi Tamogatdsi Eszkozbdl (IPA 1I) és a
Partnerségi Eszkozbdl) 1 680 000 000 EUR indikativ Osszeget
kell elkiiloniteni az 1288/2013/EU rendelet értelmében vett
partnerorszagokba, vagy ilyen orszdgokbdl érkezd tanuldsi céli
mobilitdssal kapcsolatos intézkedésekre, valamint az ezen
orszagok hatdsdgaival, intézményeivel és szervezeteivel folytatott
egytittm@ikodésre és szakpolitikai parbeszédre. E pénzeszkozok
felhaszndldsira az 1288/2013/EU rendelet rendelkezéseit kell
alkalmazni.

A pénzeszkozok két tobbéves elSirdnyzat révén dllnak majd
rendelkezésre, amelyek az els négy, illetve a fennmaradé hdrom
évre szdlnak. Az eszkozbdl szdrmazé elGirdnyzatokat fel kell
tintetni az e rendelet szerinti tébbéves indikativ programozi-
sdban, az érintett orszdgok megdllapitott igényeivel és prioritdsa-
ival 6sszhangban. Az elSirdnyzott Gsszegek jelentés, el6re nem
lathaté koriilmények vagy fontos politikai véltozdsok esetén az

Unié kiils tevékenységének prioritdsaival 6sszhangban felil-
vizsgalhatok.

(3) Az 1288/2013[EU rendelet keretében végrehajtott tevé-
kenységeket kizarolag a Partnerségi Eszkozbdl kell finanszirozni,
amennyiben nem jogosultak mds kiils6 tevékenységi eszkozbdl
torténd finanszirozdsra, és kiegészitik vagy megerdsitik az e ren-
delet keretébe tartozé egyéb kezdeményezéseket.

9. cikk

Eurdpai Kiiliigyi Szolgdlat

Ezt a rendeletet a 2010/427EU hatdrozattal 6sszhangban kell
alkalmazni.

10. cikk

Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetS napon 1ép hatélyba.

Ezt a rendeletet 2014. janudr 1-jét6l 2020. december 31-ig kell
alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Strasbourgban, 2014. marcius 11-én.

az Eurépa Parlament részérdl
az elnok
M. SCHULZ

(") Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 1288/2013/EU rendelete (2013.

december 11.) az ,Erasmus+” elnevezésii unids oktatdsi, képzési, ifja-

sdgi és sportprogram létrehozdsardl, valamint az 1719/2006/EK, az

1720/2006/EK ¢s az 1298/2008/EK hatdrozat hatdlyon kiviil helyezé-

sér6l (HLL 347.,2013.12. 20, 50.0.).

Az Eurépai Parlament és a Tandcs 232/2014/EU rendelete (2014.

mércius 11.) az Eur6pai Szomszédsagi Tamogatasi Eszkoz 1étrehoza-

sar6l (lasd e Hivatalos Lap 27. oldalat).

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 231/2014/EU rendelete (2014.
marcius 11.) az ElGcsatlakozdsi Tdmogatdsi Eszkoz 1étrehozasarol (lasd
e Hivatalos Lap 11. oldaldt).

—
S
-

a Tandcs részérdl
az elnék
D. KOURKOULAS
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MELLEKLET

A PARTNERSEGI ESZKOZHOZ TARTOZO TEMATIKUS PRIORITASOK: A PROGRAMOZAS ALTALANOS KERETE

. Az 1 cikk (2) bekezdésének a) pontja szerinti célkitiizés

Az Uni6 bilaterdlis, regiondlis és régiok kozotti egylittmtikodési partnerségi stratégidinak tdmogatdsa a szakpolitikai
parbeszéd el6mozditdsdval, valamint a globdlis kihivdsok kozos megkozelitéseinek és kezelésének kidolgozdsaval:

— a partnerségi és egyiittmikodési megéllapoddsok, a cselekvési tervek és hasonlé kétoldalt eszkozok végrehajtdsanak
a tdmogatdsa;

- a nemzetkozi tigyekben, tobbek kozott a kilpolitikdban kiemelt szerepet jitsz6 harmadik orszdgokkal folytatott poli-
tikai és gazdasagi parbeszéd elmélyitése;

— az érintett harmadik orszdgokkal val6 aktiv kapcsolatépités tdimogatdsa a kozos érdekd kétoldala és globélis kérdések
terén;

- a nemzetkozi férumokon, pl. a G20-csoport taldlkozdin elért eredmények nyoman a megfelel§ intézkedések megho-
zataldnak, illetve a koordindlt végrehajtdsnak az elémozditésa.

A globdlis kihivdsok terén folytatott egyiittmiikodés megerdsitése, killonosen az éghajlatvaltozds, az energiabiztonsag és
a kornyezetvédelem problémdinak kezelése céljdbol.

— a partnerorszagok osztonzése, hogy tegyenek erdfeszitéseket az iiveghdzhatdst gdzok kibocsatdsdnak csokkentése
érdekében, kilonosen a megfeleld szabdlyozdsi és teljesitménynormék elémozditdsaval és timogatasaval;

— a termelés és a kereskedelem kornyezetbarat jellegének erdsitése;
— az energiaiigyi egyiittmikodés tovabbfejlesztése;

- a megjuld és fenntarthat6 energiaforrdsok elémozditdsa.

. Az 1 cikk (2) bekezdésének b) pontja szerinti célkitiizés

Az Eurdpa 2020 nemzetkdzi dimenzidjanak a végrehajtdsa, hdrom pillér — a gazdasdgi, a tdrsadalmi és a kornyezeti —
egyesitése altal:

— az érintett harmadik orszdgokkal folytatott szakpolitikai parbeszéd és egytittmtikodés erGsitése, az Eurdpa 2020
keretébe tartozé valamennyi teriilet figyelembevételével;

— az Unid bels6 szakpolitikdinak a legfontosabb partnerorszdgok korében valé elémozditdsa, és e tekintetben a szabé-
lyozas kozelitésének a timogatdsa.

. Az 1 cikk (2) bekezdésének c) pontja szerinti célkitiizés

A partnerorszdgokkal fenndllé gazdasagi és kereskedelmi kapcsolatok elGsegitése és tdmogatdsa:

— a biztonsagos befektetési és tizleti kornyezet elémozditésa, beleértve a szellemi tulajdonhoz ftiz6d6 jogok védelmét,
a piacra jutds akaddlyainak felszdmoldsat, a megerGsitett szabdlyozdsi egytittmiikodést, az unids termékek és szolgdl-
tatdsok lehetGségeinek az elémozditdsdt, kiilonosen azokon a teriileteken, ahol az Uni6 versenyelénnyel rendelkezik,
valamint a nemzetkozi szabvanyokat;

— az Unié mint szerz6dg fél részvételével 1étrejott kereskedelmi és beruhdzdsi megillapoddsok megtdrgyaldsanak,
végrehajtisanak és végrehajtdsinak a téimogatésa.

4. Az 1 cikk (2) bekezdésének d) pontja szerinti célkitiizés

— A felsGoktatdsi egyiittm(ikodés erGsitése: a hallgat6i és oktatéi mobilitds fokozdsa, aminek révén partnerségek
johetnek létre a felsGoktatds szinvonaldnak javitdsa és a képesitések elismerését lehetdvé tevé kozos felsSfoki
végzettségek kialakitdsa céljabol(Erasmus + program);

— A széles korti unids ismeretek fokozdsa és az Uni6 elismertetése: az unids értékek és érdekek elémozditdsa a partne-
rorszagokban megerGsitett nyilvinos diplomdcia és tdjékoztatdsi tevékenységek révén, az eszkoz céljainak tdmogatdsa
érdekében.
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Az Eurépai Bizottsig nyilatkozata az Eurépai Parlamenttel folytatott stratégiai pirbeszédrdl (')

Az Eurépai Bizottsdg az EUSZ 14. cikke alapjan stratégiai parbeszédet folytat az Eurdpai Parlamenttel a
harmadik orszagokkal folytatott egylittm@ikodésre irdnyulé Partnerségi Eszkoz létrehozdsirdl sz6l6, 2014.
madrcius 11-i 234/2014[EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet programozdsa el6tt, valamint — adott
esetben — az eszkoz érintett kedvezményezettjeivel vald els6 konzulticidt kovetSen. Az Eurdpai Bizottsdg
benytjtja az Eurdpai Parlamentnek a programozasra vonatkozdan rendelkezésre dllé relevans dokumentu-
mokat, az orszdgonkénti/régionkénti indikativ keretosszegekkel egyiitt, az egyes orszagokon/régidkon beliil
pedig feltiintetve a prioritdsokat, a lehetséges eredményeket és a foldrajzi programok egyes prioritdsaira
vonatkoz6 indikativ keretosszegeket, tovdbba a timogatds megvalasztott mbdozatdt (*). Az Eur6pai Bizottsdg
benytjtja az Eurdpai Parlamentnek a programozdasra vonatkozdan rendelkezésre dllé relevans dokumentu-
mokat, a tematikus prioritdsokkal, a lehetséges eredményekkel, a tdmogatds megvélasztott médozataval (¥),
valamint a tematikus programokban szerepl§ prioritisok pénziigyi keretosszegeivel. Az Eurdpai Bizottsdg
figyelembe veszi az Eurdpai Parlament e kérdésben képviselt allaspontjat.

Az Eurdpai Bizottsdg stratégiai parbeszédet folytat az Eurdpai Parlamenttel a félidés értékelés elSkészitése
sordn és azt megel6zGen, hogy a programozasi dokumentumok bdrmilyen lényeges feliilvizsgalatdra sor
keriilne e rendelet érvényességi ideje alatt.

Az Eurdpai Bizottsdg az Eurdpai Parlament felkérésére kifejti, hogy az Eurdpai Parlament észrevételeit mely
pontokon vette figyelembe a programozdsi dokumentumokban, illetve milyen esetleges egyéb lépéseket
hajtott végre a stratégiai parbeszéd nyoman.

(") Az Eurdpai Bizottsdgot a portfolioért felelSs biztos szintjén képviselik.
(*) Adott esetben.

Az Eurdpai Parlament dlldsfoglaldsa a pénziigyi eszk6zok keretében nyiijtott timogatds felfiiggeszté-
sérdl

Az Eurdpai Parlament megjegyzi, hogy a 2014-2020 kozotti idSszakra vonatkozd, a fejlesztési egytittmd-
kodés finanszirozési eszkozének létrehozdsdrdl sz6l6, 2014. mércius 11-i 233/2014/EU eurdpai parlamenti
és tandcsi rendelet, az Eurdpai Szomszédsagi Tamogatasi Eszkoz létrehozdsardl sz0l6, 2014. madrcius 11+
232/2014/EU eur6pai parlamenti és tandcsi rendelet, a harmadik orszdgokkal folytatott egyiittmiikodésre
irdnyul6 Partnerségi Eszkoz létrehozdsdrdl sz6l6, 2014. mdrcius 11-i 234/2014/EU eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet, valamint az ElGcsatlakozdsi Tdmogatdsi Eszkoz (IPA 1I) létrehozdsirdl szol6, 2014.
madrcius 11-i 231/2014/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet semmilyen kifejezett hivatkozdst nem
tartalmaz arra vonatkozéan, hogy a tdmogatds felfiiggeszthetd lenne abban az esetben, ha a kedvezménye-
zett orszdg nem tesz eleget a vonatkoz6 eszkozben szerepld alapelveknek, és nevezetesen a demokricia, a
jogallamisdg és az emberi jogok tiszteletben tartdsa elvének.

Az Eurdpai Parlament megitélése szerint az ezen eszkozok keretében nydjtott tdmogatdsok felfiiggesztése
moédositand a rendes jogalkotdsi eljards keretében elfogadott atfogd finanszirozdsi rendszert. Az Eurdpai
Parlament mint tdrsjogalkoté és a koltségvetési hat6sdg egyik dga, ezért jogosult arra, hogy amennyiben ilyen
dontés meghozatala szitkséges, e tekintetben maradéktalanul gyakorolja elGjogait.
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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 235/2014/EU RENDELETE
(2014. marcius 11.)

a demokricia és az emberi jogok vildgszintii elémozditisit szolgil6 finanszirozisi eszkoz létrehozd-

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl szol6 szerz8désre és
killonosen annak 209. és 212. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

a jogalkotdsi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek vald
megkiildését kovetSen,

tekintettel az Eur6pai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsdg vélemé-
nyére ('),

tekintettel a Régidk Bizottsigdnak véleményére (%),

rendes jogalkotdsi eljdrds keretében (%),

mivel:

4y

)

Ez a rendelet egyike azon eszkozoknek, amelyek az Unid
kiilsé politikdinak kozvetlen tdmogatdsdra szolgdlnak, és
az 1889/2006[EK eurdpai parlamenti és tandcsi rende-
let (*) helyébe 1ép. Ez a rendelet létrehozza a demokracia
és az emberi jogok vildgszint(i el6mozditdsanak és tdmo-
gatdsdnak finanszirozdsi eszkozét, amely lehetdvé teszi az
érintett harmadik orszdg kormanydnak és hatdsigainak
hozzdjaruldsatol fuggetlen timogatdsnydijtast.

Az Eurdpai Unidrol széld szerz6dés (EUSZ) 2. cikke
értelmében az Unié az emberi méltdsdg tiszteletben
tartdsa, a szabadsdg, a demokricia, az egyenldség, a jogal-
lamisdg, valamint az emberi jogok — ideértve a kisebbsé-
gekhez tartozd személyek jogait — tiszteletben tartdsinak
értékein alapul. Ezek az értékek kozosek a tagallamokban,
a pluralizmus, a megkiilonboztetés tilalma, a tolerancia,
az igazsagossag, a szolidaritds, valamint a ndk és a férfiak
kozotti egyenlGség tarsadalmaban.

Az EUSZ 2. cikkének és 3. cikke (3) bekezdésének, vala-
mint az Eurépai Unié6 makodésérdl szolo szerzédés
(EUMSZ) 8. cikkének megfelelGen a ndk és férfiak kozotti
egyenlGség az Unid egyik alapvet§ értéke és célkittizése,
és az Uniénak valamennyi tevékenységében el kell
mozditania és érvényesitenie kell a nemek kozotti egyen-
18séget.

Az EUSZ 21. cikke alapjin az Uni6 kiils tevékenysé-
gének ugyanazon elvekre kell épiilnie, amelyek

() HLC11.2013.1.15,, 81.0.

() HLC 391.,2012.12.18., 110.o.

(*) Az Eurdpai Parlament 2013. december 11-i dlldspontja (a Hivatalos
Lapban még nem tették kozz€) és a Tandcs 2014. marcius 11-i hatdro-
zata.

(*) Az Eurépai Parlament és a Tandcs 1889/2006/EK rendelete (2006.
december 20.) a demokrécia és az emberi jogok vildgszint(i elémozdi-
tdsa finanszirozdsi eszkozének létrehozdsardél (HL L 386.,2006.12.29.,
1.0).

sarol

a létrehozdsat vezérelték, nevezetesen a demokracidra, a
jogallamisdgra, az emberi jogok és alapvetd szabadsigok
egyetemes és oszthatatlan voltdra, az emberi méltosig
tiszteletben tartdsdra, az egyenlGség és a szolidaritds
elveire, valamint az Egyesiilt Nemzetek Alapokmdanydban
foglalt elvek és a nemzetkozi jog tiszteletben tartdsdra.

Az Uni6 kills6 tevékenységének elvei és célkitiizései dltal
meghatdrozott keretben az emberi jogok, a demokricia, a
jogéllamisdg és a j6 kormdanyzds, valamint az inkluziv és
fenntarthaté novekedés elémozditisa az Unid fejlesztés-
politikdjanak is két alappillére. A demokratikus elvek és
az emberi jogok tiszteletben tartdsdra, elémozditdsdra és
védelmére irdnyuld kotelezettségvdllalis az  Unid
harmadik orszdgokkal fenndllé szerzGdéses kapcsola-
tainak egyik alapvetd eleme.

Az Uni6 kiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képviselGjének és
az Eurdpai Bizottsdgnak az ,Emberi jogok és demokracia
az Eurdpai Unid kiils§ tevékenységének kozéppontjdban
— egy hatékonyabb megkozelités felé” cimd, 2011. decem-
beri kozos kozleménye kiemelte, hogy sziikség van az
emberi jogokra és a demokrdcidra vonatkozd unibs
megkozelités hatékonysdgat és osszehangoltsigat novelni,
tovabba konkrét intézkedésekre tett javaslatot az emlitett
cél elérése érdekében.

A most létrehozott eszkoz célja, hogy hozzdjaruljon az
Unib kiils6 tevékenységével kapcsolatos célkittizések eléré-
séhez, ideértve az unids fejlesztéspolitika célkitiizéseit, igy
kiilonosen, Tandcsnak, a tagdllamoknak a Tandcs kere-
tében ulésez8 kormdnyai képvisel8inek, az Eurdpai Parla-
mentnek és a Bizottsignak az Eurépai Unid fejlesztési
politikdjardl sz016, Eurdpai konszenzus cimid kozos
nyilatkozatdban és a Valtoztatdsi program: az EU fejlesz-
téspolitikdjanak  hathatésabbd  tétele cimd, 2011.
oktober 13-i bizottsagi kozleményben foglalt célkittizé-
seket, az emberi jogokra vonatkozé unids szakpolitikdk
célkitiizéseit, ideértve az emberi jogokra és a demokra-
cidra vonatkozo, a Tandcs dltal 2012. juinius 25-én elfoga-
dott unids stratégiai keret és cselekvési terv a célkittizéseit
is.

Osszhangban az emberi jogokra és a demokracidra vonat-
kozé uniés stratégiai kerettel és cselekvési tervvel, az
Uniénak annak érdekében, hogy az emberi jogi elveket
integrélja e rendelet végrehajtisiba, olyan, jogokon
alapulé megkozelitést kell alkalmaznia, amely minden —
polgéri, politikai, gazdasdgi, tdrsadalmi és kulturdlis —
emberi jogra kiterjed.

A demokricidhoz és a jogillamisighoz, valamint az
emberi jogok és az alapvet szabadsigok el6mozditd-
sahoz és védelméhez torténd unibés hozzdjrulds az
Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozatdban, a Polgdri és
Politikai Jogok Nemzetkozi Egyezségokmanydban, a
Gazdasdgi, Szocidlis és Kulturdlis Jogok Nemzetkozi
Egyezségokmanydban, az Egyesiilt Nemzetek Szerveze-
tének (ENSZ) keretében elfogadott mds emberi jogi okma-
nyokban, valamint a vonatkozd regiondlis emberi jogi
okményokban gyokerezik.


http:2006.12.29
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http:2014.3.15

L 77/86

Az Eur6pai Unié Hivatalos Lapja

2014.3.15.

(10)

(1)

A nemek kozotti egyenléség, a ndk jogai — ezen belill a
n6k tarsadalmi szerepvillaldsinak novelése — és a megkii-
lonboztetésmentesség alapvetS emberi jogok, és a tarsa-
dalmi igazsdgossdg, valamint az egyenltlenségek elleni
kiizdelem szempontjabdl is elengedhetetlenek. Ervényre
juttatdsuk e rendelet atfogd prioritasat kell, hogy képezze.

A demokricia és az emberi jogok elvalaszthatatlanul
osszefonddnak egymdssal és  kolesonosen  erdsitik
egymast, ahogyan arra a Tandcs a demokracidnak az EU
kiilkapcsolatai keretében valé tdémogatdsarol szol6 2009.
november 18-i kovetkeztetéseiben is emlékeztet. A
gondolati, lelkiismereti és vallds- vagy meggy6z8dési
szabadsdg, a szoldsszabadsdg, a gylilekezési és egyesiilési
szabadsag a politikai pluralizmus, a demokratikus folya-
matok és a nyilt tarsadalom elfeltételei, mig a demokra-
tikus kontroll, a hazai elszdmoltathat6sdg és a hatdskorok
szétvalasztdsa alapvetd a filggetlen igazsdgszolgaltatds és
a jogallamisdg fenntartdsdhoz, amelyek viszont az emberi
jogok hatékony védelméhez sziikségesek.

Noha az emberi jogok kultdrdjanak kiépitése és fenntar-
tdsa, valamint a fiiggetlen civil tdrsadalmak kialakuldsanak
tdmogatdsa, tobbek kozott az ilyen tdrsadalmaknak az
érintett orszagokban betoltott szerepének megerdsitése,
valamint a demokracidnak mindenki szdmdra valé miko-
ddképessé tétele révén — bar kilonosen siirgds és nehéz a
kialakuléban 1év6 demokracidkban — alapveten olyan,
folyamatos kihivas, amely elsGsorban az érintett orszdg
népének feladata, anélkiil azonban, hogy ez csokkentené
a nemzetkozi kozosség elkotelezettségét. Ehhez az intéz-
mények széles kore sziikséges, koztikk olyan demokra-
tikus nemzeti parlamentek és helyileg vélasztott kozgyt-
lések, amelyek részvételt, képviseletet, fogékonysdgot és
elszdmoltathatosdgot biztositanak. Ebben az osszefiig-
gésben kiemelt figyelmet kell forditani az dtmeneti
szakaszban 1év6, valamint az instabil és a konfliktust
kovetd helyzetben 1év8 orszagokra. Figyelembe kell venni
az Uni6 bdvitési és a szomszédsagpolitikdja keretében a
demokricidba valé6 dtmenettel kapcsolatos tapasztala-
tokat, illetve az abbdl levont tanulsagokat.

Annak érdekében, hogy e kérdések kezelése az
1889/2006/EK rendelet hatdlyvesztése utdn is hatékony,
atlathat6, idészerti és rugalmas médon valdsuljon meg,
tovabbra is szitkség van olyan elkiilonitett pénziigyi forrd-
sokra és egy kilon finanszirozdsi eszkozre, amelyek
ezutdn is 6ndlléan mikodhetnek.

Az e rendelet szerinti uniés tdmogatdst tgy kell kialaki-
tani, hogy az kiegészitse a demokracidval és az emberi
jogokkal kapcsolatos unids szakpolitikdk végrehajtdsanak
killonféle egyéb eszkozeit. Ezen eszkozok a politikai
parbeszédtdl és a diplomdciai 1épésektSl a pénziigyi és
technikai egylittm@ikodés kiilonféle eszkozeiig terjednek,
beleértve mind a foldrajzi, mind pedig a tematikus prog-
ramokat. Az  uniés  tdmogatdsnak  ezenkiviil

(15)

(17)

a 230/2014[EU eurépai parlamenti és tandcsi rende-
lettel (") létrehozott, a stabilitds és a béke el@segitését
szolgalé eszkoznek a valsigokhoz nagyobb mértékben
kapcsol6d6 beavatkozasait — koztik az dtmeneti folyamat
elsG szakaszai alatt sziikséges siirgds fellépéseket — is ki
kell egészitenie.

E rendelet alapjin az Uniénak tdmogatdst kell nytjtania
az emberi jogokkal és a demokratizdlddssal kapcsolatos
globlis, regiondlis, nemzeti és helyi kérdéseknek a civil
tarsadalommal partnerségben torténd kezeléséhez. Ezzel
osszeftiggésben civil tarsadalom alatt értendSk az dllamtdl
figgetlen, az emberi jogokat és a demokracidt elémozditd
csoportok és egyének — koztik ,Az egyének, a csoportok,
és a tdrsadalmi szervek joga és felel@ssége az egyetemesen
elismert emberi jogok és alapvetd szabadsagjogok el6segi-
tésére és védelmére” cimd ENSZ-nyilatkozatban (az
emberi jogok védelmezdirdl sz6l6 ENSZ-nyilatkozat)
meghatdrozott emberijog-véd6k — dltal folytatott tdrsa-
dalmi tevékenységek valamennyi tipusat. E rendelet végre-
hajtdsa sordn megfelel§ figyelmet kell forditani az Uni6
helyi, orszagspecifikus emberi jogi stratégidira.

Ezen tilmend@en, mikdzben a demokracidval és az emberi
jogokkal kapcsolatos célokat egyre inkdbb be kell épiteni
valamennyi kiils6 tevékenységre vonatkozd pénziigyi
eszkozbe, az e rendelet szerinti unids tdmogatdsnak —
globalis jellegénél és az érintett harmadik orszdgok
korményainak és egyéb dllami hatésdgainak hozzdjdruld-
satdl vald cselekvési fiiggetlenségénél fogva — kiilon kiegé-
szit6 és potldlagos jellegii szereppel kell rendelkeznie.
Ennek a szerepnek lehet6vé kell tennie az emberi
jogokkal és a demokrdcidval kapcsolatos érzékeny
kérdések — mint példdul a migrinsok emberi jogainak
gyakorldsa és a menedékkérdk és az orszdgon beliil laké-
helyiiket elhagyni kényszeriilt személyek jogai — tekinte-
tében a civil tarsadalommal folytatott egyiittmtikodést és
partnerséget, biztositva a rugalmassigot és a szikséges
reagdloképességet ahhoz, hogy reagdlni lehessen a viltozo
koriilményekre vagy a kedvezményezettek sziikségleteire
vagy a valsdgidGszakokra. Ennek a rendeletnek tovdbbd
lehetévé kell tennie az Unib szdmdra azt is, hogy nemzet-
kozi szinten fogalmazzon meg és tdmogasson olyan
egyedi célokat és intézkedéseket, amelyek foldrajzilag
nem kapcsolédnak egymadshoz, és vilsigokhoz sem
kotédnek,  viszont  transznaciondlis = megkozelitést
tehetnek szitkségessé, vagy pedig mind az Unioén beliil,
mind harmadik orszdgokban végzett miveletekkel
jarhatnak. A rendeletnek tovdbbd biztositania kell a sziik-
séges keretet a killonb6z6 miiveletekhez, példdul tdmoga-
tdst nydjt az Unidé — politikai koherencidt, egységesitett
irdnyitdsi rendszert és kozos mtikodési normdkat igényld
— fuggetlen vélasztasi megfigyel6 misszidi szdmdara (EU
EOMs).

A demokrécia e rendelet értelmében torténd fejlesztése és
megszildrditdsa kiterjedhet a nemzeti demokratikus parla-
menteknek és alkotmdnyozé gytléseknek nytjtott straté-
giai tdmogatasra, killonosen a demokratikus reformfolya-
matok tdmogatdsira és tovabbvitelére irdnyulé képes-
ségiik javitdsa céljabol.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 230/2014/EU rendelete (2014.

marcius 11.) a stabilitds és a béke elGsegitesét szolgdld eszkoz 1étreho-
z4s4r6l (lasd e Hivatalos Lap 1. oldalét)
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Az Uniénak killonos figyelmet kell szentelnie azon
orszdgoknak és siirg8sségi helyzeteknek, ahol az emberi
jogokat és alapvetd szabadsigokat fokozott veszély fenye-
geti, és ahol e jogok és szabadsagok semmibe vétele kiilo-
nosen hangsdlyos és szisztematikus. Ilyen esetekben az
Unié politikai prioritdsai koz¢é kell tartoznia a vonatkozé
nemzetkozi jogi szabdlyok tiszteletben tartdsinak
elémozditasa, kézzelfoghaté tdmogatds és cselekvési
eszkozok biztositasa a helyi civil tdrsadalom szdmdra,
illetve hozzdjarulds nyujtisa ez utdbbi rendkiviil nehéz
koriilmények kozott végzett munkdjéhoz. Az ilyen orsza-
gokban vagy helyzetekben, illetve az emberijog-védSk és
a demokracidért kiizdg aktivistak siirgds védelmi sziikség-
leteinek kezelése érdekében az Unidnak képesnek kell
lennie arra, hogy rugalmasan és kell§ idében, gyorsabb és
rugalmasabb adminisztrativ eljarasokat és kiilonféle finan-
szitozdsi mechanizmusokat alkalmazva lépjen fel. Igy
kiilonosen akkor, ha a valasztott eljards szabdlyai kozvet-
lentil befolydsolnak az intézkedések hatékonysagat, vagy a
kedvezményezetteket a megfélemlités, megtorlds vagy
mds tipust kockdzat veszélyének tennék ki.

Konfliktushelyzetekben az Uni6 eréfeszitéseinek annak
elémozditasara kell iranyulniuk, hogy valamennyi konf-
liktusban érintett fél betartsa a nemzetkozi humanitdrius
jog értelmében rd haruld jogi kotelezettségeit, a vonat-
kozé unids irdinymutatdsokkal 6sszhangban. Az ezen ren-
delet keretében nydjtott uniés tdmogatdsnak az dtmeneti
szakaszban 1év6 orszdagokban el§ kell segitenie tovdbba
egy olyan megfelel6 kornyezet kialakitdst, amely lehe-
t6vé teszi a demokratikus tobbpdartrendszer irdnt elkotele-
zett politikai szerepl6k megjelenését. Ennek a rendeletnek
ezenfeliil a demokratikus struktdrdk, a hatalommegosztds
és a hatdsdgok elszdmoltathat6sdganak el6mozditdsdra is
irdnyulnia kell.

Az uniés vdlasztdsi megfigyel§ missziok jelentsen és
eredményesen hozzdjirulnak a demokratikus folyama-
tokhoz a harmadik orszdgokban. A demokricia el6moz-
ditdsa és tdmogatdsa azonban lényegesen tilmutat magin
a vilasztasi folyamaton, ezért a vélasztasi ciklus vala-
mennyi szakaszat szamitdsba kell venni. Az unids valasz-
tasi megfigyel§ missziokkal kapcsolatos kiaddsokra ezért
nem fordithaté ardnytalan Osszeg a rendelet alapjin
rendelkezésre 4ll6 teljes finanszirozasbol.

Hangsulyozni kell az EU emberi jogi kiilonleges képvi-
sel6i posztja létrehozdsdnak a fontossdgdt. A kiilonleges
képvisel6nek hozzd kell jarulnia az uni6s intézkedések és
emberi jogi politika egységességéhez, 6sszhangjahoz és
eredményességéhez, és el§ kell segitenie annak biztosi-
tasdt, hogy az Osszes unids eszkozt és tagdllami intézke-
dést kovetkezetesen alkalmazzdk az unibs szakpolitikai
célok elérése érdekében.

Az Unidnak a rendelkezésre 4ll6 forrdsok leghatékonyabb
kihasznéldsara kell torekednie kiilsG tevékenysége hatd-
sainak optimalizdldsa érdekében. Ezt a célt az Unid
killonbozs, killsd  tevékenységet szolgdld  eszkozok
kozotti osszehangoltsag és kiegészit jelleg, valamint az e
rendelet, a kiils§ tevékenységek finanszirozdsira vonat-
kozé egyéb eszkozok és az egyéb unids szakpolitikdk

(23)

(24)

(26)

(27)

kozotti szinergidk megteremtése révén kell elérni. Ennek
pedig a kiilsé tevékenységek finanszirozdsira vonatko-
z6eszkozok keretében kidolgozott programok kolcsonos
megerGsitését is maga utdn kell vonnia.

Az Unid és a tagallamok a programozasi folyamat korai
szakaszdban rendszeres informdcidcserére torekszenek,
tovdbbd konzultdciét folytatnak tevékenységeik egymadst
kiegészit jellegének elémozditdsa céljdbol. Az Unidnak
emellett mds adomdnyozdkkal és érintett szerepl6kkel is
konzultdlnia kell.

A Bizottsignak és az Eurdpai Kiiliigyi Szolgélatnak
(EKSZ) szitkség szerint rendszeres vélemény- és informad-
cidcserét kell tartania az Eurdpai Parlamenttel. Ezen
tilmenden az Eurdpai Parlament és a Tandcs szdmdra
hozzaférést kell biztositani a dokumentumokhoz abbdl a
célbdl, hogy a 182/2011/EU eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet (") szerinti, ellendrzéshez valé jogukat a
szitkséges informdciok birtokdban gyakorolhassdk. Az e
rendelet értelmében hozott intézkedések keretében
megfelel@en figyelembe kell venni az Eurdpai Parlament
és a Tandcs véleményét.

Az Uniénak — adott esetben kiildottségei révén — rend-
szeres informacidcserére kell torekednie és konzultdlnia
kell a civil térsadalom minden szintjével, a harmadik or-
szadgokban is, a programozdsi folyamat lehetd legkordbbi
szakaszdban, hogy a civil tdrsadalom konnyebben hozzd
tudjon jirulni a folyamathoz, és ezdltal konstruktiv
szerepet jatszhasson abban.

Annak érdekében, hogy e rendelet hatdlya igazodjék a
harmadik orszagok gyorsan véltozé viligdhoz, a Bizott-
sdgnak felhatalmazdst kell kapnia arra, hogy az EUMSZ
290. cikkének megfelel6en jogi aktusokat fogadjon el az
e rendelet mellékletében meghatdrozott prioritdsokra
vonatkozéan. Kiilonosen fontos, hogy a Bizottsdg az
el6készit6 munka sordn megfelel6 konzulticidkat foly-
tasson, tobbek kozott szakértSi szinten is. A felhatalma-
zason alapul6 jogi aktus elkészitésekor és szovegezésekor
a Bizottsdgnak gondoskodnia kell a vonatkozé dokumen-
tumoknak az Eurépai Parlament és a Tandcs részére
torténd egyidejd, idében torténd és megfelel§ tovabbita-
sarol.

Az e rendelet értelmében tdmogatott tevékenységek prog-
ramozdsaval és finanszirozaséval kapcsolatos végrehajtdsi
hatdskort a 182/2011/EU rendelettel 6sszhangban kell
gyakorolni. E végrehajtdsi aktusok sajatossagai — és kiilo-
nosen azok politikaorientdl jellege vagy pénziigyi
vonzatai — miatt e végrehajtdsi aktusok elfogaddsira
f6szabalyként a vizsgalobizottsagi eljarast kell alkalmazni,
kivéve a kevés koltséggel jar6 technikai jellegli végrehaj-
tasi intézkedések esetében.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 182/2011/EU rendelete (2011.

februdr 16.) a Bizottsdg végrehajtasi hatdskoreinek gyakorldsdra vonat-
kozé tagdllami ellendrzési mechanizmusok szabdlyainak és altaldnos
elveinek megdllapitdsdr6l (HL L 55.,2011.2.28.,13. 0.).


http:2011.2.28
http:2014.3.15

L77/88

Az Eur6pai Unié Hivatalos Lapja

2014.3.15.

(28) Az Uni6 kiils6 tevékenységei finanszirozdsira vonatkozd
eszkozeinek végrehajtdsdra vonatkozd kozos szabalyokat
és eljardsokat a(z) 236/2014/EU eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet (') hatdrozza meg.

(29)  Ez a rendelet az iddbeli hatdlydnak megfelel§ idStartamra
pénziigyi keretosszeget hatiroz meg, amely az éves kolt-
ségvetési eljards sordn az Eurdpai Parlament, a Tandcs
és a Bizottsdg kozotti, a koltségvetési fegyelemrd], a kolt-
ségvetési iigyekben vald egyiittm(ikodésrdl és a hatékony
és eredményes pénzgazdilkoddsrdl sz6l6, 2013.
december 2-i intézménykozi megallapodds 17. pontja
értelmében vett elsGdleges referenciadsszeget jelenti az
Eurdpai Parlament és a Tandcs szdmara. (%)

(30) Az EKSZ szervezetét és mikodését a 2010/427[EU
tandcsi hatdrozat (°) allapitja meg.

(31)  Mivel e rendelet céljit,— nevezetesen a demokricia és az
emberi jogok vildgszint(i elémozditdsit a tagallamok nem
tudjdk kielégitGen megvaldsitani, az Unié szintjén
azonban annak léptéke és hatdsai miatt e cél jobban
megval6sithatd, az Unié intézkedéseket hozhat az
Eurdpai Uniérél sz6l6 szerz8dés 5. cikkében foglalt szub-
szidiaritds elvének megfeleléen. Az emlitett cikkben
foglalt ardnyossg elvének megfelelSen ez a rendelet nem
1épi tdl az e célok eléréséhez szitkséges mértéket.

(32) Indokolt az 1889/2006/EK rendelet és e rendelet kozotti
zokkendmentes és megszakitds nélkiili dtmenetet biztosi-
tani, és e rendelet alkalmazdsinak idGszakdt az
1311/2013/EU, Euratom tandcsi rendelet (¥) alkalma-
zdsi id8szakahoz igazitani. Ezért ezt a rendeletet 2014.
janudr 1-jétdl 2020. december 31-ig kell alkalmazni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Célkitiizések és hatily

E rendelet a 2014-2020-as idszakra vonatkozoéan 1étrehozza a
demokrdcia és az emberi jogok el6mozditdsinak eurdpai
eszkozét (EIDHR), amely alapjdn az Unié tdmogatdst nydjt a
demokrdcia és a jogdllamisdg, valamint az emberi jogok és alap-
vet§ szabadsigok tiszteletben tartdsdnak fejlesztéséhez és
megszildrditisahoz.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 236/2014/EU rendelete (2014.
marcius 11.) a kiils6 tevékenységek finanszirozasara vonatkoz6 unids
eszkozok végrehajtisdra vonatkozé kozos szabdlyok és eljdrdsok
megdllapitdsardl (lasd e Hivatalos Lap 95. oldalat).

() HLC 373.2013.12.20., 1. 0.

(’) ATandcs 2010/427 [EU hatdrozata (2010. jalius 26.) az Eurépai Kiiltigyi
Szolgdlat szervezetének és mikodésének megallapitdsardl (HL L 201,
2010.8.3., 30. 0.).

(*) A Tandcs 1311/2013[EU, Euratom rendelete (2013. december 2.)
a 2014-2020-as idészakra vonatkozé tobbéves pénziigyi keretrdl
(HLL 347.,2013.12.20., 884. 0)).

Ez a tdmogatds kiilonosen a kovetkezSkre irdnyul:

a) a demokricia tdmogatdsa, fejlesztése és megszilarditisa a
harmadik orszdgokban a részvételi és képviseleti demokracia
javitdsa, az egész demokratikus ciklus megerGsitése — kiilo-
noésen a civil tdrsadalom aktiv szerepének és a jogallami-
signak az el6mozditdsival —, valamint a vélasztasi folya-
matok megbizhatdsdgdnak fokozdsa révén, kilonosen az
unids valasztdsi megfigyel6 missziok kozremdikodése révén.

b) az ENSZ Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozatdban és mds
nemzetkozi és regiondlis emberi jogi okmanyokban meghata-
rozott emberi jogok és alapvet§ szabadsigok tiszteletben
tartdsinak és betartdsdnak javitdsa, valamint azok védel-
mének, el6mozditisanak, végrehajtisinak és nyomon koveté-
sének fokozdsa, elsGsorban az érintett civil tirsadalmi szerve-
zeteknek, az emberi jogok véddinek, tovdbbd az elnyomds és
az er6szak aldozatainak nyujtott timogatds Utjn;

2. cikk

Hatily

(1) Az unids tdmogatds a kovetkezSkre dsszpontosul:

a) a részvételi és képviseleti demokricia — beleértve a parla-
menti demokracidt is — és a demokratizléddsi folyamatok
tdmogatdsa és javitdsa a demokratikus ciklus egészére
irdinyulé megkozelitéssel Gsszhangban, elsésorban a helyi,
nemzeti és nemzetkozi civil tdrsadalmi szervezeteken
keresztiil, tobbek kozott az aldbbiakban felsorolt teriileteken:

i. az egyesilési és gyilekezési szabadsag, illetve a szemé-
lyek akadélytalan mozgasdnak elGsegitése, a lelkiismereti
és véleménynyilvanitasi szabadsag, beleértve a politikai,
mivészi és kulturdlis kifejezés szabadsdgat, az informa-
ci6hoz valé akadélytalan hozzaférés, a szabad sajt6 és a
fuggetlen plurdlis — akdr hagyomadnyos, akér ikt-alapt —
média, szabad internet, valamint az e szabadsigok
gyakorldsdt gdtlé adminisztrativ akaddlyok lebontdsit
célz6 intézkedések, beleértve a cenziira elleni kiizdelmet,
kilonosen a vonatkozd jogszabalyok elfogaddsa és
végrehajtdsa révén;

ii. ajogillamisdg erdsitése, az igazsagszolgéltatas és a jogal-
kotds fuggetlenségének elémozditdsa, a jogi és intéz-
ményi reformok és végrehajtasuk tdmogatdsa és értéke-
lése, tovabbd az igazsigszolgaltatishoz vald hozzaférés
elGsegitése; valamint a nemzeti emberi jogi intézmények
tdmogatdsa;

iii. a Nemzetkozi Biintet6torvényszék, az ad hoc nemzet-
kozi torvényszékek, az dtmeneti igazsdgszolgdltatasi,
illetve a fegyversziineti és megbékélési folyamatok
el6mozditdsa és megerdsitése;

iv. egyrészt a demokricidba valé dtmenet, mdsrészt a haté-
kony és atlathaté demokratikus és hazai elszamoltatha-
tosdg és feliigyelet — beleértve a biztonsigi és igazsag-
tigyi szektor feliigyeletét is — elérésére irdnyuld reformok
tdmogatdsa, valamint a korrupcié elleni intézkedések
megerdsitése;
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v. a politikai pluralizmus és a demokratikus politikai kép- tartozds, vagyoni helyzet, szilletés, fogyatékossag, életkor

vi.

vii.

viii.

viselet el6mozditdsa, valamint a ndék és férfiak helyi,
regiondlis és nemzeti szint(i demokratikus reformfolya-
matokban mind szavazoként, mind jeloltként valé poli-
tikai részvételének osztonzése, kiilonos tekintettel a peri-
féridra szorult és veszélyeztetett tdrsadalmi csoportok
tagjaira;

a helyi demokracia megerGsitése a civil tarsadalmi szer-
vezetek és helyi hatésigok kozotti jobb egyiittmitkodés
biztositdsaval, megerdsitve ezzel a polgarokhoz legkoze-
lebbi szintii politikai képviseletet;

a nék és férfiak egyenld részvételének tdmogatdsa a
tarsadalmi, gazdasdgi és politikai életben, valamint a
nemek kozotti egyenlGségnek, a nék dontéshozatali eljé-
rdsokban val6 részvételének és politikai képviseletének
tdmogatdsa kiillonosen a politikai dtalakulds, a demokra-
tizdl6dés és az allamépités folyamata sordn;

a fogyatékossiggal él6 személyek egyenjogii részvéte-
lének biztositdsa a tdrsadalmi, gazdasdgi és politikai
életben, ideértve a kapcsolddd szabadsigok altaluk
torténd gyakorldsit megkonnyit§ intézkedéseket, vala-
mint az esélyegyenlGség, a megkiilonboztetésmentesség
és a politikai képviselet timogatdsa;

a tdrsadalom szegmensei kozotti megbékélés megkony-
nyitését célzé kisérd intézkedések, beleértve az emberi
jogokhoz és a demokratizalédashoz kapcsolddd biza-
lomépit§ intézkedések tdmogatdsat;

az emberi jogok és az alapvet§ szabadsdgok el6mozditdsa és
védelme, amint az az ENSZ Emberi Jogok Egyetemes Nyilat-
kozatdban és egyéb, a polgdri, politikai, gazdasagi, szocidlis
és kulturdlis jogok teriiletén létez6 nemzetkozi és regiondlis
jogi okmdnyokban szerepel, elsGsorban a civil tdrsadalmi
szervezetek révén, és tobbek kozott az aldbbiakhoz kapcsolé-
déan:

i.

iii.

a haldlbtintetés eltorlése és moratérium elrendelése
annak eltorlését megel6z8en, és ahol még létezik haldl-
biintetés, annak eltorlésének tdmogatdsa és a nemzet-
kozi minimumszabélyok tiszteletben tartdsa olyan or-
szdgokban, ahol a haldlbuintetést tovabbra is alkal-

mazzdk;

a kinzds és mds kegyetlen, embertelen és megaldzé
bandsméd vagy biintetés, illetve az erdszakos eltiintetés
megakaddlyozdsa, valamint a kinzdsok dldozatainak
rehabilitdcioja;

az emberi jogok védelmezGinek tdmogatésa és védelme
— ideértve siirgds védelmi sziikségleteik fedezését is — az
emberi jogok védelmez6irl sz6l6 ENSZ-nyilatkozat
1. cikkével osszhangban; e célokra, koztikk a hosszabb
tava segitségnyuijtds és a menedékbiztositds céljira egy
emberijog-véd6 mechanizmust lehetne 1étrehozni;

a rasszizmus és az idegengy(lolet, valamint a nem, faj,
bérszin, kaszt, etnikai vagy tdrsadalmi szdrmazds, gene-
tikai tulajdonsdg, nyelv, vallds vagy mds meggy6z6dés,
politikai vagy mds vélemény, nemzeti kisebbséghez

Vi.

vii.

viii.

Xi.

vagy szexudlis irdnyultsdg vagy nemi identitds alapjan,
illetve barmilyen egyéb alapon torténd megkiilonboz-
tetés elleni kiizdelem;

27,z

a gondolat-, lelkiismeret- és vallds- vagy meggy6z8dési
szabadsdg, a vallison vagy meggy6z8désen alapuld
gytlolet, intolerancia és hatrdnyos megkiilonboztetés
osszes formdjanak felszamoldsdra irdnyulé intézkedések
révén is, valamint a valldsi és kulturdlis sokszintiség

irdnti tolerancia és tisztelet erdsitését mind a tdrsa-
dalmon beliil, mind a tdrsadalmak kozott;

az Gslakos népek jogai, az Gslakos népek jogairdl sz6l6
ENSZ-nyilatkozatban meghatdrozottaknak megfelelGen,
tobbek kozott hangsilyozva, hogy fontos bevonni az
Gslakosokat az Gket érint§ fejlesztési projektekbe, és
tdmogatdst nyujtva az Gslakos népeknek a nemzetkozi
mechanizmusokkal val6 interakcidjuk és az azokban
val6 részvételik elGsegitése érdekében;

a nemzeti, etnikai, valldsi vagy nyelvi kisebbségekhez
tartozé személyek jogai, a nemzeti vagy etnikai, vallasi
és nyelvi kisebbségekhez tartozé személyek jogairdl
sz6l6 ENSZ-nyilatkozatban meghatdrozottaknak megfe-
lelGen;

a leszbikus, homoszexudlis, biszexudlis, transznemd és
interszexudlis személyek (LMBTI) jogai, koztitk a homo-
szexualitds  biintethetGségének  megsziintetésére, a
homoféb és transzfob erészak és zaklatds elleni kiizde-
lemre, illetve az LMBTI személyek gyiilekezési, egyesii-
lési és szoldsszabadsdghoz f(iz8d8 jogainak el6mozditd-
sdra irdnyuld intézkedések;

a n6k jogai, a ndkkel szemben alkalmazott hatranyos
megkiilonboztetés minden formdjanak kikiiszobolésérdl
sz0l6 ENSZ-egyezményben és annak fakultativ jegyz6-
konyvében meghatdrozottaknak megfelelGen, beleértve a
ndk és lanyok ellen elkovetett erészak valamennyi
formajaval — kiilonosen a néi nemi szerv megcsonkita-
saval, a kényszer- és elrendezett hazassagokkal, a ,becsii-
letbeli okokbdl” elkovetett btincselekményekkel, a
csalddon belili és nemi erészakkal, valamint a ng- és
leanykereskedelemmel — szembeni intézkedéseket is;

a gyermekek jogai, a gyermekek jogairdl sz6l6 ENSZ-
egyezményben és annak fakultativ jegyzSkonyveiben
meghatdrozottaknak megfelelGen, beleértve a gyermek-
munka, a gyermekkereskedelem és gyermekprostiticio,
valamint a gyermekek katondnak valé besorozdsa és
katonaként valé bevetése elleni kiizdelmet és a gyer-
mekek  diszkrimindcié elleni védelmét is, fajtdl,
bérszintdl, nemtél, nyelvtsl, valldstél vagy meggy6zs-
déstdl, politikai vagy més véleménytél, nemzeti, etnikai
vagy tdrsadalmi szdrmazdst6l, vagyoni helyzettdl, fogya-
tékossagtdl, sziiletési vagy mds statustol fiiggetleniil;

a fogyatékkal él6k jogai, a fogyatékkal él§ személyek
jogairdl sz6l6 ENSZ-egyezményben meghatdrozottaknak
megfelelGen;
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Xii.

xiii.

Xiv.

XVi.

az

gazdasdgi, szocidlis és kulturalis jogok, tobbek kozott a
megfelel§ életszinvonalhoz valé jog és az alapvetd
munkaiigyi normdk;

a vaéllalatok tdrsadalmi felelGsségvallaldsa, kiilonosen az
tizleti és emberi jogokra vonatkoz6 irdnyad ENSZ-alap-
elvek érvényesitésének elémozditdsa révén, és a vallal-
kozds szabadsdga, az Eurépai Uni6é Alapjogi Chartd-
janak16. cikkében meghatdrozottaknak megfelelGen;

oktatds, képzés és ellenGrzés az emberi jogok és a
demokricia teriiletén;

az emberi jogok és az alapvetd szabadsidgok védelmében
és elémozditdsdban részt vevd helyi, regionalis, nemzeti
és nemzetkozi civil trsadalmi szervezetek tdmogatdsa;

az emberi méltésdggal és az alapvet jogokkal ossz-
hangban 1év§ feltételek és az el8irdsok betartdsdnak javi-
tdsa a bortonokben.

emberi jogok, az igazsdgszolgdltatds, a nemek kozotti

egyenl6ség, a jogillamisdg és a demokricia védelmére, vala-
mint a nemzetkézi humanitdrius jog elémozditdsira vonat-
koz6 nemzetkozi keret erdsitése, kiilonosen a kovetkezékkel:

iii.

tdmogatds nyujtdsa az emberi jogokra, az igazsagszolgdl-
tatdsra, a jogdllamisdgra és a demokracidra vonatkozd
nemzetkozi és regiondlis jogi okmdanyok és szervek
részére;

a civil tarsadalom és a nemzetkozi és regiondlis kormany-
kozi szervezetek kozotti egyiittmiikodés elGsegitése, vala-
mint az emberi jogokkal, az igazsdgszolgdltatdssal, a
jogéllamisaggal és a demokracidval kapcsolatos nemzet-
kozi és regiondlis jogi okmanyok nyomon kévetését és
végrehajtdsat segitG civil tdrsadalmi tevékenységek -
koztilk a nem kormdnyzati szervezetek kapacitdsépité-
sének — tdmogatdsa;

a nemzetkozi humanitarius joggal kapcsolatos képzés és
ismeretterjesztés, valamint tdmogatds annak érvényesité-
séhez;

a demokratikus valasztdsi folyamatokkal és intézményekkel
kapcsolatos bizalom kiépitése és e folyamatok megbizhatésa-
ganak és dtlathatosdgdnak javitdsa a vdlasztdsi ciklus vala-
mennyi szakasza sordn, kilonosen a kovetkezdkkel:

iii.

az unibs valasztdsi megfigyel6 missziok kikiildése és a
vélasztdsi folyamatok figyelemmel kisérésére szolgdld
egyéb intézkedések;

a regiondlis és helyi szintl hazai civil tdrsadalmi szerve-
zetek valasztdsi megfigyel6 kapacitdsainak noveléséhez
val6 hozzdjarulds és a valasztasi folyamatban valé részvé-
telt, illetve a folyamat utélagos ellendrzését fokozd kezde-
ményezéseik tdmogatdsa;

a valasztasi folyamatoknak a demokratikus ciklusba vald
kovetkezetes integracidjat célzé intézkedések tdmogatasa,
az uni6s vilasztasi megfigyel§ missziokrél sz616 informad-
ciok terjesztése és az e missziok dltal adott ajanldsok

végrehajtasa elsGsorban a civil tarsadalmi szervezetekkel,
valamint az érintett hatésdgokkal, tobbek kozott a parla-
mentekkel és kormanyokkal egyiittmtikodve, e rendelettel
osszhangban;

iv. a vélasztdsi folyamatok békés kimenetelének el6mozdi-
tésa, a valasztdsi erészak csokkentése és a hiteles eredmé-
nyek elfogadtatdsa a tirsadalom minden rétegével.

(2) Az e rendeletben emlitett valamennyi intézkedés vonatko-
zdsdban szikség esetén figyelembe kell venni a bdrmilyen
alapon tortén6 megkiilonboztetés elleni kiizdelem, a nemek
kozotti egyenl8ség, a részvétel, az emancipacid, az elszamoltat-
hat6sdg, a nyitottsag és az atlathatdsag elvét.

(3) Az e rendeletben emlitett intézkedéseket harmadik
orszagok teriiletén kell végrehajtani, vagy azoknak kozvetleniil
kell kapcsolodniuk a harmadik orszdgokban felmeriil§ helyze-
tekhez, illetve globdlis vagy regiondlis mtveletekhez.

(4) Az e rendeletben emlitett intézkedéseknek figyelembe kell
venniiik a valsdg- vagy siirgdsségi helyzetek sajitos tulajdonsé-
gait, valamint az olyan orszagokat vagy helyzeteket, amelyekben
sulyos problémat jelent az alapvet§ szabadsagjogok hidnya, az
emberek biztonsdgdt fokozott veszély fenyegeti vagy az emberi
jogi szervezetek és emberijog-véddk kiilonosen nehéz korilmé-
nyek kozott tevékenykednek.

3. cikk

Az uniés timogatds koordindcidja, Gsszehangoltsiga és
kiegészit§ jellege

(1) Az e rendelet szerinti uniés tdmogatdsnak Gsszhangban
kell dllnia az Uni6 kiilsé tevékenységének dltalinos keretével,
valamint ki kell egészitenie a kapcsol6do, kiilsd tdmogatdsokhoz
fenntartott eszkozok vagy megdllapoddsok keretében nytjtott
tamogatast.

(2) Az Eurdpai Unié kiils§ tevékenysége hatékonysdganak,
osszehangoltsdgdnak és kovetkezetességének fokozdsa érdekében
az Unié és a tagdllamok a programozdsi folyamat korai szaka-
szdban rendszeres informdcidcserére torekszenek, tovdbba
konzulticiét folytatnak abbdl a célbdl, hogy javitsdk tevékenysé-
geik egymast kiegészitS jellegét és Osszehangoltsdgit dontésho-
zatali szinten és az adott helyszinen is. Az ilyen irdnyd egyez-
tetés eredményeként kozos programozdsra és kozos tevékeny-
ségre keriilhet sor az Unié és a tagdllamok kozott. Az Unid
emellett mds adomdnyozoékkal és szereplékkel is konzultdl.

(3) A Bizottsdg vagy az EKSZ sziikség szerint rendszeres véle-
mény- és informdcicserét tart az Eurdpai Parlamenttel.

(4)  Emellett az Unid rendszeres informdcidcserére torekszik
és konzultaciot folytat a civil tirsadalommal minden szinten, a
harmadik orszagokban is. Ezenfeliil az Uni6 lehetéség szerint és
a vonatkozé eljarasokkal Osszhangban technikai irdnymutatast
ad és segitséget nydjt a tdmogatds igénylésére vonatkozdan.
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4. cikk
A programozis és a végrehajtis dltaldnos kerete

(1) Az e rendelet szerinti unids tdmogatast a 236/2014/EU
rendelettel Osszhangban és a kovetkez§ intézkedések ttjan kell
végrehajtani:

a) az 5. cikkben emlitett stratégiai dokumentumok és adott
esetben azok médositasai;

b) a 236/2014/EU rendelet 2. és 3. cikke szerinti éves cselekvési
programok, egyedi intézkedések és kisérg intézkedések;

¢) a 236/2014/EU rendelet 2. cikke szerinti kiilonleges intézke-
dések.

(2) a 236/2014/EU rendelet 17. cikkében emlitett félidés
feliilvizsgalati jelentés (a tovabbiakban: félidds feliilvizsgalati
jelentés) kozzétételét kovetSen végrehajtott programozdsi vagy
program-feliilvizsglati tevékenység sordn figyelembe kell venni
a félidgs feliilvizsgalati jelentésben foglalt eredményeket, megdl-
lapitdsokat és kovetkeztetéseket.

5. cikk
Stratégiai dokumentumok

(1) A stratégiai dokumentumok meghatdrozzak az e rendelet
szerinti timogatdsra vonatkozé unids stratégiat, az Uni6 priori-
tdsait, a nemzetkozi helyzetet és a f6bb partnerek tevékenysé-
geit. E dokumentumoknak osszhangban kell lenniiik e rendelet
altaldnos céljaival, célkittizéseivel, alkalmazasi korével és elveivel.

(2) A stratégiai dokumentumok meghatdrozzak az e rendelet
alkalmazési id6tartama alatt unids finanszirozasra kivélasztott,
prioritast élvezd teriileteket, az egyedi célkitlizéseket, a véirhat6
eredményeket és a teljesitménymutatokat. Ezenfelil megadjak —
mind az atfogd, mind pedig a prioritdst élvezd terilletenkénti —
indikativ pénziigyi allokdciét; adott esetben tartomdny formé-
jaban.

(3) A stratégiai dokumentumokat a 236/2014/EU rendelet
16. cikkének (3) bekezdésében meghatarozott vizsgalobizottsagi
eljaras szerint kell elfogadni. Amennyiben a koriilményekben és
a szakpolitikiban végbement jelentSs valtozdsok indokoljak, a

stratégiai dokumentumokat ugyanolyan eljards szerint frissiteni
kell.

6. cikk
Tematikus prioritisok és felhatalmazds

Az e rendelet értelmében nydjtott unids tdmogatds konkrét
céljait és prioritdsait a melléklet tartalmazza.

A Bizottsdg felhatalmazast kap arra, hogy felhatalmazdson
alapulé jogi aktust fogadjon el a mellékletben megallapitott
tematikus prioritisok médositdsira vonatkozéan. Igy kiilonosen,
a félid6s felulvizsgdlati jelentés kozzétételét kovetSen és a félidds
feliilvizsgalati jelentésben foglalt ajanldsok alapjin a Bizottsdg
legkésébb 2018. marcius 31-ig felhatalmazdson alapuld jogi
aktust fogad el a melléklet mddositdsarol.

7. cikk
A felhatalmazds gyakorlisa

(1) A Bizottsdg az e cikkben meghatdrozott feltételek mellett
felhatalmazdst kap a 6. cikk szerinti felhatalmazdson alapuld
jogi aktus elfogaddsara.

(2) A Bizottsignak a 4a. cikkben emlitett, felhatalmazdson
alapul6 jogi aktus elfogaddsira vonatkozé felhatalmazésa e ren-
delet iddbeli hatdlyaval megegyez6 idStartamra szl

(3) Az Eurdpai Parlament vagy a Tandcs barmikor visszavon-
hatja a 6. cikkben emlitett felhatalmazdst. A visszavondsrél sz6l6
hatdrozat megsziinteti az abban megjelolt felhatalmazdst. A ha-
tirozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd napon vagy a benne megjelolt késébbi idépontban 1ép
hatdlyba. A hatdrozat nem érinti a mar hatdlyban 1év6, felhatal-
mazdson alapul6 jogi aktusok érvényességét.

(4) A Bizottsag a felhatalmazdson alapulé jogi aktus elfoga-
dasat kovetden haladéktalanul és egyidejtleg értesiti az Eurdpai
Parlamentet és a Tandcsot e jogi aktus elfogaddsardl.

(5) A 6. cikk értelmében elfogadott, felhatalmazason alapul6
jogi aktus csak akkor 1ép hatdlyba, ha az Eurépai Parlamentnek
és a Tandcsnak a jogi aktusr6l valé értesitését kovet§ két
hénapon belill sem az Eurdpai Parlament, sem a Tandcs nem
emelt ellene kifogést, illetve ha az emlitett idStartam lejrtat
megel6zGen mind az Eurépai Parlament, mind a Tandcs arrdl
tdjékoztatta a Bizottsdgot, hogy nem fog kifogdst emelni. Az
Eurbpai Parlament vagy a Tandcs kezdeményezésére ez az
id6tartam két hénappal meghosszabbodik.

8. cikk

Bizottsag

A Bizottsdgot egy, a demokracidval és az emberi jogokkal foglal-
kozé bizottsdg segiti. E bizottsdig a 182/2011/EU rendelet
szerinti bizottsdgnak mindsiil.

9. cikk

A dokumentumokhoz valé hozziférés

Abbdl a célbdl, hogy ellendrzéshez vald jogukat a sziikséges
informdcidk birtokdban gyakorolhassdk, az Eurdpai Parlament
és a Tandcs az alkalmazand6 szabdlyokkal Gsszhangban hozzd-
férhet a demokricia és az emberi jogok eurdpai eszkozével
(EIDHR) kapcsolatos valamennyi, az ellenSrzéshez sziikséges
dokumentumhoz.

10. cikk

Pénziigyi keretosszeg

Az e rendelet végrehajtisira elkiilonitett pénziigyi keretosszeg a
2014-2020-as idGszakra 1 332 752 000 EUR.

Az éves elGiranyzatokat az Eurdpai Parlament és a Tandcs enge-
délyezi a tobbéves pénziigyi keret korldtai kozott.
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11. cikk 12. cikk
Hatélybalépés
Eurépai Kiiliigyi Szolgdlat Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetS napon 1ép hatalyba.

Ezt a rendeletet a 2010/427EU hatdrozattal 6sszhangban kell Ezt a rendeletet 2014. janudr 1-jét6l 2020. december 31-ig kell
alkalmazni. alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Strasbourgban, 2014. mércius 11-én.

az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részérdl
az elnok az elnok
M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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MELLEKLET

A demokricia és az emberi jogok viligszintii eldmozditisinak eurépai eszkéze (EIDHR) konkrét céljai és
prioritdsai

Az Uni6 az e mellékletben ismertetett 6t célra alapitja az EIDHR eredményességét szolgdl stratégiai keretét.
1. 1. cél — Az emberi jogok és a legkockdzatosabb helyzetben levd emberijog-védsk tdmogatisa

Az e célt szolgdlé intézkedések a legkockdzatosabb helyzetben levd emberijog-véddk, valamint az alapvet§ szabadsd-
gokat leginkabb veszélyeztetd helyzetek hatékony tdmogatdsdra fognak szolgélni. Az EIDHR tobbek kozott hozzd fog
jérulni az emberijog-véddk siirgds sziikségleteinek a kielégitéséhez; emellett kozép- és hosszi tdvi tdmogatdst nydjt
majd az emberijog-védSknek és a civil tirsadalomnak a feladataik elvégzéséhez. Az intézkedések sordn figyelembe
fogjdk venni a civil tirsadalom mozgasterének jelenleg tapasztalhat6 aggaszt6 csokkenését.

2. 2. cél — Egyéb unids emberi jogi prioritdsok tdimogatdsa

Az e célt szolgdlé intézkedések kozéppontjdban az olyan tdmogatdsnytjtds 4ll majd, ahol az Unié hozzdadott értékkel
rendelkezik vagy konkrét tematikus kotelezettségvallaldsokat tett (pl. az emberi jogok teriiletére vonatkozd, a Tandcs
dltal elfogadott jelenlegi vagy jovSbeli unids irdnymutatdsok vagy az Eurdpai Parlament allisfoglaldsai), a 2. cikknek
megfelelGen. Az intézkedések Gsszhangban lesznek az emberi jogokra és a demokricidra vonatkozé unids stratégiai
keretben és cselekvési tervben meghatdrozott prioritdsokkal.

Az e cél korébe tartozd intézkedésekkel tobbek kozott az aldbbiakat fogjak tdmogatni: az emberi méltésdg (kilonosen
a haldlbiintetés, valamint a kinzds és mds kegyetlen, embertelen vagy megaldzé biintetések vagy bandsmédok elleni
kiizdelem); gazdasdgi, szocidlis és kulturdlis jogok; a biintetlenség elleni kiizdelem; hétranyos megkiilonboztetés minden

formdja elleni kiizdelem; a n6k jogai és a nemek kozotti egyenlGség. Figyelmet forditanak majd az Gjabban felmeriil6
emberi jogi kérdésekre is.

3. 3. cél — A demokricia tdmogatdsa

Az e cél korébe tartozé intézkedésekkel azokat kell tdmogatni, akik békés eszkozokkel kiizdenek a demokracidért a
harmadik orszdgokban, ezltal erdsitve a részvételi és képviseleti demokracidt, az dtldthatésagot és az elszdmoltathato-
sdgot. Az intézkedések kozéppontjdban a politikai részvétel és képviselet megszilarditdsa, valamint a demokracidt szol-
gdl6 érdekképviselet dll majd.

A demokratizal6dds minden szempontja ide fog tartozni, tobbek kozott a jogallamisdg, valamint a polgdri és politikai
jogok — példaul a véleménynyilvanitds szabadsdga az interneten és egyéb kornyezetben, a gyiilekezési és egyesiilési
szabadsdg — el6mozditdsa és védelme. Beletartozik a demokracia tdmogatdsa terén kialakulé moédszertani vitdban valé
aktiv részvétel is.

Az intézkedések sordn adott esetben figyelembe fogjak venni az unids valasztdsi megfigyel6 missziok ajanldsait is.
4. 4. cél — Az unids vélasztisi megfigyel§ missziok

Az e cél korébe tartozé intézkedések kozéppontjdban a vélasztdsi megfigyelés dll, ami a demokratikus folyamatok
szélesebb korti — a 3. célndl leirt — elémozditdsnak és tdmogatdsdnak részeként hozzdjirul a vélasztdsi folyamatok
atlathatosdganak és a beléjiik vetett bizalomnak az erdsitéséhez.

A teljes valasztasi ciklust figyelemmel kiséré unids valasztdsi megfigyel6 missziokat széles korben az Unid kiilsG tevé-
kenységének kiemelt projektjének tekintik, és tovabbra is ezek jelentik az e cél korébe tartozd intézkedések legfébb
forméjat.

E missziok vannak a legjobb helyzetben ahhoz, hogy a vilasztdsi folyamatokrol tdjékozott értékelést készitsenek, vala-
mint ajanldsokat adjanak a tovabbfejlesztésiikre vonatkozdan a harmadik orszdgokkal folytatott unids egyiittmiikodés
és politikai parbeszéd keretében. A kétoldali programozds és az EIDHR-projektek kozotti kiegészits jellegdi intézke-
dések révén tovabb fogjak fejleszteni a valasztdsi ciklus valamennyi szakaszdnak megfigyelését, beleértve a nyomon
kovetd tevékenységeket is.

5. 5. cél — A legfontosabb kozremiikodsk és folyamatok — koztitk a nemzetkozi és regiondlis emberi jogi okményok és
mechanizmusok — célirdnyos tdmogatdsa

Az dltaldnos cél az emberi jogok, az igazsagszolgdltatds, a jogdllamisdg és a demokrdcia elémozditdsdt és védelmét
szolgdlé nemzetkozi és regiondlis keretek megerdsitése az Unid szakpolitikai prioritdsainak megfelelGen.

Az e célt szolgdld intézkedések kozé tartoznak azok a tevékenységek, amelyek elGsegitik a helyi civil tirsadalom hozzé-
jaruldsat az Unié emberi jogi parbeszédeihez (a relevdns unids irdinymutatdsoknak megfelel@en), valamint tdimogatjdk a
nemzetkozi és regiondlis emberi jogi és a nemzetkozi biintetd igazsdgszolgéltatasi jogi okményok és mechanizmusok —
koztiik a Nemzetkozi Biintet6birdsdg — tovabbfejlesztését és alkalmazdsdt. Killonos figyelmet forditanak majd arra,
hogy a civil tdrsadalom el6mozdithassa és ellendrizhesse ezeket a mechanizmusokat.
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Az Eurépai Bizottsig nyilatkozata az Eurépai Parlamenttel folytatott stratégiai pirbeszédrdl (')

Az Eurdpai Bizottsdg az EUSZ 14. cikke alapjan stratégiai parbeszédet folytat a demokricia és az
emberi jogok vildgszint(i el6mozditdsa finanszirozasi eszkozének létrehozdsardl sz016, 2014. marcius 11
235/2014[EU eurbpai parlamenti és tandcsi rendelet programozdsa el6tt, valamint — adott esetben — az
eszkoz érintett kedvezményezettjeivel valé elsG konzultdciét kovetSen. Az Eurdpai Bizottsdg benydjtja az
Eurépai Parlamentnek a programozdsra vonatkozdan rendelkezésre 4ll6 relevins dokumentumokat, az
orszagonkénti/régionkénti indikativ keretosszegekkel egyiitt, az egyes orszagokon/régidkon beliil pedig
feltiintetve a prioritdsokat, a lehetséges eredményeket és a foldrajzi programok egyes prioritdsaira vonatkozé
indikativ keretdsszegeket, tovdbbd a tdmogatds megvalasztott médozatat (*). Az Eurdpai Bizottsdg benyuijtja
az Eurdpai Parlamentnek a programozdsra vonatkozdan rendelkezésre all6 relevans dokumentumokat, a
tematikus prioritdsokkal, a lehetséges eredményekkel, a timogatds megvalasztott modozataval (*), valamint a
tematikus programokban szereplS prioritdsok pénziigyi keretdsszegeivel. Az Eurdpai Bizottsdg figyelembe
veszi az Eurdpai Parlament e kérdésben képviselt dlldspontjat.

Az Eurdpai Bizottsdg stratégiai parbeszédet folytat az Eurdpai Parlamenttel a félidés értékelés elSkészitése
sordn és azt megel6zGen, hogy a programozasi dokumentumok bdrmilyen lényeges feliilvizsgalatdra sor
keriilne e rendelet érvényességi ideje alatt.

Az Eurdpai Bizottsdg az Eurdpai Parlament felkérésére kifejti, hogy az Eurdpai Parlament észrevételeit mely
pontokon vette figyelembe a programozdsi dokumentumokban, illetve milyen esetleges egyéb lépéseket
hajtott végre a stratégiai parbeszéd nyoman.

(") Az Eurdpai Bizottsdgot a portfolidért felelSs biztos szintjén képviselik.
(*) Adott esetben.

Az Eurdpai Parlament, az Eurépai Unié Tandcsa és az Furdpai Bizottsdg kozos nyilatkozata a vilasz-
tdsi megfigyel§ missziokrol

Az Eurdpai Parlament, az Eurdpai Unié Tandcsa és az Eurdpai Bizottsdg hangstilyozza, hogy az Eur6pai Uni6
vélasztasi megfigyel§ misszidi jelentdsen hozzdjarulnak a partnerorszdgokon beliili demokracidt timogatd, a
kiilkapcsolatok terén folytatott unids szakpolitikdhoz. Az Eurdpai Unid valasztdsi megfigyel§ misszidinak
koszonhetSen javul a valasztdsi eljardsok dtlithatésiga és az irdntuk tanusitott bizalom, tovdbbd lehetdség
nyilik a vdlasztdsok megalapozott értékelésére, és a Bizottsdg ajanldsokat tehet a vilasztdsi folyamat tovébbi
javitdsa érdekében, a partnerorszagokkal folytatott unids egyiittmiikddés és politikai parbeszéd jegyében.
Fentiekre tekintettel az Eurdpai Parlament, az Eur6pai Unié Tandcsa és az Eurdpai Bizottsdg egyetért abban,
hogy a demokricia és az emberi jogok vildgszintl el6mozditdsa finanszirozdsi eszkozének létrehozdsar6l
sz6016, 2014. madrcius 11-i 235/2014/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 2014-2020 kozotti
idGszakra elSirdnyzott koltségvetésének legfeljebb 25 %-dt az Eurépai Uni6 valasztdsi megfigyel§ misszidinak
finanszirozdsara kell forditani, az éves valasztasi prioritdsoktdl fiigg8en.
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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 236/2014/EU RENDELETE
(2014. marcius 11.)

a kiilsd tevékenységek finanszirozdsira vonatkoz6 unids eszk6zok végrehajtisira vonatkoz6 kozos
szabdlyok és eljirisok megillapitdsirol

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzGdésre és
kiilonosen annak 209. cikke (1) bekezdésére és 212. cikke
(2) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

a jogalkotdsi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek vald
megkiildését kovetGen,

tekintettel a Régiok Bizottsdganak véleményére (%),
rendes jogalkotdsi eljdrds keretében (3),
mivel:

(1) Az Eurbpai Uniénak a kiils tevékenységek finansziroza-
sdra vonatkozd szakpolitikik egész sordt lefedd, 4tfogd
eszkozrendszer végrehajtisdhoz, amelynek végrehajtd-
sahoz kilon kozos szabalyok és eljardsok szitkségesek.
Az emlitett, a kiilsG tevékenységek finanszirozdsira
vonatkoz6 eszkozok a 2014-2020-as idGszakra vonatko-
zban a kovetkezSk: a 233/2014/EU eurdpai parlamenti
és tandcsi rendelettel () 1étrehozott fejlesztési egyiittmi-
kodési eszkoz (DCI), az 235/2014/EU eurdpai parlamenti
és tandcsi rendelettel () létrehozott, a demokricia és az
emberi jogok el6mozditdsinak eurdpai eszkoze (EIDHR),
a 232[2014[EU eurdpai parlamenti és tandcsi rende-
lettel (°) létrehozott eurdpai szomszédsigi tdmogatdsi
eszkdz (ENI), a 230/2014/EU eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelettel (°) létrehozott, a stabilitds és a béke
el@segitését szolgdld eszkoz, a 231/2014/EU eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelettel (7) 1étrehozott az el§csat-
lakozdsi tdmogatdsi eszkoz (IPA 1II) és a 234/2014/EU

() HLC391.,2012.12.18.,110. 0.

() Az Eurdpai Parlament 2013. december 11-i élldspontja (a Hivatalos
Lapban még nem tették kozz€) és a Tandcs 2014. mdrcius 11-i hatdro-
zata.

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 233/2014/EU rendelete (2014.
marcius 11.) a 2014-2020-as idGszakra sz016 fejlesztési egyiittmiiko-
dési finanszirozdsi eszkoz 1étrehozdsir6l (lasd e Hivatalos Lap
44, oldalét).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 235/2014/EU rendelete (2014.
marcius 11.) a Demokricia és az Emberi Jogok Eurdpai Eszkozének
létrehozdsardl (lasd e Hivatalos Lap 85. oldalat).

(’) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 232/2014[EU rendelete (2014.

marcius 11.) a Eurdpai Szomszédsagi Tamogatdsi Eszkoz létrehoza-

sdrol (ldsd e Hivatalos Lap 27. oldalat).

Az Eurépai Parlament és a Tandcs 230/2014/EU rendelete (2014.

marcius 11.) a stabilitds és a béke elGsegitesét szolgdld eszkoz 1étreho-

zdsardl (lasd e Hivatalos Lap 1. oldalat).

(') Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 231/2014/EU rendelete (2014.
marcius 11.) az El6csatlakozdsi Tamogatdsi Eszkoz (IPA 1I) létrehoza-
sdrol (ldsd e Hivatalos Lap 11. oldalat).

—
X
-

eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (%) dltal létrehozott,
harmadik orszdgokkal valé egyiittmtikodésre vonatkozé
partnerségi eszkoz (a tovabbiakban: az eszkozok).

(2) A kozos szabdlyoknak és eljardsoknak osszhangban kell
dllniuk az Uni6 dltaldnos koltségvetésére alkalmazando
pénziigyi szabdlyokkal, amelyeket a 966/2012/EU,
Euratom eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (%)
hatdroz meg; az erre val6 hivatkozds minden esetben a
rendelet legijjabb, hatdlyos véltozatdra utal, beleértve a
Bizottsdg altal elfogadott, az emlitett rendelet végrehaj-
tasat szolgdlé megfelel§ szabdlyokat (1) is.

(3) Az eszkozok dltaldban el6irjak, hogy az azok alapjin
finanszirozott tevékenységekre tobbéves indikativ progra-
mozdsnak kell vonatkoznia, amely biztositja azt a keretet,
amelyen belill a finanszirozdsi hatdrozatokat el kell
fogadni a 966/2012/EU, Euratom rendelettel és a
182/2011/EU eurépai parlamenti és tandcsi rende-
letben (") megallapitott eljardsokkal 6sszhangban.

(4 A finanszirozdsi hatdrozatoknak a tobbéves indikativ
programozasban foglalt tervek kovetése esetén éves vagy
tobbéves cselekvési programok vagy egyedi intézkedések
formajat, az el6re nem lathaté és kellSen indokolt
igények, illetve koriilmények esetén kiilonleges intézke-
dések formdjat, valamint kisérd intézkedések formdjat kell
olteniitk. A kiséré intézkedések elfogadhatdk az éves vagy
tobbéves cselekvési programok részeként vagy az indi-
kativ programozdsi dokumentumok keretén kiviil is.

(50 A finanszirozdsi hatdrozatok mellékletének tartalmaznia
kell az egyes tevékenységek lefrdsat, amelyben meghata-
rozzak a tevékenység célkitizéseit, a részét képez8 f6bb
intézkedéseket, a vart eredményeket, a végrehajtds modjat,
a koltségvetést és az indikativ menetrendet, a kapcsol6dé
kisér6 intézkedéseket, valamint a teljesitmény nyomon
kovetésére vonatkozd szabélyokat, és e hatdrozatokat a
182/2011/EU rendeletben meghatarozott eljarasokkal
Osszhangban kell jévahagyni.

(®) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 234/2014{EU rendelete (2014.

mércius 11.) a Partnerségi Eszkoz 1étrehozdsard
oldalat).

) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 966/2012[EU, Euratom rendelete
(2012 oktdber 25.) az Unid éltaldnos koltségvetésére alkalmazandd
Eenzugyl szabalyokrol és az 1605/2002[EK, Euratom tandcsi rendelet

atdlyon kiviil helyezésér6l (HL L 298.,2012.10.26., 1. 0.).

(") A Bizottsdg 1268/2012/EU felhatalmazason alapulé rendelete (2012.
oktdber 29.) az Uni6 altaldnos koltségvetésére alkalmazandé pénziigyi
szabalyokrdl sz6l6 966/2012[EU, Euratom eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet alkalmazdsi szabalyairél (HL L 362., 2012.12.31,,
1.0).

(") Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 182/2011/EU rendelete (2011.
februdr 16.) a Bizottsag végrehajtdsi hatdskoreinek gyakorldséra vonat-
koz6 tagillami ellendrzési mechanizmusok szabéigyainak és dltaldnos
elveinek megdllapitdsdr6l (HLL 55.,2011.2.28.,13. 0.).

(ldsd e Hivatalos Lap
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(6)

(10)

Az emlitett végrehajtdsi aktusok szakpolitikai programo-
zdsi vagy pénziigyi végrehajtasi jellegét és kilonosen kolt-
ségvetési vonzatukat figyelembe véve, elfogaddsukhoz —
az elére meghatdrozott kiiszobérték alatti egyedi és
kiilonleges intézkedések kivételével — a vizsgdl6bizottsagi
eljdrast kell alkalmazni. Kell6en indokolt és rendkiviil
stirg8s, az Unid gyors valaszat igényl§ esetekben azonban
a Bizottsdgnak azonnal alkalmazand$ végrehajtdsi aktu-
sokat kell elfogadnia. A 182/2011/EU rendelet vonatkozd
rendelkezéseivel Osszhangban errdl megfelel§ tdjékozta-
tast kell nydjtani az Eurdpai Parlamentnek.

Az eszkozok végrehajtasanal, amennyiben a mvelet igaz-
gatdsdval pénziigyi kozvetit6t biznak meg, a bizottsdgi
hatdrozatnak elsGsorban a kovetkezkre vonatkozd
rendelkezéseket kell magdban foglalnia, figyelemmel a
966/2012[EU, Euratom rendelet vonatkozé rendelkezé-
seire: kockdzatmegosztds, atlithatsdg, a végrehajtdsért
felelgs kozvetit dijazdsa, a pénzeszkozok felhaszndldsa
és tjrafelhasznaldsa, az esetleges nyereségek, tovabbd a
jelentéstételi kotelezettségek és az ellen6rzési mechaniz-
musok.

Az Unibnak a rendelkezésre ll6 forrasok leghatékonyabb
kihasznaldsira kell torekednie kiilsG tevékenysége hatd-
sainak optimalizdldsa érdekében. Ezt az Uni6 kills§ tevé-
kenységi eszkozei kozotti koherencia és kiegészitd jelleg,
valamint az eszkozok és az egyéb unids szakpolitikdk
kozotti szinergidk megteremtése révén kell elérni. Ennek
pedig az eszkozok keretében kidolgozott programok
kolcsonds megerdsitését, valamint adott esetben a multip-
likdtorhatdssal rendelkezd pénziigyi eszkozok haszndlatat
is maga utdn kell vonnia.

Az Eurdpai Unidrél szol6 szerz6dés (EUSZ) 21. cikkében
foglaltak értelmében az Unié nemzetkozi szint tevé-
kenységét ugyanazon elveknek kell irdnyitaniuk, mint
amelyek a létrehozdsit, fejl6dését és bovitését vezérelték,
és amelyek érvényesiilését a vildg tobbi részén is el§
kivdnja mozditani, nevezetesen a demokracidnak, a jogal-
lamisdgnak, az emberi jogok és alapvet§ szabadsigok
egyetemes és oszthatatlan voltdnak, az emberi méltosig
tiszteletben tartdsdnak, az egyenléség és a szolidaritds
elveinek, valamint az Egyesiilt Nemzetek Alapokmd-
nyaban foglalt elvek és a nemzetkozi jog tiszteletben
tartdsanak.

Osszhangban az Uni6 4ltal a segélyhatékonysiggal foglal-
kozd 3. és 4. magas szintd féorumon (Accra 2008 és
Busan 2011) tett kotelezettségvallalisokkal, valamint a
legkevésbé fejlett orszdgoknak és a silyosan eladésodott
szegény orszagoknak nydjtott hivatalos fejlesztési tdmo-
gatds (ODA) feltételekhez kotésének megsziintetésérsl
sz0l6, a Gazdasdgi Egyuttm(ikodési és Fejlesztési Szer-
vezet Fejlesztési Tamogatdsi Bizottsdga (OECD-DAC) altal
tett ajanldssal, a Bizottsignak a lehet§ legnagyobb

1

(13)

(15)

mértékben csokkentenie kell az unids segélyek feltéte-
lekhez kotottségét, tobbek kozott az innovativ finansziro-
zdsi mechanizmusok esetében, és el§ kell segitenie, hogy
a partnerorszagok szervezetei is részt vegyenek a kozbe-
szerzési eljardsokban.

Annak Dbiztositisa érdekében, hogy a kedvezményezett
orszdgok polgdrai és az unids polgdrok szdmadra lathatéva

viljon az Uni6 dltal nydjtott tdmogatds — lehetdség
szerint — megfelel§ eszkozok alkalmazdsdval célzott

kommunikdciot és tdjékoztatast kell végezni.

Az eszkozok keretében végrehajtott unids kiils§ tevékeny-
ségnek egyértelmd eredményeket kell mutatnia (ideértve a
kovetkezményeket, a végeredményeket és a hatdsokat) az
Uni6 kiils6 pénziigyi tdimogatdsdban részesiil§ orszagok-
ban. Valahdnyszor lehetséges és helyénvald, az Uni6 kiils§
tevékenységének eredményeit és az (1) bekezdésben emli-
tett eszkoz hatékonysdgdt olyan elére meghatdrozott,
egyértelm, dtlathat6 és adott esetben orszdgspecifikus és
mérhet6 mutatok alapjin kell nyomon kovetni és érté-
kelni, amelyek igazodnak az érintett eszkoz egyedi jellem-
zGihez és célkitiizéseihez.

Az Unié pénziigyi érdekeit a teljes kiaddsi ciklusban
ardnyos intézkedésekkel kell védeni, ezen intézkedések
kozé értve a szabdlytalansigok megelGzését, felderitését
és kivizsgdldsat, az elveszitett, tévesen kifizetett vagy
szabalytalanul felhasznalt pénzosszegek visszafizettetését,
valamint adott esetben szankcidk alkalmazdsat. Ezeket az
intézkedéseket a nemzetkozi szervezetekkel és a
harmadik orszagokkal kotott, alkalmazandé megéllapoda-
sokkal 6sszhangban kell végrehajtani.

Rendelkezni kell a finanszirozdsi modszerekrél, az Unid
pénziigyi érdekeinek védelmérdl, az allampolgarsagi és a
szdrmazdsi szabdlyokrdl, a tevékenységek értékelésérdl, a
jelentéstételrdl és a feliilvizsgdlatrol, valamint az eszkozok
értékelésérdl.

Az EUSZ 11. cikkében foglaltakkal Gsszhangban a civil
tarsadalmi szervezetekkel bdrmely szinten kialakitott
egylittm(lkodési mechanizmusok ~ sérelme nélkial a
kedvezményezett orszdgokbol szdrmazé érdekelt felek —
beleértve a civil tirsadalmi szervezeteket és a helyi hatd-
sdgokat is — kiemelkedd szerepet jatszanak az Uni6 kiilsé
politikdjdban. A végrehajtisi folyamat — kilonésen az e
rendelet alapjdn hozott intézkedések el6készitése, végre-
hajtdsa, nyomon kovetése és értékelése — sordn megfelel§
konzultdciot kell folytatni velilk annak biztositdsa érde-
kében, hogy érdemi szerepet jitsszanak ebben a folya-
matban, é megfelelSen figyelembe kell venni a sajitos
jellemzgiket.
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(16) Az Eurépai Unié mikodésérsl szolé — szerzdés
208. cikkével, 209. cikkének (3) bekezdésével és
212. cikkével dsszhangban, valamint az Eurépai Beruhd-
zdsi Bank (EBB) alapokmdanydban és az 1080/2011/EU
eurdpai parlamenti és tandcsi hatdrozatban (!) foglalt fel-
tételek mellett az EBB hozzdjarul az unids fejlesztési és
egyéb kiils6 politikai célkitiizések elsegitéséhez sziik-
séges intézkedések végrehajtasdhoz, és az Unid kiilsG
tevékenységi eszkozeit kiegészitve 1ép fel. Meg kell
ragadni a lehetSségeket az EBB dltal nyujtott finansziro-
zdsnak az uniés 966/2012/EU, Euratom forrdsokkal valo
kombinaldsira. Az unids programozdsi folyamat sordn
adott esetben konzultdlni kell az EBB-vel.

(17) A nemzetkozi szervezetek és a fejlesztési iigynokségek
rutinszerfien egyiittmtikodnek nonprofit szervezetekkel
mint végrehajté partnerekkel, és elSfordulhat, hogy
kelléen indokolt esetekben  koltségvetés-végrehajtasi
feladatokkal kell megbizniuk &ket. A 966/2012/EU,
Euratom rendelet 58. cikke (1) bekezdésének ¢) pontjatdl
eltérve e rendeletben rendelkezéseket kell el6irni annak
érdekében, hogy ezeket a feladatokat a Bizottsdg esetében
alkalmazandé feltételekkel egyenértéki feltételek mellett
nonprofit szervezetekre lehessen bizni.

(18) Annak érdekében, hogy a partnerorszagok fokozott
szerepet véllaljanak a sajat fejlesztési folyamataikban és a
kiilsé segélyek fenntarthatésdgaban, valamint a segélyha-
tékonysdgra vonatkozdéan az Unié és a partnerorszdgok
dltal villalt nemzetkozi kotelezettségeknek megfelelGen
az Unidnak — adott esetben az érintett tevékenység
jellegét szem eldtt tartva — osztondznie kell a partneror-
szagok sajat intézményeinek és rendszereinek igénybevét-
elét és eljardsainak alkalmazésat.

(19) A fejlesztési politikdrdl elfogadott eurdpai konszenzussal
és a nemzetkozi segélyhatékonysdgi programmal Ossz-
hangban, tovdbbd ahogyan azt a fejl6d§ orszdgoknak
nydjtott unids koltségvetési timogatds jovGjérél szolo,
2011. jalius 5-i eurdpai parlamenti dllasfoglalds, a
,Viltoztatdsi program: az EU fejlesztéspolitikdjanak hatha-
tosabbd tétele” cimd, 2011. oktober 13-i bizottsagi kozle-
mény és a harmadik orszagoknak nydjtott unids koltség-
vetés-tdmogatds jovSbeli megkozelitésérsl sz0l6, 2012.
méjus 14-i tandcsi kovetkeztetések is hangsilyozzdk, a
koltségvetés-tdmogatdst hatékonyan kell alkalmazni a
szegénység visszaszoritdsdnak és az orszdgos rendszerek
igénybevételének az elGsegitésére, tovabba arra, hogy a
tdmogatds kiszdmithatGbb legyen, és fokozddjék a partne-
rorszdgok szerepvallaldsa a fejlesztési szakpolitikdk és
reformok terén. A tdmogatds koltségvetésben elGirdnyzott
részleteinek a kifizetését fiiggdvé kell tenni a partneror-
szagokkal egyiitt elfogadott célkittizések megval6sitdsa
terén elért eredményektdl. Az ilyen tipust unids pénziigyi
tdmogatdsban részesil6 orszdgokban az Unidé tdmogatja

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1080/2011/EU hatdrozata (2011.
oktober 25.) az Unién kiviili projektekhez adott hitelek és hitelgaran-
cidk veszteségeinek fedezésére az Eurdpai Beruhdzdsi Banknak nydjtott
unids garancidr6l és a 633/2009/EK hatdrozat hatdlyon kiviil helyezé-
sérél (HLL 280.,2011.10.27., 1. 0).

a parlamenti ellenérzésnek, a pénziigyi ellendrzési kapaci-
tdsoknak, az 4tlathatésdgnak és a nyilvanossdg informdci-
6khoz valé hozzéférésének a novelését.

(200 A demokratikus elvek elémozditdsit és a demokratiza-
16dds megerdsitését szolgald unids tevékenységek tobbek
kozott az e terilleten mikods civil tdrsadalmi szervezet-
eknek és fiiggetlen intézményeknek (példdul a Demokra-
cidért Eurdpai Alapitvanynak) nydjtott tdimogatds révén is
végrehajthatok kell, hogy legyenek.

(21)  Mivel e rendelet céljait a tagdllamok nem tudjak kielégi-
téen megvaldsitani, az Unié szintjén azonban az intéz-
kedés terjedelme és hatdsa miatt e célok jobban megvald-
sithatok, az Uni6 intézkedéseket hozhat az EUSZ
5. cikkében foglalt szubszidiaritds elvének megfelelGen.
Az emlitett cikkben foglalt ardnyossig elvének megfe-
lel6en ez a rendelet nem 1épi tdl az e célok eléréséhez
szitkséges mértéket.

(22) Indokolt e rendelet alkalmazdsi id@szakdt az
1311/2013/EU, Euratom rendelet (?) alkalmazési idgsza-
kdhoz igazitani. Ezért ezt a rendeletet 2014.
januar 1-jét6l 2020. december 31-ig kell alkalmazni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

L CiM
VEGREHAJTAS
1. cikk
Térgy és elvek

(1)  Ez a rendelet megallapitja az Unié éltal a 2014-2020
kozotti idGszakra vonatkozdan a kilsg tevékenységek finanszi-
rozdsdra vonatkoz6 kovetkezd unids eszkozok keretébe tartozd
tevékenységekhez, igy a cselekvési programokhoz és més intéz-
kedésekhez biztositott pénziigyi tdimogatds nyujtdsanak a szaba-
lyait és feltételeit: a fejlesztési egyiittmikodési eszkoz (DCI), a
demokricia és az emberi jogok el6mozditdsinak eurépai
eszkoze (EIDHR), az eurdpai szomszédsdgi tdmogatdsi eszkoz
(ENI), a stabilitds és a béke el6segitését szolgald eszkoz, elGesat-
lakozési tdmogatdsi eszkoz (IPA 1I) és a harmadik orszdgokkal
val6 egyiittm(ikodésre vonatkozd partnerségi eszkoz (a tovab-
biakban egyiittesen: az eszkozok, killon-kiilon: az eszkoz).

E rendelet alkalmaziséban az ,orszagok” kifejezés magdban
foglalja a teriileteket és régiokat is, az esettdl fiiggGen.

(¥ A Tandcs 1311/2013/EU, Euratom rendelete (2013. december 2.) a
2014-2020-as idGszakra vonatkozd tobbéves pénziigyi keretrdl
(HLL 347.,2013.12.20., 884. 0)).
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(2)  Ez arendelet nem alkalmazand6 a 233/2014/EU rendelet,
a 232/2014/EU rendelet, a 231/2014/EU rendelet és a
234/2014/EU rendelet alapjdn az Erasmus+ programot finanszi-
rozé tevékenységek végrehajtisira. Ezeket a tevékenységeket az
1288/2013[EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel (1) ossz-
hangban, az adott eszkdzben emlitett indikativ programozési
dokumentumok alapjan kell végrehajtani, biztositva az emlitett
rendeleteknek valé megfelelést.

(3) A Bizottsdg biztositja, hogy a tevékenységeket az adott
eszkoz célkittizéseivel 6sszhangban és az Uni6 pénziigyi érdekei
hatékony védelmének megfelelen hajtsdk végre. Az eszkozok
alapjan nyujtott uni6s pénziigyi tdimogatdsnak osszhangban kell
dllnia az eszkozok végrehajtdsinak alapvet6 pénziigyi és jogi
keretét biztosité6 966/2012/EU, Euratom rendeletben meghatdro-
zott szabdlyokkal és eljardsokkal.

(4)  E rendelet alkalmazdsa soran a Bizottsdg a leghatéko-
nyabb és legeredményesebb végrehajtdsi modszereket alkal-
mazza. Amennyiben a tevékenység jellegét szem el6tt tartva
lehetséges és megfeleld, a Bizottsdg emellett a legegyszertibb eljd-
rasok alkalmazdsat részesiti elényben.

(5) A (4) bekezdés figyelembevétele mellett, a Bizottsdg e ren-
delet alkalmazdsakor — amennyiben a tevékenység jellegét szem
el6tt tartva lehetséges és megfelel§ — el6nyben részesiti a partne-
rorszagok rendszereinek igénybevételét.

(6) Az Uni6 adott esetben a partnerorszdgokkal és -régiokkal
folytatott parbeszéd és egyiittmiikodés alapjan torekszik az Unid
alapjaul szolgdl6 elveknek, azaz a demokracidnak, a jogdllami-
sdgnak, valamint az emberi jogok és alapvetd szabadsdgok tisz-
teletben tartdsdnak az elémozditdsara, fejlesztésére és megszildr-
ditdsdra. Az Uni6 ezeket az elveket beépiti az eszkozok végrehaj-
tasdba.

2. cikk

Cselekvési programok, egyedi intézkedések és kiilonleges
intézkedések elfogadisa

(1) A Bizottsig — a vonatkozé eszkozben emlitett indikativ
programozasi dokumentumok alapjin — adott esetben éves
cselekvési programokat fogad el. A Bizottsdg a 6. cikk (3) bekez-
désével 6sszhangban tobbéves cselekvési programokat is elfoga-
dhat.

A cselekvési programok keretében minden egyes tevékenység
tekintetében meg kell hatdrozni a célkitlizéseket, a vart eredmé-
nyeket és a f6bb intézkedéseket, a végrehajtds modjait, a koltség-
vetést és az indikativ menetrendet, a kapcsol6dé kisér§ intézke-
déseket, valamint a teljesitmény nyomon kévetésére vonatkozo
szabdlyokat.

(") Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 1288/2013/EU rendelete (2013.
december 11.) az ,Erasmus+” elnevezésii unids oktatdsi, képzési, ifja-
sdgi és sportprogram létrehozdsardl, valamint az 1719/2006/EK, az
1720/2006/EK ¢s az 1298/2008/EK hatarozat hatdlyon kiviil helyezé-
sérél (HLL 347.,2013.12.20., 50. 0)).

Sziikség esetén a tevékenységek az éves vagy a tobbéves cselek-
vési programok elfogaddsa el8tt vagy utdn egyedi intézkedésként
is elfogadhatdk.

Elére nem ldthato, kellGen indokolt és alkalmasabb forrdsokbol
nem finanszirozhat6 igények, illetve koriilmények esetén a
Bizottsdg az indikativ programozdsi dokumentumokban nem
szerepl6 kiilonleges intézkedéseket is elfogadhat, ideértve az
olyan intézkedéseket is, amelyek a siirg6sségi segélyrdl a hosszii
tivi  fejlesztési midiveletekre vald 4ttérés megkonnyitését
célozzdk, vagy el6segitik, hogy a lakossdg jobban megbirkézzon
az ismétl6d6 valsdgokkal.

(2) Az e cikk (1) bekezdésében eldirt cselekvési programokat,
egyedi intézkedéseket és kiilonleges intézkedéseket a 16. cikk
(3) bekezdésében emlitett vizsgaldbizottsdgi eljards keretében
kell elfogadni.

(3) A (2) bekezdésben emlitett eljarast nem kell alkalmazni:

a) az olyan egyedi intézkedésekre, amelyek esetében az unids
pénziigyi tdmogatds nem haladja meg az 5 millié6 EUR-t;

b) az olyan kiilonleges intézkedésekre, amelyek esetében az
uni6és pénziigyi tdmogatds nem haladja meg a 10 millié
EUR-t;

) a cselekvési programok, az egyedi intézkedések és a kiilon-
leges intézkedések technikai mddositésaira. Technikai médo-
sitdisnak minGsiilnek az olyan kiigazitdsok, mint példaul:

i. a végrehajtsi id6szak meghosszabbitdsa;

ii. a forrasoknak az adott éves vagy tobbéves cselekvési
programban szerepl§ tevékenységek kozotti dtcsoportosi-
tdsa; vagy

iii. az éves vagy tobbéves cselekvési programok, illetve az
egyedi és a killonleges intézkedések koltségvetésének az
eredeti koltségvetés legfeliebb 20 %-at érint és 10 millié
EUR-t meg nem haladé novelése vagy csokkentése,

feltéve, hogy az ilyen médositdsok érdemben nem érintik az
adott intézkedés célkittizéseit.

Az e bekezdés szerint elfogadott intézkedésekrdl az elfoga-
déasukat kovetS egy honapon belill a 16. cikkben emlitett megfe-
lel§ bizottsdg tdjékoztatja az Eurépai Parlamentet és a tagalla-
mokat.

(4) A cselekvési programokra és az egyedi intézkedésekre
vonatkozd (1), (2) és (3) bekezdés nem alkalmazandé az ENI
keretében megvalésitott, hatdrokon dtnytlé egytittmikodésre.

(5)  KellGen indokolt, rendkiviil siirg8s esetben — mint példaul
valsagok esetén vagy a demokracidt, a jogdllamisdgot, az emberi
jogokat vagy az alapvetS szabadsigokat fenyeget§ kozvetlen
veszély esetén — a Bizottsdg a 16. cikk (4) bekezdésében emlitett
eljarassal Osszhangban egyedi vagy kiilonleges intézkedéseket,
illetve a meglévd cselekvési programok és intézkedések vonatko-
zdsdban mddositasokat fogadhat el.
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(6) A projektek szintjén az alkalmazandd unids jogalkotdsi
aktusokkal, koztikk a 2011/92/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelvvel (') és 85/337/EGK tandcsi irdnyelvvel () Ossz-
hangban megfelel§ el6zetes kornyezeti vizsgalatot kell végezni,
tobbek kozott az éghajlat-valtozasi és biodiverzitdsi hatdsok
tekintetében, beleértve adott esetben a kornyezetvédelmi szem-
pontbdl érzékeny projektek, killondsen a nagyobb dj infrastruk-
tirdk kornyezeti hatdsvizsgdlatait. Amennyiben sziikséges, az
dgazati programok végrehajtasakor stratégiai kornyezeti vizsga-
latot kell végezni. Biztositani kell az érdekelt felek kornyezeti
vizsgdlatokba valé bevondsit és az ilyen vizsgilatok eredmé-
nyeihez valé nyilvanos hozzaférést.

(7) A programok és a projektek kialakitdsa és megvaldsitdsa
sordn kell6 mértékben figyelembe kell venni a fogyatékossdggal
€16 személyek akaddlymentes hozzaférésével kapcsolatos krité-
riumokat.

3. cikk
Kisérd intézkedések

(I) Az uni6s finanszirozds fedezheti az eszkozok végrehajta-
sdval és célkitlizéseik megvaldsitdsdval kapcsolatos kiaddsokat,
ideértve a végrehajtishoz kozvetlenill sziikséges elGkészitési,
figyelemmel kisérési, nyomonkovetési, ellenérzési és értékelési
tevékenységekhez kapcsolédd igazgatdsi tdmogatds koltségeit,
valamint az unids kiildottségeknél az eszkozok keretében finan-
szirozott miveletek igazgatdsahoz szitkséges igazgatdsi tdmo-
gatds kapcsan felmeriil§ kiaddsokat.

(2)  Amennyiben az a), b) és ¢) pontban felsoroltak a tevé-
kenységek keretében végrehajtott adott eszkoz éltaldnos célkitd-
zéseihez kapcsolodnak, az unids finanszirozas fedezheti a kovet-
kezd8ket:

a) tanulmdnyok, taldlkozok, tdjékoztatds, figyelemfelkeltés,
képzés, el6készités, a tapasztalatok és a bevilt gyakorlatok
megosztdsa, publikdcid, tovdbbd barmilyen mds igazgatdsi
vagy technikai segitségnyujtdsi kiadds, amely a tevékenységek
igazgatdsihoz sziikséges;

b) a relevans kérdésekre vonatkozé kutatdsi tevékenységek és
tanulmdnyok, valamint azok terjesztése;

¢) tdjékoztatds nydjtdsdhoz és kommunikdcids tevékenysé-
gekhez, tobbek kozott a kommunikécids stratégidk kialakitd-
sahoz és az Uni6 politikai prioritdsainak bels6 kommunikdaci-
6jahoz kapesol6dé kiaddsok.

(3) A kisér6 intézkedések finanszirozhatdk az indikativ prog-
ramozisi dokumentumok keretén kiviil is. Adott esetben a
Bizottsdg a 16. cikk (3) bekezdésében emlitett vizsgal6bizottsagi
eljards keretében fogad el kisérg intézkedéseket.

(') Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2011/92[EU irdnyelve (2011.
december 13.) az egyes koz- és maganprojektek kornyezetre gyakorolt
hatésainak Vizsgé%atérél EGT-vonatkozdsti szoveg (HL L 26,
2012.1.28,1.0.).

() A Tandcs 85/337[EGK irdnyelve (1985. jinius 27.) az egyes koz- és
maganprojektek kornyezetre gyakoroft hatdsainak  vizsgalatarol
(HLL 175.,1985.7.5., 40. 0.).

A vizsgélobizottsagi eljirds nem alkalmazandé az olyan kisérg
intézkedések elfogaddsihoz, amelyek esetében az unids pénziigyi
tdmogatds nem haladja meg a 10 milli6 EUR-t.

A 10 milli6 EUR-t meg nem haladé uniés pénziigyi tdmoga-
tissal finanszirozott kisér§ intézkedésekrdl az elfogaddsukat
kovetS egy honapon belil a 16. cikkben emlitett megfelel§
bizottsag tdjékoztatja az Eurdpai Parlamentet és a tagallamokat.

1. CiM

A FINANSZIROZASI MODSZEREKRE VONATKOZO RENDEL-
KEZESEK

4. cikk
Altaldnos finanszirozési rendelkezések

(1) Az uniés pénziigyi tdmogatds a 966/2012/EU, Euratom,
rendeletben elirdnyzott finanszirozési formakban nydjthato, de
killonosen az alabbiak formdjdban:

a) vissza nem téritend§ tdmogatdsok;

b) szolgéltatdsokra, drukra vagy épitési beruhdzdsra vonatkozé
kozbeszerzési szerz6dések;

c) altaldnos vagy dgazati koltségvetési timogatds;

d) a Bizottsdg daltal 1étrehozott vagyonkezel§ alapokhoz val6
hozzdjarulds, a 966/2012/EU, Euratom rendelet 187. cikkével
osszhangban;

e) pénziigyi eszkozok, tigy mint kolesonok, biztositékok, tulaj-
donviszonyt, illetve részben tulajdonviszonyt megtestesits
befektetések és részesedések, kockdzatmegosztasi eszkozok,
amennyiben lehetséges az EBB — 0Osszhangban az
1080/2011/EU hatdrozat szerinti kiils6 megbizatdsaval —,
valamely multilaterdlis eurdpai pénziigyi intézmény (példaul
az Eurdpai Ujjaépitési és Fejlesztési Bank), illetve valamely
bilaterdlis eurdpai pénziigyi intézmény (példdul bilateralis
fejlesztési bankok) vezetésével, lehetGség szerint mds forra-
sokbdl szdrmazd, tovabbi vissza nem téritend§ tdmogata-
sokkal 6sszevonva.

(2) Az (1) bekezdés c) pontjdban emlitett dltaldnos vagy
dgazati koltségvetési tdmogatds alapja a kolcsonos elszamoltat-
hat6sdg és az egyetemes értékek irdnti kozos elkotelezettség,
célja pedig az, hogy megerGsitse az Unid és a partnerorszdgok
kozotti szerzGdéses partnerségeket és ezzel el6mozditsa a
demokrdcidt, az emberi jogokat, a jogdllamisdgot, a fenntarthaté
és inkluziv gazdasigi novekedést, valamint felszimolja a
szegénységet.

Az altalanos vagy dagazati koltségvetési tdmogatds nyujtasira
vonatkozé minden dontést az Unié altal jovdhagyott koltség-
vetés-tdmogatdsi politika, a jogosultsdg egyértelmdi kritériumai,
valamint a kockdzatok és el6nyok koriiltekint6 elemzése alapjan
kell meghozni.

E dontések meghozatala sordn az egyik legfontosabb tényezd
annak értékelése, hogy a partnerorszdg mennyire elkotelezett a
demokrécia, az emberi jogok és a jogdllamisdg mellett, és milyen
eredményeket mutat fel ezen a téren. Az édltalinos vagy dgazati
koltségvetési tdmogatdst oly mddon kell differencidlni, hogy az
instabil helyzeteket is szem el6tt tartva megfelelébben tudjon
igazodni a partnerorszdg politikai, gazdasdgi és tarsadalmi kere-
teihez.
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Az éltalinos vagy dgazati koltségvetési tdmogatdsnak a
966/2012[EU, Euratom rendelet 186. cikkével Gsszhangban
torténd nydjtasa sordn a Bizottsdg egyértelmiien meghatdrozza
annak feltételrendszerét és elvégzi annak monitoringjat, tovabba
tdmogatja a parlamenti ellen6rzés és a pénzigyi ellenGrzési
kapacitdsok megerGsitését, valamint az atlithatosdg novelését és
a nyilvanossdg informéciokhoz valé hozzaférését. Az éltalinos
vagy dgazati koltségvetési tamogatds kifizetésének feltételéiil kell
szabni, hogy megfelel§ elSrelépés torténjen az adott partneror-
szaggal egylitt elfogadott célkitlizések megvaldsitasa terén.

(3) Az (1) bekezdés e) pontjdban emlitett pénziigyi eszkozok
végrehajtasival megbizott szervezeteknek teljesiteniitk kell a
966/2012[EU, Euratom rendeletben foglalt kovetelményeket,
tovabba meg kell felelniiik az unids célkitlizéseknek, normédknak
és szakpolitikdknak, valamint a legjobb gyakorlatoknak az unids
forrasok felhasznéldsa és a jelentéstétel tekintetében.

Az emlitett pénziigyi eszkozok a végrehajtast és a jelentéstételt
célzd eszkozokbe csoportosithatdak.

Az Uni6 a 966/2012[EU, Euratom rendelettel 6sszhangban
nemzetkozi, regiondlis vagy nemzeti pénzalapokhoz, példdul az
EBB, a tagillamok vagy a partnerorszagok és -régidk vagy
nemzetkozi szervezetek dltal — tobb adomdnyoz6tdl szdrmazé
kozos finanszirozds vonzdsa céljdbol — létrehozott vagy kezelt
pénzalapokhoz, vagy az egy vagy tobb adoményozé Adltal
projektek kozos végrehajtasa céljabdl létrehozott pénzalapokhoz
val6 hozzdjérulds Gtjan is nydjthat pénziigyi tdmogatast.

(4)  Adott esetben el6 kell mozditani az unids pénziigyi intéz-
mények mds szervezetek altal létrehozott pénziigyi eszkozokhoz
val kolcsonos hozzaférését.

(5) Az (1) bekezdésben emlitett uniés pénziigyi tdmogatds
nyljtisa sordn a Bizottsig adott esetben minden sziikséges
intézkedést meghoz az unids pénziigyi timogatds lathatdsi-
ganak biztositdsa érdekében. Ezek olyan intézkedéseket foglalnak
magukban, amelyek — a kellSen indokolt esetek kivételével — az
uniés forrdsok végs6 kedvezményezettjeinek lathatésdgdra
vonatkoz6 kovetelményeket irnak eld. A végs6 kedvezménye-
zettek e kovetelményeknek valé megfelelésének monitoringjaért
a Bizottsag felel.

(6) A valamely pénziigyi eszkoz altal generdlt minden bevé-
telt bels6 cimzett bevételként hozzd kell rendelni a megfelels
eszkozhoz. A Bizottsdg otévente megvizsgdlja az unids célkitd-
zések megvaldsitdsdhoz nydjtott hozzdjarulast, tovibbd a madr
meglévs pénziigyi eszkozok hatékonysagit.

(7) Az uniés pénziigyi tdmogatdst a Bizottsdg a
966/2012[EU, Euratom rendelet rendelkezései szerint hajtja
végre, kozvetlenill a Bizottsdg szolgdlatai, az unids kiildottségek
és a végrehajté tugynokségek utjan, a tagdllamokkal megosztott
irdnyitds keretében, illetve kozvetetten, a 966/2012/EU, Euratom
rendeletben felsorolt szervezetekre ruhdzva a koltségvetés-végre-

hajtasi feladatokat. Az emlitett szervezeteknek gondoskodniuk
kell az Unid kils6 tevékenységével vald osszhangrél, tovabbd —
ugyanolyan feltételek mellett, mint amelyek a Bizottsdgra nézve
is érvényesek — mads szervezetekre ruhdzhatjdk a koltségvetés-
végrehajtasi feladatokat.

A 966/2012[EU, Euratom rendelet 60. cikkének (5) bekezdése
szerinti kotelezettségiiket évente kell teljesiteniiik. Amennyiben
sziikséges az ellendri véleményt a jelentéstsl és a gazdilkodéi
felelgsségi nyilatkozattél szdmitott egy hénapon belil kell
benytjtani ahhoz, hogy azt figyelembe vegyék a Bizottsdg
megbizhatdsagi nyilatkozatdban.

A Bizottsdg altal megbizott, a 966/2012/EU, Euratom rendelet
58. cikke (1) bekezdése c) pontjdnak ii. alpontjdban emlitett
nemzetkozi szervezetek és emlitett rendelet 58. cikke (1) bekez-
dése c) pontjanak v. és vi. alpontjiban emlitett tagallami szervek
is — ugyanolyan feltételek mellett, mint amelyek a Bizottsdgra
nézve is érvényesek —dtruhdzhatjdk a koltségvetés-végrehajtasi
feladatokat olyan nonprofit szervezetekre, amelyek rendelkeznek
a megfelel§ operativ és pénziigyi kapacitdssal.

A 966/2012[EU, Euratom rendelet 60. cikkének (2) bekezdé-
sében meghatdrozott kritériumokat teljesit6 szervezeteket tigy
kell tekinteni, mint amelyek megfelelnek emlitett rendelet

139. cikkében emlitett kivalasztdsi kritériumoknak.

(8) Az e cikk (1) bekezdésében és a 6. cikk (1) bekezdésében
emlitett finanszirozasi formakat, valamint a végrehajtdsnak az e
cikk (3) bekezdésében emlitett modjait annak alapjan kell
megvalasztani, hogy mennyire alkalmasak a tevékenységek
konkrét célkittizéseinek megvaldsitdsara és eredmények elérésére,
figyelemmel kilonosen az ellenérzések koltségeire, az admi-
nisztrativ terhekre és a szabdlyok be nem tartdsinak varhatd
kockdzataira. Vissza nem téritend§ tdmogatdsok esetében ennek
keretében mérlegelni kell az egydsszegli tdmogatdsok, az
atalanyok és az egységkoltség-alapt térités alkalmazdsit is.

(9) Az eszkozok keretében finanszirozott tevékenységek
végrehajthat6k parhuzamos és kozos tarsfinanszirozas Gtjan is.

Pirhuzamos tarsfinanszirozas esetén a tevékenységet tobb egyér-
telmiien azonosithat6 részre osztjik, amelyeket a tarsfinansziro-
zdst nyGjtd killonbozd partnerek egyenként finansziroznak oly
moédon, hogy a finanszirozds végsé felhasznaldsa mindig azono-
sithato.

Kozos tarsfinanszirozds esetén a tevékenység teljes koltségét
felosztjdk a tarsfinanszirozast nydjtd partnerek kozott, és a
forrasokat dgy egyesitik, hogy a finanszirozds forrdsa a tevé-
kenység részeként végzett intézkedések egyike esetében sem
azonosithaté. Ilyen esetben a vissza nem téritendS tdmogatdsra
vonatkoz6 és a kozbeszerzési szerzédéseknek a 966/2012/EU,
Euratom rendelet 35. cikke szerinti utdlagos kozzétételének
osszhangban kell allnia a megbizott szervezetre vonatkozd eset-
leges szabélyokkal.


http:2014.3.15

2014.3.15.

Az Eur6pai Unié Hivatalos Lapja

L 77/101

(10) Az e cikk (1) bekezdésében vagy a 6. cikk (1) bekezdé-
sében emlitett finanszirozdsi formak igénybevétele sorin az
Uni6 és a partnerei kozotti egyiittmiikodés tobbek kozott a
kovetkezd formakat oltheti:

a) hdromoldald konstrukcidk, amelyek keretében az Unid
harmadik orszdgokkal osszehangolja a partnerorszagnak
vagy -régionak nyujtott tdmogatdsat;

b) igazgatasi egyiittmikodési intézkedések, mint amilyen a
tagéllamok, valamint a partnerorszagok vagy -régiok kozin-
tézményei, helyi hatdsdgai, nemzeti kozjogi szervei vagy
kozfeladatokat elldté maganjogi szervezetei kozotti ikerintéz-
ményi egyiittm(ikodés, valamint olyan egyiittmiikodési intéz-
kedések, amelyek keretében a tagdllamok és a tagdllamok
regiondlis és helyi hatdsdgai kozszférabdl érkezs szakértSket
kiildenek ki;

¢) a koz- és magdnszféra kozotti partnerség kialakitdsdhoz és
igazgatdsahoz szitkséges koltségekhez val6 hozzdjarulds;

d) é4gazati szakpolitikai tdmogatdsi programok, amelyek kere-
tében az Unid egy partnerorszdg dgazati programjahoz nyujt
tdmogatast;

e) az ENI és az IPA I esetében hozzdjirulds az orszdgok uni6s
programokban és tigynokségekben vald részvételének koltsé-
geihez;

f) kamattamogatdsok;

g) az unibs igynokségeknek nydjtott vissza nem téritendd
tdmogatdsok formdjaban nyujtott finanszirozas.

(11) A kedvezményezett orszdgokbdl szdrmazd érdekelt
felekkel vald egytittmidkodés sordn a Bizottsdg a finanszirozds
modozatainak, a hozzdjdrulds formdjénak, az odaitélés médoza-
tainak, valamint a vissza nem téritend§ tdmogatdsok kezelésére
vonatkoz6 igazgatdsi rendelkezéseknek a megdllapitdsa sordn
szem eldtt tartja egyedi adottsdgaikat, tobbek kozott igényeiket
és hdtteriiket, hogy a tdmogatds a lehet$ legtobb ilyen érdekelt
félhez eljuthasson és sziikségleteiket a lehet§ legjobban kielé-
gitse. A 966/2012/EU, Euratom rendelettel osszhangban 0szt6-
nozni kell az olyan egyedi mddozatokat, mint a partnerségi
megillapoddsok, a tdmogatds tovdbbaddsinak engedélyezése, a
kozvetlen odaitélés, az ajanlattételi felhivds korldtozott részvételi
jogosultsdggal, vagy az egyosszegli timogatds.

(12) A partnerorszdgok dtmeneti és reformfolyamataira
iranyuld tdmogatdsok végrehajtisakor az Unié adott esetben a
tagallamok tapasztalataira, illetve az ezekbdl levont tanulsdgokra
tamaszkodik, és ezeket megosztja a partnerorszdgokkal is.

5. cikk
Adok, illetékek és dijak

Az unids tdmogatds nem keletkeztethet kiilonaddkat, illetékeket
és dijakat, és nem vezethet ezek beszedéséhez.

Adott esetben megfelel§ rendelkezésekrdl kell megallapodni a
harmadik orszdgokkal annak érdekében, hogy az unids pénziigyi
tdmogatds végrehajtasit szolgald tevékenységek mentesiiljenek
az adok, vamok, illetve egyéb addterhek aldl. Egyéb esetben az
ilyen adok, illetékek és dfjak a 966/2012/EU, Euratom rende-
letben meghatdrozott feltételeknek megfelel6en tdmogathatdk.

6. cikk

Konkrét finanszirozasi rendelkezések

(1) Az e rendelet 4. cikkének (1) bekezdésében emlitett finan-
szirozdsi formédk mellett a kovetkez$ eszkozok keretében bizto-
sitott unids pénziigyi tdmogatis a 966/2012/EU, Euratom
rendelettel 6sszhangban a kovetkezd finanszirozdsi formdk dtjdn
is nydjthato:

a) a DCI és az ENI keretében, nemzetkozileg elfogadott ad6ssag-
csokkentd programok keretében torténd addssdgesokkentés;

b) a DCI és a stabilitds és a béke el@segitését szolgdlé eszkoz
keretében, kivételes esetekben dgazati és dltaldinos importp-
rogramok utjan, amelyek a kovetkezs formakat olthetik:

—

természetbeni dgazati importprogramok;

—_
|=H

a szoban forgd dgazat importjdnak finanszirozdsra
devizat nyujt6 dgazati importprogramok;

—-

ii. a termékek széles skaldjat dtfogé altaldnos import finan-
szirozdsdra devizdt ny(jt6 dltalinos importprogramok;

¢) az EIDHR keretében a kovetkezdk kozvetlen odaitélése:

i. az emberijogvédSknek nyujtott kisebb értékd, vissza nem
téritend§ tdmogatdsok siirgds védelmi tevékenységek
finanszirozasdra, adott esetben tdrsfinanszirozas sziitksé-
gessége nélkiil;

ii. a 235/2014/EU rendelet 2. cikkének (4) bekezdésében
emlitett legstilyosabb korilmények kozott vagy legstilyo-
sabb helyzetekben sziikséges tevékenységek finansziroza-
sira — adott esetben tdrsfinanszirozds sziikségessége
nélkial - nydjtott, vissza nem téritendS tdmogatdsok,
amikor ajanlattételi felhivast nem lenne megfelel§ kozzé
tenni. Az ilyen tdmogatdsok maximélis 6sszege legfeljebb
1 000 000 EUR, és idStartamuk legfeljebb 18 honap,
amely tovabbi 12 hénappal meghosszabbithat6 a végre-
hajtds objektiv és vdratlan akaddlyainak felmeriilése
esetén;

iii. vissza nem téritendS tdmogatdsok az ENSZ Emberi Jogi
Fébiztosdnak Hivatala és az Emberi Jogokkal és Demok-
ratizdloddssal Foglalkozdé Eurdpai Egyetemkézi Kozpont
részére, amely az emberi jogok és a demokratizalodas
teriiletén szerezhet§ eurépai mesterfokozatot és EU-
ENSZ o6sztondijprogramot nydjt, valamint az ahhoz
kapcsolodd egyetemi halozat részére, amely az emberi
jogok terén szerezhet§ posztgradudlis diplomdkat ad ki,
ideértve a harmadik orszdgokbdl szarmazé didkoknak és
emberijogvédSknek nyujtott 6sztondijakat is.

(2) Az ENI és az IPA I keretében megvaldsitott, hatirokon
atnydld egyiittm(ikodési programokat a tagdllamokkal megosz-
tott irdnyitds keretében, a harmadik orszdgokkal vagy nemzet-
kozi szervezetekkel pedig kozvetett irdnyitds keretében kell
végrehajtani. A részletes szabalyokat a 232/2014/EU rendelet és
a 231/2014[EU rendelet alapjin elfogadott végrehajtdsi jogi
aktusokban kell elirni.
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(3) A Bizottsag elfogadhat tobbéves cselekvési programokat:

a) rendszeres tevékenységek esetében legfeljebb hdroméves
idGszakra;

b) az IPA II keretében legfeljebb hétéves idGszakra.

A tobbéves kotelezettségvillalasokban olyan rendelkezéseket kell
el6irni, amelyek jelzik, hogy a kotelezettségvallalds kiinduldsi
évét kovetS évek vonatkozdsdban tett kotelezettségvéllaldsok
indikativ jellegliek és az Unié jovdbeli éves koltségvetéseinek
figgvényében alakulnak.

(4) Az ENI és az IPA II keretében végrehajtott, egy évnél
hosszabb id@szakra sz6l6 tevékenységek tobb évre vonatkozd
koltségvetési kotelezettségvallaldsai éves részletekre bonthatok.

Ilyen esetben a Bizottsdg — hacsak az alkalmazandé szabalyok
masképp nem rendelkeznek — automatikusan visszavonja a kote-
lezettségvdllaldst az adott programra vonatkozd koltségvetési
kotelezettségvéllalds barmely olyan része tekintetében, amely a
kotelezettségvallaldst kovetd otodik év december 31-ig nem
keriilt felhasznaldsra el6finanszirozdsként vagy iddkozi kifizetés-
ként, vagy amelyre vonatkozdan a megbizott szervezet nem
nydjtott be igazolt koltségnyilatkozatot vagy kifizetési kérelmet.

(5) Az IPA II keretében a tagdllamokkal megosztott irdnyitds
mellett végrehajtott  hatdrokon dtnydld — egytittmikodésre
irinyadé  szabdlyoknak  Osszhangban  kell dllniuk az
1303/2013[EU eurbpai parlamenti és tandcsi rendeletben (') és
az 1299/2013[EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletben ()
foglalt szabalyokkal.

7. cikk

Az Unié pénziigyi érdekeinek védelme

(1) A Bizottsdg megfelel6 intézkedéseket tesz — a csalds,
korrupcié és egyéb jogellenes cselekmények elleni megel6z6
intézkedések, hatékony ellendrzések, illetve szabélytalansdgok
észlelése esetén a tévesen kifizetett Gsszegek visszafizettetésével
vagy adott esetben Visszaszolga'ltatésa'val valamint adott esetben
hatékony, ardnyos és visszatarté erejli kozigazgatdsi és pénziigyi
szankciok alkalmazdsdval — annak biztositdsa érdekében, hogy
az e rendelet alapjin finanszirozott tevékenységek végrehajtdsa
sordn az Eur6pai Unié pénziigyi érdekei ne sériiljenek.

~

(") Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 1303{2013/EU rendelete (2013.
december 17.) az Eurdpai Regionilis Fejlesztési Alapra, az Eurdpai
Szocidlis Alapra, a Kohézids Alapra, az Eurdpai Mezdgazdasdgi Vidék-
fejlesztési Alapra és az Europai Tengeriigyi és Haldszati Alapra vonat-
koz6 kozos rendelkezések megallapitdsarol, valamint az Eurdpai Regio-
ndlis Fejlesztési Alapra, az Eurdpai Szocidlis Alapra, a Kohézis Alapra
és az Eur6pai Tengeriigyi és Haldszati Alapra vonatkozé dltaldnos
rendelkezések megallapitdsir6l és az 1083/2006/EK tandcsi rendelet
hatdlyon kiviil helyezésérdl (HL L 347.,2013.12.20., 320. 0.).

() Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 1299/2013/EU rendelete (2013.

december 17.) az Eur6pai Regionlis Fejlesztési Alap éltal az eurdpai

teriileti egyiittmiikodési célkitlizésnek nyijtott timogatdsra vonatkozé

egyedi rendelkezésekrdl (HL L 347.,2013.12.20., 259. 0.).

(2) A Bizottsdg vagy képviselSi, valamint a Szdmvevdszék
jogosult dokumentumalapti és helyszini ellendrzést, illetve
nemzetkozi szervezetek esetében — a velikk elért megéllapodi-
sokkal 6sszhangban — feliilvizsgélatot végezni a vissza nem téri-
tend§ tdmogatdsok kedvezményezettjeinél, valamint az e rende-
let alapjan unids forrdsokbdl részesils kivitelez6knél és alvllal-
kozokndl.

(3) Az Eurépai Csalds Elleni Hivatal (OLAF) - a
883/2013/EU, Euratom eurdpai parlamenti és tandcs rende-
letben (°), valamint a 2185/96/Euratom, EK tandcsi rende-
letben () foglalt rendelkezéseknek és eljdrdsoknak megfelelen —
vizsgalatokat, tobbek kozott helyszini ellenSrzéseket és vizsgala-
tokat folytathat annak megallapitdsira, hogy az e rendelet kere-
tében finanszirozott, vissza nem téritendS tdmogatdsra vonat-
koz6 megallapodassal, vissza nem téritend§ tdmogatdsra vonat-
kozé hatdrozattal vagy szerzGdéssel osszefiiggésben elkovettek-e
az Unié pénziigyi érdekeit sért6 csaldst, korrupciét vagy mds
jogellenes cselekményt.

(4) Az (1), a (2) és a (3) bekezdés sérelme nélkiil a harmadik
orszdgokkal és nemzetkozi szervezetekkel kotott egyiittmiiko-
dési megdllapodasoknak, tovdbba a rendelet végrehajtisa kere-
tében létrejott szerz8déseknek, vissza nem téritends tdmogatasra
vonatkozé megallapoddsoknak és vissza nem téritendd tdmoga-
tisra vonatkozé hatdrozatoknak olyan rendelkezéseket kell
tartalmazniuk, amelyek kifejezetten felhatalmazzdk a Bizott-
sagot, a SzamvevGszéket és az OLAF-ot arra, hogy sajat hatdsko-
ritknek megfelelGen lefolytassik az emlitett ellenSrzéseket, hely-
szini ellenSrzéseket és vizsgalatokat.

1L CIM

A KOZBESZERZESEK A VISSZA NEM TERITENDO TAMOGA-

TASOK ODAITELESERE VONATKOZO EL)ARASOK ES EGYEB

ODAITELESI EL]ARASOK TEKINTETEBEN AZ ALLAMPOLGAR-
SAGRA ES SZARMAZASRA ALKALMAZANDO SZABALYOK

8. cikk
Ko6zos szabilyok

(1) A harmadik felek érdekét szolgdld, e rendelet keretében
finanszirozott tevékenységekhez kapcsolédd kozbeszerzési szer-
z8dések, valamint vissza nem téritend§ tdmogatdsok odaitélésére
vonatkozé eljardsokban és egyéb odaitélési eljarasokban valé
részvétel nyitva all az adott eszkoz céljabdl e cimben meghataro-
zott tdimogathat6 orszagok minden természetes személy dllam-
polgdra és az ezen orszagokban ténylegesen letelepedett minden
jogi személy, valamint a nemzetkozi szervezetek el6tt.

A jogi személyek lehetnek civil tirsadalmi szervezetek, mint
példdul nem kormdnyzati nonprofit szervezetek és fiiggetlen
politikai alapitvanyok, kozosség alapi szervezetek és magdn-
szektorbeli nonprofit iigynokségek, intézmények és szervezetek,
valamint ezek helyi, nemzeti, regiondlis és nemzetkozi hdl6zatai.

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 883/2013/EU, Euratom rendelete
(2013. szeptember 11.) az Eurdpai Csalds- Elleni Hivatal (OLAF) altal
lefolytatott vizsgélatokrdl, valamint az 1073/1999/EK eurépai parla-
menti és tandcsi rendelet és az 1074/1999/Euratom tandcsi rendelet
hatélyon kiviil helyezésérél (HL L 248.,2013.9.18., 1.0.).

(% A Tandcs 2185/96/Eurat0m EK rendelete (1996. november 11.) az
Eurdpai Kozossegek pénz ﬁyl érdekeinek csaldssal és egyéb szabdlyta-
lansdgokkal szembeni védelmében a Bizottsag dltal végzett helyszini el-
lendrzésekrdl és vizsgalatokrdl (HLL 292.,1996.11.15., 2. 0.).
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(2) A valamely partnerrel vagy mds adomdanyozéval kozosen
tarsfinanszirozott, vagy egy tagillammal megosztott irdnyitds
keretében végrehajtott, illetve a Bizottsig éltal 1étrehozott
vagyonkezel§ alapon keresztil megvaldsitott tevékenységek
esetében azon orszagoknak, amelyek az adott partner, mds
adomdnyoz6 vagy tagillam szabdlyai szerint, illetve a vagyonke-
zel6 alap 1étrehozdsardl sz6lé aktusban meghatdrozottak alapjan
tdmogathatdk, szintén timogathatéknak kell lenniiik.

A 966/2012[EU, Euratom rendelet 58. cikke (1) bekezdése
¢) pontjanak ii-viii. alpontjaban felsorolt kategéridkon beliili, a
kozvetett irdnyitdsban részt vevé megbizott szervek egyike Gtjdn
végrehajtott tevékenységek esetében azon orszdgoknak, amelyek
az érintett szerv szabdlyai szerint tdimogathat6k, szintén tdmo-
gathat6knak kell lenniiik.

(3) Az eszkozok egyike és azon felil egy mdsik unids kiilsg
tevékenységi eszkoz — ideértve az Eurépai Fejlesztési Alapot is —
dltal is finanszirozott tevékenységek esetében az ezen eszkozok
barmelyike szerint meghatdrozott orszagok mindegyike tdmo-
gathaténak mindsiil az adott tevékenységek tekintetében.

Az eszkozok egyike dltal finanszirozott globdlis, regiondlis, vagy
hatédrokon dtnyulé jellegli tevékenységek esetében a tevékenység
hatélya ald tartozd orszdgok, teriiletek és régiok az adott tevé-
kenység tekintetében tdmogathaténak mindsiilhetnek.

(4) Az e rendelet keretében finanszirozott kozbeszerzési szer-
z8dés alapjan vagy vissza nem téritendd tdmogatdsra vonatkozé
megallapoddsnak megfelelGen vésérolt valamennyi drunak tdmo-
gathaté orszagbdl kell szdrmaznia. Szdrmazhatnak azonban
barmely mas orszdgb6l is, amennyiben a beszerzend§ dru
Osszege nem éri el a versenytdrgyaldsos eljards alkalmazdsdanak
kiiszobértékét. E rendelet alkalmazdsdban a ,szdrmazds” fogalma
a 2913/92/EGK tandcsi rendelet (') 23. és 24. cikkében, illetve a
nem preferencidlis szdrmazds tekintetében irdnyadé egyéb unids
jogalkotasi aktusokban meghatérozott fogalom.

(5) Az e cimben szerepl§ szabdlyok nem alkalmazanddk és
nem keletkeztetnek az dllampolgéarsaghoz kapcsolddé korldtoza-
sokat az olyan természetes személyekre vonatkozdan, akik egy
tdmogathaté vallalkozé vagy adott esetben alvéllalkozé alkalma-
zdsaban vagy vele mas jogszer( szerz8déses viszonyban allnak.

(6) A helyi kapacitdsok, piacok és beszerzések tdmogatdsa
érdekében el6nyben kell részesiteni a helyi és a regiondlis vallal-
kozokat, ha a 966/2012/EU, Euratom rendelet biztositja, hogy a
szerz6dés egyetlen ajanlat alapjan is odaitélhet6. Minden mds
esetben a helyi és a regiondlis vallalkozok részvétele az emlitett
rendelet vonatkozé rendelkezéseivel 6sszhangban tdmogatandd.

(") A Tandcs 2913/92/EGK rendelete (1992. oktéber 12.) a Kozosségi
Vamkddex létrehozdsdrdl (HLL 302.,1992.12.19., 1. 0.).

(7) Az e cim szerinti tdmogathat6sdg korldtozhaté a kérel-
mez6k allampolgarsdga, foldrajzi elhelyezkedése vagy jellege
alapjdn, ha a korldtozast a tevékenység sajitos jellege és célkitd-
zései indokolja, és amennyiben a tevékenység hatékony végrehaj-
tasa érdekében sziikséges,. Ilyen korldtozasok kiilonosen a hata-
rokon dtnyilé egyiittmtikodési tevékenységek odaitélési eljara-
saiban val6 részvételre vonatkozhatnak.

(8)  Azok a természetes és jogi személyek, akiknek szerzdést
itéltek oda, kotelesek betartani az alkalmazandé kornyezetvé-
delmi jogszabdlyokat, koztik a tobboldali kérnyezetvédelmi
megdllapoddsokat, valamint a nemzetkozileg elfogadott alapvetd
munkaiigyi normdkat (3.

9. cikk

A DC], az ENI és a harmadik orszigokkal val6 egyiittmiiko-
désre vonatkozé partnerségi eszkoz keretében valé timo-
gathat6sdg

(1) A kovetkez8 orszdgokbeli ajinlattevdk, palydzok és rész-
vételre jelentkezdk jogosultak a DCI, az ENI és a harmadik or-
szagokkal val6 egyiittm(ikodésre vonatkoz6 partnerségi eszkoz
keretében nydjtott timogatdsra:

a) a tagdllamok, a 231/2014/EU rendelet 1. mellékletében felso-
rolt kedvezményezettek és az Eurdpai Gazdasdgi Térségrél
sz6016 megallapodds szerz6dé felei;

b) az ENI vonatkozdsdban az ENI dltal érintett partnerorszagok,
valamint az Oroszorszdgi Foderdcid, amennyiben az adott
eljdrdsra olyan tobb orszdgot érint§ és hatdrokon dtnyulo
egylittmiikodési program keretében kertil sor, amelyekben az
Oroszorszagi Foderacio is részt vesz;

¢) az ODA-kedvezményezetteket felsorolo6 OECD-DAC-jegy-
zékben (a tovdbbiakban: az ODA-kedvezményezettek jegy-
zéke) szerepld fejl6dd orszdgok és teriiletek, amelyek nem
tagjai a G-20 csoportnak, valamint a 2001/822[EK tandcsi
hatdrozat hatédlya ald tartozé tengerentili orszdgok és terii-
letek ();

d) az ODA-kedvezményezettek jegyzékében szerepls fejl6dé
orszdgok, amelyek tagjai a G-20 csoportnak, valamint mas
orszagok és teriiletek, amennyiben kedvezményezettjei az e
cikk hatdlya ald tartozé eszkozok keretében az Uni6 altal
finanszirozott tevékenységnek;

=

Az ILO alapvet6 munkaiigyi normdi, az egyesiilési szabadsagrol és a
kollektiv targyaldsrdl, a kényszermunka eltorlésérél, a foglalkoztatds és
alkalmazas tekintetében a diszkrimindci6 megsziintetésérdl, valamint a
gyermekmunka felszamoldsdrdl sz616 egyezmény.

A Tandcs 2001/822/EK hatdrozata (2001. november 27.) az Eurdpai
Kozosség és a tengerentli orszagok és teriiletek tdrsuldsardl (,Tenger-
entdli tarsuldsi hatdrozat”) (HL L 314.,2001.11.30., 1. 0.).

—
-


http:2001.11.30
http:1992.12.19
http:2014.3.15

L 77/104

Az Eur6pai Unié Hivatalos Lapja

2014.3.15.

e) olyan orszdgok, amelyek szdmdra a Bizottsdg kiils§ tdmo-
gatds kolcsonos igénybevételének lehetdségét biztositja. Leg-
alabb egyéves, korlatozott idGtartamra kolcsonds igénybevé-
teli lehetGség biztosithatd, amikor egy orszdg egyenld feltéte-
lek mellett tdmogatisra jogositja az Uniobdl és az e cikk
hatilya ald tartozé eszkozok keretében tdmogathatd orsza-
gokbdl szirmazd szervezeteket. A Bizottsdg a 16. cikk
(2) bekezdésében emlitett tandcsadd bizottsdgi eljardsnak
megfelelGen és az érintett kedvezményezett orszdggal vagy
orszdgokkal folytatott konzultdciot kovetGen hatdroz a
kolcsonos igénybevételi lehet8ségrél és annak idtartamarol;
valamint

f) az ODA-kedvezményezettek jegyzékében szerepld legkevésbé
fejlett orszagok vagy stlyosan eladésodott szegény orszdgok
egyikében végrehajtott szerz6dések esetében az OECD tagor-
szagai.

(2) A nem tdmogathat6 orszdgokbdl szdrmazé ajanlattevéket,
palydzokat és részvételre jelentkezdket, illetve a nem tdmogat-
haté szdrmazdst drukat a Bizottsdg tdmogathaténak fogadhatja
el a kovetkezdk esetében:

a) a kedvezményezett orszdgokkal szomszédos, velitkk hagyoma-
nyos gazdasigi, kereskedelmi vagy foldrajzi kapcsolatban 4ll6
orszagok, vagy

b) siirgdsség, vagy a termékeknek és szolgaltatisoknak az érin-
tett orszdgok piacdn tapasztalt hidnya, vagy mds olyan
kelléen indokolt eset, amikor a tdmogathatdsdgi szabdlyok
alkalmazdsa lehetetlenné tenné vagy rendkivil megnehezi-
tené egy projekt, program vagy tevékenység megvaldsitdsat.

(3)  Megosztott irdnyitds keretében végrehajtott tevékenységek
esetében az érintett tagdllam, amelyre a Bizottsdg végrehajtdsi
feladatokat ruhdzott, jogosult a Bizottsdg nevében tdmogatha-
tonak elfogadni az e cikk (2) bekezdésében emlitett nem tdmo-
gathaté orszdgokbdl szdrmazé ajinlattevéket, pélydzokat és
részvételre jelentkezGket, vagy a 8. cikk (4) bekezdésében emli-
tett nem tdmogathat6 szdrmazdst drukat.

10. cikk

AZ TPA 1I keretében val6 timogathatésig

(I) A kovetkez8 orszdgokbdl szdrmazd  ajdnlattevdk,
palydzok és részvételre jelentkezdk jogosultak tdmogatdsra az
IPA I keretében:

a) a tagdllamok, a 231/2014/EU rendelet I. mellékletében felso-
rolt kedvezményezettek és az Eurdpai Gazdasdgi Térségrol
sz616 megallapodds szerz6d§ felei, valamint az ENI dltal érin-
tett partnerorszdgok, valamint

b) azok az orszdgok, amelyek szdmdra a Bizottsdg a 9. cikk
(1) bekezdésének e) pontjdban meghatdrozott feltételeknek

megfelelSen kiils6 tdmogatds kolcsonos igénybevételi lehetd-
ségét biztositja.

(2) A nem tdmogathat6 orszdgokbdl szarmazé ajanlatteviket,
palydzokat és részvételre jelentkezdket, illetve a nem tdmogat-
haté szdrmazdst drukat a Bizottsdg tdmogathaténak fogadhatja
el siirgGsséggel, vagy a termékeknek és szolgiltatisoknak az
érintett orszdgok piacdn tapasztalt hidnyaval jird, vagy mads
olyan kell6en indokolt esetekben, amikor a tdmogathatdsdgi
szabdlyok alkalmazdsa lehetetlenné tenné vagy rendkiviil megne-
hezitené egy projekt, program vagy tevékenység megvalositsat,.

(3)  Megosztott irdnyitds keretében végrehajtott tevékenységek
esetében az érintett tagdllam, amelyre a Bizottsdg végrehajtdsi
feladatokat ruhdzott, jogosult a Bizottsdg nevében tdmogatha-
tonak elfogadni az e cikk (2) bekezdésében emlitett nem tamo-
gathaté orszdgokbdl szdrmazé ajdnlattevSket, palydzokat és
részvételre jelentkezdket, vagy a 8. cikk (4) bekezdésében emli-
tett nem tdmogathatd szdrmazast drukat.

11. cikk

Az EIDHR és a stabilitis és a béke elGsegitését szolgilé
eszkoz keretében vald timogathatdsig

(1) A tevékenység jellegébdl és célkitizéseibSl kovetkezd, a
8. cikk (7) bekezdésében foglalt korlitozasok sérelme nélkiil, a
kozbeszerzési szerzGdésekre vagy vissza nem téritendd tdimoga-
tasokra vonatkozé odaitélési eljarasokban, valamint a szakérték
toborzasaban val6 részvételnek az EIDHR és a stabilitds és a
béke el@segitését szolgald eszkoz keretében korldtozasok nélkiil
nyitottnak kell lennie.

(2) Az EIDHR keretében a kovetkezd szervek és szereplSk
jogosultak tdmogatdsra a 4. cikk (1), (2) és (3) bekezdésével és a
6. cikk (1) bekezdésének c) pontjaval 6sszhangban:

a) civil tarsadalmi szervezetek, koztitk nem kormdnyzati nonp-
rofit szervezetek és fiiggetlen politikai alapitvanyok, kozos-
ségi alapti szervezetek, valamint a magdnszektorba tartozé
nonprofit iigynokségek, intézmények és szervezetek, vala-
mint ezek helyi, nemzeti, regiondlis és nemzetkozi halézatai;

b) a kozszektorba tartozé nonprofit iigynokségek, intézmények
és szervezetek, valamint helyi, nemzeti, regiondlis és nemzet-
kozi szintd halézatok;

¢) nemzeti, regiondlis és nemzetkdzi parlamenti szervek, ha ez
szitkséges az EIDHR célkitizéseinek megvaldsitdsahoz, és a
javasolt intézkedés nem finanszirozhat6 més eszkozbdl;

d) nemzetkozi és regiondlis kormdnykozi szervezetek;

e) természetes személyek, jogi személyiséggel nem rendelkezd
szervezetek, és — kivételes és kellGen indokolt esetben — az e
bekezdésben fel nem sorolt szervek vagy szereplSk, ha ez az
EIDHR célkittizéseinek megvaldsitisdhoz szitkséges.
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12. cikk
A tevékenységek nyomon kovetése és értékelése

(I) A Bizottsdg rendszeresen nyomon koveti tevékenységeit
és attekinti, hogy milyen mértékben sikeriilt elérni az elvart
eredményeket, a kovetkezményeket és a végeredményeket is
ideértve. Emellett a Bizottsdg — adott esetben fuggetlen kiilsG
értékelések utjan — értékeli dgazati szakpolitikdinak és tevékeny-
ségeinek hatdsit és eredményességét, valamint a programozds
hatékonysdgat. Az Eurdpai Parlament vagy a Tandcs fiiggetlen
kiils6 értékelésekre vonatkozd javaslatait kellGképpen figyelembe
kell venni. Az értékeléseknek az OECD/DAC bevalt gyakorlatra
vonatkoz6 elvein kell alapulniuk, és annak megdllapitdsdra kell
iranyulniuk, hogy teljesiiltek-e a konkrét célkittizések — adott
esetben a nemek kozotti egyenlGség szempontjira is figye-
lemmel —, valamint a késébbi miiveletek tokéletesitését célzo
ajanlasokat kell tartalmazniuk. Az emlitett értékeléseket elére
meghatdrozott, egyértelmd, atlathaté és — adott esetben —orszdg-
specifikus és mérhet6 mutatdk alapjan kell elvégezni.

(2) A Bizottsdg az értékeld jelentéseit a 16. cikkben emlitett
megfelel6 bizottsdgon keresztiil megkiildi az Eurdpai Parla-
mentnek, a Tandcsnak és a tagdllamoknak. A tagdllamok kéré-
sére a konkrét értékelések az érintett bizottsdgon belill megvitat-
haték. Az eredményeket fel kell haszndlni a programtervezés és
a forraselosztds soran.

(3) A Bizottsig megfelel6 mértékig minden érintett érdekelt
felet bevon az e rendelet szerint nydjtott unids tdmogatds érté-
kelési szakaszaba, és adott esetben torekedhet arra, hogy az
unids tagdllamokkal és a fejlesztési partnerekkel kozos értékelést
készitsen.

(4) A 13. cikkben emlitett jelentésben Osszegezni kell a f6bb
tapasztalatokat és a kordbbi években végzett értékeléseiben
megfogalmazott ajanldsokat kovetd intézkedéseket.

V. CIM
EGYEB KOZOS RENDELKEZESEK
13. cikk
Eves jelentés

(1) A Bizottsdg megvizsgdlja az unibs kiilsG tevékenységek
pénziigyi tdmogatdsa keretében tett intézkedések végrehajtasa
terén elért eredményeket, és 2015-t6l kezd6dGen évente az elért
eredményeket és az adott eszkoz hatékonysdgat mérS mutaték
alapjan készitett jelentést nydjt be az Eurdpai Parlamentnek és a
Tandcsnak az egyes rendeletek célkittizéseinek megvaldsuldsarol.
Az emlitett jelentést megkiildi az Eurdpai Gazdasdgi és Szocidlis
Bizottsagnak és a Régidk Bizottsaganak is.

(2) Az éves jelentésben a kiaddsit megel6z8 év vonatkozd-
sdban orszdgokra, régidkra és egytttmikodési dgazatokra
lebontva ismertetni kell a finanszirozott intézkedéseket, a
nyomon kovetés és értékelés eredményeit, az érintett partnerek
kozremtikodését, valamint a koltségvetési kotelezettségvallaldsok
és kifizetési elSirdnyzatok végrehajtdsit. A jelentésben értékelni
kell az uniés pénziigyi tdmogatds eredményeit, a lehetS legna-
gyobb mértékben felhasznédlva a timogatds ezen eszkozok célki-
tlizéseinek megvaldsitdsa terén jatszott szerepére vonatkozd
konkrét és mérhet§ mutatékat. A fejlesztési egyiittmiikodés
esetében a jelentésben értékelni kell — amennyiben lehetséges és

indokolt — a segélyhatékonysdgi elvek betartdsdt, az innovativ
pénziigyi eszkozok tekintetében is.

(3) A 2021-ben készitendS jelentésnek tartalmaznia kell a
2014-2020-as idGszakra vonatkozo éves jelentésekben szerepld,
az e rendelet hatdlya ald tartoz6 valamennyi tdmogatdsr6l — igy
a kiilsé cimzett bevételekrdl és a vagyonkezel§ alapokhoz vald
hozzéjaruldsokrdl — sz6l6 osszesitett informdcidkat, a kiaddsok
részletezését a kedvezményezett orszdg, a pénziigyi eszkozok
felhaszndldsa, a kotelezettségvéllaldsok és a kifizetések szerinti
bontdsban feltiintetve.

14. cikk
Eghajlat-politikai és biodiverzitasi kiaddsok

Az elfogadott indikativ programozdsi dokumentumok alapjdn
az éghajlat-politikdhoz és a biodiverzitishoz kapcsolédd osszes
kiaddsra vonatkozéan éves becslést kell végezni. Az eszkozok
keretében odaitélt finanszirozdst az OECD mddszertandn (a 1idi
mutatkon) alapulé éves rendszerrel nyomon kell kovetni —
nem zirva ki az adott esetben a rendelkezésre dll6 pontosabb
modszertanoknak az uniés programok teljesitménymenedzs-
mentjének meglévé modszertandba integralt alkalmazdsit —
annak érdekében, hogy szdmszertisiteni lehessen az éghajlat-
politikdval és a biodiverzitdssal Osszefiiggésben a cselekvési
programok, valamint a 2. cikk (1) bekezdésében emlitett egyedi
és kiilonleges intézkedések szintjén végrehajtott, az értékelé-
sekben és az éves jelentésekben rogzitett kiaddsokat.

15. cikk

A kedvezményezett orszigokbol szirmazé érdekelt felek
bevondsa

A Bizottsdg — valahdnyszor lehetséges és helyénval6 —, gondos-
kodik arr6l, hogy a végrehajtsi folyamat sordn megfelel§
konzulticiora keriiljon sor a kedvezményezett orszdgokbdl szdr-
mazé érintett érdekelt felekkel, beleértve a civil tdrsadalmi szer-
vezeteket és a helyi hatdsdgokat is, illetve meggy6z6dik arrdl,
hogy e konzulticiéra sor keriilt, valamint gondoskodik arrdl,
hogy ezen érdekelt felek idében hozzéférjenek a vonatkozd
informacidkhoz, hogy ennek révén érdemi szerepet jitszhas-
sanak ebben a folyamatban.

V. CiM
ZARO RENDELKEZESEK
16. cikk
A bizottsagi eljards

(1) A Bizottsdgot az eszkozok dltal létrehozott bizottsigok
segitik. Ezek a bizottsdgok a 182/2011/EU rendelet értelmében
vett bizottsidgoknak minGsiilnek.

(2) Az e bekezdésre torténd hivatkozdskor a 182/2011/EU
rendelet 4. cikkét kell alkalmazni.

Ha a bizottsagnak irasbeli eljarasban kell véleményt nyilvani-
tania, az ilyen eljdrast eredmény nélkil lezarjdk, amennyiben a
véleménynyilvanitisra megéllapitott hatdridén belil az elnok
gy hatdroz, vagy a bizottsagi tagok egyszer(i tobbsége ezt kéri.

(3) Az e bekezdésre torténd hivatkozdskor a 182/2011/EU
rendelet 5. cikkét kell alkalmazni.


http:2014.3.15

L 77/106

Az Eur6pai Unié Hivatalos Lapja

2014.3.15.

Ha a bizottsdgnak irdsbeli eljdrdsban kell véleményt nyilvani-
tania, az ilyen eljirdst eredmény nélkiil lezarjdk, amennyiben a
véleménynyilvanitdsra megallapitott hatdridén belil az elnok
ugy hatdroz, vagy a bizottsdgi tagok egyszerli tobbsége ezt kéri.

(4) Az e bekezdésre torténd hivatkozdskor a 182/2011/EU
rendelet 5. cikkével egyiitt értelmezett 8. cikkét kell alkalmazni.

Az elfogadott hatdrozat az elfogadott vagy mddositott doku-
mentum, cselekvési program vagy intézkedés idGtartamdra
marad hatdlyban.

(5) Az EBB egy megfigyelGje részt vesz a bizottsignak az
EBB-t érint§ kérdésekre vonatkozd eljrsaiban.

17. cikk
Az eszkozok félidGs feliilvizsgilata és értékelése

(I) A Bizottsag legkésébb 2017. december 31-ig félidds feliil-
vizsgdlati jelentést nydjt be minden egyes eszkoz és e rendelet
végrehajtasdrol. A jelentésben a 2014. janudr 1-jét6l 2017.
junius 30-ig tartd idGszakot kell értékelni, az egyes eszkozok
célkitlizéseinek a megvaldsuldsira Osszpontositva, amihez az
elért eredményeket és az eszkozok hatékonysigdt mér6 muta-
tokat kell alapul venni.

Az egyes eszkozok céljainak elérését szem el6tt tartva a jelen-
tésben ezenkivill meg kell vizsgalni az egyes eszkozok hozzi-
adott értékét, az egyszer(sités lehetdségeit, a bels§ és kiilsG
koherencidt, ideértve az eszkozok kozotti komplementaritast és
szinergidkat is, azt, hogy a célkit(izések tovdbbra is relevansak-e,
valamint hogy az intézkedések milyen mértékben jdrulnak
hozza az Unié kiils6 tevékenységeinek 6sszhangjihoz és adott
esetben az intelligens, fenntarthat6 és inkluziv névekedés unios
prioritdsainak megvalésitdsahoz. A jelentésben figyelembe kell
venni az eszk6zok hosszi tavi hatdsaira vonatkozé megdllapita-
sokat és kovetkeztetéseket. A jelentésnek tartalmaznia kell infor-
méciét az egyes pénziigyi eszkozok tekintetében a forrdsok
multiplikdtorhatdsdra is.

A jelentést az unibs tdmogatds végrehajtdsanak javitdsa céljabol
kell elkésziteni. A jelentés tdjékoztatist ad az eszkozok kere-
tében végrehajtott tevékenységi formak megutjitdsa, mddositisa
vagy felfuiggesztése kérdésében hozott hatdrozatokrdl.

A jelentésnek emellett tartalmaznia kell a vonatkoz6 éves jelen-
tésekben szerepld, az e rendelet hatdlya ald tartozé valamennyi
tdmogatasrol — igy a kiils6 cimzett bevételekrdl és a vagyonke-
zel§ alapokhoz valé hozzdjaruldsokrdl — sz6l6 osszesitett infor-
macidkat, a kiaddsok részletezését a kedvezményezett orszdg, a
pénziigyi eszkozok felhaszndldsa, a kotelezettségvallaldsok és a
kifizetések szerinti bontdsban feltiintetve.

A Bizottsdg a kovetkezd pénziigyi idGszakra vonatkozé iddkozi
felulvizsgalat keretében végsé értékeld jelentést készit a 2014 és
2020 kozotti idGszakrol.

(2) Az (1) bekezdés els§ albekezdésében emlitett félidGs feliil-
vizsgdlati jelentést be kell nytjtani az Eurdpai Parlamentnek és a
Tandcsnak, adott esetben az eszkozok és e rendelet szitkséges
modositdsait tartalmazé jogalkotdsi javaslatokkal egyiitt.

(3) A mutatok 2014. janudr 1-jei értékeit kell alapul venni
annak értékelésekor, hogy milyen mértékben valdsultak meg a
célkittizések.

(4) A Bizottsag felkéri a partnerorszdgokat, hogy a segélyha-
tékonysagra vonatkozé nemzetkozi kotelezettségvallaldsoknak
megfelelGen adjanak meg minden szitkséges adatot és informa-
ciot annak érdekében, hogy lehetévé véljon az érintett intézke-
dések nyomon kovetése és értékelése.

(5) A hosszabb tavii eredményeket, hatdsokat és az eszkozok
hatdsainak fenntarthatésdgdt a nyomon kovetésre, az értékelésre
és a jelentéstételre az értékelés idSpontjdban alkalmazandd
szabdlyoknak és eljardsoknak megfelelGen kell értékelni.

18. cikk
Hatilybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetS napon 1ép hatélyba.

Ezt a rendeletet 2014. janudr 1-jét6l 2020. december 31-ig kell
alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Strasbourgban, 2014. marcius 11-én.

az Eurdpai Parlament részérdl
az elnok
M. SCHULZ

a Tandcs 1észérdl
az elnok
D. KOURKOULAS
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Az Furdpai Bizottsig nyilatkozata az Eurdpai Szomszédsigi Timogatisi Eszkoz létrehozdsirél

sz616, 2014. mdrcius 11-i 232/2014/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletben, valamint az

ElGcsatlakozdsi Tamogatdsi Eszkoz (IPA II) létrehozdsirdl sz6lo, 2014. marcius 11-i 231/2014/EU

eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletben foglalt egyes szabdlyok végrehajtisira vonatkoz6 rendel-
kezések megidllapitisira irdnyul6 végrehajtasi jogi aktusok alkalmazdsarél

Az Eurbpai Bizottsdg tgy itéli meg, hogy az Unid kiilsG fellépési eszkozeinek végrehajtisira vonatkozé
kozos szabalyok és eljdrasok megéllapitdsardlsz6ld, 2014. marcius 11-i 236/2014/EU eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletben foglalt, a hatdrokon atnyald egyiittmiitkodési programok végrehajtdsira vonatkozdan
alkalmazandé szabalyok, valamint az Eurépai Szomszédsdgi Tamogatdsi Eszkoz 1étrehozdsardl sz016, 2014.
maércius 11-i 232/2014/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletben és az ElScsatlakozdsi Tamogatasi
Eszkoz (IPA 1I) létrehozdsardl sz6l6, 2014. marcius 11-i 231/2014/EU eurbpai parlamenti és tandcsi rende-
letben foglalt mas specifikus, részletesebb végrehajtasi szabalyok célja az alap-jogiaktus kiegészitése, ezért az
EUMSZ 290. cikke alapjin felhatalmazison alapulé jogi aktus elfogaddsdra van sziikség. Az Eurdpai
Bizottsag nem fogja ellenezni a tdrsjogalkotok altal jévahagyott széveg elfogaddsit. Az Eurdpai Bizottsdg
mindazondltal emlékeztet arra, hogy az EUMSZ 290. és 291. cikke elhatdroldsdnak kérdését jelenleg vizsgdlja
az Eurépai Uni6 Birdsdga a biocidokkal kapcsolatos iigy keretében.

Az Eurépai Bizottsdg nyilatkozata a kordbbi kihelyezésekbdl befoly6 bevételekrdl

Az Uni6 dltaldnos koltségvetésére alkalmazand6 pénziigyi szabdlyokrdl és az 1605/2002/EK, Euratom
tandcsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl sz616, 2012. oktéber 25-i 966/2012/EU, Euratom rendelet
21. cikkének (5) bekezdésében szerepl§ kotelezettségekkel 6sszhangban az Eurdpai Bizottsdg kiilon tételt
foglal bele a koltségvetés-tervezetbe a belsg cimzett bevételek céljdra, és lehetéség szerint feltiinteti az ilyen
bevételek osszegét.

A koltségvetési hatdsdg minden évben, a koltségvetés tervezési folyamata sordn tdjékoztatast kap a felhalmo-
zott forrdsok Osszegérdl. A belsG cimzett bevételeket kizardlag akkor foglaljak bele a koltségvetés-tervezetbe,
ha azok osszege biztosan meghatarozhaté.
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Az Eurépai Parlament dllisfoglaldsa a pénziigyi eszkozok keretében nydjtott timogatds felfiiggeszté-
sérél

Az Eurdpai Parlament megjegyzi, hogy a 2014-2020 kozotti idGszakra vonatkozé a fejlesztési egyiittmdi-
kodés finanszirozdsi eszkozének létrehozdsardl sz616, 2014. mércius 11-i 233/2014/EU eurdpai parlamenti
és tandcsi rendelet, az Eurdpai Szomszédsagi Tamogatasi Eszkoz létrehozdsardl sz0l6, 2014. madrcius 114
232[2014[EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet, a harmadik orszdgokkal folytatott egyiittmiikodésre
irdnyul$ Partnerségi Eszkoz 1étrehozdsardl sz6lo, 2014. marcius 11-i 234/2014/EU eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet, valamint az ElGcsatlakozdsi Tadmogatdsi Eszkoz (IPA 1I) létrehozdsardl szol6, 2014.
maércius 11-i 231/2014/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet semmilyen kifejezett hivatkozdst nem
tartalmaz arra vonatkozoéan, hogy a tdmogatis felfiiggeszthetd lenne abban az esetben, ha a kedvezménye-
zett orszdg nem tesz eleget a vonatkozd eszkozben szerepl alapelveknek, és nevezetesen a demokricia, a
jogéllamisdg és az emberi jogok tiszteletben tartdsa elvének.

Az Eurépai Parlament megitélése szerint az ezen eszkozok keretében nydjtott tdmogatdsok felfiiggesztése
modositand a rendes jogalkotdsi eljards keretében elfogadott dtfogd finanszirozdsi rendszert. Az Eurdpai
Parlament mint tdrsjogalkoté és a koltségvetési hatsdg egyik dga, ezért jogosult arra, hogy amennyiben ilyen
dontés meghozatala szitkséges, e tekintetben maradéktalanul gyakorolja eljogait.



http:2014.3.15

2014.3.15.

Az Eur6pai Unié Hivatalos Lapja

L 77/109

II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A TANACS 237/2014/[EURATOM RENDELETE
(2013. december 13.)

a Nukledris Biztonsdgi Egyiittmiikodési Eszkoz 1étrehozasirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Atomenergia-kozosséget létrehozd szerzd-
désre és killonosen annak 203. cikkére,

tekintettel az Eurépai Bizottsdg javaslatira,

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére ('),

mivel:

ey

()
0

A Tandcs 300/2007/Euratom rendelete a nukledris
biztonsdg céljit szolgdld egyiittmiikodési eszkoz létreho-
z4sar6l (?) azon eszkozok egyike, amelyek az Eurépai
Unié és az Eur6pai Atomenergia-kozosség kiilpolitikd-
janak kozvetlen tdmogatésdt szolgdljdk.

Az Unio fontos részt vdllal a harmadik orszdgok szdmdra
biztositott gazdasigi, pénziigyi, technikai, humanitdrius
és makrogazdasagi segitségnytjtisban. Ez a rendelet az
egylittmiikodés és a segitségnytjtis megtervezésére létre-
hozott azon keretrendszer része, amelynek célja a
harmadik orszdgokban a nukledris biztonsdg és a sugdr-
védelem magas szintjének novelésére irdnyuld erdfeszités-
eknek, valamint a nukledris anyagokra vonatkozd ered-
ményes és hatékony biztositéki intézkedések alkalmaza-
sdnak a tdmogatdsa.

Az 1986. évi csernobili baleset ravildgitott a nukledris
biztonsdg viligméretii jelentSségére. A 2011-es Fuku-
sima-Daiichi baleset megerésitette, hogy tovabbi erdfeszi-
téseket kell tenni a nukledris biztonsdg javitdsira
és a legmagasabb szinti normdk elérésére. A lakossig
életét és egészségét fenyegetd veszélyek kikiiszoboléséhez
szitkséges biztonsagi feltételek megteremtése érdekében a

2013. november 19-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozzé).

A Tandcs 300/2007 [Euratom rendelete ( 2007. februdr 19.) a nukle-
dris biztonsdg céljat szolgdl6 egyiittmiikodési eszkoz 1étrehozdsardl
(HLL 81.,2007.3.22,, 1. 0).

4

0)

Kozosségnek képesnek kell lennie harmadik orszdgok
nukledris biztonsaganak tdmogatdsara.

A kozos szakpolitikdk és stratégidk terén a tagdllamaival
egyiitt fellépd Unid rendelkezik egyediil a globdlis kihi-
vasok kezeléséhez sziikséges kritikus tomeggel, valamint
a harmadik orszdgokkal folytatott egyiittmikodés koordi-
nécidja szempontjabdl legjobb pozicidval.

Az 1999/819/Euratom bizottsdgi hatdrozat (°) révén a
Kozosség csatlakozott a nukledris biztonsdgrol szo6lo
1994. évi egyezményhez. A 2005/510/Euratom bizott-
sdgi hatdrozattal (*) a Kozosség csatlakozott a kiégett
ftitGelemek kezelésének biztonsdgardl és a radioaktiv
hulladékok kezelésének biztonsagdrél szol6 kozos egyez-
ményhez is.

Annak érdekében, hogy biztositsa és elsegitse a nukle-
dris biztonsdg, valamint annak szabélyozdsa folyamatos
javitdsat, a Tandcs elfogadta a 2009/71/Euratom irdny-
elvet (), és a 2011/70/Euratom irdnyelvet (°). Ezen irdny-
elvek, tovdbbd a nukledris biztonsdgnak, valamint a radio-
aktiv hulladékok és a kiégett flitGelemek kezelésének a
Kozosségben alkalmazott szigord normdi példaként szol-
gilnak a harmadik orszdgok szdmadra, 6sztonozve Gket
arra, hogy hasonléan szigor normékat vezessenek be.

A feltorekvd gazdasigokkal folytatott szabalyozdsi és
egyéb tipust egyiittmtikodések elGsegitése, valamint az
uniés megkozelitések, szabalyok, normak és gyakorlatok
tdmogatdsa az Eurdpa 2020 stratégia kiilpolitikai célkitd-
zései kozé tartozik.

A Bizottsdg 1999/819/Euratom hatdrozata (1999. november 16.) az

Eurdpai Atomenergia-kozosségnek (Euratom) a nukledris biztonsdgrol
sz6lo 1994. évi egyezményhez val6 csatlakozdsirél (HL L 318,
1999.12.11,, 20. 0.).

A Bizottsig 2005/510/Euratom hatdrozata (2005. jinius 14.) az
Eurépai Atomenergia-kozosségnek a kiégett ftitGelemek kezelésének
biztonsdgardl és a radioaktiv hulladékok kezelésének biztonsagardl
sz016 kozbs egyezményhez val csatlakozdsirél (HL L 185,
2005.7.16., 33.0.).

A Tandcs 2009(71/Euratom irdnyelve (2009. jinius 25.) a nukledris
létesitmények nukledris biztonsagi kozosségi keretrendszerének létre-
hozdsarél (HLL 172, 2009.7.2.,18.0.).

A Tandcs 2011/70/Euratom irdnyelve ( 2011. jalius 19.) a kiégett f(it6-
elemek és a radioaktiv hulladékok felelGsségteljes és biztonsigos keze-
1ését szolgald kozosségi keret létrehozdsarél (HL L 199, 2011.8.2.,
48.0.).
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)

(10)

(1)

12)

(13)

(14)

A Kozosség tagdllamai aldird felei az atomsorompé-szer-
z8désnek és annak kiegészits jegyzSkonyvének.

A Kozosség az Eurdpai Atomenergia-kozosséget létre-
hozé szerz8dés (Euratom-Szerz3dés) 10. fejezetével ossz-
hangban mar szoros egyiittmiikodést folytat a Nemzet-
kozi  Atomenergia-iigynokséggel (NAU), mind az
Euratom-Szerz6dés 1II. cimének 7. fejezetében foglalt
célkitlizések teljesitését szolgdlé nukledris biztositékok,
mind a nukledris biztonsag tekintetében.

Tobb olyan nemzetkozi szervezet és program is létezik,
amely e rendelet céljaihoz hasonlé célok megvaldsitdsdra
irdnyul, példédul a NAU, a Gazdasdgi Egyiittmii-
kodés és Fejlesztés Szervezete/Atomenergia Ugynokség
(OECD/NEA), az Eurépai Ujjaépitési és Fejlesztési Bank
(EBRD) és az északi dimenzidra vonatkozd kornyezeti
partnerség (NDEP).

A Kozosség szdmdra kilonosen szitkséges, hogy az
Unién belilli, sajat biztositéki tevékenységeibdl szarmazd
tapasztalataira épitve folytassa a nukledris anyagokra
vonatkozé hatékony biztositékoknak a harmadik orsza-
gokban valé alkalmazdsat tdimogaté erfeszitéseit.

A Bizottsignak e rendelet alkalmazasdban célszerti
konzultdlnia az Eurépai Nukledris Biztonsdgi Szabdlyozé
Hatdsdgok Csoportjdval (ENSREG) a stratégiai doku-
mentum és a tébbéves indikativ programok elkészitése és
elfogaddsa el6tt. A cselekvési programokat adott esetben
a tagdllami szabdlyoz6 hatésdgokkal folytatott konzul-
tacio, illetve a partnerorszdgokkal folytatott parbeszéd
alapjan kell elkésziteni.

Az e rendelet céljait timogatd intézkedéseket a nukledris
kutatdsi és képzési tevékenységekre vonatkozé Euratom
keretprogramok szerinti kozvetlen és kozvetett intézkedé-
sekkel valo szinergidk tovabbi kiakndzdsa révén is tdmo-
gatni kell.

Nyilvanvald, hogy a létesitmények biztonsaga tovabbra is
az tzemeltet6k és a létesitmény felett joghatdsdggal
rendelkezd allam felelGssége.

Bar az uni6s kiils§ tdmogatds finanszirozasi igényei nove-
kednek, az Uni gazdasagi és koltségvetési helyzete korld-
tozza az ilyen jellegi timogatds céljira rendelkezésre 4ll6
forrdsokat. A Bizottsignak ezért ki kell alakitania a
rendelkezésre 4ll6 forrdsok leghatékonyabb felhasznald-
sanak modjit, e célbdl pedig forrasbGvits hatdst pénz-
tigyi eszkozoket kell haszndlnia. Az emlitett pénziigyi
eszkozok révén befektetett és generalt forrasok felhaszna-
ldsdnak és djrafelhaszndldsdnak lehetGségével a forrdsbé-
viilés fokozhatd.

(16)  E rendelet végrehajtdsa egységes feltételeinek biztositdsa
érdekében végrehajtasi hatdskoroket kell ruhdzni a Bizott-
sagra.

(17) Az e rendelet szerint tdmogatott fellépések programoza-
saval és finanszirozdsdval kapcsolatos végrehajtasi hatds-
kort a 182/2011/EU eurdpai parlamenti és a tandcsi
rendeletnek (') megfelelden kell gyakorolni, amely rende-
let e rendelet alkalmazasdban is alkalmazand6, noha a
182/2011/EU rendelet nem hivatkozik az Euratom-Szer-
z8dés 106a. cikkére. A végrehajtasi jogi aktusok termé-
szetét, killonosen szakpolitikai irinymutaté jellegét, illetve
pénziigyi kovetkezményeit figyelembe véve, az elfoga-
désukra {6 szabdlyként az emlitett rendelet szerinti vizs-
gélobizottsagi eljarast kell alkalmazni, kivéve a kevés kolt-
séggel jar6 technikai végrehajtisi intézkedések esetét. A
Bizottsagnak azonnal alkalmazandé végrehajtasi aktu-
sokat kell elfogadnia ha ez nukledris vagy sugdrbalesettel,
tobbek kozott véletlen expozicioval Osszefiiggésben
felmeriils, kelléen indokolt esetben a Kozosség gyors
reagdldsira van szitkség a kovetkezmények mérséklése
érdekében vagy ez rendkiviil siirgSs okbdl sziikséges.

(18)  E rendelet végrehajtdsa sordn az 236/2014/EU eurdpai
parlamenti és tandcsi rendeletben (3) foglalt szabalyok és
eljardsok megfelel6en alkalmazandok.

(19) Az Uni6 és a Kozosség tovdbbra is egységes intézményi
kerettel rendelkezik. Eppen ezért alapvetéen fontos e két
entitds kiils§ tevékenységeinek Osszehangoldsa. Az e ren-
delet szerinti eszkoz programozisiba adott esetben be
kell vonni a 2010/427EU tandcsi hatdrozatnak (*) megfe-
lelGen.

(20) Az Unibnak a kiils6 tevékenysége hatdsainak optimaliza-
lasa érdekében a rendelkezésre all6 forrdsok leghatéko-
nyabb kihaszndldsdra kell torekednie. Ezt a kiilsG tevé-
kenységi eszkozok kozotti koherencia és kiegészits jelleg,
valamint az ezen eszkdz, az egyéb kils§ tevékenységi
eszkozok és az egyéb unids szakpolitikdk kozotti sziner-
gidk megteremtése révén kell elérni. Ennek részeként
tovabbd torekedni kell az emlitett eszkozok keretében
kidolgozott programok koélcs6nds megerdsitésének bizto-
sitdsdra is.

(21) Ez a rendelet a 2013. december
300/2007 [Euratom rendelet helyébe 1ép.

31-ig hatilyos

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 182/2011/EU rendelete (2011.

februdr 16.) a Bizottsdg végrehajtdsi hatdskoreinek gyakorldsdra vonat-
kozé tagéllami ellendrzési mechanizmusok szabdlyainak és altaldnos
elveinek megdllapitdsar6l (HLL 55,2011.8.2,,13.0.).

Az Eurdpai parlament és a Tandcs 236/2014/EU rendelete (2014.
marcius 11) az Unid kills6 tevékenységi eszkozeinek végrehajtdsara
vonatkoz6 kozos szabdlyok és eljardsok megallapitdsarol (ldsd e Hiva-
talos Lap 95. oldalt).

A Tandcs 2010/427/EU hatdrozata (2010. julius 26.) az Eurdpai
Kiltigyi Szolgdlat szervezetének és mtikodésenek a megallapitdsdrdl
(HLL201.,2010.8.3., 30. 0.

=

—
-
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

L. CiM
ALTALANOS RENDELKEZESEK
1. cikk
Altalénos célkitiizés

Az Unié e rendelet rendelkezéseivel és mellékletével Ossz-
hangban olyan intézkedéseket finansziroz, amelyek célja a
harmadik orszdgokban a nukledris biztonsdg és a sugdrvédelem
magas szintjének novelésére irdnyuld erdfeszitéseknek, valamint
a nukledris anyagokra vonatkozé eredményes és hatékony bizto-
sitékok alkalmazdsdnak a tdmogatdsa.

2. cikk
Konkrét célkitiizések

Az e rendelet szerinti egyiittmiikodésnek a kovetkezd konkrét
célokat kell szolgélnia:

1. hatékony nukledris biztonsdgi kultGra és a legmagasabb
szint( nukledris biztonsdg és sugdrvédelem el6mozditdsa,
valamint a nukledris biztonsdg folyamatos javitdsa;

2. a kiégett flitGelemek és a radioaktiv hulladékok felelGsség-
teljes és biztonsagos kezelése (szallitdsa, el6kezelése, kezelése,
feldolgozdsa, tdroldsa és drtalmatlanitdsa), a kordbbi nukledris
telephelyek és 1étesitmények leszerelése és helyreallitsa;

3. a nukledris anyagokra vonatkozé eredményes és hatékony
biztositékok alkalmazdsira vonatkozé keretrendszerek és
modszertanok létrehozdsa a harmadik orszdgokban.

3. cikk
Konkrét intézkedések

(1) Az 2. cikk 1. pontjaban foglalt célt killonosen a kovet-
kezd intézkedésekkel kell megvaldsitani:

a) a szabdlyozd hatdésdgok és a technikai tdmogatdst nyujtd
szervezetek tdmogatdsa;

b) a szabélyozési keret megerdsitése, killonosen az atomerémii-
vekre és az egyéb nukledris létesitményekre vonatkozé felii-
gyelet, értékelés, engedélyezés és ellendrzés tekintetében;

¢) hatékony szabélyozasi keretek, eljardsok és rendszerek tdmo-
gatdsa a radioaktiv anyagok — kiillondsen a nagy aktivitdst
sugarforrdsok — ionizdlé sugdrzdsival szembeni megfelel§
védelem biztositdsa és a biztonsdgos drtalmatlanitds céljdbol;

d) a radiologiai kovetkezményekkel, tobbek kozott véletlen
expoziciéval jaré balesetek megel6zése, és azok esetleges
eléforduldsa esetén a kovetkezmények enyhitése, példaul a
radioaktiv kibocsdtds esetén a kornyezet figyelemmel kisé-
rése, a hatdscsokkent és helyredllité tevékenységek megter-
vezése és végrehajtisa, valamint véletlen expozicié esetén
egylittm(ikodés a nemzeti és nemzetkozi szervezetekkel,
tovabba a veszélyhelyzeti tervezés, felkésziiltség és reagdlas, a
polgari védelem és a helyreallitasi intézkedések tekintetében
hatékony szabdlyozds kialakitdsa;

€) tdmogatds a nukledris létesitmények és telephelyek biztonsa-
ganak biztositasdhoz, killondsen olyan gyakorlati védintézke-
dések vonatkozdsaban, amelyek célja a munkavéllalok és a
lakossdg egészségét érintd sugdrzasi kockazatok csokkentése.

(2) Az 2. cikk 2. pontjdban foglalt célt kiilonosen a kovet-
kez§ intézkedésekkel kell megvalositani:

a) a szabdlyozé testiileteknek, a technikai tdmogatdst nyujté
szervezeteknek, valamint a szabdlyozdsi keret megerdsité-
sének a tdmogatdsa, kiilonosen a kiégett fiitGelemek és a
radioaktiv hulladékok felelGsségteljes és biztonsdgos kezelése
tekintetében;

b) a kiégett nukledris fiitGelemek és a radioaktiv hulladékok
felel@sségteljes kezelésére vonatkozé konkrét stratégidk és
keretrendszerek kidolgozdsa és végrehajtdsa;

c) a meglévg létesitmények leszerelésére, a kordbbi nukledris
telephelyek és a bezart urdnbanydk teriletének helyreallita-
sdra, valamint a tengerben elsiillyedt radioaktiv tdrgyak és
anyagok felkutatdsdra és kezelésére vonatkozé stratégidk és
keretrendszerek kidolgozdsa.

(3) Az 2. cikk (3) bekezdésében meghatarozott célkitiizés
azon technikai szempontokra korldtozddik, amelyek biztositjdk,
hogy az ércek, nyersanyagok ¢és kilonleges hasaddanyagok
felhaszndldsdnak célja ne térjen el a felhaszndlok dltal meghata-
rozott céloktdl. Ennek elérésére killonosen a kovetkezd intézke-
dések révén kell torekedni:

a) a nukledris biztonsdgi intézkedések végrehajtasdhoz sziik-
séges szabdlyozasi keret, médszerek, technologia és megko-
zelitések 1étrehozdsa, beleértve a hasaddanyagok dllami és
tizemelteti szintdi, megfelel§ nyilvantartdsit és ellenSrzését
is;

b) a személyzeti infrastruktira és képzés timogatdsa.
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4) Az (1) és (2) bekezdésben emlitett intézkedések olyan
intézkedéseket is magukban foglalhatnak, amelyek célja a
nemzetkozi egyiittm(ikodés elémozditdsa, beleértve a nemzet-
kozi egyezmények és szerz8dések végrehajtisit és nyomon
kovetését is. Az elért eredmények fenntarthatsiga érdekében az
intézkedéseknek szdmottevs ismeretdtaddst, igy példdul a nukle-
aris biztonsag és kutatds terén folytatott informaci6cserét, kapa-
citdsépitést és képzést is magukban kell foglalniuk. Az intézke-
dések végrehajtisa sordn egyiitt kell mdikodni az unids tagdl-
lamok ésfvagy a harmadik orszdgok illetékes hat6sdgaival, a
nukledris szabilyozé hatdsdgokkal és a technikai tdmogatdst
nydjté szervezeteikkel ésjvagy az érintett nemzetkozi szerveze-
tekkel, kiilonosen a NAU-vel. Kiilonleges és kelléen indokolt
esetben az (1) bekezdés b) és c) pontjaval kapcsolatos intézkedé-
seket a tagdllamokban m(ikodd tizemeltetSkkel ésfvagy illetékes
szervezetekkel, tovabba a 2009/71/Euratom irdnyelv 3. cikkének
1. pontjaban szereplS fogalommeghatdrozds szerinti nukledris
létesitmények, valamint a nukledris telephelyek harmadik orszdg-
beli tizemeltetGivel egyiittmiikodve kell végrehajtani.

4. cikk

Megfelelés, koherencia és kiegészitd jelleg

(I) A 2. cikkben meghatdrozott konkrét célok megvaldsitdsa
terén elért eredményeket tobbek kozott az aldbbi teljesitmény-
mutatékkal kell mérni:

a) az egyuttmiikodés sordn azonositott kérdések szdma és
fontossiga;

b) a kiégett fiitGelemekre, a nukledris hulladékokra és a leszere-
lésre vonatkozé stratégidknak, a vonatkozé jogszabdlyi és
szabdlyozdsi keretnek, valamint a projektek végrehajtdsinak
az éllapota;

¢) a nukledris biztositéki jelentésekben azonositott kérdések
szdma és fontossdga.

A projektek végrehajtésa el6tt és az egyes intézkedések sajatossa-
gainak figyelembevételével konkrét mutaték keriilnek meghati-
rozdsra a 7. cikk (2) bekezdésében foglaltak szerint a teljesit-
mény figyelemmel kisérésére, értékelésére, illetve feliilvizsgdla-
tara vonatkozdan.

(2) A Bizottsdg gondoskodik réla, hogy az elfogadott intézke-
dések oOsszhangban élljanak az Unidnak az érintett partneror-
szagra vonatkoz6 atfogd stratégiai politikai keretével, kiilonosen
a partnerorszag fejlesztési és gazdasdgi egyiittmiikodési politi-
kdinak és programjainak a célkittizéseivel.

(3) Az e rendelet altal biztositott pénziigyi, gazdasagi és tech-
nikai segitségnyujtasnak ki kell egészitenie azt az egyiittmiiko-
dést, amelyet az Uni6 egyéb eszkozok keretében biztosit.

IL. CIM
A FORRASOK PROGRAMOZASA ES INDIKATIV ELOSZTASA
5. cikk
Stratégiai dokumentum

(1) Az e rendelet szerinti k6zosségi egyiittmtikdést a Nukle-
aris Biztonsdgi Egyuttmikodési Eszkozre vonatkozé tobbéves
altaldnos stratégiai dokumentum alapjdn kell végrehajtani.

(2) A stratégiai dokumentumnak tartalmaznia kell az egyiitt-
miikodés dltaldnos alapjit, és legfeljebb hétéves idGtartamra
vonatkozdan kell elkésziteni. A stratégiai dokumentumban meg
kell hatdrozni az e rendelet szerinti egyiittmikodésre vonatkozd
kozosségi stratégidt, tekintettel az érintett orszdg sziikségleteire,
a Kozosség prioritdsaira, a nemzetkozi helyzetre és az érintett
harmadik orszagok tevékenységeire. A stratégiai dokumen-
tumban meg kell hatdrozni tovabbd az egyiittmiikodés tobble-
tértékét, valamint azt, hogy miként lehet elkeriilni a mas progra-
mokkal és kezdeményezésekkel val6 atfedéseket, kilonos tekin-
tettel a hasonlé célokat kovetS nemzetkozi szervezetek és a f6bb
adomdnyozo6k programjaira és kezdeményezéseire.

(3) A stratégiai dokumentum célja, hogy a Kozosség dtfogd
céljaval és hataskorével, célkittizéseivel, alapelveivel és szakpoliti-
kéival 6sszhangban koherens keretet biztositson a Kozosség és
az érintett harmadik orszdgok vagy régiok kozotti egyiittmiiko-
déshez.

(4) A stratégiai dokumentumot a segélyhatékonysdg alabbi
elveivel osszhangban kell elkésziteni: nemzeti felel@sségvallalds,
partnerség, koordindci6, harmonizicié, a kedvezményezett
orszdg vagy 1égi6 rendszeréhez val6 igazodas, kolcsonos elszd-
moltathatdsdg és eredményorientaltsag.

(5) A Bizottsig a stratégiai dokumentumot a 11. cikk
(2) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljards keretében
hagyja jova. A Bizottsdg ugyanilyen eljdrds keretében, félidGben,
vagy szikség szerint barmikor feliilvizsgdlja és szitkség esetén
aktualizalja a stratégiai dokumentumot.

6. cikk
Tobbéves indikativ programok

(1) Az 5. cikkben emlitett stratégiai dokumentum alapjin
tobbéves indikativ programokat kell kidolgozni. A tSbbéves
indikativ programoknak 2-4 éves id6szakot kell fel6lelniiik.

(2) A tobbéves indikativ programokban meg kell hatdrozni a
finanszirozdsra kivélasztott, els6bbséget évezs teriileteket, a
konkrét célkittizéseket, a vart eredményeket, a teljesitménymuta-
tokat és az indikativ keretosszegeket, mind 4tfogdan, mind pedig
a prioritasteriiletek szerint, valamint egy megfelel§ tartalékke-
retet, amely az elosztatlan forrasokbdl 4ll; e keretdsszegek adott
esetben tartomdnyként vagy minimumként is megadhaték. A
tobbéves indikativ programoknak irdnymutatdst kell tartalmaz-
niuk arra vonatkozoéan, hogy miként lehet elkeriilni az atfedé-
seket.
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(3)  Annak érdekében, hogy az érintett orszdg vagy régi6
megfelel6 mértékben felelGsséget vallaljon az eljards irdnt,
tovabbd a nemzeti fejlesztési stratégidk tdmogatdsit Oszton-
zendd, a tobbéves indikativ programokat alapvetéen a partne-
rorszagok vagy -régiok kéréseire, valamint az ezekkel folytatott
parbeszédre kell alapozni, amelyben részt kell venniiik az érin-
tett feleknek. A kiegészit§ jelleg elérése és az atfedések elkeriilé-
sének a biztositdsa érdekében a tobbéves indikativ programok
kidolgozasa soran figyelembe kell venni az aktudlis és a tervezett
nemzetkozi egyuttmikodést, killonosen a 2. cikkben emlitett
teriileteken hasonlé célokat kovetd nemzetkozi szervezetek és
az érintett f6bb adomanyozdk vonatkozdsiban. A tobbéves indi-
kativ programokban szerepeltetni kell az egyiittm(ikodés hozza-
adott értékét is.

(4) A Bizottsdg a tobbéves indikativ programokat a 11. cikk
(2) bekezdésében emlitett vizsgdlobizottsdgi eljards keretében
fogadja el. A Bizottsdg ugyanilyen eljdrds keretében feliilvizsgélja
és szitkség szerint aktualizdlja ezen indikativ programokat, figye-
lembe véve a 5. cikkben emlitett stratégiai dokumentum eset-
leges felilvizsgalatat.

1L CIM
VEGREHAJTAS
7. cikk
Eves cselekvési programok

(1) Az éves cselekvési programokat (a tovdbbiakban:cselek-
vési programok) a 5. és 6. cikkben emlitett stratégiai doku-
mentum, illetve tébbéves indikativ programok alapjan kell kidol-
gozni. A cselekvési programokat orszagonként, illetve régi6n-
ként kell elkésziteni, meghatdrozva az e rendelet szerinti egyiitt-
miikdés megvalositdsnak részleteit.

Kivételes esetben, kiilonosen ha egy cselekvési programot még
nem fogadtak el, a Bizottsdg az indikativ programozasi doku-
mentumok alapjan egyedi intézkedéseket fogadhat el ugyanazon
szabdlyok és eljardsok alapjin, mint amelyek a cselekvési progra-
mokra vonatkoznak.

El6re nem latott és megfelelden indokolt sziikségletek, koriilmé-
nyek vagy kotelezettségvallaldsok esetén a Bizottsdg az indikativ
programozisi dokumentumokban nem szerepl§ kiilonleges
intézkedéseket fogadhat el.

(2) A cselekvési programokban meg kell hatdrozni a kove-
tendd célokat, a beavatkozdsi teriileteket, a tervezett intézkedé-
seket és projekteket, a vart eredményeket, az irdnyitdsi eljdrds-
okat, valamint a tervezett finanszirozds teljes Gsszegét. Tartal-
mazniuk kell a finanszirozandé miveletek 6sszefoglald leirasat,
az egyes miiveletekhez elkiilonitett Gsszegeket, a végrehajtds
indikativ menetrendjét, valamint adott esetben konkrét muta-
tokat a teljesitmény figyelemmel kisérésére, értékelésére, illetve
feliilvizsgalatdra vonatkozdan. Adott esetben tartalmazniuk kell
tovabbd a kordbbi egyiittmiikodés sordn levont esetleges tanulsi-

gokat.

(3) A Bizottsdgnak a cselekvési programokat, az egyedi intéz-
kedéseket és a kiilonleges intézkedéseket a 11. cikk (2) bekezdé-
sében emlitett vizsgalobizottsagi eljards keretében kell elfoga-
dnia. A Bizottsdg a cselekvési programokat és az intézkedéseket
ugyanazon eljards keretében mddosithatja és kiterjesztheti.

(4) A (3) bekezdéstdl eltérve a 11. cikk (2) bekezdésében
emlitett vizsgalobizottsgi eljards alkalmazdsa nem kotelezd az
alabbiak esetében:

i. olyan egyedi intézkedések, amelyek esetében az Uni6 4ltal
nydjtott  pénziigyi segitség nem haladja meg az
5 milli6 EUR-t;

ii. olyan kiilonleges intézkedések, amelyek esetében az Unid
dltal nydjtott pénziigyi segitség nem haladja meg az
5 millié EUR-t;

iii. a cselekvési programok, az egyedi intézkedések és a kiilon-
leges intézkedések technikai modositasai.

E bekezdés alkalmazasdban a technikai médositasok olyan kiiga-
zitasokat jelentenek, mint példaul:

— a végrehajtdsi id6szak meghosszabbitdsa,

— a forrdsoknak az éves cselekvési programokban szerepld tevé-
kenységek, egyedi és kilonleges intézkedések, valamint
projektek kozotti, az eredeti koltségvetés legfeljebb 20 %-at
érint és 5 milli6 EUR-t meg nem halad6 dtcsoportositdsa,

vagy

— a cselekvési programok, egyedi és kiilonleges intézkedések
koltségvetésének az eredeti koltségvetés legfeljebb 20 %-dt
érint8 és 5 milli6 EUR-t meg nem halad6 novelése vagy csok-
kentése,

feltéve, hogy e médositisok nem érintik érdemben az eredeti
intézkedések és a cselekvési programok célkittizéseit.

Az e bekezdés értelmében elfogadott intézkedésekrdl az elfoga-
dasukat kovet§ egy hoénapon beliil értesiteni kell az Eurdpai
Parlamentet, a Tandcsot és a 11. cikk (1) bekezdésében emlitett
bizottsigot.

(5)  KellGen indokolt, rendkiviil siirg8s esetben, amikor nukle-
aris vagy sugdrbaleset kovetkezményeinek mérséklése érdekében
a Kozosség gyors reagéldsira van sziikség, a Bizottsig azonnal
alkalmazandé végrehajtdsi aktusok utjan, a 11. cikk (3) bekezdé-
sében emlitett eljards keretében cselekvési programokat vagy
intézkedéseket fogad el, illetve modositja azokat.

(6) A Bizottsdg csatlakozhat a hasonlé célokat kovetd
nemzetkozi szervezetek és a f6bb adomanyozdk kezdeményezé-
seihez, amennyiben azok megfelelnek az 1. cikkben foglalt alta-
lanos célkitizésnek. A kapcsolodd pénziigyi hatdrozatot az e
cikk (2) és (3) bekezdésében emlitett eljdrassal osszhangban kell
meghozni.
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8. cikk
Koherencia és kiegészitG jelleg

Amennyiben az id6kozi jelentésnek a 236/2014/EU rendelet
17. cikkében emlitett kozzétételét kovetGen programozdsra vagy
programok felillvizsgdlatdra keriil sor, annak sordn figyelembe
kell venni a jelentésben foglalt eredményeket, megdllapitdsokat
és kovetkeztetéseket.

9. cikk
Végrehajtis

Ezt a rendeletet a 236/2014/EU rendelet 1. cikkének (3) bekez-
désével, 1. cikkének (4) bekezdésével, valamint 3., 4., 5., 7., 8.,
9., 12. és 17. cikkével osszhangban kell végrehajtani, kivéve ha
e rendelet masképpen rendelkezik.

10. cikk
Jelentés

A Bizottsdg megvizsgilja az e rendelet szerinti intézkedések
végrehajtdsa terén elért eredményeket, és az e rendelet szerinti
egylittm(ikodés végrehajtdsardl éves jelentést terjeszt az Eurdpai
Parlament és a Tandcs elé. A jelentésben tdjékoztatdst nyujt az
el6z6 évre vonatkozdan a finanszirozott intézkedésekrdl, a
megfigyelési és értékelési tevékenység eredményeirdl, valamint a
koltségvetési kotelezettségvillaldsok és a kifizetések végrehajtd-
sar6l, orszdgokra, régidkra és  egylittmiikodés-tipusokra
lebontva.

V. CiM
ZARO RENDELKEZESEK
11. cikk
Bizottsig

(I) A Bizottsdg munkdjat a Nukledris Biztonsdgi Egyiittmiko-
dési Bizottsdg segiti. Ez a bizottsig a 182/2011/EU rendelet
szerinti bizottsdg.

(2) Az e bekezdésre valé hivatkozds esetén a 182/2011/EU
rendelet 5. cikkét kell alkalmazni.

(3) Az e Dbekezdésre torténd hivatkozds esetén a
182/2011/EU rendeletnek az 5. cikkével egyiitt értelmezett
8. cikkét kell alkalmazni.

12. cikk

Az Eurépai Kiiliigyi Szolgdlat

Ezt a rendeletet a 2010/427EU hatdrozat 9. cikkének megfe-
lelGen kell alkalmazni.

13. cikk

Pénziigyi referenciadsszeg

(1) A rendelet 2014-2020-as idgszakban torténs végrehajta-
sanak pénziigyi referenciadsszege 225 321 000 EUR.

(2) Az éves elGiranyzatokat a tobbéves pénziigyi kereten beliil
az Eurdpai Parlament és a Tandcs hagyja jova.
14. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd harmadik napon 1ép hatélyba.

Ezt a rendeletet 2014. janudr 1-jét6l 2020. december 31-ig kell
alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez§ és kozvetlenil alkalmazandé a tagdllamokban, a Szerzé-

déseknek megfelelGen.

Kelt Briisszelben, 2013. december 13-4n.

a Tandcs részérdl
az elnék
V. MAZURONIS
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MELLEKLET

A NUKLEARIS BIZTONSAG CELJAT SZOLGALO EGYUTTMUKODESRE VONATKOZO KRITERIUMOK

Ez a melléklet tartalmazza az e rendelet szerinti egytittmiikodés kritériumait (), beleértve a prioritdsokat is.

Az egyiittmiikodésnek az aldbbi kritériumokon kell alapulnia.

(1) Altaldnos kritériumok és prioritisok

a) Altaldnos kritériumok:

=

- Az egyiittm(ikodés kiterjedhet valamennyi harmadik orszdgra vildgszerte.

— Lehet6leg orszagspecifikus megkozelitést alkalmazva elsGbbséget kell biztositani a csatlakoz6 orszagoknak és az
eurdpai szomszédsag térségébe tartozd orszdgoknak. Az egyéb régiokba tartozd orszdgok vonatkozdsiban a regio-
nélis megkozelitést kell alkalmazni.

— A nagy jovedelemmel rendelkez orszdgokkal val6 egyiittmtikodés célja a nukledris biztonsdg és sugdrvédelem
kérdésében illetékes érdekelt feleikkel vald kapcsolatok elémozditdsa. E kapcsolatok keretében nem keriilhet sor a
nagy jovedelemmel rendelkezd orszdgoknak a K6zosség dltal e rendelet alapjan nydjtott finanszirozasra. Mindazondl-
tal sziikség esetén — példdul egy jelentds nukledris balesetet kovetGen — sor keriilhet egyedi intézkedésekre is.

— A harmadik orszdg és a Koz0sség kozotti kozos megegyezést és kolesonosségen alapuld szerz8dést és a Bizottsdghoz
benytjtott, az adott kormédny szamdra kotelezettséget jelentd hivatalos kérelemmel kell megerdsiteni.

— A Kozosséggel egyiittmiakodni kiviné harmadik orszdgoknak teljes mértékben el kell kotelezniiik magukat az atom-
sorompé-elvek mellett. Ezenkiviil félként kell részt venniiik a nukledris biztonsdggal kapcsolatos, a NAU keretében
elfogadott egyezményekben, példdul az 1994-es, nukledris biztonsagrol sz6l6 egyezményben és a kiégett flitGelemek
kezelésének biztonsagdrdl és a radioaktiv hulladékok kezelésének biztonsdgdrdl sz6lo kozos egyezményben, vagy
pedig igazolniuk kell, hogy olyan 1épéseket tettek, amelyek tantsitjdk az egyezményekhez val6 csatlakozds irdnti ha-
tarozott szdndékukat. Ezt az elkotelezettséget évente értékelni kell, és az értékelés alapjan dontést kell hozni az
egyiittmtikodés folytatdsdrol. A Kozosséggel folyatott egyiittmiikodés feltételévé lehet tenni a vonatkozd egyezmé-
nyekhez torténd csatlakozdst vagy az egyezmények részes felévé vilds érdekében tett lépéseket. Veszélyhelyzetekben
az emlitett elveket kivételes esetben rugalmasan kell alkalmazni.

- Az egyiittmtkodés e rendeletben foglalt célkittizései tiszteletben tartdsdnak biztositdsa és nyomon kovetése érde-
kében a harmadik orszdgnak el kell fogadnia a végrehajtott intézkedések értékelését. Ez az értékelés lehet6vé teszi az
elfogadott célkittizések tiszteletben tartdsanak nyomon kovetését és ellendrzését, tovabba feltétele lehet a kozosségi
hozzdjarulds folyésitdsa folytatdsinak.

— Az Unio 4ltal e rendelet alapjan a nukledris biztonsdg és a biztositékok terén folytatott egyiittmiikodésnek nem célja
az atomenergia elémozditdsa, és ennek megfeleléen nem értelmezhetd olyan 1épésként, amely ezen energiaforrdsnak
a harmadik orszdgokban val6 el6mozditdsara irdnyul.

Prioritdsok

A lakossdg életét és egészségét fenyegets veszélyek kikiiszoboléséhez sziikséges biztonsagi feltételek megteremtése érde-
kében az egylittmtikodésnek elsGsorban a nukledris szabdlyoz6 hatdsdgokra és a technikai timogatast nyujté szerveze-
teikre kell irdnyulnia. Ezen egyiittmtikodés célja e hatdsigok és szervezetek mdszaki szakértelmének és fiiggetlensé-
gének biztositdsa, valamint a szabdlyozdsi keretrendszer megerdsitése, killonosen az engedélyezési tevékenységek,
koztitk a hatékony és atfogd kockdzat- és biztonsagi értékelések (dgynevezett ellendllo-képességi probak) feliilvizsgalata
és nyomon kovetése tekintetében.

Az e rendelet keretén belill kialakitandé egyiittmikodési programok egyéb prioritdsai a kovetkezsk:

— a kiégett fiitGelemek és a radioaktiv hulladékok felelGsségteljes kezelésére vonatkozo stratégidk és keretrendszerek
kidolgozasa;

— a meglévs 1étesitmények leszerelése, a kordbbi nukledris telephelyek és a bezdrt urdnbényék teriiletének helyredllitsa,
valamint a tengerben elsiillyedt radioaktiv tirgyak és anyagok felkutatdsa és kezelése, amennyiben ezek veszélyeztetik
a népességet.

Meg kell fontolni az egyiittm@kodést a harmadik orszégokban mkods atomerémiivekkel a 2. és a 3. cikkben emlitett
konkrét esetekben, kiilondsen a hatékony és dtfogd kockdzat- és biztonsdgi értékelést kovetd intézkedések vonatkozi-
sdban. Az ilyen egyiittm{ikodés nem foglalhat magdban felszereléssel valé ellatast.

A kritériumok kidolgozdi figyelembe vették a harmadik orszdgoknak a nukledris biztonsdg és védelem teriiletén nytjtandé témogatésrol
sz016 tandcsi kovetkeztetéseket (a Kozlekedési, Tavkozlési és Energiatigyi Tandcs 2913. iilése, Briisszel, 2008. december 9.).
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(2) Kiépitett atomenergia-termelG kapacitdssal rendelkezé orszigok

Azon orszdgok esetében, amelyek madr részesiiltek kozosségi finanszirozdsban, a tovabbi egyiittmtikodés a Kozosség 4ltal
finanszirozott fellépések értékelésétl és az 1j szitkségletek megfelels indokldsdtdl fiigg. Az értékelésnek lehetvé kell
tennie az egyiittm(ikodés természetének, valamint az ezen orszdgok szdmédra a jovében megitélends dsszegeknek a ponto-
sabb meghatdrozdsat.

Az egyiittmikodést igényl orszdgok esetében meg kell fontolni, hogy
a) a nukledris biztonsag tekintetében fenndll6 helyzet fényében mennyire siirgetd a fellépés az adott orszdgban; tovabbd

b) mennyire fontos a megfelel§ pillanatban torténg fellépés, amely azt célozza, hogy erdsodjon a nukledris biztonsagi
kultdra, kiilonosen a szabdlyozd hatdsdgok és a technikai segitséget nyujtd szervezetek 1étrehozdsa vagy megerdsitése,
valamint a kiégett fiitGelemek és a radioaktiv hulladékok felelgsségteljes kezelésére vonatkozé stratégidk és keretrend-
szerek kidolgozésa tekintetében.

KedvezGen értékelendd, ha az orszdgban jirt mdr az Integrélt Hatosag-feliilvizsgdlati Szolgdlat (IRRS), illetve a NAU
Uzemeltetésbiztonsagi Vizsgdlocsoport (OSART) szakértdi csoportja, ez azonban nem jelenti azt, hogy ez az egyiittm-
kodés hivatalos kritériumédnak szdmitana.

(3) Kiépitett atomenergia-termelG kapacitdssal nem rendelkez§ orszdgok

Azon orszdgok esetében, amelyek rendelkeznek a 2009/71/Euratom irdnyelv 3. cikkének 1. pontjiban szerepld fogalom-
meghatdrozds szerinti nukledris létesitményekkel, azonban nem kivannak atomenergia-termelS kapacitdst kiépiteni, az
egylittmikodés attol fiigg, hogy az a nukledris biztonsdg tekintetében fenndllé helyzet fényében milyen siirgés.

Azon orszdgok esetében, amelyek atomenergia-termelS kapacitdst kivinnak kiépiteni, fiiggetleniil attél, hogy rendel-
keznek-e a 2009/71/Euratom irdnyelv 3. cikkének 1. pontjaban szereplé fogalommeghatarozds szerinti nukledris létesitmé-
nyekkel, és amelyek esetében felmeriil a megfelel§ pillanatban torténd, azt célzé fellépés kérdése, hogy e fejlesztéssel egyiitt
ersodjon a nukledris biztonsdgi kultdra, killonosen a szabdlyozé hatdsdgok és a technikai segitséget nyujtd szervezetek
megerdsitése tekintetében, az egyiittmiikddésre vonatkozé dontés sordn figyelembe kell venni az atomenergia-fejlesztési
programok hitelességét, az atomenergia felhaszndldsardl sz6l6 kormdanyhatdrozat 1étezését, valamint egy elGzetes titemterv
elkészitését, amelyben figyelembe kell venni az atomenergia nemzeti infrastruktdrdjanak kialakitdsdhoz vezetd ttrél sz6lo
dokumentumot (Milestones in the Development of a National Infrastructure for Nuclear Power, IAEA Nuclear Energy
Series Document NG-G-3.1).

277,

Az e kategoridba tartozé orszdgokkal zajlo egyiittmiikodésnek elsGsorban az el6irt szabalyozési infrastruktira kialakitdsat,
valamint a nukledris szabdlyozé hatdsdg és az adott technikai tdimogatdst nyajté szervezet(ek) mdszaki szakértelmének
fejlesztését kell megcéloznia. A kiégett fiitGelemek és a radioaktiv hulladékok felelgsségteljes kezelésére vonatkozo straté-
gidk és keretrendszerek kidolgozdsat szintén meg kell fontolni, és adott esetben tdémogatni, tobbek kozott azon orszdgok-
ban is, amelyek nem tervezik atomenergia-termeld kapacitds kiépitését, illetve tigy hatdroztak, hogy nem kivinnak atom-
energia-termel§ kapacitdst kiépiteni.

Azon orszagok esetében, amelyek nem tartoznak a fent emlitett kategéridkba, az egyiittmtkodésre a nukledris biztonsdg
tekintetében fenndlld veszélyhelyzetben keriilhet sor. Ezeknek az orszdgoknak bizonyos rugalmassdgot kell élvezniiik az
dltalanos kritériumok alkalmazdsa tekintetében.

(4) Koordinicié

A Bizottsdgnak a harmadik orszdgokkal folytatott egyiittmiikodését Gssze kell hangolnia a hasonlé célokat kovetd szerve-
zetekkel, killonosen a nemzetkozi szervezetekkel, koztitk elsGsorban a NAU-vel. E koordindciénak lehet6vé kell tennie a
Kozosség és az érintett szervezetek szamadra, hogy a harmadik orszdgok tekintetében elkeriiljék a parhuzamos fellépéseket
és finanszirozdst. Feladatdnak elvégzéséhez a Bizottsdgnak be kell vonnia a tagdllamok illetékes hatdsdgait és az eurdpai
iizemeltetSket is, kiakndzva ezzel a nukledris biztonsag és biztositékok terén szerzett eurdpai tapasztalatokat.

A Bizottsdg az e rendelet 3. cikkének (3) bekezdésével osszhangban meghozott intézkedések segitségével biztositja, hogy
ne forduljon el§ atfedés a biztositékok terén folytatott egyiittmiikodés illetve a stabilitds és a béke elGsegitését szolgdld
eszkoz keretébe tartozd, a biztonsag és a nonproliferacio teriiletén folytatott egyiittmikodés tekintetében.
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Az EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) kézvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurépai Unid
jogahoz. Err6l a honlaprdl elérheté az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerz6dé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurdpai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurdpai Unio Kiaddhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG
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